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Nawet brak wiezniow nie sprowadza ciszy. Ich krzyki zZyja w murach niczym duchy, odzywajac sie
echem pomiedzy odglosami krokow. Wystarczy zejs¢ do trzewi zamku, ponizej koszar i Komnaty
Zwierzen, by ustyszec¢ je posrod panujgcej tam ciszy.

Kiedy straznicy przyprowadzili mnie tu po raz pierwszy, zapytatam, jakimi uczynkami wieZniowie
zastuzyli na kare, ktora zmusita ich do podobnych krzykéw. Jeden ze straznikow, Dorin, spojrzat na mnie
tylko i zacisngt wargi az pobielaty, a potem przyspieszyt kroku, by szybciej pokona¢ droge do Komnaty
Zwierzen. Pamietam, ze poczutam woOwczas dreszcz strachu na mysl o czynach, ktore byly zbyt
przerazajace nawet dla silnego, milczacego straznika. Obiecatam sobie, ze poznam mroczng, ukryta
gleboko pod ziemig tajemnice. Miatam wtedy trzynascie zniw i bytam beznadziejnie, Slepo naiwna.

x

Kiedy przed wieloma miesigcami przybytam do zamku, jego przepych i piekno wzbudzily we mnie
zachwyt. Kamiennych patacowych posadzek nie pokrywa sitowie ani stoma z dodatkiem stodko
pachngcej lawendy i bazylii. Zamiast tego pokryto je, tkanymi specjalnie dla krolowej, dywanami,
chodnikami i kobiercami, ktére thumig odglos krokow.

Mury zamku, pod bogatymi gobelinami w barwach czerwieni i blekitu, wykonane sa z szarego
kamienia z plamkami 1$nigcej miki. Kandelabry ze zwierzecych porozy sq ztocone, a stosy aksamitnych
poduszek z fredzlami utrzymywane w nienagannym porzadku. Wszystko tutaj jest uporzadkowane,
nieskazitelne i idealnie piekne. Ciete roze w krysztalowych wazonach majq identyczng wysokosc¢ i kolor,
a kazdy bukiet zaaranzowany jest doktadnie tak samo. W zamku nie ma miejsca dla niczego, co nie byloby
doskonate.

Moi straznicy ida sztywno wyprostowani i przezornie zachowuja dystans. Gdybym podniosta reke
by dotkna¢ ktéregos z nich, zareagowaliby przerazeniem. Gdybym sie potkneta lub zemdlata, gdyby
instynktownie sprébowali mnie podtrzymac, podpisaliby tym samym na siebie wyrok Smierci. Nagroda za
che¢ pomocy byloby dla nich natychmiastowe poderzniecie gardta. Kontakt z moja trujacq skora
oznaczatby powolne konanie i kazdy zatruty moglby mowic o szczeSciu, gdyby poderznieto mu gardto.

Tyrek nie miat szczescia.

x

W Komnacie Zwierzen moi straznicy zajmujg pozycje u drzwi. Konsyliarz krélowej, Rulf, ruchem
glowy wskazuje mi zydel i odwraca sie, by sprawdzi¢ sprzet. Potki na Scianach pelne sg stojow
z metnymi substancjami, dziwnymi proszkami i nieznanymi liS¢mi. Sloje nie wygladaja na
uporzadkowane w jakikolwiek sposéb. Znajdujemy sie gleboko pod zamkiem. Nie ma tu okien,
a w pelgajacym blasku Swiec nie dostrzegam na naczyniach zadnych etykiet. W pierwszej chwili wydato
mi sie dziwnym, ze Zwierzenia maja odbywac sie wilasnie tutaj, w podziemnych lochach. Teraz jednak
rozumiem przyczyne. Gdybym zawiodla... Lepiej, bym zawiodla tutaj, z dala od wzroku dworzan
i krolestwa. Lepiej, by stalo sie to w tajemnej komnacie, gdzieSs w potowie drogi pomiedzy zaswiatami
lochow i rajem Wielkiej Sali.

Siadam na zydlu i wygtadzam faldy spodnicy, a mtodszy ze straznikow szura stopami po posadzce.



W kamiennej komnacie odglos wydaje sie hatasliwy i Rulf odwraca sie, by posta¢ mu ostre spojrzenie.
Widze wowczas jego nieruchoma jak maska twarz. Podejrzewam, ze nawet gdyby potrafit mowic, nie
miatby mi teraz zupeinie nic do powiedzenia.

Dawniej usmiechatby sie i krecit glowa, stuchajac opowiesci Tyreka o wspinaczkach na drzewa
i skradzionych z kuchni ciastkach. Ruchem reki skarcilby go za popisywanie sie, cho¢ jego wzrok
btyszczalby uczuciem do jedynego syna. Same Zwierzenia trwaty zaledwie kilka chwil, ale zdarzato sie,
7e siedzialam w Komnacie godzinami, majac Tyreka na wyciggniecie reki i wymieniajac z nim
opowiesci. Straznicy trzymali sie blisko, katem oka zerkajac ciekawie na zajetego eksperymentami Rulfa,
ale nie spuszczajac wzroku ze mnie i Tyreka. W owych czasach po Zwierzeniach uda¢ sie mogtam
jedynie albo do Swiatyni, albo do wtasnej komnaty, ale nikt nie zabraniat mi spedzania godzin pod okiem
straznikow w Komnacie Zwierzen. Teraz wszystko jest inaczej i moj czas jest znacznie bardziej cenny.

Nie podnosze wzroku na Rulfa, gdy nacina skore na mojej rece i upuszcza kilka kropli krwi do
miski. Zwierzenie wymaga dodania jednej kropli krwi do porannicy, Smiertelnej trucizny, na ktorg nie
istnieje Zadna znana odtrutka. Czekam ze spuszczong glowq i milcze, a Rulf miesza krew z trucizng
i nalewa miksture do matej fiolki, zatyka jg korkiem i ktadzie na moich kolanach. W Swietle Swiec ptyn
jest oleisty i krystalicznie przejrzysty, nie wida¢ w nim Sladu krwi. Odkorkowuje fiolke i wypijam
miksture.

Wszyscy czekamy, by sie przekonaC, czy tym razem trucizna mnie zabije. Gram swojg role
bezbltednie i zachowuje zycie. Odkladam fiolke na stolik, wygladzam spodnice i wzrokiem daje znak
straznikom.

— Jeste$ gotowa, pani? — pyta Dorin, starszy ze straznikow. W blasku Swiec jego twarz wydaje sie
dziwnie blada. Zwierzenie zakonczone, ale to nie koniec moich obowigzkéw. Opuszczajac Komnate
Zwierzen, czuje na plecach palace spojrzenie Rulfa.

Ruszamy ku schodom, ja i moi straznicy. Dorin idzie po mojej prawej stronie, a Rivak po lewe;j.
Schodzimy w dét, do lochow, gdzie czekajg na mnie wieZniowie.

Docierajac do Rannego Pokoju, przerywamy stuzacym sprzatanie resztek po ostatnim positku
wiezniow. Na moj widok czmychajg z lekiem, przemykajac bokiem wzdluz Sciany, z opuszczonymi
glowami i pobielatymi palcami zacisnietymi na brudnych miskach i kubkach. Dorin daje znak Rivakowi
i wchodzi do niewielkiej celi. Przeprowadza inspekcje i ruchem glowy oznajmia, Ze pomieszczenie jest
bezpieczne.

Przy matym, drewnianym stole siedzi dwoch mezczyzn odzianych od stop do gléw w czarne szaty.
Rece majg przywigzane do poreczy krzeset. Powoli unosza wzrok i patrzq na mnie, a straznicy zajmujq
pozycje u drzwi. Obaj straznicy dobywaja mieczy, chociaz jestem bezpieczna nawet tutaj, w celi
kryminalistow i zdrajcow korony.

— Przynosze wam blogostawienstwo Daunen Wcielonej. — Staram sie, by moje stowa brzmiaty
dzwiecznie i gtosno, by zagluszy¢ burczenie w Zotadku. — Wasze grzechy nie zostang po smierci zjedzone,
ale, za sprawq blogostawienstwa, Bostwa z czasem wam wybacza.

Zaden z mezczyzn nie wyglada na wdziecznego. Nie mam do nich pretensji. Zar6wno ja, jak i oni,
dobrze wiemy, ze stowa, ktére wypowiadam sg puste. Bez zjadacza grzechow skazani sq na potepienie
i moje btogostawienstwo niczego tu nie zmienia. Czekam, by da¢ im szanse sie odezwac. Niektorzy w tej
sytuacji obrzucaja mnie obelgami, blagaja o wstawiennictwo lub o litos¢. Inni prosza, by pozwoli¢ im
umrzeC na sznurze lub od miecza. Pewien zrozpaczony cztowiek wolal nawet rozszarpanie przez psy. Ale
ci dwaj mezczyzni nie odzywajq sie stowem, patrza na mnie tylko beznamietnym wzrokiem. Jednemu
z nich nerwowo drga brew. To jedyny znak, ze cho¢by zauwazyli mojg obecnosc.

Zaden z mezczyzn sie nie odzywa ani nie wykonuje najmniejszego ruchu. Opuszczam glowe



i dziekuje Bogom za to, Ze mnie pobtogostawili, a potem zajmuje miejsce za plecami mezczyzn w czerni.
Klade dlonie na ich karkach i wyczuwam palcami zaglebienia, w ktorych wyraznie wyczuwam
pulsowanie krwi pod skorg. Ich serca bija prawie identycznym rytmem. Zamykam oczy i czekam. Kiedy
ich zsynchronizowane serca przyspieszaja, cofam sie i czuje natychmiastowq, palacq potrzebe umycia
rak.

Nie musze czeka¢ diugo.

Kilka chwil po tym, jak ich dotknelam, glowy obu mezczyzn leza bezwladnie na stole. Ptynaca z ich
nosow krew barwi ciemne drewno. Widze, jak cienka czerwona struga przelewa sie przez krawedz blatu
i ochlapuje rygle mocujace krzesta do podtogi. Rygle spehiajq te samg role, co wiezy na rekach i nogach
skazancow: zapobiegaja zsunieciu sie martwych cial na ziemie. Porannica dziata szybko i skutecznie.
Mezczyzna, ktorego brew drgala wczesniej nerwowo, patrzy gdzieS daleko szeroko otwartymi,
nieruchomymi oczyma. USwiadamiam sobie, Zze na niego patrze dopiero wtedy, gdy zaczynaja mnie piec
powieki. Dokonatam egzekucji niejednego mezczyzny, kobiety i dziecka, ale mimo to czuje sie
wewnetrznie rozdarta. I nic w tym dziwnego, bo kazda egzekucja przypomina mi o tym, jak zabilam
Tyreka.

Tyrek byl moim jedynym przyjacielem i jednym z dwoch mieszkancow zamku, ktorzy zawsze
cieszyli sie na mo6j widok. Ze wzgledu na pozycje, ktorag zajmowatam na dworze krolewskim nie
mogliSmy przebywac ze soba nigdzie poza Komnata Zwierzen. Spedzane tam chwile mijaly nam na
opowiesciach o rzeczach, ktore widzieliSmy oraz o tym, co robit ostatmio Tyrek. Nigdy wczeSniej nie
poznatam nikogo podobnego. Tyrek byl nieustraszony i mial wlasne zdanie na kazdy temat. Czas
pomiedzy Zwierzeniami wydawal mi sie wtedy nieskonczenie diugi. Kiedy straznicy po raz kolejny
odprowadzali mnie do komnaty Tyrek zawsze czekal w drzwiach z nieodtagcznym uSmiechem na ustach.

— No, jesteS — mowil, niecierpliwym gestem odgarniajqc z twarzy blond wtosy. — Pospiesz sie, chce
ci co$ pokazac.

Po osiggnieciu wymaganego wieku Tyrek chcial zosta¢ jednym z moich straznikow i z wielkim
zamitowaniem wyzywatl ich do walki, przeciwstawiajac ich stalowym mieczom wiasny, drewniany.
Obserwowatam ich popisy siedzac na zydluy, a ojciec Tyreka upuszczat mi krwi koniecznej do Zwierzen.

— ... no i pchniecie! — mowit Tyrek, dZgajac drewniang klingg Dorina, ktéry z tatwoscia jg parowat.
— OczywiScie tym razem nie zamierzatem zrobic¢ ci krzywdy.

— Oczywiscie — przytakiwat Dorin, wzbudzajgc méj smiech.

— Mtiynek, pchniecie i znowu miynek, a potem... ha! — rechotal, siegajagc drewnianym mieczem
ramienia Dorina.

Nagrodzitam go oklaskami, a straznik zasalutowat mieczem.

— Poddaje sie.

— Widzisz, pani? — mowit potem Tyrek. — Potrafitbym zapewnic ci bezpieczenstwo.

Tego dnia, kiedy zawalit sie m6j Swiat, Tyrek nie ponaglil mnie ani nie powital opowieSciami
o trudach treningu. Nawet na mnie nie spojrzat. Po raz pierwszy od dwoch zniw, ktére spedzitam
w zamku, nie uSmiechnat sie, a jedynie uklonit. Powinnam byla spodziewac sie niebezpieczenstwa, ale
bytam catkiem nieSwiadoma tego, co mnie czeka. Myslatam, ze zachowanie Tyreka jest czeScig zabawy
w rycerza. Bytam ogromnie podekscytowana i ukltonitam mu sie jak dama. Nawet milczenie Rulfa miato
tego dnia inny charakter i konsyliarz odciggnat syna ode mnie, wreczajac mi miseczke na krew potrzebng
do Zwierzenia.

Kiedy drzwi otwarly sie z hukiem i do komnaty wpadli Gwardzisci Krolowej, w pierwszej chwili
pomyslatam, ze padliSmy ofiarami ataku i obronnym gestem uniostam rece. Gwardzisci mineli mnie
jednak. Ustyszatam, jak cos$ sie sttuklo i odwrocitam sie na zydlu w chwili, gdy pojmali Tyreka. Jego



twarz poszarzata ze strachuy, a Rulf zamart w bezruchu u boku syna.

— Co tu sie dzieje? — krzyknelam, ale Zolnierze zignorowali mnie i wywlekli mojego przyjaciela za
drzwi.

Whieglam pomiedzy nich i sama moja obecnos¢ wystarczyla, by sie zawahali.

— Pusccie go i wyjasnijcie mi, czego chcecie — zazadatam, ale jedyng ich odpowiedzig byto
przeczace krecenie glowami.

— Krolowa rozkazata nam go aresztowac — powiedziat jeden z zotnierzy.

RozeSmiatam sie, bo mysl o tym, by Tyrek mogt zrobi¢ cokolwiek ztego wydata mi sie niedorzeczna.

— Pod jakim zarzutem?

— Za zdrade.

Ustyszalam dobiegajacy z komnaty odglos przypominajacy krztuszenie i odwrocitam sie.
Zobaczytam Rulfa, ktéry opierat sie o drewniany blat i przyciskal reke do piersi. Zolierze odeszli,
ciggngc pomiedzy sobg Tyreka, ktory zwisal w ich rekach bezsilnie jak szmaciana lalka
i z niedowierzaniem krecit glowa.

Chciatam pdjsc¢ za nimi, ale droge zagrodzit mi Dorin z mieczem w reku.

— Pani — powiedzial, a w jego oczach dojrzalam ostrzezenie. Zatrzymatam sie.

— Zaprowadzcie mnie do krdlowej — zazadatam.

Nie musielismy iS¢ daleko. Jakby w odpowiedzi na moje zgdanie krolowa czekala w korytarzu
wiodacym do Komnaty Zwierzen. Miata na sobie suknie z biatego i ztotego jedwabiu, a jej twarz byla jak
zwykle tagodna i spokojna. Przypominata anielsko niewinng oblubienice pory majowych ognisk i jej
widok przyniost mi ulge. Pomyslatam, ze musiato zaj$¢ jakie$s nieporozumienie i krélowa przybyla we
wiasnej osobie po to, by uniewinni¢ Tyreka.

Ledwo zdazytam otworzyc¢ usta, by podziekowac jej za przyjscie, gdy uciszyta mnie uniesiong reka.

— Za mng — rozkazala. Musielismy dobrze wycigga¢ nogi, by za nig nadazy¢. U stop schodow
krolowa zatrzymata sie nagle i prawie na nig wpadtam, a jeden z moich straznikow sapnat z zaskoczenia,
zatrzymujac sie w miejscu.

— Zostawcie nas — rozkazata straznikom, ktorzy natychmiast odeszli, z powrotem wchodzac na gore
po schodach.

Patrzylam na krolowa, czekajac, az sie odezwie, a wzdluz kregostupa czutam ostrzegajacy przed
niebezpieczenstwem dreszcz.

— Przez czas dwoch zniw cze$¢ twojej roli na dworze pozostawata dla ciebie nieznana, Twyllo.
Chciatam by¢ pewna, Ze rozumiesz dar, ktory przypadt ci w udziale i ze potrafisz unie$¢ jego ciezar. —
Urwata, wiercac mnie badawczym spojrzeniem. — To dlatego, ze twoj dar ma swoja cene, ktorg zaptacic
musi kazdy wybraniec. Teraz jednak zaczynasz wkracza¢ w wiek dojrzaty i nie moge dtuzej cie chronic.
Musisz przyjac role Daunen Wcielonej.

Nie spuszczatam wzroku z krolowej, nie catkiem rozumiejac, co miata na mysli, méwiac o cenie.
Zgodnie z jej wolg przyjmowatam trucizne i wypetiatam kazdy jej rozkaz. C6z wiecej mogltam zrobic?

— Na koncu tego korytarza znajduje sie komnata, w ktorej zamknieto chtopca winnego zdrady —
powiedziala i znéw uniosta reke, nie chcac, bym jej przerywata. — Wiem, ze nie zechcesz w to uwierzyc,
ale zaufaj mi, ze Sledztwo przeprowadzono skrupulatnie i jego wina nie ulega watpliwosci. Co wiecej, ty
sama jestes wspotwinna.

Urwata, by pozwoli¢ mi zrozumie¢ wage jej stow.

— Rozmawiat z tobg po to, by pozna¢ twoje tajemnice, nasze tajemnice. Wkrad}t sie w twoje taski
i pozyskat twoja przyjazn, i przez caly czas przekazywal kazde twoje stowo naszym wrogom.

— Nie! Nie mog} tego zrobi¢! Nic mu nie powiedziatam! Przeciez nie znam zadnych tajemnic!

— Bylas jego informatorka, Twyllo, a twoja przyjazn chronita go przed podejrzeniami. Na szczeScie



masz racje i nie wiesz zbyt wiele. Ale opowiadatas mu o zyciu, ktére tutaj prowadzisz i swoich
obowigzkach, ktére sq utajnione i stanowig czes¢ swietych obrzedow, a to wielce nas niepokoi. Dlatego
to ty musisz wymierzyC mu kare. Rola Daunen Wcielonej to co$ wiecej, niz tylko piesni i modty. Musisz
dowieS¢ swej wartoSci, a nie wystarczy w tym celu jedynie przyjmowac porannice. Nie taki jest
wiasciwy cel istnienia zarowno trucizny, jak i ciebie same;j.

Whpatrywatam sie w krolowa, nic nie rozumiejgc. Wtasciwy cel? Kara...?

Gdy zrozumiatam, ogarnela mnie zimna zgroza. Krdolowa chciala, bym dotkneta wiasnego
przyjaciela.

Od czasu gdy przybytam do zamku, co miesigc przyjmowatam porannice po to, by dowies¢, ze
jestem Daunen Wcielong i prawdziwg wybranka Béstw. Obrzed mieszania krwi z trucizng i picia
mikstury bez konsekwencji Swiadczyt o mojej boskiej naturze.

Myslatam, Zze ceng za nowe zycie, ktore wiodtam w zamku byla niemoznos¢ dotykania innych, bo
dobrowolnie przyjmowana trucizna odktadata sie w mojej skorze. Moj dotyk oznaczal pewng sSmier¢ dla
kazdego, kogo nie dotknelo btogostawienstwo Bostw, jak mnie, krolowaq, krdla oraz ksiecia. Cena ta
wowczas nie wydawata mi sie wygorowana, gdyz rozpoczynajac nowe zycie, zostawitam jedyng osobe,
ktora okazywata mi mitos¢ i czutos¢. Okazalo sie, ze cena jest inna.

Miatam dotyka¢ innych i robi¢ to celowo, na rozkaz, ze Swiadomoscig Smiertelnych konsekwencji.
Nie istnieje odtrutka na porannice i nawet najlzejsze dotkniecie mojej odstonietej skéry zabijato
dorostego mezczyzne w ciggu kilku sekund. Taka byta prawdziwa natura mojej roli i cena, jaka musiatam
zaplacic za to, ze statam sie wybrankg Bostw. Miatam zosta¢ katem. Zabojczyniq. Bronia.

— Nie potrafie — udato mi sie w koncu powiedziec.

— Musisz, Twyllo. Jezeli bowiem sprzeniewierzysz sie powinnosci wobec Béstw, nie moge reczyc
za to, 7Ze trucizna w twoich zytach pozostanie dla ciebie bezpieczna. To z ich woli jeste$ na nig odporna
i zich woli wypelniasz swa role.

— Ale przeciez...

— Dos$¢ — przerwata mi krolowa. — Oto, co znaczy rola Daunen. Od poczatku kazde jej wcielenie
uosabiato jednoczes$nie nadzieje i sprawiedliwosc. JesteS tu po to, by cate krélestwo wiedzialo, ze
zyjemy w erze blogostawienstwa i by poraza¢ swym dotykiem tych, ktérzy pragng naszej szkody. A teraz
pojdziesz i wypelnisz swa powinnosc¢. Nie chcesz chyba rozgniewac Bostw?

— Nie...

— Twoje oddanie przynosi ci honor, Twyllo. — Pokiwata glowa krolowa.

— Nie. Nie moge — ustyszatam wiasne stowa. — Nie potrafie zabi¢ cztowieka.

— Stucham?

— Nie moge by¢ Daunen Wcielona, jezeli taka jest natura mojej roli. Nie nadaje sie.

Krolowa zaSmiata sie, wysoko i nienaturalnie.

— Uwazasz, 7ze Bostwa dokonaly blednego wyboru? Ze przez pomytke tylko udalo ci sie przezy¢
trucizne? A twoja rodzina, twoja siostrzyczka? Jestes gotowa zrezygnowac z zywnosci i pieniedzy, ktore
im wysytam tylko dlatego, ze nie podoba ci sie droga, jaka obraly dla ciebie Bostwa? — Patrzyta na mnie,
powoli krecac glowa. — Wiesz, Ze nie mozesz sie wycofa¢ — powiedzial cicho. — Bostwa nigdy na to nie
pozwola. Oddaty cie krdlestwu Lormere i mnie, i zostalaS przyjeta. Przybylas tu bez posagu i bez
jakichkolwiek perspektyw nawigzania nowych przymierzy przez malzenstwo. Ale jaq cie przyjelam,
Twyllo, bo po to sie urodzitas. JesteSmy postuszni Bogom. Ty tez musisz by¢ postuszna.

— Ale...

Spojrzenie krolowej odebrato mi glos.

— Zapomne o tym, ze watpitaS w moje stowa — powiedziata cicho. — Zapomne, ze wzgardzitas mojg
hojnoscig i opieka. Zapomne o twojej niewdziecznoSci. Okaze mitosierdzie. Modl sie, by i Bostwa
okazaty sie mitosierne.



Zrobitam to, czego ode mnie zadata. Wesztam do komnaty o nagich Scianach, w ktdrej moj przyjaciel
siedzial przywigzany do krzesta. Zakneblowano go czarng szmatg, ktéra wrzynata mu sie w policzki,
a z jego oczu pltynety tzy. Musial szarpac petajace go liny, bo jego nadgarstki znaczyly czerwone pregi.
Przdd jego bryczeséw znaczyta ciemna plama moczu. Zaczerwienitam sie ze wstydu.

Kiedy podesztam blizej, zaszamotat glowa z boku na bok. Tyrek byl moim réwiesnikiem, miat
pietnascie zniw. Stojac w drzwiach, krolowa patrzyta, jak dotykam odstonietej skory na jego szyi. Nic sie
nie stalo i pomyslatam, ze to same Bostwa interweniowatly by dowies¢, ze Tyrek jest niewinny. Potem
zadygotatl konwulsyjnie i cofnetam dlonie, ale bylo juz za p6zno. Z jego ust i nosa poptyneta krew i umart
na moich oczach. M6j dotyk zabit go w czasie krétszym niz minuta.

Wpatrywalam sie w niego szeroko otwartymi oczyma, ale nie widzialam nic. Krélowa
odchrzakneta.

— Musiatas to zrobi¢, by poja¢, jaka jest powinno$¢ wybranki Béstw. Nie mozesz juz cofnag¢ swego
uczynku. Oto twoje przeznaczenie.

Minelty dwa zniwa od czasu, gdy dokonalam egzekucji jedynego przyjaciela. Dwa Zniwa,
dwadzieScia cztery Zwierzenia. Tyle wlasnie razy musiatam odwiedza¢ komnate, z ktorej wywleczono
Tyreka, i wypic trucizne, ktorg go zabitam. W ciggu tych dwudziestu czterech miesiecy zabitam tgcznie
trzynascioro zdrajcow, w tym Tyreka. Zrobitam to dla krélestwa Lormere, dla mojego ludu i dla moich
Bostw.

Jestem bowiem Daunen Wcielona, odrodzona céra Béstw. Swiatem od zawsze rzadzily dwa
Bostwa. Daeg wladal za dnia jako Whadca Stonca, a jego zona Naeht byla Cesarzowq Ciemnosci i do
niej nalezala noc. Wiele tysiecy zniw temu, gdy Lormere byto zaledwie skupiskiem zwasnionych wiosek,
chciwej Naeht przestata wystarcza¢ wtadza nad noca. Uknuta spisek i uwiodta swego meza, wyczerpujac
go tak bardzo, ze nie moglt wstac. Wowczas Naeht wzbita sie w niebo i sama objeta wtadze, skazujac
caly Swiat na zycie w ciemnosci. Nic nie moglo przezy¢ nastania mroku, bo bez Wiadcy Stonca nic nie
przynosito ludziom ciepta ani radosci.

Ze zwigzku Naeht i Daega narodzita sie jednak corka, Daunen. Przychodzac na Swiat, Daunen
Spiewala i jej piesn obudzita Daega ze snu. Daeg na powrot zajgl swe miejsce na niebosktonie i do
Lormere powrdcito swiatto i zycie. Wdzieczny Daeg poprzysiagt, ze duch Daunen powroci jako symbol
nadziei, gdy krolestwo Lormere bedzie jej najbardziej potrzebowato. Jej znakiem miaty by¢ wiosy rude
niczym wschodzace stonce oraz glos tak piekny, ze zdolny obudzi¢ ze snu Boga. Ludzie nazwa jqa Daunen
Wcielong, a jej powrot bedzie blogostawienstwem dla catej krainy.

Daunen byla jednak corka dwojga Bostw, Swiatta i ciemnosci, zycia i Smierci. Gdy Daeg obiecat
przywroci¢ Daunen Swiatu, Naeht postanowita, ze corka bedzie reprezentowac réwniez i ja. Daunen
uosabia rownowage pomiedzy Bogiem i Boginig, reprezentujac Smier¢ w imieniu matki i zZycie w imieniu
ojca. Kazdego miesigca Wcielona Daunen musi wiec przejs¢ probe trucizny i przezy¢, by udowodni¢ swa
boska nature. Trucizna musi za$ pozosta¢ w jej skorze, by jej dotyk przynosit Smier¢ zdrajcom w ten sam
sposob, co mroczny dotyk jej matki.

W dniu, w ktérym krélowa zmusita mnie do zabicia Tyreka towarzyszylo mi dwoch straznikow.
Jeden z nich niemal natychmiast potem odszed} ze stuzby, ale wczeSniej wyjasnit mi, dlaczego
wiezniowie tak glosno krzyczeli. Zaczekal, az Dorin oddali sie, by przynies¢ mi wieczorny positek i ze
ztosliwym uSmiechem zblizyt sie tak blisko, jak pozwalata mu odwaga.

— Chcesz wiedzie¢, dlaczego tak krzycza? Ludzie krélowej tng ich nozami — powiedziat
z usSmiechem, nie czekajac na moja odpowiedz. — Wybierajq najbardziej tepe ostrza i tng ich tam, gdzie
tylko przyjdzie im ochota. Potem polewajgq naciecia winiakiem i pozwalaja, by palit rane. A winiak pali



straszliwie, dziewczynko, klne sie na Bdstwa. Pali gardlo jak plynny ogien, a w glebokim skaleczeniu
pali jak dotyk samego Daega. Nie jest to przyjemne, o nie. Niektorym robia to po wielokro¢, zwtaszcza
tym najbardziej zatwardziatym.

Przerwal i oblizal wargi, wpatrujac sie w mojgq twarz. Chciat sie przekona¢, jak gleboko zranity
mnie jego stowa.

— Ale nie dlatego krzycza. Nie, nie dlatego. Krzycza przez ciebie. Wiedza, Ze zaden kat nie zrobi im
tego, co ty. Powiedz mi, dziewczynko, czy teraz juz wiesz, dlaczego tak krzycza?

Nigdy nikomu nie powtorzytam jego stow. Widziatam do$¢ smierci, by potrafi¢ niekiedy okazac
mitosierdzie. Catkiem jak krélowa.



Rozdzial 2

Stoje w umywalni mojej komnaty i myje rece w miednicy, na przemian szorujac i ptuczac, ptuczac
i szorujac. Przerywa mi pukanie do drzwi.

— Wejsc. — Siegam po recznik, chociaz wcale nie czuje, ze rece sq czyste.

Dorin wita mnie lekkim uklonem.

— Wybacz najscie, pani, ale zwotano polowanie.

— Teraz? — Ostatnia rzecz, na ktéora mam w tej chwili ochote, to Sciganie po lesie niewinnego
stworzenia. Wycieram rece z nadzieja, ze Dorin powie mi zaraz, iz méj udzial w polowaniu nie jest
konieczny i ze informuje mnie jedynie o planach krélowej na ten dzien.

— Krélowa nalega, bys wzieta w nim udzial, pani.

Odwracam sie i zamykam oczy, po czym zaraz je otwieram, uciekajac przed czekajacym
w ciemnosci wzrokiem zmartych. Dlaczego akurat dzisiaj? Polowania urzqdzane sg rzadko, ale akurat
dzisiaj...? Mam che¢ p6js¢ do Swiatyni, zamkng¢ drzwi i nie mysle¢ o niczym. Chce poczu¢, ze moje rece
sq czyste.

— Pojde juz, pani. Przygotyj sie, prosze — mowi Dorin i wychodzi.

Patrze w Slad za nim i czuje, jak Zoladek zaciska mi sie w supel. Nie ma sensu prosi¢ Dorina, by
usprawiedliwil mojq nieobecno$¢ ani btaga¢ o pozwolenie udania sie do Swigtyni. Krolowa wie, ze
stawie sie na wezwanie. Moglabym tego ranka wystac¢ stu skazancow na spotkanie ze Smiercia, a i tak
wzielabym udzial w polowaniu. Dlatego, ze tego zazadala, a mojej rodziny nie sta¢ na to, by straci¢
otrzymywane co miesigc pienigdze i zywnos¢. Gdybym ja urazila, krolowa wstrzymataby dostawy. Raz
juz to zrobita i wie, Ze nie podejme ryzyka, ze nie chce, by moja mtodsza siostra cierpiata bardziej, niz to
konieczne. Wie, ze czuje sie winna za to, ze zostawilam Maryl. Zna mnie. Jestem jej postuszng
marionetky, ktora tatwo kontrolowa¢, pociggajac za wilasciwe sznurki. Wystarczy, ze pociggnie za
sznurek, ktory wigze mnie z siostrg, a ja bede postuszna. Nawet gdyby tak nie byto, krélowa przemawia
glosem Bostw. To z ich woli mam odbierac zycie. Nie moge przeciwstawiac sie woli Bostw.

Zarzucam ptaszcz na ramiona i wychodze z komnaty, a Dorin juz na mnie czeka.

— Gdzie jest Rivak? — pytam, rozgladajac sie za drugim straznikiem.

Dorin zaciska wargi.

— Przeniesiono go, pani — odpowiada po chwili.

Dzien zapowiada sie coraz lepiej, mysle, chociaz nie jestem zaskoczona. Wiekszo$s¢ moich
straznikow odchodzi w ciggu kilku miesiecy od podjecia stuzby. Krélowa wybiera do roli moich
przybocznych wylacznie wyszkolonych zabdjcow, szybkich i bezlitosnych, ale znam tylko jednego
cztowieka na tyle silnego, by stale przebywac¢ u boku dziewczyny zdolnej zabi¢ go jednym dotknieciem.
Inni predzej czy pdzniej prosza o przeniesienie, a ich prosby zawsze zostaja spelnione. Jestem
przekonana, ze krélowa preferuje taki stan rzeczy. Pozostajac ze mng zbyt dtugo, straznik mégiby przestac
sie obawia¢, a nawet obdarzy¢ mnie sympatig. Stalby sie wowczas lojalny wobec mnie, nie wobec
krolowej, a na to nie mogla pozwolic.

Byt jeden, jedyny wyjatek. Ale watpie, by krélowa byla go Swiadoma.



Dorin jest ze mng od samego poczatku. Jest starszy od krola, a nma jego skroniach i réwno
przystrzyzonej brodzie wida¢ pasma siwizny. Nigdy nie Scina wlosow, zwigzujac je tylko na karku,
a spojrzenie jego piwnych oczu jest zawsze uwazne i skupione. Dorin jest szorstkim stuzbista, straznikiem
doskonalym. Wiem, Ze nie jesteSmy przyjaciotmi, ale istnieje miedzy nami jakas wiez. Z lekiem mysle
o dniu, w ktorym i on zostanie mi odebrany. Znamy sie dobrze i potrafimy przewidzie¢ swe zachowania
jak stare matzenstwo w tancu. Nie musze sie obawiac, ze popelni btad.

— Czyli zostalisSmy sami? — pytam.

— Tylko tymczasowo, pani. Wczoraj odbyly sie proby i mysle, ze nowy straznik dolaczy do nas
jeszcze dzis. Mam przygotowac go do tej roli, gdy ty bedziesz na polowaniu. Jak zwykle obowiazki
twojej eskorty obejmie na ten czas Gwardia Krolowej.

— Czy Rivak zostal przeniesiony po Zwierzeniu? — pytam, starajac sie, by nie drzat mi glos.

— Poprosit o przeniesienie juz jakiS czas temu, pani, ale krdlowa dopiero teraz zaakceptowata
nowego straznika.

— Jak dhugo, twoim zdaniem, zostanie z nami ten nowy? — pytam ze smutnym uSmiechem.

— Zapewne krocej, niz zastuguje na to twoja osoba, pani. ChodZmy juz. Lepiej nie kaza¢ krolowej
czeka¢ — jego zyczliwy uSmiech trwa jedynie mgnienie oka i czuje, jak supetl mojego zotadka zaciska sie
mocniej.

Dorin schodzi po schodach pierwszy, a ja ostroznie ide za nim, modlac sie do Bostw, by mi go nie
odebrano.

Mysliwi juz czekaja. Damy odziane sq w zielen i srebro, a mezczyzni w blekit i ztoto, lowieckie
barwy. Ja mam na sobie szkarlatny ptaszcz. Krdlowa lubi, gdy nosze sie w czerwieni, wierzac, ze
podkresla ona mojq role, dlatego tez wiekszos¢ moich sukien i ptaszczy ma odcien czerwieni. Wokot
krola uganiajq sie psy, ktapigc zebami i w napieciu czekajac na sygnat. Istnieje niewiele rzeczy, ktérych
nienawidze bardziej od tych psow.

Bardzo roézniq sie one od psow z wioski, w ktérej dorastalam. Skarcone nie ploszg sie,
a pochwalone nie przewracajq na plecy, ukazujac brzuchy. Te psy majg dlugie, mocno umieSnione tapy,
a ich wielkie tby sq ptaskie i szerokie. Sq mieszancami alauntow z mastiffami i jeszcze z czyms bardziej
dzikim i niebezpiecznym. Majq szorstka sierS¢ upstrzona rdzawymi i ztotymi cetkami. Wiem, ze nawet
gdyby pozwolily mi sie poglaskaC, nie byloby to przyjemne. Szczerza zeby w chytrych parodiach
usSmiechow, ale w ich Slepiach nie ma zadnych uczu¢. Przypominajg oczy mezczyzn, ktorych stracitam
tego ranka. Sq puste, pozbawione wszelkiego sumienia i bezduszne.

Wiem wszystko o duszach. Zanim zostatam Daunen Wcielong bytam cérka zjadaczki grzechow.

Sale wypelnia zapach pizmowy odér pséw, cuchngcych miesem i smiercig. Krélowa zakrywa twarz
zwiewnym szalem. Psy nie gustuja w martwym miesie. Wolg pozerac zycie Sciganych ofiar i zawsze sq
skore do polowania. Wiedza, co oznacza zebrany w sali ttum. Patrze, jak krazg i biegaja w podnieceniu
i czuje w ustach gorzki posmak. Mam nadzieje, ze dzisiejszego dnia nie przyjdzie im polowac¢ na ludzi.
Ze tym razem ofiarg bedzie zwierze.

Kiedy po raz pierwszy zobaczytam, jak krolowa szczuje psami wieznia, prawie zwymiotowatam
Sniadanie na posadzke sali. Skazancem byt zlodziej, ktéry obrabowal posiadtos¢ ktoregos
z moznowladcéw. Wszyscy mieszkancy krdolestwa wiedzieli, Zze wymierzane przez krélowa kary sq
szczegOlnie okrutne. Mimo to widok, zapach i odglos rozszarpywanego zywcem cztowieka okazaty sie
niezno$ne nawet dla mnie. Dorin sktamal, by mnie chroni¢ i powiedzial kr6lowej, ze od rana skarzytam
sie na mdtosci. Odestano mnie do komnaty na spoczynek i przystano uzdrowiciela, ktory dzgal mnie
szklang r6zdzka i wmusit we mnie napar z cuchngcych zi6t. Od tego dnia nawiedzajg mnie koszmary,
w ktorych psy gonig mnie, mojq siostre, Tyreka, a nawet Dorina. Budze sie wtedy drzaca, zlana potem



i pewna, ze czuje w komnacie ich odor. Jestem przekonana, ze — bez wzgledu na stowa krolowej — zadna
zbrodnia nie zastuguje na taka kare. Z drugiej jednak strony ludzie méwiaq zapewne to samo o tym, co ja
robie, cho¢ zabijam przeciez zdrajcow krolestwa.

— Twylla — stysze zimny, arystokratyczny gltos krolowej i natychmiast ktaniam sie nisko. Nakazuje mi
to ten sam instynkt, ktory kaze polnej myszy bezruch, gdy rozlega sie pohukiwanie sowy. — Blogostawione
niech bedzie Zwierzenie — méwi krélowa i wtoruje jej caly dwor. — Po polowaniu mozesz udac sie do
Swigtyni.

— Dziekuje, Wasza Wysokos¢ — odpowiadam i jeszcze nizej pochylam glowe.

Dwodch Gwardzistow Krdolowej zajmuje miejsca obok mnie, niezrecznie i niespokojnie trzymajac sie
na odleglos¢. Otwieraja sie wielkie, drewniane wrota i schodzimy po schodach na dziedziniec, gdzie
czekaja juz osiodtane konie. Krélowa i jej straznicy idg przodem, potem ja i moja asysta, a dalej reszta
dworakow.

Wspinam sie na szeroki grzbiet konia bez niczyjej pomocy, a Gwardzisci z glupimi minami patrza na
moje wysitki. Potem poganiam wierzchowca, by dotaczy¢ do krélewskiego orszaku. Konie sa odporne na
dziatanie porannicy i moge bezpiecznie przeczesaC palcami dluga grzywe, ktéra opada az na pote mej
spodnicy. Przyjemnie jest dotkna¢ cieplej, zywej istoty i mieC pewnos¢, ze moj dotyk nie uczyni jej
krzywdy.

Rozszerzone, puste oczy i krew plamigca ciemne drewno...

Przebiega mnie dreszcz i zaciskam palce na grzywie konia, ale zauwazam spojrzenie krolowej, wiec
puszczam grzywe i ujmuje w rece wodze.

Wzdycham z ulga, gdy krélowa wyprzedza orszak krola i jego psy. Ciesze sie, Ze tym razem
jedziemy osobno i nie musimy podqza¢ za mysliwymi. Zapewne nie tylko ja sie z tego ciesze. Chichotanie
psow drazni konie jeszcze bardziej niz jezdzcow. Zdarzato sie juz, ze znudzone pogonig bestie zwalaty na
ziemie konia wraz z jezdZcem.

Patrze na gory, ktére otaczajq krolestwo z trzech stron, niczym matka nowo narodzone dziecko.
Miasteczko Lortune oraz zamek Lormere znajdujq sie na wschodnim krancu krolestwa. Zamek zbudowano
czesciowo na naturalnym fundamencie skat i wydaje sie, ze otaczajace twierdze zabudowania zrodzity sie
7 gor i probuja uciec od nich jak najdale;j.

— Gory stanowig naturalng fortece — powiedziata mi kiedys matka. — Dlatego wtasnie Lormere nigdy
nie zostanie zdobyte.

Wielokrotnie mowiono mi, ze potozenie geograficzne krolestwa jest dla nas, jego mieszkancow,
szczeSliwym zrzadzeniem losu. Gory chronig nas przed inwazjg z trzech stron, a poza tym ostania nas tez
rozlegly, gesty Las Zachodni. Zawsze dysponujemy tez przewagg wysokoSci, bo Las Zachodni rosnie na
zboczu wiodgcym do ptaskowyzu, na ktorym stoi Lormere.

Za Lasem Zachodnim rozcigga sie Tregellan, kraina bedgca przez jakis czas Smiertelnym wrogiem
naszego krolestwa. Sto zniw temu starliSmy sie z nim w krwawej wojnie, rozpoczetej zreszta przez
Tregellan. Krélestwo Lormere odniosto wtedy zwyciestwo i rodzina krélewska podpisata traktat
pokojowy z radg Tregellanu.

Za gorami lezacymi na poinocy, gdzie skaly ustepujq miejsca obrzezom Tregellanu, lezy krélestwo
Tallith, rozciggajqc sie na zachod i na péinoc az do morza. Tallith jest na wpot opuszczone od blisko
tysigca zniw. Pozostaly tam jedynie mate wioski toczace z sasiadami niekonczace sie wojny o ziemie.
W czasach gdy Lormere byto jeszcze zaledwie skupiskiem gorskich wiosek, rzadzonych przez przodkow
krolowej, Tallith byto najbogatszym z krélestw. Tamtejsza dynastia wymarta jednak i krolestwo popadto
w ruine. Ludno$¢ zaczelta opuszcza¢ Tallith, z poczatku pojedynczymi grupami, a potem tlumnie.
Niektorzy osiedlili sie w Tregellanie, a inni parli dalej, pokonujqc lasy i gory i docierajagc w koncu do
Lormere. Mowi sie, ze w zylach ¢wierci ludnosci naszego krélestwa ptynie tallithianska krew. Objawia
sie ona niekiedy wsrod dzieci urodzonych z bozym okiem albo z szarawymi blond wtosami, z ktérych



znani byli tallithianie.

Jedziemy posrod drzew i leSnej ciszy. Ziemie Lormere sa zyzne, ale leza na znacznej wysokosci,
dlatego nadajg sie glownie pod pastwiska. Uprawiamy ziemniaki, rzepe, pasternak, fasole i zyto, ale nie
mamy dobrych ziem pod uprawe innych zb6z. Dlatego tez ziarno importowane jest z Tregellanu, z zyznych
terenéw uprawnych nad rzeka dzielacg Tregellan i Tallith. Stamtad sprowadzamy tez rzeczne ryby
i owoce morza lowione przez rybakéw zapuszczajacych sie na niebezpieczne wody Morza
Tallithianskiego. Produkty te uwazane sg u nas za specjat. I pomysle¢, ze przed przybyciem do zamku
nigdy nie miatam w ustach biatego chleba...

Wsrod drzew po lewej stronie orszaku rozlega sie szelest i Gwardzisci Krolowej dobywajq mieczy.
Po chwili spomiedzy krzew6w wyskakuje kuna i trajkoczac gniewnie wspina sie na pien starego swierku.
Jedna z dam Smieje sie cicho, a straznicy chowajg bron z zawstydzonymi minami. Krélowa jedzie tuz
przede mng i obie nas otacza ochronny kordon. Jej dhlugie, kasztanowe wiosy 1snia w plamach
stonecznego swiatta padajacego z gory, spomiedzy gatezi debow, lip i Swierkow.

Krolowa jest piekna. Widac¢ to w jej profilu, gdy odwraca sie by sprawdzic¢, czy konwdéj nie gubi
szyku. Jej skora jest blada i nieskazitelna. Ma wysokie kosci policzkowe i ciemne oczy, jak wszyscy z jej
rodu. Krélewska krew nie woda. Wsréd dam dworu panuje moda na nasladowanie krolewskich kolorow.
Damy o jasnych wiosach farbujq je miksturami z kory i jagdd, cho¢ efekty bywaja rézne. Niejedna tez
niemal stracita wzrok, zakraplajac oczy atropa, probujac ukry¢ btekitne lub piwne teczowki. Z moimi
rudymi wlosami, zielonymi oczyma i piegowata skorg wygladam jak istota z innego Swiata, ktorg
W pewnym sensie jestem.

Gleboko w lasach na poinoc od zamku czeka na nas ztocisty namiot ozdobiony powiewajacymi na
wietrze proporcami. Pod ptachta ustawiono diugi stét uginajacy sie pod ciezarem jedzenia, ktdrego
starczytoby dla wielokrotnie wiekszego orszaku. Nie brakuje pieczonych dzikow, kaczki zapiekanej
w miodzie, piernikowych pierozkéw i gestego gulaszu, nie wspominajgc o pieczywie i deserach. Le$ne
runo nakryto jedwabnymi dywanami przywiezionymi z odleglych, egzotycznych miejsc, a wokot krawedzi
dywanéw przygotowano dla nas pantofle. Krélowa zsiada z wierzchowca i wszyscy idziemy w jej slady
— zmieniamy buty do konnej jazdy na pantofle, po czym siadamy do stotu. Zajmuje miejsce po prawej
stronie od rzezbionego krzesta krélowej i odsuwam sie najdalej, jak pozwala mi na to rozsadek. Moja
uwage zwracajq dwie stuzace, patrzace na mnie i szepczqce co$ do siebie gorgczkowo, po czym wyzsza
z nich popycha drugg naprzéd. Odwracam wzrok, ale zauwazam jeszcze tryumfalny uSmiech zwycieskiej
shuzki.

— Wina, pani? — dziewczyna zmuszona mi ustugiwaC zachowuje bezpieczng odleglos¢ i trzyma
w rekach karafke.

— Nie — odpowiadam. — Wody.

Dziewczyna dyga elegancko i po chwili wraca z woda. Trzymam sie sztywno i nieruchomo,
a stuzaca nachyla sie do przodu tak mocno, ze rozlewa wode na stot. Widze, jak wilgo¢ wsigka w obrus,
niszczqc delikatny jedwab. Dziewczyna ignoruje plame i natychmiast wraca do kolezanki, by na nowo
podjac szeptane plotki.

Kiedy przybylam do zamku i powiedziano mi, co sie stanie, jezeli ktokolwiek mnie dotknie,
poczutam sie niezwykta i potezna niczym krolowa. Myslatam, ze nikt juz nigdy nie bedzie mogt mnie
uderzy¢, uszczypnac¢ czy odebra¢ mi mojej wiasnosci. Statam sie ztosliwa i kiedy nie dostawatam czegos,
czego chcialam, wygrazalam stuzbie palcem, zachwycajqc sie ich bladym strachem i natychmiastowq
gorliwosciag w spetnianiu moich prosb. Wowczas jednak bylam przekonana, ze celem zazywania
porannicy jest wykazanie mojej wartoSci. Stuzacy szybko pojeli, ze bylam jedynie bronig. Nie moge miec¢
pretensji o to, ze mnie teraz nienawidza. Gdybym nie byta wowczas tak naiwna, by¢ moze nie bytabym
tez tak okrutha. Mimo wszystko jednak lepiej dla stuzgacych, by trzymali sie z dala, jezeli nie chca



podzieli¢ losu Tyreka.

Kroélowa leniwie bawi sie wachlarzem, otwierajac go i zamykajgc, wypatrujac posréd drzew Sladu
btekitu i nastuchujgc dzwieku rogu zwiastujacego rychte przybycie meza. Rzadko czeka na krola w takim
skupieniu i caly orszak odczuwa w zwigzku z tym pewne zdenerwowanie. Wszyscy siedzimy w bezruchu,
wyprezeni jak struny i prawie nie oddychamy. Rozgladam sie dyskretnie, spogladajac to na krolowa, to ku
Scianie lasu.

Podczas polowan nigdy nie wiemy, kiedy dotacza do nas mysliwi. Nie przerwa towow do czasu,
gdy psy powala zdobycz, a nie mozna przewidziec, kiedy to sie stanie, jezeli polujg na dzika zwierzyne.
Naszym zadaniem jest wygladac jak zachwycajacy obrazek i czeka¢ na ich przybycie. Krélowa chce mie¢
pewnos¢, ze spisujgcy wydarzenia dnia na dworze skrybowie uwiecznia wrazenie elegancji, piekna
i tradycji. Zdecydowana jest rzadzi¢ we wiasnym, Ztotym Wieku Lormere, dlatego tez wszystko musi
odbywac sie w sposob idealny.

— Co6z nam dzi$ zaspiewasz, Twyllo? — krdlowa odwraca sie do mnie i przyzywa gestem pazia.

— Czy Wasza Wysokosc¢ zechce wystucha¢ Ballady o Lormere, Blekitnej Lani oraz pie$ni o Caracu
i Cedany?

— Doskonaty wybor.

Udawata, ze to ja dokonatam wyboru. Ale gdybym wybrata Jasnos¢ i dal lub Rozesmianq panne,
obdarzylaby mnie w odpowiedzi zimnym i mrocznym spojrzeniem.

— Skad pomyst, zZe te piesni beda stosowne do polowania, Twyllo? — zapytataby cicho, z falszywym
spokojem.

Nauczylam sie juz, ze wybrane przeze mnie piesni zawsze Spiewane sg podczas polowan. Ballada
o Lormere opowiada o zalozeniu krélestwa przez odleglego przodka krolowej. Blekitna tania jest
nowszq piesnig i stanowi opowies¢ o tym, jak matka krélowej zostata za sprawa blekitnej sukni wzieta
omylkowo za magiczng tanie, na ktdrg polowat krol, ktéry nastepnie ocalit jq przed zebami mysliwskich
pSOw.

Carac i Cedany to piesn bitewna napisana dla dziadkow krolowej. To ich rzady nazywamy dzis
Zotg Erg Lormere, kiedy to Daunen Wcielona byta z nami po raz ostatni. Jest to zarazem ulubiona piesn
krolowej, ktora uwielbia stucha¢ o tym, jak to lormerianie najpierw pokonali najezdzcow z Tregellanu,
a nastepnie, mimo kapitulacji, zdziesigtkowali lud wrazego krdlestwa i tymczasowo opréznili jego
skarbiec.

Krdél Carac i krolowa Cedany chcieli, by Tregellanie wydali nam swych alchemikow, bysmy i my
mogli wytwarzac¢ wtasne ztoto. Tregellanie jednak odmowili i zagrozili zabiciem alchemikow, by tylko
chroni¢ ich tajemnice. Zamiast wiec straci¢ bogactwo Carac i Cedany zgodzili sie na olbrzymi okup
w alchemicznym ztocie, stad tez i nazwa — ,,Ztoty Wiek”. Mowi sie, ze tregellanscy alchemicy zyjq teraz
w ukryciu, bysmy nie mogli ich porwac i zmusi¢ do pracy dla nas.

Zanim przybytam do zamku Spiewalam to, na co przyszta mi ochota i sama wymys$latam zwrotki
o niebie, rzece czy o zimorodkach. Kiedy po raz pierwszy wystapitam dla krola i krélowej jako Daunen
Wcielona, zaspiewatam wtasnie jedng z moich zmyslonych piosenek. Krolowa byta zdegustowana.

— Kto cie tego nauczyt?

— Nikt, Wasza Wysokos¢. Sama wymyslitam te piosenke.

— W takim razie sugeruje, bys ja zapomniata. Jako corka zjadaczki grzechow moglas Spiewac, co
tylko chciatas, ale teraz jestes Daunen Wcielong i twoje piosenki z pewnoscig nie spodobalyby sie
Bostwom.

W odpowiedzi pokiwatam tylko glowa. W owym czasie nadal rozpaczliwie pragnelam jej
zaimponowac i dowie$¢ swej wartosci. Nie wiedziatam jeszcze, jakg przewidziata dla mnie role.

Z lasu dobiega przerazliwy krzyk i wszyscy odwracamy sie w tej samej chwili. Staram sie nie



wyobrazac sobie, jak psy dopadaty ofiare. Mam tylko nadzieje, ze nie trwato to diugo.

— Nadjezdzaja — mowi krolowa, wstajac i klaszczac w dionie. — Szykowac uczte.

Jej polecenie jest zbyteczne. Paziowie przygotowali wszystko na dtugo przed naszym przyjazdem,
ale na dzwiek jej stow zaczynajq rusza¢ sie zywiej. Uzupelniajag wino w karafkach i stawiajg na
uginajacym sie juz stole kolejne pasztety i pieczony dréb. Odprezam sie wraz z pozostaltymi dworzanami
i — podobnie jak oni — przywotuje na twarz wymuszony usmiech, odwracajqc sie ku krélowej i uprzejmie
unoszac brwi, jakbym ustyszata wyborny zart.

Rozlega sie dzwiek rogu i nadjezdzaja mysliwi. Wszyscy sa spoceni, ale panuje wsrod nich
tryumfalny nastrdj. Zeskakujq z koni, a psy wloka za nimi resztki truchta. Cztery najwieksze bestie walcza
o resztki i nad sielska, lesSng polang brzmi zajadly warkot i klapanie zebéw. Odwracam wzrok. Po
polowaniu nie zostanie zaden slad, Zadne trofea, bo psy pozra nawet kosci. Dla mezczyzn liczyt sie wszak
sam poscig i wygladaja na bardzo zadowolonych z siebie.

Wstajemy na widok nadchodzqcego kréla i czuje nagly ucisk w zotadku. Wraz z krélem nadchodzi
bowiem ksigze.



Rozdziat 3

Otwieram usta ze zdziwienia. Nie moge uwierzyc, ze tak bardzo wyroést, ze wyglada jak prawdziwy
ksigze i w niczym nie przypomina juz tego niezdarnego, ponurego chtopaka, ktérego widywatam niegdys
w drodze do swigtyni. Urosty mu ramiona, a kiedy klania sie przed matka, jego ciemne loki muskajq
kohierz tuniki. Ze zdumieniem zauwazam, ze m6j narzeczony stat sie naprawde przystojny, cho¢ okrutny
wyraz jego rysOw i uwazne spojrzenie brazowych oczu tak bardzo przywodza na mysl krolowa.

Zalewa mnie fala gniewu. Nikt mnie nie uprzedzitl o jego powrocie. Na samym poczatku, kiedy
krolowa sprowadzita mnie do zamku, powiedziata mi, ze Naeht ukazata jej sie we $nie i oddata jej mnie,
wcielenie wtasnej corki, bym w zastepstwie zmartej ksiezniczki zostatla zong krélewskiego potomka.
Jedynie malzenstwo z ksieciem z woli samej Naeht moglo zakonczy¢ mojg role jako Daunen Wcielone;.
Utracitabym wowczas czysto$¢ i nie mogtabym juz uosabia¢ cérki Bostw, ale pewnego dnia zasiadtabym
na tronie jako krélowa Lormere.

Dworzanie jak jeden maz klaniajq sie najpierw krolowi, a potem ksieciu Merekowi. Ostatnie dwa
zniwa spedzit w podrozy po kantonach krdlestwa i spedzat czas z pomniejszymi moznowtadcami, uczac
sie historii Lormere i trudnej sztuki wtadania, a takze zawierajac przyjaznie i przymierza. Wiem, ze na
jaki$ czas zatrzymat sie w Tregellanie jako gos¢ honorowy i raz podstuchatam rozmowe stuzacych, wedle
ktorej ksigze miat bawi¢ w Tallith. Nikt jednak nie mowit mi otwarcie, gdzie przebywat ani kiedy wroci,
a ja bytam zbyt dumna, by o to pytac.

Ksigze Merek zajmuje miejsce naprzeciw mnie i czekam z bijagcym sercem, by w jaki$S sposdb
zauwazyt mojq obecnos¢. Kiedy zauwazam, ze mnie ignoruje, wezel mojego zotadka zaciska sie
i spuszczam wzrok. Czuje sie zraniona, ale nie zaskoczona. Cztery zniwa temu, podczas uroczystej
ceremonii, ksigze potozyt dton na mojej dloni i na znak narzeczenstwa przepasano nas czerwong wstega.
Po6Zniej juz nikt mnie nie dotykal. Mialam nadzieje, ze bedziemy mogli spedzi¢ razem czas i zostac
przyjaciotmi przed Slubem, ale tak sie nie stalo. Ksiaze nie zamienit ze mng wowczas ani stowa, a po
wyjezdzie nie wystal nawet listu, by zapytac, jak sie miewam. Nie moge jednak mie¢ do niego pretensji.
Natura mojej roli przyprawia mnie czasem o mdtosci, domyslam sie wiec, ze rowniez dla ksiecia musi
wydawac sie odrazajaca. Trudno sobie wyobrazi¢, by pragnat zaprowadzi¢ do toznicy zone, przed ktérej
Smierciono$nym dotykiem chronita go jedynie wola Bostw.

— Czy polowanie sie udato? — pyta krélowa, zajmujgc wraz z kr6lem miejsca u szczytu stotu. Siadam
po jej prawej stronie, ksigze za$ po lewej stronie krola, naprzeciw mnie. Pozostali dworzanie zajmujq
miejsca uzaleznione od ich majetnosci oraz krolewskich task.

— Istotnie — odpowiada krol. — Nielichg pogon zafundowata nam bestia. Diabelnie wielki jelen,
poroze dwa razy bardziej roztozyste niz Merek liczy wzrostu — mowi, wskazujac glowa pasierba. —
W koncu jednak udato sie go powali¢, no i psy mialy uzywanie. — Kiedy to méwi daje sie stysze¢ ostry
trzask od strony, gdzie ucztujg psy. Wzdrygam sie z odrazy.

— Bardzo mnie to cieszy — kr6lowa odwraca sie do syna i wyraz jej twarzy tagodnieje. — Jak ci sie
polowato, Merek?

— Doskonale, matko — mowi ksigze, ale w jego przyjemnym dla ucha, glebokim glosie nie ma ani



odrobiny ciepta. Obserwuje go ukradkiem, zauwazajgc kazdy szczegot: skrzywienie ust, kiedy zwraca sie
do matki, wozenie sylwetki na krzesSle. — Catkiem przyjemna rozrywka, ktora rad bym powtorzyt.
W Tregellanie bratlem niekiedy udziat w polowaniach na dziki. Nie majgq tam krolewskiego dworu, ale
pielegnuja dworskie rozrywki.

— Dziwi mnie, Ze znajdujq na to czas — odpowiada sucho krélowa. — Bytam przekonana, ze podjecie
jakiejkolwiek decyzji zajmuje im dobry miesiqc.

Merek unosi brwi.

— To prawda. Sadze jednak, ze taka jest cena demokracji. Kazdy glos zastuguje na wystuchanie. Ich
system rzadzenia moglby dziata¢ sprawniej, ale trudno odméwi¢ mu skutecznosci. W kazdym razie
w tamtejszych warunkach.

— W tamtejszych warunkach — powtarza krolowa tonem konczacym dyskusje. Merek wlepia wzrok
w talerz i znébw przypomina niezdarnego chtopca, ktéremu przyrzektam swa reke. — Budowa Sali Luster
wkrotce zostanie ukonczona — ciggnie kojacym tonem krélowa, ktérej wyraznie umkneta irytacja syna. —
Jej projekt oparto na oryginalnym budynku z Tallith. Nie brakuje nam tu rozrywek.

— Widzialem w Tregellanie pozostatlosci oryginalnego budynku. Musial w swoim czasie robic
nieliche wrazenie.

— Przekonasz sie, ze nasz okaze sie wspanialszy. Osobiscie wprowadzitam kilka zmian do projektu.
Nie chcieliSmy budowac jakiegos zabytku.

— To jednak nie to samo, co turnieje i polowania — mowi Merek.

— Rzeczywiscie, to rozrywka bardziej cywilizowana — odpowiada krélowa glosem stodkim jak
midd. — Nie jestesmy dzikusami jak Tregellanie i potrafimy czerpa¢ przyjemnosc¢ z subtelnoSci. — Merek
nie odpowiada i krdlowa zwraca sie z kolei do dworzan. — Mdj syn jest prawdziwym obiezySwiatem.
Mam nadzieje, Ze Lormere go nie znudzi. — USmiecha sie do syna i probuje wzigC go za reke, ale ksigze
odsuwa sie i ostrzegawczo unosi brwi. Potem wbija n6z w pieczong piers bazanta i nie spuszczajac oka
z matki, unosi mieso do ust. Krolowa odwraca wzrok, a ja ide za jej przykladem, udajac, ze nie
zauwazytam drobnego buntu ksiecia. Wewnetrznie jednak ciesze sie, Ze nie uszedt on mojej uwadze.

Krolowa przenosi uwage na dworzan i wszyscy natychmiast przejawiamy wzmozone
zainteresowanie zawartosciq talerzy. Po chwili wydobywa zza dekoltu sukni niewielki, metalowy krazek
i zaczyna sie nim bawic¢. Merek odktada n6z i przyglada sie btyskotce.

— Kazatas zrobi¢ z mojej monety naszyjnik — zauwaza cicho, wskazujac medalion.

— Nie moglam przeciez dodac jej do skarbca — odpowiada krolowa, zblizajac ozdobe do jego oczu.
Merek marszczy brwi.

— Co sie stato z awersem? Z flecistg i gwiazdami? — pyta, przygladajac sie medalionowi zwezonymi
oczyma. — Kazata$ go zeszlifowac?

— Naturalnie. Dlaczego miatabym nosi¢ na szyi stara monete z wizerunkiem tallithianskiego
muzykanta? Teraz wyglada znacznie lepiej. Nieskazitelny dysk przypomina ksiezyc Naeht, a zlota
obwodka to stonce Daega. Zrobitam z monety prawdziwie lormeranska ozdobe.

Merek kreci glowa.

— To byla prawdopodobnie ostatnia na Swiecie tallithianska moneta z alchemicznego ztota. Miata
ponad piecset zniw i stanowita bezcenny kawatek historii.

— Ale nie naszej, Merek. Mnie interesuje wytacznie lormeranska historia. Poza tym nie
odgadlibySmy przeciez z bezuzytecznej, wycofanej z obiegu monety sekretow alchemii.

Krolowa chowa ozdobe, a z odleglego kranca stotu odzywa sie lord Bennel.

— Odnalazte$ Spiagcego Ksiecia, Wasza Milo$¢?

Kilku dworzan wybucha $miechem, a ja prébuje sobie przypomnieé, kim byt Spiacy Ksiaze. Jak
przez mgle pamietam legende o ksieciu pograzonym w zakletym $nie. Zauwazam, ze wokét stotu zapadia
niebezpieczna cisza. Merek siedzi z komicznie otwartymi ustami, ale krélowa... Krolowa wlepia w lorda



Bennela spojrzenie pelne wsciektej furii. Atmosfera wokot niej az gestnieje od ztej aury, jakby Bennel
w jakiS sposob Smiertelnie obrazit Mereka wzmianka o starej bajce dla dzieci. Pobladli i milczacy
dworzanie siedza w bezruchu, czekajac, az co$ rozproszy napiecie. Nawet krol wyglada na
zaniepokojonego.

— Prosze Wasze WysokoSci o wybaczenie — mowi pospiesznie lord Bennel. — Nie chciatem
przerywac rozmowy.

Kroélowa nie odpowiada i czuje gniew bijacy od jej nieruchomej, gotowej do ataku postaci. Po
chwili opiera sie o oparcie krzesta i napiecie czesciowo sie rozluznia. Dworzanie unosza do ust kielichy
i znéw rozlega sie odglos drapania sztu¢cami talerzy, a stuzacy zaczynaja krzata¢ sie wokdét stohu.
Kroélowa odsuwa talerz i zauwazam katem oka, zZe jej ruchy sq sztywne i wystudiowane, a w jej oczach
nadal czai sie niebezpieczenstwo burzy z piorunami.

— Pora, by$ nam zaspiewata, Twyllo — mowi.

Wstaje niezwlocznie w asyScie gwardzistow i thumie w sobie instynktowna che¢ ucieczki przed
gniewem krolowej. Zamiast tego przechodze na drugi kraniec stotu, by krélewska para mogta dobrze
mnie widzieC.

— Otrzymatas wielki dar, mala Twyllo — powiedziala mi kr6lowa po pierwszym Zwierzeniu. —
Wybrano cie, bys reprezentowata na tym Swiecie Daunen, i dzisiejszego dnia oddaliSmy jej twe zycie.
Lormere dlugo czekato na twoje ponowne przybycie. Od teraz jesteS namaszczonym swietoScig, tak jak
i ja. To twoje przeznaczenie. W oczach Bostw jesteS moja corka.

Spiewam Caraca i Cedny i pozwalam, by méj glos szybowal pod ptachta namiotu, przypominajac
wszystkim czas wojny, sprawiedliwego rozlewu krwi i chwaly. W pewnym momencie dobiega mnie
sykliwy szept i zauwazam, ze to lord Bennel mowi co$ cicho do lady Lorelle, ktéra siedzi sztywno
wyprostowana i blada, rozpaczliwie starajac sie ignorowac jego szept. Jej maz lord Lammos odchyla sie
na krzeSle najdalej, jak to mozliwe. Odrywam od nich spojrzenie i staram sie nie zwraca¢ uwagi na lorda
Bennela, cho¢ i czuje, jak zalewa mnie pot. Docieram do refrenu i Spiewam glosniej, starajac sie
zaghuszy¢ szept i odchylam gltowe, by swietlne refleksy w moich wtosach odwrocilty uwage.

Lord Bennel nachyla sie blizej do sasiadki u stotu i mamrocze pod nosem. Widze, jak lady Lorelle
energicznie kreci glowa i wskazuje mnie gestem. Policzki lorda Bennela sg czerwone, a wzrok rozmazany
i zdaje sobie sprawe, zZe jest zbyt pijany, by zachowac ostroznos¢. C6z innego mogltoby wyttumaczyc¢ fakt,
7ze osmielit sie przerwac¢ rozmowe krélowej z ksieciem? Znoéw podnosze glos, rozrzucam ramiona
i zwracam twarz ku niebu, rozpaczliwie usitujgc skupic¢ na sobie uwage catego dworu.

Ucisza nas trzask thuczonego szkla i piesn zamiera mi na ustach. U szczytu stotu krolowa trzyma
w dtoni n6zke pucharu, ktérego czasze roztrzaskata przed chwilg na krytym ztotoglowiem blacie.

— Czyzby piesn Twylli cie nudzita, lordzie Bennel?

Wzrok wszystkich zwraca sie ku lordowi, a ja czuje przyspieszone bicie serca i naglte mdtosci.

— Pytalam, czy Spiew Daunen Wcielonej cie znudzit?

— W-wybacz, Wasza Wysokos¢ — betkocze lord Bennel, a jego ttusty kark pokrywaja czerwone
plamy. — Mowitem wiasnie lady Lorelle, jakie mamy szczescie, ze przyszto nam zy¢ w tak szczesliwych
czasach, kiedy to Daunen Wcielona zndw jest wsrod nas i... To miat by¢ komplement... — lord wskazuje
mnie reka, przewracajqc przy tym puchar i rozlewajac na obrus czerwone wino.

— Dziwny komplement. Zapewne komplementem o wiele stosowniejszym byloby wystuchanie piesni
i docenienie glosu Spiewaczki, co zreszta wyraZnie rozumiejg wszyscy poza tobg. Lorelle udato sie nie
zaghuszac Spiewu.

Widze, jak lady Lorelle zaciska dtonie w faldach sukni tak mocno, ze bielejq jej kostki palcow,
a potem orientuje sie, ze sama robie to samo, plamigc potem jedwab sukni.

— To prawda, Wasza Wysokos¢ — odpowiada lord Bennel.



— By¢ moze wiec to, co nazywasz komplementem byto Zle obliczone w czasie?

— Tak, Wasza Wysokosc.

— By¢ moze lepiej by bylo, bys opuscit nasze towarzystwo, bysmy mogli cieszy¢ sie darami Bostw
bez ciebie?

— Helewys... — odzywa sie krol, ale krolowa natychmiast ucisza go szorstkim ruchem reki. Krol
wlepia w nig ostre spojrzenie i zaciska szczeki, ale nie moéwi nic wiecej. Zamiast tego odwraca sie
i patrzy na drzewa.

— W-wasza Wysokos¢...? — nie rozumie lord Bennel.

— Odejdz. ZagluszyteS gadaning piesn Daunen Wcielonej i przerwales mojgq prywatng rozmowe
z synem niedorzecznym pytaniem. Nie probuj pokazywac sie w moim otoczeniu dopdki nie nabierzesz
manier. — Krélowa upuszcza resztki pucharu na ziemie i gestem nakazuje przynie$¢ sobie nowy.

Napiecie czeSciowo mnie opuszcza. Przez jedng, straszng chwile mySlalam, ze krolowa uzna
zachowanie lorda Bennela za zdrade i zazada, bym go dotkneta. Podnosze wzrok w oczekiwaniu znaku
nakazujacego mi kontynuowanie piesni i widze, jak lord Bennel przyzywa pazia, by ten przyprowadzit
jego konia.

— Nie, lordzie Bennel. Péjdziesz piechota. Da ci to czas na przemyslenie wtasnej ignorancji.

Czuje, jak serce tomocze mi w piersi. Na oczach catego dworu lord Bennel wstaje sztywno, a potem
niezdarnie zdejmuje pantofle i zaktada buty do jazdy konnej. Jeden z nich nie daje sie tatwo naciggnac
i policzki lorda powleka barwa purpury.

— Spiewaj dalej, Twyllo — méwi krélowa.

— Wsrod Zachodniego Lasu staneta piekna Cedany, okrzyk wznoszqc... — Przerywam S$piew,
widzac, jak krolowa przyzywa mistrza psow.

— Spiewaj dalej — powtarza gniewnie i staram sie $piewa¢, ale glos mi drzy i widze, ze moja
publicznos¢ oddataby wszystko, by znaleZ¢ sie teraz gdzie indzie;j.

— Wsrod Zachodniego Lasu staneta piekna Cedany, okrzyk wznoszqc: Za Lormere! Niech zging
poganie!... — Staram sie nie patrzec¢, gdy Mistrz Psow odcigga dwie mniejsze bestie od resztek positku
i prowadzi je ku krzestu zajmowanemu przed chwila przez lorda Bennela. Lorelle truchleje ze strachu,
a szorstka siersC psOw ociera sie o jedwab jej sukni. Bestie zapamietuja won ofiary i rzucajq sie
w poscig. Caty Swiat wydaje sie wstrzymywac oddech.

— Do boju ruszyt Carac z mieczem krwi ztaknionym i runqgt w gruzy Tregellan, jak
przepowiedziata...

Mija zaledwie chwila i rozlega sie wrzask. I ujadanie.

— Zacznij od poczatku, Twyllo. — USmiecha sie krélowa. — Zagluszyly cie odglosy lasu. Tylko tym
razem mniej teatralnie, prosze. Jestes w koncu Daunen Wcielong, a nie wiejska Spiewaczka.

Zabijam tylko zdrajcow, a lord Bennel nim nie byt. Zgingt jednak za to, Ze mnie obrazit i réwnie
dobrze moglabym zgladzi¢ go wtasnorecznie. Jedno spojrzenie na twarze dworzan zdradza mi, zZe sg tego
samego zdania.

Na koniec wystepu dworzanie nagradzajg mnie bolesnie entuzjastycznym aplauzem. Nikt nie chce, by
krolowa podejrzewata go o brak zaangazowania. Znowu ogarniajg mnie mdtosci.

— Mozesz usigs¢, Twyllo — zezwala uprzejmie krolowa. Klaniam sie i wtedy zauwazam ksiecia.

Patrzy z przechylong glowa, jakby widzial mnie po raz pierwszy. Jego nieodgadniona dotad twarz
nabrata emocji. Czuje, jak miekng mi kolana, jakby palacy wzrok ksiecia wysysat ze mnie sity. Jeszcze
przed chwilg pragnelam jego uwagi, a teraz jego spojrzenie mnie paralizuje.

Z coraz bardziej czerwieniejgcymi policzkami wracam na miejsce i czuje, jak ksigze sledzi
wzrokiem kazdy moj krok. Nikt inny nie odwazylby sie tak uporczywie na mnie patrze¢, by krolowa nie
wziela przypadkiem spojrzenia za obraze jej osoby. Ksigze nie musi sie jednak obawiac utraty zycia.



Dobrze wie, ze jest jedyng osobg na Swiecie, ktorej krolowa nie poswiecitaby w imie wtasnych celow.

Stuzacy podajg na deser rozany pudding, ale nie jestem w stanie przetkng¢ nawet odrobiny.
Zakrywam tylko stodka masg krwistoczerwone ptatki. Atmosfera sposepniala i uczta zaczyna
przypomina¢ obrzed Zjadania Grzechéw, podczas ktorego wszyscy musimy zjeS¢ grzechy Bennela
w nadziei, ze uda nam sie w ten sposéb ugtaskac krolowa.

Ksigze nadal patrzy na mnie kiedy odkladam tyzeczke. Mam wrazenie, ze od chwili, gdy ustyszat
moOj Spiew, ani razu nie spuscit ze mnie oka. Co gorsza, krélowa dostrzega jego spojrzenie i patrzy na
syna ponuro, z zaciSnietymi ustami, nieustannie bawigc sie medalionem. Stonce znika za chmurg
i soczysta zielen lasu ustepuje miejsca szarosci. Krolowa wstaje z miejsca i wszyscy natychmiast
wstajemy razem z niq.

— Przygotowac konie — rozkazuje. — Wracamy.

Zmieniamy pantofle na buty do konnej jazdy, a szybko$¢, z jaka stuzacy przyprowadzajg
wierzchowce, kaze sie domysla¢, ze przewidywali pospieszny odjazd. W milczeniu dosiadamy koni
i ruszamy w droge powrotng do zamku. Jestem wdzieczna losowi, ze jade w szyku za krolewska para
i nie musze sie martwic¢ o to, ze kto§ zwrdci na mnie uwage. Wplatam palce w konska grzywe, starajac
sie jak najdtuzej cieszy¢ dotykiem zywej istoty.

Kroélowa, wraz z calg Swita, jedzie szybko, cho¢ nie mam pojecia, jak udaje jej sie wytrzymac
podobne tempo w damskim siodle. Ciesze sie jednak, ze nie wymaga, bym za nig nadqzata. Kiedy
docieram na dziedziniec i zatrzymuje klacz posrod spoconych koni, krélowa zwawym krokiem wchodzi
juz po schodach do zamku, a jej maz i syn zeskakujq z siodet, by podazy¢ za nia.

Tuz przed przekroczeniem progu ksigze odwraca sie i patrzy na mnie, a jego spojrzenie odbiera mi
wiladze w nogach. Patrzymy na siebie przez trzy bolesnie silne uderzenia serca, a potem ksigze wchodzi
do zamku i zostawia mnie na zewnatrz, rozdygotang i drzaca.

Dorin podchodzi do mnie w asysScie nieznajomego mezczyzny. Biore sie w gar$¢ i czuje, jak
paznokcie 7tobig glebokie potksiezyce w skorze zacisnietych w piesci dtoni.

— Witaj, pani — klania sie Dorin. — Pozw0l, ze przedstawie ci Liefa, ktory od dzi$ nalezat bedzie do
twych osobistych straznikow.

— Witaj, Lief — mowie, poSwiecajac straznikowi szybkie spojrzenie.

— Pani. — Jego glos jest niski i melodyjny. Pobrzmiewa w nim obcy akcent, lekko wznoszaca
intonacja na koncu stow, ktora przykuwa mojg uwage i zmusza, bym przyjrzata mu sie blizej. Oczy Liefa
majq barwe zieleni i sq ciemniejsze od moich, a jasnobragzowe wlosy nosi zwigzane wstazka na karku,
wbrew panujacej modzie. Gdyby je rozpuscit siegatyby zapewne ramion. Wyglada na niewiele starszego
ode mnie. Odczuwam naglg che¢, by kaza¢ mu odejs¢ pOki jeszcze ma szanse. Zamiast tego kiwam tylko
glowq i odwracam glowe.

Podgzam za wzrokiem Dorina, ktory patrzy, jak paziowie przyprowadzaja konia lorda Bennela.
Stary straznik odwraca sie do mnie z zaciSnietymi wargami.

— Do swiatyni, pani? — pyta, odganiajac krazacq nas naszymi glowami pszczote.

— Tak. Czy mozemy chwile porozmawiac? Sami?

— Zaczekaj tam — nakazuje Dorin nowemu straznikowi, ktory ktania sie, a nastepnie obdarza mnie
szerokim uSmiechem, tobuzersko ukazujac miedzy zebami koniuszek jezyka. Jego usmiech jest zarazem
rozbrajajacy i zarazliwy i orientuje sie, ze sama rowniez sie uSmiecham. Potem Dorin znaczaco chrzaka
i Lief odchodzi.

Upewniam sie, Ze jest wystarczajgco daleko i odwracam sie do najstarszego z moich straznikow.

— On nie jest Lormeraninem — zauwazam cicho.

Dorin kreci glowa i patrzy na mnie wzrokiem, w ktorym dostrzec mozna co$ przypominajacego
ojcowska dume.

— Jeste$ spostrzegawcza, pani. Pochodzi z Tregellanu.



— Krélowa zrobita Tregellanina moim straznikiem? — nie probuje maskowac zdziwienia. Krélestwo
Lormere wygratlo wprawdzie wojne i Zyje obecnie z Tregellanem w pokoju, ale krolowa znana jest
z niecheci do tamtejszych ludzi. Sama styszalam, jak nazywa ich leniwymi, chytrymi i umystowo
niewydolnymi.

— Istotnie. Jest dobry... — Dorin znow prébuje odpedzi¢ pszczote, ktéra w odpowiedzi rzuca sie do
ataku. Jej zadto siega ramienia Dorina, ktory syczy z bolu i zagryza warge, by glosno nie zaklgc.

— Nic ci nie jest? — pytam.

Dorin wzrusza ramionami i oglagda miejsce uzadlenia.

— Nie martw sie tym, pani.

— Zadlo pozostato w skérze? Jezeli tak, musisz je natychmiast wyciagng¢.

Dorin przyglada sie ranie otoczonej zaczerwieniong skora, a potem wycigga zadto paznokciami
i z odraza strzasa je na ziemie.

— Powiniene$ zrobic¢ sobie oktad — méwie.

— Nic mi nie bedzie, pani. Bede miat oko na pszczoty.

Juz mam sie odezwac, kiedy Dorin ciggnie przerwany watek.

— Jak juz mowitem, jest dobry — mowi z rozmystem i powaga. — Pomimo swego pochodzenia
pokonat wszystkich gwardzistow krdlowej. — Dorin przerywa. — Pokonat réwniez i mnie, pani. Jest
szybki i twierdzi, ze nie zZywi zadnych cieptych uczu¢ wobec Tregellanu. Krélowa powiedziala, ze jako
straznikowi nie brakuje mu umiejetnosci i ze sama bedzie spata spokojniej wiedzac, ze nad tobg czuwa,
bez wzgledu na jego pochodzenie.

— Ja Spie spokojnie dlatego, ze to ty czuwasz u moich drzwi — moéwie naburmuszona i Dorin
usmiecha sie, by natychmiast na powrét przybrac¢ wyraz twarzy stuzbisty.

— Dziekuje, pani. — Klania sie i nieSswiadomie rozciera przedramie. — Lief, idziemy — wota
mtodszego straznika, ktory podaza za nim jak gorliwe szczenie. Na ten widok ogarnia mnie smutek. Kiedy
tu przybytam sama, z poczatku zachowywatam sie bardzo podobnie.



Rozdzial 4

Wchodze do mej Swiatyni i zamykam wrota, ale nie klekam przed oftarzem. Zamiast tego
niespokojnie przemierzam sale. Lord Bennel, ghupi, nieostrozny lord Bennel... Jak mog} sie tak upic?
Dlaczego nie trzymat jezyka za zebami? Jak mégl popehi¢ tak ghupi blad wiedzac, ze krolowa byta juz
zniecierpliwiona jego niedorzecznym pytaniem o dziecinne bajki? Co takiego sie stalo, ze ksiaze nagle
zaczatl mnie zauwazac? I dlaczego nie spuszczat mnie z oka?

Tylko cienie na Scianach Swiatyni odmierzaja uptyw czasu. Zapalam kadzidlo i klekam przed
ottarzem, by prosi¢ Naeht i Daega o pomoc, o mozliwo$¢ zrozumienia wszystkiego, co sie wydarzyto.

Moéwie Bostwom, ze nie chce by¢ niewdzieczna. Wiem, ze udzielili mi blogostawienstwa i zawsze
dawali mi wszystko, czego pragnetam. Chciatam przyby¢ do zamku i oto mieszkam w nim. Chciatam
dobrze wyjsS¢ za maz i oto jestem narzeczong ksiecia. Bostwa wystuchalty moich modlow i moje zycie
stato sie takim, o jakim marzytam. Wiem, ze spotkal mnie przywilej i mam wiele szczeScia.

Ale jest narzedziem. Nozem w czyims reku.

Whpatruje sie w totem Bdstw, okazala rzezbe z metalu, ktora w zaleznosci od oSwietlenia ukazuje
ksiezyc przestoniety stoncem lub stonce zastoniete przez ksiezyc. Przez pot dnia zioto dominuje nad
srebrem, ale wraz ze zmiang oSwietlenia srebro staje sie wyraZniejsze.

— Czy moge odwiedza¢ wieSniakow? — zapytatam krélowa po namaszczeniu. Marzylam o tym, by
sta¢ na podium przed ludem catego krolestwa i btogostawi¢ thum, ktory rzucatby mi pod nogi kwiaty,
a moja siostra patrzytaby na mnie oczyma ISnigcymi z dumy. — Czy bede mogla ich odwiedzac i Spiewac
dla nich?

— W jakim celu? — zapytata z kolei krolowa.

— Zeby wiedzieli, ze blogostawiernistwo Béstw jest z nimi.

— Twyllo, tak jak ty jestes Daunen Wcielona, tak i ja wraz z krélem stanowimy wcielenia Naeht
i Daega. Wiesniacy wiedza, ze sq blogostawieni, poniewaz my istniejemy. Twdj dar dostepny jest dla
nielicznych, bo jedynie nieliczni potrafia go doceni¢. Poza tym... — przerwala i spojrzatla na mnie
z litoScig. — Poza tym musimy cie chroni¢. Ludzie beda z niecheciq patrze¢ na twoje szczeScie jako
wybranki Bostw i wcielenia Daunen, i wielu nie bedzie umiato Scierpie¢ faktu, ze pewnego dnia
zostaniesz naszg corka. Lepiej bedzie, jezeli pozostaniesz w zamku, gdzie ja i twoi straznicy bedziemy
mogli cie przed tym chronic.

x

Wstaje po dhlugiej modlitwie i prostuje zesztywniale kolana. Zapada juz zmrok, wiec zapalam
Swiece i spaceruje, by sie rozgrzac. W Swiatyni jest cieplej niz w zamku, a Sciany sq pobielone i czyste.
Pod Scianami stojq tawki dla wiernych, cho¢ tylko ja odwiedzam to miejsce. Pomalowane na bialo mury
ozdobione sg gobelinami. Nie jestem wprawng hafciarka, ale mimo to haftuje czasami, stad peino tu
wyobrazen stonca i ksiezyca. Chciatabym wyszywac polne kwiaty, ale krolowej by sie to nie spodobato.
Moze zgodzitaby sie, gdybym skupita sie na drogich kwiatach ogrodowych, ale te z kolei nigdy nie
wydawaly mi sie tak piekne, jak rosngce w poblizu mojego dawnego domu.

Dwa zniwa temu wybraliSmy sie na piknik z okazji siedemnastych urodzin ksiecia. Wtedy widziatam



go po raz ostatni przed jego wyjazdem na nauki. Byta p6Zzna wiosna i trwat piekny dzien, na tyle ciepty,
bySmy mogli zostawic¢ ciezkie ptaszcze w zamku. PrzejezdzaliSmy przez kuchenne ogrody, kiedy nagle
wokoét nas rozpetata sie istna burza biatego puchu. Byly to wloski dmuchawcéow, ktorych cate tysigce
wzbily sie w gore spod konskich kopyt. Bylo w tej chwili cos magicznego, jak w burzy w stoneczny dzien
lub w niespodziewanych opadach $niegu i pamietam, Ze po raz pierwszy od bardzo dawna rozeSmiatam
sie w glos. Moja twarz muskal miekki puch i wszedzie wokot wida¢ byto tylko biel. Kiedy puch sie
rozwial zobaczylam rozpromienionego, zwroconego twarza ku stoncu ksiecia. Na chwile pochwycit moje
spojrzenie i wymieniliSmy uSmiechy, szczesliwi, ze dane nam bylo doSwiadczyc¢ tej chwili.

Po6zZniej wszyscy ogrodnicy stracili palce wskazujagce u wiodacych dioni za to, ze pozwolili
dmuchawcom zarosng¢ kuchenny ogrod. Kucharka stracita mate palce u obu stop za sugestie, ze krolowa
moglaby zechcie¢ jes¢ lisScie dmuchawca w satatce lub pi¢ napar z jego korzeni. Krélowa chciata
poczatkowo kaza¢ odragbac jej kciuki, ale ostatecznie okazala cos$, co jej zdaniem bylo litoScia. Inaczej
kucharka nie mogtaby pracowac.

Zza drzwi swiatyni dobiega mnie glos Dorina szkolgcego nowego straznika.

— Kim jest pani?

— Moja pani jest Daunen Wcielona, uosobieniem corki Bostw.

—Jaki jest czas Zwierzenia? — pyta Dorin i kaszle.

— Nic ci nie jest...?

— Odpowiedz na pytanie, Lief. Kiedy nadchodzi czas Zwierzenia?

— Ostatniego dnia przed nowiem ksiezyca.

— Czym jest Zwierzenie?

— Zwierzenie to starozytna ceremonia, ktéra dowodzi, Ze moja pani z witasnej woli stuzy Bostwom
jako ich wybranka. Moja pani oddaje krople krwi, ktérg miesza sie z porannicg, a nastepnie w akcie
wiary wypija miksture, by dowies¢, ze Bostwa wciaz darzg jq taska.

— Kiedy wolno ci dotkna¢ pani?

— Nigdy. Jej dotyk jest dla mnie zabojczy.

— Komu wolno dotyka¢ pani?

— Zgodnie z prawem Bostw — krolowej, krolowi i ksieciu.

— Komu jeszcze?

— Nikomu. Jedynie namaszczonym dotyk mojej pani nie przynosi Smierci.

— W porzadku, na razie wystarczy — przyznaje niechetnie Dorin.

UsSmiecham sie, a potem marszcze nos. Owiewa mnie dym z kadzidla zalatujacego jaSminem.
Oprézniam kadzielnice i rozdeptuje zar. Ktos musiat omytkowo przysta¢ inne kadzidlo niz zwykle.
W Swiatyni pale plumerie, nie jasmin. Nigdy jasmin.

— Twylla.

Odwracam sie gwaltownie i ze zdumieniem widze ksiecia na progu mej Swiatyni. Przyglada sie, jak
wdeptuje w ziemie resztki kadzidla. Ksigze wchodzi do wnetrza, a ja klaniam sie, czujac lekki zawrét
glowy.

— Nie przeszkadzam?

W pierwszej chwili szok wywotany samgq jego obecnosciq i tym, zZe zwraca sie do mnie odbiera mi
mowe.

— Nie, Wasza Wysokos¢, wcale... — udaje mi sie powiedziec.

— Nie przerwatem chyba twoich modlitw?

— Nie, Wasza Wysokos¢, nie modlitam sie, tylko... — urywam, nie wiedzac, co powiedziec.

Ksigze kiwa glowa i na jego ustach pojawia sie cien skrywanego usmiechu. Potem rozglada sie po

Swigtyni.



— Czy to twoje dziela? — pyta, wskazujgc hafty na Scianach.

— Tak, Wasza Wysokosc.

— Nie nudzi cie tworzenie w kotko tych samych obrazow?

Spogladam na hafty Swiadoma przenikliwego spojrzenia jego ciemnych oczu. Zanim przychodzi mi
do glowy odpowiedz, znébw odzywa sie ksigze.

— Twaj wystep bardzo mi sie podobat.

— Dziekuje, Wasza Wysokosc¢.

— Chcialem tez powiedzie¢ ci, ze docenilem jego... teatralnoS§¢ — wymawia ostatnie stowo
z naciskiem i na chwile trace oddech. — Wprawdzie final byt inny, nizbym sobie tego zyczyl, ale
pokrzepia mnie Swiadomos¢, ze od czasu mego wyjazdu pewne rzeczy sie tu zmienity. Niewiele jest na
krolewskim dworze osob, ktore nie obawiajg sie teatralnosci przy stosownych okazjach. Ciesze sie, ze
sie do nich zaliczasz.

Znow nie znajduje odpowiedzi. Uzyt tego samego stowa, co krolowa, ale w jego tonie stychac
jedynie aprobate. Dlaczego? Sam nie podjal zadnej proby ratowania lorda Bennela, dlaczego wiec
cieszyt sie z mojej? Kiedy znow patrze w twarz ksiecia, jego brwi sg uniesione jak w oczekiwaniu na
odpowiedz, ale nie przychodzi mi do glowy zadna odpowiedZ, ktora nie zabrzmiataby jak zdrada lub
oskarzenie.

— Kiedy znow zaSpiewasz? — pyta w koncu.

— Jutro, Wasza Wysokos¢. Co dwa tygodnie stawiam sie na audiencji u krola.

— A potem kiedy?

— Kiedy dostane takie polecenie, Wasza WysokoS¢ — zbyt p6zno orientuje sie, ze moje stowa
zabrzmiaty burkliwie i gburowato, ale nie mam czasu doda¢ niczego bardziej dwornego.

— A wiec Daunen Wcielona Spiewa jedynie z woli krola?

— Spiewam na zyczenie kréla lub krélowej — odpowiadam, nie rozumiejac pytania.

Ksigze kiwa glowgq, potem zndw marszczy brwi i patrzy na Sciany Swiatyni.

— Powinnas wyszywac¢ kwiaty. Sam zawsze lubilem dmuchawce — méwi, znow mnie zaskakujac,
a potem odwraca sie na piecie i odchodzi. Opuszcza Swigtynie zanim mam czas sie uktonic.

Patrze za nim z otwartymi ustami. Przyszed} do Swiatyni specjalnie po to, by sie ze mng zobaczy¢.
Ale po co? Z powodu lorda Bennela? I dlaczego wspomnial o dmuchawcach? Czyzby zapamietat ten
dzien sprzed lat? Zerkam na totem BOstw z prozng nadzieja, ze znajde tam odpowiedz.

Rozgoryczona i zagubiona siadam na tawce i probuje uporzadkowac¢ mysli. Poddaje sie, gdy
zauwazam, ze zapadla juz noc. Mamrocze krotkie podziekowanie Bostwom, po czym przywotuje
straznikow i wracam do mojej wiezy.

Ale przekraczajqc prég, natychmiast zdaje sobie sprawe, ze i tu nie znajde schronienia.

Zatrzymuje sie w drzwiach tylko na moment, ale uwadze Dorina nie uchodzi nawet chwila mojego
wahania.

— Odsun sie, pani. Lief, zabezpiecz drzwi do wiezy.

Lief schodzi po schodach na dét, a Dorin dobywa miecza i obchodzi caty pokéj, zagladajac za
dtugie, ztociste zastony, pod 16zko, za parawan w umywalni, a nawet do malenkiej garderoby i ustepu.
Nie znajduje niczego, co mogto mnie zaniepokoic.

To dlatego, ze intruz dawno juz opuscit méj pokoj, zostawiajgc co$ na biurku.

Wchodze do pokoju ze spokojnym uSmiechem na ustach, a Dorin wita mnie uniesieniem brwi.

— Wybacz, zdawato mi sie, ze co$ widziatam... jaki$ cien za oknem... moze to byt ptak? Sowa?

Dorina nielatwo oszuka¢, ale i tak z wyrazem zamySlenia oglada okna. M6j pokdj zajmuje drugie,
najwyzsze pietro niewielkiej wiezy w zachodnim skrzydle zamku. Mieszkam tu tylko ja i nikt nie zdotalby
wspigc sie do okna po nagimi $liskim murze.



— Pani... — Dorin patrzy na okno, a potem na mnie, a na jego czole perli sie pot. — Nic ci nie jest?

Kiwam twierdzaco glowa i uSmiecham sie, jak potrafie najlepiej, ale twarz Dorina i tak powleka
podejrzliwy cien. Wie, ze klamie, ale nigdy nie zarzucitby mi ktamstwa.

— Bede na zewnatrz, gdybysS czegos$ potrzebowata, pani. Czegokolwiek.

— Dziekuje — méwie cicho.

Kiedy zamykajq sie drzwi odczekuje pie¢ uderzen serca, a potem podchodze do biurka i otwieram
lezacy na nim folder. Nie towarzyszy mu zaden liscik ani nic innego, co mogloby wskazywa¢ na
tozsamosc darczyncy. Ale ja wiem, kim on jest.

,2Powinnas wyszywac kwiaty” — powiedziat.

Folder jest pelen rysunkéw kwiatow, gtownie tych ogrodowych i ulubionych przez jego matke. Sq
w nim réze, maki i irysy rosngce w wypielegnowanych ogrodach zamku. Na samym koncu znajduje
jednak maty skrawek papieru z wyblaklym nieco szkicem kielicha dmuchawca. Ogladam go doktadnie,
wygladzajqc zagiecia, ktore powstaty od wielokrotnego sktadania arkusza. Nie wiedzialam, ze potrafi tak
dobrze rysowac, ale z drugiej strony w ogble niewiele wiem o moim przysztym mezu. Zastanawiam sie,
czy prezent jest poleceniem, czy tez testem i nie wiem, co powinnam dalej zrobic.

Rozkladam szkice na 16zku, by moc z bliska podziwia¢ kazdy szczegét. Czy zostawit je tutaj jako
prezent, czy tez tylko pozyczyl? Zabieram folder z powrotem do biurka, rozkladam na szkicach cieniutki
pergamin i odrysowuje kwiaty najdoktadniej, jak potrafie, szczegdlng uwage poswiecajac dmuchawcowi.
Postanawiam zostawi¢ folder na biurku, by mogt go odebrac, kiedy tylko bedzie chciat.

Po kolacji wyjmuje jedwabie i zaczynam sortowac je kolorami. Do wyszywania r6z postanawiam
uzy¢ rozowego, w kolorze paznokci mojej siostry, gdy miata zaledwie dzien. Irysy wyszyje z jedwabiu
o barwie glebokiego indygo, a maki sttumiong czerwienia, ktora nie kojarzy sie z krwig i strachem.
Kielich dmuchawca bedzie snieznobialy i tak blady, ze aby go zauwazyc¢, trzeba bedzie oglada¢ ptotmo
pod Swiatto.

Uktadam barwne materialy réwno i glaszcze je z przyjemnosciq. Zamierzam wyszyC gobelin w taki
sposdb, jakby kwiaty rosty razem swobodnie w naturze i razem piely sie ku stoncu, splatane i dzikie.
Pomiedzy todygami ukryje kielich dmuchawca. Krélowa bytaby o nie wsciekta i cho¢ wiem, ze nigdy ich
nie zobaczy, sama mysl o jej ztoSci sprawia mi przyjemnoSc. Jakims cudem Spie tej nocy dobrze, $nigc
o kwiatach i ciemnych oczach.

x

Rankiem przygotowuje sie do wizyty u krola. Zwierzenie odbywa sie zawsze w ostatni dzien przed
nowiem ksiezyca, w czas Smierci i naturalnego konca. Dzien pézniej krolowa wraz z najbardziej
zaufanymi dworkami udaje sie zawsze na krotka pielgrzymke, nad Swiety staw u stop Gor Wschodnich.
Spedza tam caly dzien, od wschodu stonca do wschodu ksiezyca. Do stawu wpada goragca woda
wyptywajaca spod gor, ktora ma jakoby pomagac kobietom zajS¢ w cigze, cho¢ nikt nigdy nie ujmuje jej
wiasciwosci w tych stowach. Now ksiezyca to czas nowego zycia i nowego poczatku.

Pod nieobecnos¢ krélowej odwiedzam kréla i Spiewam dla niego, jak podczas naszego pierwszego
spotkania. Krolowa uwaza moje wizyty i Spiew za pobtazanie czczym zachciankom i nigdy nie jest
podczas nich obecna. Mowi, ze to frywolne marnowanie mojego daru. Ale krol nie wymaga od niej wiele
i postanowita mu ustgpic. Jest to jedyna taska, jaka kiedykolwiek go obdarzyta.

Pierwszy maz krolowej, czyli poprzedni krol, byt jej rodzonym bratem. Tradycja wymaga, by
Lormere rzadzita krolewska para i nigdy nie doszto do ztamania tego prawa. Dlatego tez od wielu
pokolen bracia zenig sie z siostrami, by utrzymac czystos¢ krolewskiej krwi. Nie ma zadnego prawa,
wedle ktorego para rzadzacych musi by¢ rodzenstwem. Nieche¢ do rozcienczania krolewskiej krwi
oznacza jednak, ze kazda para rodzicow musi sptodzi¢ co najmniej syna i corke, by malzenstwo uwazane
bylo za udane.



Na wsiach dobrze wiemy, jakie niebezpieczenstwo pocigga za sobg ptodzenie potomstwa przez
bliskich krewnych. Widujemy kocieta i prosiaki narodzone z podobnych zwigzkow, ktére sa niekiedy
zdeformowane i Slepe albo szalone. W czystosci krwi drzemie pewna sita, ale jej koszt jest wysoki.
Jedynym sposobem unikniecia Smierci lub szalefistwa potomkow jest mieszanie krwi.

Kroélowa i pierwszy krol stracili cérke — oraz przysztq narzeczong ksiecia — gdy ksiezniczka Alianor
zmarta przed swoimi trzecimi urodzinami. Wezwano woéwczas moja matke, zjadaczke grzechow, jak
zawsze po Smierci ktorego$ z mieszkancow Lormere, bez wzgledu na jego pochodzenie.

Moja matka jest grubg kobieta, otylg od zjadania grzechow zmarlych w postaci przygotowanego
specjalnie dla niej, krolewskiego positku. Zjadanie jest Swietem, podczas ktorego zatobnicy zastawiajq
wieko trumny pieczywem, miesem, piwem i innymi pokarmami, a kazda potrawa i kazdy jej kes
reprezentuje grzech, ktory zmarty popelnit lub tez mogl rzekomo popeii¢. Moja matka Zjada je
wszystkie. Nie ma wyboru, bo nie istnieje inny sposob oczyszczenia duszy i umozliwienia jej wstepu do
Wiecznego Krolestwa. Niedokonczenie positku oznacza skazanie duszy na wieczng tutaczke w naszym
Swiecie. Wszyscy znamy opowieSci o upiorach nawiedzajacych Las Zachodni za sprawa tych, ktorym,
w przeciwienstwie do mojej matki, nie wystarczyto poswiecenia i nie zdotali dokona¢ obrzedu Zjadania.

Matka usiadta przed malenka trumng ksiezniczki i zjadla jej grzechy, grzechy doprawione gatka
muszkatotowq i stodzone cukrem, grzechy zbyt dekadenckie, by mogla je popeini¢ malg dziewczynka.
Jadla, a pierwszy krol i krolowa optakiwali Smier¢ corki. Pozniej probowali sptodzi¢ nastepng, bo
osmioletni wowczas ksigze potrzebowal przeciez matzonki, by wstapi¢ na tron. Jednak po uptywie
dwoch miesiecy od Smierci Alianor krél zachorowat i zmart.

Krolowa zostata wdowgq, a ksigze nie mial matzonki i byl zbyt mtody, by rzadzi¢. Krolestwo
popadto w chaos niepewnosci. Dobrze pamietam, jak moja matka najeta dwoch miejscowych zbrojnych
w kosy i krotkie miecze, ktorych zadaniem bylo eskortowanie nas na obrzedy Zjadania. Nawet ona
obawiala sie bezprawia, ktére wkradto sie w kraj, a mojq matke nietatwo bylo wystraszy¢. Ostatecznie
znaleziono jednak wyjsScie z sytuacji: kr6lowa poslubita najblizszego kuzyna, ktéry zostal nowym krélem.
Byto to rozwigzanie niekonwencjonalne, ale rodzice nowego krola byli rodzenstwem rodzicow krélowej
i linia krwi znow byla bezpieczna. Mimo tego drugie malzenstwo krolowej nie jest uwazane za
catkowicie czyste. Malzonkowie dorastali razem, ale nie pochodzili z jednego tona, wiec i krew z ich
krwi nie byla catkowicie krolewska. Mowi sie, ze wlasnie dlatego krolowej nie udato sie zajs¢ w cigze
i urodzic¢ dla syna nowej narzeczonej, i to pomimo wielu wizyt nad Swietym stawem.

Poznatam przysztego krola podczas obrzedu Zjadania Grzechéw zmartego wladcy i od razu go
polubitam. Bylam wowczas czeladniczka matki i mojq rolg bytlo obserwowanie jej podczas obrzedu.
Musiatam nauczy¢ sie, w jakiej kolejnosci nalezy zjada¢ grzechy i ile czasu na nie poswiecaé, co
zalezalo od powagi przewinienia. Jednak obserwowanie niekonczacego sie positku szybko mnie
znudzito. Kiedy matka pograzyla sie w uniesieniu towarzyszacym dtugim obrzedom, wymknelam sie na
spacer po zamku, Spiewajgc zmyslone piosenki. Nie zdawatam sobie sprawy, ze stuchat mnie przyszty
krol. Kiedy zaczal klaska¢ probowatam uciec do matki, ale zatrzymal mnie i poprosit, bym zaspiewata
cos jeszcze. Plawilam sie w uwadze, ktorqg mi poswiecatl i wlozylam w Spiew cale serce. Kiedy
nacieszytam sie juz aplauzem wzigl mnie za reke i zaprowadzit do sali, gdzie odbywalo sie Zjadanie.

Po opuszczeniu zamku zapytatam matke, czy przyszty krol byl moim ojcem. Nigdy nie poznatam
mezczyzny, ktory mnie splodzil, podobnie zreszta jak ojcéw moich braci i siostry, ktorzy musieli
pochodzi¢ z innych zwigzkéw mojej matki. Kiedy dowiedzialam sie skad biora sie dzieci, kazdy kolejny
obrzed Zjadania Grzechéw mezczyzny spedzalam na zastanawianiu sie, czy to on byt moim ojcem i czy
jednym z grzechéw, ktore zjadla matka nie bylam wilasnie ja. Przygladatam sie uwaznie wszystkim
krewnym, szukajac u nich podobnych oczu lub wtosow, ale nigdy nie znalaztam wsrod nich zadnego
podobienstwa. Przyszty krol rowniez nie byt do mnie podobny, ale i tak chciatam, by byt moim ojcem.



Wyobrazatam sobie, jak zabiera mnie do zamku jako zaginiong corke i jak zostaje ksiezniczka
w zastepstwie zmartej Alianor, a krolowa znowu zaczyna sie uSmiecha¢. Matka uderzyla mnie wtedy
w twarz, na tyle mocno, by obluzowac¢ mleczny zab, i zabronita mi kiedykolwiek wymawia¢ stowa ,,mdj
ojciec”.

Cztery zniwa temu pod nasza chatg zatrzymat sie olbrzymi pow6z w asysScie straznikow siedzacych
na czarnych jak noc rumakach. Byla to sama krolowa. Pamietam, jak wtadczyni Lormere stanela u naszych
drzwi w niebieskiej sukni i chciata rozmawia¢ ze mng. Pomyslatlam wtedy, Ze oto spelniajg sie wszystkie
moje marzenia.

Nie chciatam zosta¢ zjadaczka grzechéw. Pragnelam dorosna¢, wyjs¢ za maz i wieS¢ szczesliwe
zycie. Nie chciatam by¢ wyniostq i tajemnicza postacig skupiong wytacznie na swej roli, i nie chciatam
zyC€ w izolacji z jej powodu. Chciatam zy¢ normalnie.

Przez wiele lat po obrzedzie Zjadania Grzechéw krola zamek pozostawat stale w moich myslach.
Byt taki jasny i piekny, i w niczym nie przypominal mrocznej, ponurej chaty, w ktorej dorastalam.
Wyobrazatam sobie, ze w zamku kazdy mial wiasny pokdj i t6zko, i nie musiat ciesni¢ sie w jednym wraz
z trojka rodzenstwa. Mieszkancy krélewskiej siedziby spedzali zapewne dnie na wspdélnych zartach
i wesotosci, by wieczorem zatozy¢ zdobione klejnotami stroje i spotkac sie na obfitej uczcie.

Wezwanie do zamku przez samq krolowa, ktora chciata uczyni¢ ze mnie dame, wydawato sie cudem.
A jednak krolowa staneta pod naszymi drzwiami, pragngc wzig¢ mnie na wychowanie.

— A co z jej obowigzkami? Co ze Zjadaniem Grzechéw? — zapytata matka. Nie mogtam napatrzec sie
na straznikow w wypolerowanych do potysku pancerzach, a palce drzatly mi z checi poglaskania ich
aksamitnych ptaszczy. — Co z powinnoscig wobec krélestwa?

— Przeznaczona jej wazniejsza powinno$¢ — powiedziata krolowa, ktadac dton na moich wtosach.

— Tutaj jest potrzebna — odpowiedziala matka. — Musi pozna¢ swa role i opiekowac sie
rodzenstwem. Po mnie to ona zostanie zjadaczka grzechow. Po to sie urodzita.

— A ja twierdze, ze urodzita sie w innym celu — odparta gtadko krélowa. — Jej krélowa i jej kraj
wymagaja od niej czegos innego. Zostaniesz naturalnie sowicie wynagrodzona. Ale najpierw zapytajmy
moze Twylli, czego ona chce.

Spogladatam to na ztoty powdz krélowej, to na matke, az zauwazytam kryjaca sie w chacie Maryl.
Wpatrywata sie w krolowa okragtymi, 1Snigcymi oczyma i wiedziatam, ze sama musze mie¢ podobny
wyraz twarzy. Pamietam potatane ubranie siostry i koronkowy szal krolowe;.

Krélowa musiata dojrze¢ moje spojrzenie, bo niewiele myslac zdjetla szal z ramion i podata go
Maryl. Nawet nie drgneta, gdy moja siostra podbiegla i ztapata koronki jak male zwierzatko. Decyzje
podjetam w chwili, gdy zobaczylam moja potargang siostre owinieta w szal utkany z cienkich jak
pajeczyna koronek.

— Moja powinnoscig jest stuzy¢ krolowej i krolestwu — powiedziatam. Krolowa nagrodzita mnie
usmiechem, a matka zatrzasneta mi drzwi przed nosem.

Wstrzgsnieta patrzytam jeszcze na zamkniete drzwi rodzinnej chaty, gdy krélowa ujeta mnie za reke
i zaprowadzita do powozu.

— Musimy kaza¢ uszyC ci kilka nowych sukienek — powiedziala, przygladajac sie mojej prostej,
czarnej sukienczynie i krzywigc usta. — Twoja nowa rola bedzie wymagata czegos bardziej twarzowego.
Powiedz mi Twyllo, czy lubisz kolor czerwony?

Wtedy lubitam czerwien, a teraz jej nie znosze. Od czasu przybycia do zamku lista rzeczy, ktorych
nie lubie bardzo sie wydluzyla. W rezultacie nie lubie rzeczy, z ktérych istnienia nie zdawatam sobie
sprawy jeszcze cztery zniwa temu.

Ale tylko krolowej prawdziwie nienawidze.



Rozdziat 5

Gdy Dorin i Lief przychodza, by zabra¢ mnie na audiencje u krola, czekam na nich ubrana
i z upietymi wlosami. Prywatne komnaty krolowej i krola zajmujq calag wieze w potudniowym skrzydle
zamku, podobnie jak moje kwatery zachodnig. Jednak do mojej wiezy mozna sie dosta¢ tylko jednym
korytarzem, a komnaty w wiezy potudniowej sq dostepne przez dwa wejscia. Pierwsze znajduje sie
w sali wielkiej zamku, drugie zas przez dlugi korytarz i stanowigcq jego przedhuzenie galerie, gdzie
dworzanie spedzaja czas na plotkach i politykowaniu. Wybieramy druga droge i rozmowy dworzan
milkng na mo6j widok. Wszyscy wiedza, ze dzis Daunen Wcielona odwiedza krola i ich uktony sq gltebsze
niz zwykle. Nikt nie chce podzieli¢ losu lorda Bennela.

Krolewscy straznicy otwierajq drzwi do komnaty i zapowiadajqa moje nadejscie, a krél wstaje
z adamaszkowej sofy, by mnie powitac.

— Twylla — krdl uSmiecha sie na méj widok, a straznicy ulatniajg sie, by moc skorzysta¢ z kilku
godzin wytchnienia. Zostaje sama z kréolem w zdobionej zlotem, okraglej komnacie. Wnetrze
zaaranzowane jest ze smakiem i artyzmem, pelne miekko wyscielanych sof z podnozkami i szerokich taw
z debowego drewna. Na bocznych stolikach wida¢ krysztatlowe karafki i puchary, a wokot gtownego stotu
dla czterech os6b stoja rzezbione krzesta podobne do tych, ktore dwor zabiera na polowania. Na
Sciennych potkach stojq wysadzane klejnotami szkatuty oraz ksigzki o oktadkach barwionych na wszystkie
kolory teczy. Komnate wypelnia wrazenie przywileju i luksusu, przede wszystkim za$ prywatnosci.
Zamek nigdy nie kojarzyt mi sie z domem, a w krolewskiej komnacie czuje sie wrecz jak intruz. Znajduje
sie przeciez w osobistym sanktuarium krélowej, nad ktérym czuwajq surowe twarze patrzace z portretow
jej samej oraz pierwszego krola. Czuje, jak moje stopy zapadajq sie w gruby dywan wyscietajacy
posadzke.

— Wasza Wysokos¢ — klaniam sie i odpowiadam krolowi usmiechem. Zawsze go lubitam i uwazam,
zZe nie pasuje do tej komnaty, podobnie zresztg jak ja.

— Jak mija ci dzien? Wygladasz na zdrowa.

— Istotnie jestem zdrowa, panie. Czy moge zapytaC o zdrowie Waszej Wysokosci?

— Jestem dzi§ w przednim humorze, Twyllo, i doczeka¢ sie nie moge czekajacych mnie atrakcji.
Twoj Spiew zawsze przynosi mi radoS¢ na wiele dni.

Kazde nasze spotkanie zaczyna sie od identycznej wymiany uprzejmosci, jakbysSmy odgrywali
z dawna ustalone role. Nieczesto mam okazje spiewac, cho¢ ludnos¢ krolestwa otacza mnie czciq takze za
moj glos. Dlatego wizyty u krola stanowia dla mnie rzadka przyjemnosc¢, a takze mozliwo$¢ rozmowy.
Kiedy zostajemy sami, krél zawsze okazuje sie wesotym i dobrotliwym towarzyszem.

Zajmuje zwykle miejsce pod oknem, plecami do witrazowych szyb i pomiedzy ciezkimi kotarami.
Zaczynam S$piewac Ballade o Lormere i moOj glos wypetnia sale. Przestaje by¢ wcieleniem Daunen
i jestem Twyllg. Krélowa, zamek i towarzyszqca memu zyciu groza gdzie$ znikajg. Kocham chwile, kiedy
moge po prostu $piewac i zapomnie¢ o wszystkim, kiedy moge by¢ kimkolwiek zechce. Spiew daje mi
wolnosc¢.

Koncze ballade i mam wtasnie zaczac¢ ,,Jasnosc¢ i dal”, gdy otwierajq sie drzwi do komnaty. Ksigze



wkracza bez zapowiedzi, a kiedy straznicy zamykajq za nim drzwi, serce wskakuje mi do gardla. Juz
rozumiem, ze chciat wiedzie¢, kiedy znéw zaspiewam po to, by méc mnie zobaczyc.

— Merek, drogi chtopcze, tak sie ciesze, ze zdotates nas odwiedzi¢. Twylla miata wtasnie rozpoczac
Jasnosc¢ i dal.

Merek zerka na mnie, marszczqc brwi.

— Nie znam tej piesni — mowi.

— Nauczono mnie jej w czasach, gdy bylem mtodszy niz ty teraz, a ja z kolei przekazatem jg Twylli.

— Twyllo, czy moglabys odejS¢ od okna? W tym Swietle widzimy tylko twoja sylwetke — mowi
Merek.

Zerkam na kréla, ktéry ruchem glowy wyraza przyzwolenie, i staje miedzy oknami.

— Teraz lepiej — mowi Merek i rozsiada sie na jednej z sof, wyciggajac dtugie nogi i krzyzujac je
w kostkach i splatajac ramiona na piersi. — Kontynuuj, prosze.

Przez chwile obawiam sie, Ze jego uwazny wzrok catkiem mnie onieSmieli, ale zaczynam Spiewac
i glos nie odmawia mi postuszenstwa. Nie patrze ani na krdla, ani na ksiecia, tylko gdzie$s nad ich
glowami i Spiewam tak, jakby zalezalo od tego moje zycie. Gdy koncze piesn krol glosno domaga sie
nastepnej, nie dajagc Merekowi czasu na komentarz ani aplauz. Kiedy nadchodzi pora positku, jestem juz
catkiem wyczerpana. Merek wychodzi bez stowa i czuje sie tak, jakby do komnaty nagle znow
wpuszczono powietrze. Nie zdawalam sobie sprawy, ze wstrzymuje oddech az za ksieciem nie zamknety
sie drzwi.

— Mam nadzieje, Ze jego obecnosSc ci nie przeszkadzata? — pyta cicho krél. — Nie sadzitem, ze do nas
dotaczy.

— Ciesze sie, ze tu byt, panie.

— Zapewne powinnisSmy czuC sie zaszczyceni, ze uznal nas za godnych swego towarzystwa, nie
sqdzisz? — pyta ze Smiechem, ale jego wesotos¢ brzmi dziwnie pusto. — To dobry chtopak, a wtasciwie
juz mezczyzna. Daruj mi to wyznanie, ale obawiam sie, ze po dtugich podr6zach zamek bedzie dla niego
jak klatka. By¢ moze byloby inaczej, gdyby mégt spedzac czas z kimS w podobnym wieku. Dzieci
potrzebujgq rodzenstwa, nie sqdzisz? Miatas rodzenstwo, Twyllo?

— Tak, panie. Dwoch braci i siostre. — Na mysl o siostrze czuje naglte uklucie w sercu. Oddatabym
prawie wszystko, by wiedzie¢, jak sie miewa i czy jeszcze mnie pamieta. Przypominam sobie, jak
widzialam jg po raz ostatni, owinieta w misterny szal, ktory zdazyt juz zapewne rozpasc sie w proch.
Objecie roli Daunen oznaczato catkowite zerwanie z dawnym zyciem, w tym i rodzing. Nie do konca
Swiadomie podjetam ten wybor. Kiedy matka zatrzasnela mi drzwi przed nosem uznatam, ze pozbyta sie
mnie i na tym zakonczyla sie nasza relacja, ale Maryl... Myslatam, ze pozostanie czeScig mojego zycia, ze
by¢ moze bedziemy mogly sie odwiedza¢ i spedzaC razem troche czasu, chocby nawet rzadko. Ale
krolowa zadecydowata, ze kontakty z rodzing oznaczatyby wzgarde wobec mojej nowej roli i musiatyby
wywota¢ gniew Bodstw. Ponadto krolowa gardzita mojq matkg tak samo, jak wszyscy mieszkancy
krolestwa. Kobiety z mojej rodziny piastowaly jednak godnos¢ zjadaczek grzechow od bardzo dawna,
dtuzej niz réd krolowej rzadzit Lormere, dlatego musiata tolerowac¢ mojg matke, ktéra dzierzyta w swych
thustych rekach klucz do Wiecznego Krélestwa. Pewnego dnia jednak to Maryl zostanie zjadaczka
grzechow, a ja krolowq i bedziemy mogly znowu by¢ siostrami.

M0j umyst przeskakuja w czasie i przez chwile nie zwracam uwagi na terazniejszosC, az
uswiadamiam sobie, ze krdl zadat mi pytanie i czeka na odpowiedz. Czerwienieje na twarzy. Wstyd mi,
7e zachowalam sie nieuprzejmie wobec jednej z niewielu oséb, ktora okazuje mi dobroc.

— Wybacz mi, panie, zamyslitam sie...

Krdl przyglada mi sie z niepokojem.

— Nic ci nie jest? Potrzebujesz czegos?

— Nie, panie, czuje sie dobrze. Po prostu na chwile zagubitam sie we wlasnych myslach. Wybacz mi



rozkojarzenie, nie chciatam by¢ nieuprzejma.

— Zdarza sie nawet najlepszym — usmiecha sie krdl. — Pytalem, czy pamietasz ksiecia Mereka
z czasOw przed jego podrozami.

— Stabo, Wasza Wysokosc.

— Niedawno wspomnialem Helewys, ze ty i ksigze powinniScie spedzaC razem wiecej czasu.
Czasem zdarza jej sie zapomnieC, w przeciwienstwie do was dwojga, my wraz z jej pierwszym mezem
dorastaliSmy razem. Ja... — urywa w poét stowa, nagle sie reflektujac. — Ksigze sam znajduje sobie
zajecia. Bedzie dobrym kréolem.

— Jezeli Bostwa pozwolg, Wasze Krélewskie Moscie beda nam jeszcze dlugo panowac —
odpowiadam gladko.

— Jezeli Bostwa pozwola.

Merek wraca w chwili, gdy mam znéw zaczq¢ Spiewac. Wyraz jego twarzy jest nieodgadniony
i musze odwroci¢ wzrok z obawy, ze z mojej mozna odczytaC nazbyt wiele. Nie rozumiem ksiecia.
Niewiele mowi, ale jego wzrok jest jak jezyk, ktorego nie znam. Nie wiem, czego ode mnie oczekuje.

— Twylla zaSpiewa jeszcze trzy pieSni — mowi krdl stanowczo. Wiem, ze zauwazyl, jak niezrecznie
czuje sie w obecnosci jego pasierba.

— Szkoda — odpowiada Merek. — Mialem nadzieje nauczy¢ ja kilku piesni, ktére poznatem podczas
podrozy.

— Innym razem — pada odpowiedz. — Twylla dos¢ sie dzi$s napracowala.

Merek spoglada na mnie, a potem na krola.

— A moze Twylla chciataby sama podjac¢ decyzje?

Krol patrzy na mnie wyczekujaco, a ja nie wiem, co odpowiedziec. Jak wybra¢ miedzy wolq
mezczyzny, ktérego mam poslubi¢ i wolg panujacego witadcy?

— Nauka nowych piesni wymaga czasu, ktdrego pozostalo nam dzi$ niewiele — mowie cicho. — Ale
z radoScig naucze sie ich innym razem, gdy bede mogla poswieci¢ nauce pelnie uwagi. Zrobie to
Z przyjemnoscia.

— Doskonaty pomyst — mowi krol.

Merek nie komentuje i nie zwraca na ojczyma uwagi, nadal wpatrujac sie tylko we mnie.

— Innym razem — kiwa glowa, a ja zbyt p6Zzno uSwiadamiam sobie, ze postgpitam wedle woli krola.

Biore gleboki oddech i Spiewam pozostale piesni, caly czas patrzac ponad glowami stuchaczy.
Kiedy koncze koncert Merek wstaje i klania sie krotko.

— Bardzo }adnie, Twyllo. Bardzo. Mito jest czasem spedzi¢ popotudnie bez teatralnych popiséw,
prawda?

Opuszcza komnate réwnie nagle, jak do niej wszed}, a krdl wlepia we mnie niepewny wzrok. Moje
dionie i plecy pokrywa pot i pomimo pozegnalnych stow ksiecia nie moge pozbyC sie wrazenia, ze
wystawil mnie dzis na probe. A ja nie przesztam jej pomysinie.

Mam ochote spedzi¢ nastepny dzien w mojej komnacie. Wstydze sie przyznaC przed sobg, Ze
obawiam sie p6jS¢ do Swiatyni, gdzie moglby znalez¢ mnie ksigze i zadac¢ kolejne, dziwne pytania.
Jestem jednak jego narzeczong, wiec biore sie w garsc i ide. Na miejscu odkurzam jedwab zakrywajacy
studnie Naeht i prostuje zdobigce Sciany gobeliny, spiewajqc cicho.

Kiedy mam juz wroci¢ do wiezy na positek, informuje Dorina i Liefa, ze pragne przejs¢ przez
zamkowe ogrody. Wygladajace zza chmur stonce napelnia je swiattem, ale daje sie w nim juz dostrzec
delikatny cien jesieni. Wkréotce wszyscy ruszq na pola, do pracy przy zniwach i znéw bede sie
zastanawiac, jak majq sie sprawy w moim starym domu i co porabiajg moi bracia i matka. NajczeSciej
jednak mysle o Maryl. Gdzie przepadly te cztery lata od naszego ostatniego spotkania? Ma teraz
jedenasScie zniw, a jej jasnoblond wlosy sciemniaty juz pewnie do koloru kukurydzy. Wyobrazam sobie,



jak opuszczaja ja dziecinne, miekkie rysy i jak urosta. By¢ moze doréwnuje mi juz wzrostem? By¢ moze
podrozuje z mojg matka po calym krolestwie, wysoka jak trzcina i pelna gracji, i uczy sie, by zostac¢
nastepng zjadaczka grzechow.

W Lormere zjadaczkami zostajg wylacznie kobiety, bo to kobieta popelnita pierwszy grzech. Naeht
uwiodta Daega i ukradia niebo dla siebie, przynoszac ziemi Smier¢. Aby odkupi¢ czyn Naeht, Daeg
postanowit, ze smiertelna kobieta bedzie musiala nosi¢ w sobie grzechy zmartych i przekazywac
kolejnym pokoleniom corek coraz wieksze ich brzemie. W mojej rodzinie grzech jest dziedziczny, jak
przypadtosci trapigce krélewski rod. Po sSmierci mojej matki jej role obejmie Maryl, a jej pierwszym
zadaniem bedzie Zjedzenie Grzechéw zmartej. Watpie, by positek okazat sie obfity.

x

Pograzam sie w myslach wsrod panujacego w ogrodzie spokoju, az z zamyslenia wyrywa mnie
ghuchy odglos uderzenia o piaszczysta ziemie. Dorin upadt, Sciskajac ramie i kiedy zdejmuje rekawice,
wyraznie widze zaogniong skore wokot okazalego pecherza.

— Dlaczego? Dlaczego mi nie powiedziates, ze cierpisz? — dopytuje sie gorgczkowo.

— Nic mi nie jest, pani — mowi Dorin, ale widze, ze to nieprawda. Pod skéra zauwazam jasne,
krwawe punkciki wokot rany, a twarz starego straznika powleka chorobliwa bladosc¢.

— Idziemy po kompres — nakazuje, chociaz Dorin niechetnie kreci glowa. — Natychmiast. Oktad
z lawendy, miodu i octu. Prosze cie, nie mozemy czeka¢. — W mojej wsi zmarto kiedys dziecko w wyniku
reakcji na uzadlenie pszczolty. — Dorin, musimy iS¢. I tak zbyt dlugo z tym zwlekateS. Rozkazuje ci
natychmiast iS¢ do uzdrowiciela! Pom6z mu — mowie do Liefa.

Lief prébuje uja¢ Dorina za zdrowa reke, ale ten go powstrzymuje.

— Nie, pani. P6jde sam. Lief zostanie z tobg — moéwi i odwraca sie do mtodego straznika. — Zabij
kazdego, kto sprobuje wyrzadzi¢ jej krzywde. Trzymaj sie w poblizu i dbaj, by byta bezpieczna. — Lief
z powaga kiwa glowa. — Wroce, gdy tylko bede moglt, pani — dodaje Dorin.

— Wiem — odpowiadam, prébujac sie usSmiechng¢. — IdZ juz, a jezeli uzdrowiciele kazg ci wypoczac,
masz wypoczywac. Zobaczymy sie niedtugo.

Dorin klania sie z grymasem bdlu i odchodzi, zostawiajac mnie z nowym straznikiem. Oboje
patrzymy za nim, poki nie znika za progiem zamku. Przez chwile chce pobiec za nim, poméc mu i zostac
przy nim. Dreczy mnie poczucie winy. Powinnam byla wczeSniej zauwazy¢ jego bol i zmusi¢, by
natychmiast poszedt do uzdrowiciela. Czy w ten sposéb Bostwa chcg mi powiedzie¢, zZebym nie
haftowata kwiatéw? Czy to ostrzezenie?

Odwracam sie, by wréci¢ do wiezy, ale Lief nie rusza sie z miejsca. Widze, ze przyglada sie
chmurze czarnego dymu, ktora unosi sie nad murem otaczajacym stajnie i przebiega mnie dreszcz. Wiem,
co oznacza ten dym.

Lief przez chwile przyglada mi sie badawczo.

— Wybacz mi ten nietakt, pani — mowi z uktonem. — Czyzby cos sie palito?

— Nie, to stos pogrzebowy. Lord Bennel... zmar}.

— Prosze o wybaczenie. Nie wiedzialem, Zze w Lormere pali sie zmartych.

— Dawniej ich grzebalisSmy, ale... Zimy sg tu surowe. Ziemia twardnieje i okrucienstwem byloby
kaza¢ ludziom czeka¢ do wiosny z pochowkiem najblizszych.

Lief kiwa glowa, a ja zastanawiam sie, czy bedzie drazyt temat. Nie oklamatam go. W zimie
wykopanie grobu graniczy z niemozliwoscig, bo grunt zamarza na kamien, jakby otaczajace nas gory
chciatly odzyskac ziemie, zakradajac sie pod nasze stopy. Matka krolowej zmarta w zimie w czasach, gdy
jeszcze grzebaliSmy umartych. Po obrzedzie Zjadania Grzechéw jej trumne wyniesiono poza zamek, by
zwloki nie roztozyly sie przed nadejsciem wiosny.

Psy znalazty ja na dlugo przed pierwszymi roztopami. Wola wprawdzie zywe ofiary, ale
najwyrazniej zrobity wyjatek dla swej wiascicielki. Krol Kyras znalazt na dziedzincu obraczke zony



razem z palcem, i wowczas dopiero wszyscy uSwiadomili sobie, co doktadnie sie wydarzyto. Szczatki
starej krolowej zostaty spalone i od tego czasu zwtoki palimy zawsze, bez wzgledu na pore roku.

— Mam nadzieje, Ze nie cierpial, pani.

— Miat wypadek. Umart szybko — odpowiadam i czuje, jak zotadek podchodzi mi do gardla.

— Bardzo mi przykro.

Dziekuje mu skinieniem glowy, po czym ruszam ku wiezy, myslac o Dorinie.

Nic mu nie bedzie, wyzdrowieje. P6jde do Swiatyni i uprosze Bostwa. Bede btaga¢ o wybaczenie za
moje grzechy. Bede wdzieczna za wszystkie ich dary. Bede ufa¢ w ich wole.

Mantre przerywa mi Lief.

— Wybacz pani. Jaki to byt wypadek?

Zatrzymuje sie. Lief patrzy na mnie, pytajaco przechylajac glowe.

— Sprzeciwit sie kr6lowej — mowie po diuzszej chwili.

Lief patrzy na mnie z uniesionymi brwiami, a ja czekam na nastepne pytanie. Ale Lief przez chwile
tylko wpatruje sie w dym, a potem pochyla glowe, a ja wracam do wiezy.

PoOzniej tego samego dnia pracuje nad szkicami kwiatow. Nie otrzymatam zadnych wiesci o Dorinie,
dlatego kiedy otwierajq sie drzwi do komnaty, spodziewam sie za nimi Liefa. I rzeczywiscie jest to Lief,
dziwnie pobladly, ale jego obecnos$¢ natychmiast przy¢miewa krolowa, w zielonej sukni i z surowym
wyrazem twarzy. Wegiel do szkicowania wypada mi z palcow, a ja ktaniam sie nisko.

— Mozesz wstac, Twyllo — mowi krolowa i zamyka drzwi. Zostajemy same w komnacie.

Spelniam jej polecenie, czujac, ze trace site w nogach. Musze ugia¢ kolana, by nie upas¢. Krolowa
nigdy wczesniej mnie nie odwiedzatla. Zostaje wezwana do jej komnat, kiedy chce mnie widzie¢, ale
nigdy nie przychodzi do mnie. Najpierw ksigze, a teraz jej wizyta...

Z opuszczong glowq patrze, jak rozglada sie po mojej kwaterze, jak wodzi biatymi jak kos¢ palcami
po ztocistej kapie t6zka oraz po drewnianych kolumnach podtrzymujacych baldachim. Podchodzi do
biurka i przyglada sie rozrzuconym szkicom z zaci$nietymi wargami.

— Co to jest?

— Zamierzam wyszy¢ nowy gobelin, Wasza Wysokosc¢.

— Chcesz wyszywaC kwiaty zamiast stonca i ksiezyca? — pyta z przechylong glowa, ale jej wzrok
pozostaje twardy i surowy.

— To... to byl pomyst ksiecia, Wasza Wysokosc.

— Kiedy rozmawiatas z ksieciem? — krolowa wbija we mnie ostre spojrzenie.

— Dwa dni temu, Wasza Wysokos¢. Ksiaze przyszedt do Swiatyni — Nie wspominam o tym, ze zjawit
sie tez na audiencji u krola.

— Doprawdy? To jego rysunki?

— Tak, Wasza Wysokosc. Pozyczyl mi je, by poméc w wyszywaniu.

Krélowa nie spuszcza ze mnie wzroku.

— To dobrze. Pora, byscie zaczeli spedzac razem czas. Wasze matzenstwo bedzie latwiejsze, jezeli
nie bedziecie sobie catkiem obcy. — Usmiecha sie krzywo. — UsigdZzmy, Twyllo. Przysztam z powodu
twojego straznika.

Czekam, az zajmie moje krzesto, po czym klekam u jej stop i czekam.

— Jestem dla ciebie dobra, prawda? — pyta.

Czuje, jak moj zotadek staje sie bardzo ciezki. — Wasza Wysokos¢?

— Czy nie postepowatam zawsze dla twojego dobra? Czy nie przywioztam cie tutaj i nie
pokierowatam toba, byS mogla wypetnia¢ powinnos¢ wobec Bdostw? Czy nie zajmuje sie twojq rodzing?
Czy nie zaprositam cie do wtasnej rodziny i nie obiecatam wtasnego syna jako przysztego meza?

— Tak, Wasza Wysokosc¢. JesteS dla mnie bardzo taskawa. — Staram sie opanowac drzenie, cho¢



z kazdym jej stowem czuje sie tak, jakby kto$ chodzit po moim grobie. Wiem, ze wzmianki o taskach,
ktorymi mnie obdarza zwiastujq niebezpieczenstwo.

— Nie moge pozwoli¢, byS poruszata sie po zamku z jednym tylko straznikiem, Twyllo. To zbyt
niebezpieczne.

— Rozumiem, Wasza Wysokos¢. Bede chodzita tylko do Swigtyni.

— Nie, Twyllo, nie rozumiesz. Nie chce, bys opuszczata komnate do czasu powrotu drugiego
straznika.

— Ale, Wasza Wysokosc... Bostwa, Swigtynia... mam obowigzki...

— Béstwa zrozumiejq. Nie musisz oddawac im czci w Swiatyni, by dostgpi¢ btogostawienstw. Jestes
Daunen Wcielong i mozesz wielbi¢ Bostwa gdzie zechcesz. Przeciez krdl i ja nie spedzamy catych dni
w Swigtyni. Mowitam ci juz, ze stuzac mi, stuzysz i Bostwom, tak jak stuzy im ich corka.

— Wasza Wysokos¢, prosze o wybaczenie, ale czy nie moglabys przydzieli¢ mi kogo$ innego, az
Dorin nie wyzdrowieje? Czy do tego momentu nie mogtby mnie chroni¢ inny straznik?

Krélowa przyglada mi sie z politowaniem.

— Wiem, Ze nie jestes naiwna, Twyllo. Twoi straznicy rezygnuja zbyt szybko, by tatwo bylo znalez¢
stosownych zastepcow. Myslisz, ze dlaczego pozwolitam, by strzegt cie Tregellanin? Tylko on jeden
gotow byt objac stanowisko straznika. Na szczeScie dla ciebie jest na tyle kompetentny, bym miata
pewnos¢, ze podota obowigzkom. Nie zgodzitabym sie jednak, by strzegl cie tylko jeden cziowiek.
Wiesz, jak bardzo cie cenie i jak wazne jest dla mnie twoje bezpieczenstwo. Pozostaniesz tutaj, gdzie
bedziesz bezpieczna. Nie méwmy o tym wiecej.

Jej otwartoS¢ wywotuje we mnie dreszcz i uderza mnie mysl o tym, jak bardzo kr6lowa przypomina
mi czasem matke. Obie kontrolujg ludzi poprzez manipulacje. Krolowa przypomina mi, ze postepuje
z myslg o mnie i jak bardzo bylabym niewdzieczna, gdybym wzgardzita jej staraniami. Moja matka byta
taka sama. Wykorzystywata poczucie winy oraz wdziecznosci, by osigga¢ swe cele. Nie dysponowata
wprawdzie krolewska wiadzg, ale zawsze byla gotowa uzyC swego statusu, ktory czasem stuzyt jej jak
ostry noz.

Wszyscy wiedzg, ze dusza pozostaje w poblizu ciata przez trzy dni i noce po $mierci. Obrzed
Zjadania Grzechow musi sie odby¢ w tym czasie, by dusza mogta odejs¢, inaczej bowiem trafi do Lasu
Zachodniego, gdzie dotaczy do innych potepiencow. Lormere mozna przemierzy¢ konno w ciggu doby, ale
mojej matce zdarzato sie odwleka¢ wyprawe, by pomsci¢ jaka$ domniemang uraze. Pewnego razu moja
matka stawita sie na obrzed Zjadania Grzechéw dziecka, ktore urodzito sie martwe. Przygotowano dla
niej jedynie kubek piwa.

— Dziecko nigdy nie poznato Swiata — przekonywat btagalnie ojciec. — Nie zaznato ani grzechu, ani
7ia.

Matka z lodowatg pogarda przyjeta zaptate w postaci sztuki srebra i odjechata. Nastepnego dnia
mezczyzna wezwal nas znowu przez postanca. Jego zona nie chciata lub nie mogla pozosta¢ wsréd
zywych po smierci dziecka i umarla w nocy. Moja matka wystuchata wiadomosci i podziekowata
postancowi.

A potem zamknela sie w swoim pokoju.

Nie wychodzila przez dwa dni i dwie noce, ignorujgc moje niespokojne pukanie. W droge
wyruszytySmy dostownie w ostatniej chwili.

Tym razem czekajqca jg uczta byla znacznie bardziej obfita.



Rozdziat 6

Tak, wiem, do czego zdolna jest kr6lowa. Podobnie jak moja matka gra tylko po to, by wygrac. Czas
nauczyt mnie jednak, jak znosic¢ ich zagrania i stato sie to mojg specjalnoscia.

— Rozumiem, Wasza Wysokos¢ — odpowiadam. — Masz oczywisScie racje i jestem wdzieczna za
twojq troske.

— Jeste$ dla mnie jak corka, Twyllo. Nie mogtabym postapic¢ inacze;j.

Jej stowa zbyt dokladnie odzwierciedlajq moje mysli i czuje, jak cierpnie mi skora.

— Dziekuje, Wasza Wysokosc¢.

Krolowa kiwa glowa i wstaje. Zdazyta juz przyja¢ moje podziekowanie i catkiem o nim zapomniec.
Klaniam sie nisko, by ukry¢ widoczny na twarzy gniew. Podnosze glowe dopiero wtedy, gdy za krolowa
zamykaja sie drzwi.

Natychmiast potem podchodze do t6zka i prostuje kape, by pozbyC sie pozostawionego przez jej
palce zagiecia. Kiedy rozlega sie pukanie do drzwi, wpadam w panike i sama zaginam kape, by nie
zauwazyla roznicy.

— Wejsc.

Za drzwiami stoi Lief i oddycham z ulgg. Jego przystojng twarz znaczq strach i zmartwienie,
wyrazajac te same emocje, ktore trapig i mnie.

— Krélowa powiedziata, ze Dorin nie wroci przez jaki$ czas i ze na mnie spada catoSC jego
obowigzkow.

— Tak.

Patrzy na mnie, powoli kiwajac glowa. Otwiera usta i znéw je zamyka, jakby chcial powsSciggnac
cisngce sie na jezyk stowa.

— Doskonale, pani. Czy mam zapali¢ Swiece? Moze przynies¢ z kuchni kolacje?

— Nie. Jedna ze stuzacych przyniesie jedzenie dla ciebie i dla mnie do drzwi wiezy. Zapuka, bys
mogl je odebrac. Ale mozesz zapali¢ Swiece.

Lief klania sie, mija mnie, nie czekajqc, az sie odsune i zmusza, bym nerwowo odskoczyta z drogi.

— Pani...?

— Nie... nie powinienes sie zblizac.

— Nie jestem wcale tak blisko — odpowiada z uSmiechem.

— JesteS. Zawsze powinienes trzymac sie co najmniej na wyciggniecie reki. Zawsze — mowie
drzacym glosem i cofam sie o kolejny krok.

— OczywiScie, pani. Wybacz mi, prosze.

Kiedy sie odwraca, wyczuwam jego zapach. Pachnie cytrusami, skorg i odrobing dymu. Jest w tym
zapachu co$ uspokajajgcego i wciggam go gleboko do phuc, obserwujac krzatajacego sie po komnacie
Liefa. Widze, jak bierze ogarek znad kominka i zapala go, a potem kolejno wszystkie Swiece. Komnate
wypetnia Swiatlo, cho¢ sama zazwyczaj wole lekki pétmrok. Ogarek ptoni szybko i Lief potrzasa nim, by
sie nie oparzyC. Wraca do drzwi i staje przede mng, a potem cofa sie o dwa kroki i unosi reke, trzymajac
ja przez chwile wyciggnieta pomiedzy nami. Drgam lekko z zaskoczenia, a wtedy Lief marszczy brwi



i cofa reke.

— Przyniose kolacje kiedy tylko ja przysla. Czy moge zrobic cos jeszcze?

Krece przeczaco glowa i Lief uSmiecha sie, prezentujac zeby i koniuszek jezyka, a potem klania sie
i wychodzi. Gdy zamykajq sie za nim drzwi pedze do lustra, by sprébowac tak samo sie uSmiechngc.
Wygladam wyjatkowo ghupio.

Moja kolacja pozostaje nietknieta, a krzepnacy thuszcz gulaszu nie zacheca mnie do jedzenia. Dawne
zycie u boku matki nauczyto mnie przypisywania pewnym pokarmom znaczenia. Znam roznice pomiedzy
jedzeniem i Zjadaniem, ale wbrew sobie znajduje i oceniam czasem wsrod porcji grzechy. NajczeSciej
dostaje podobne positki, co krolowa, ktéra nigdy nie znizytaby sie do jedzenia chtopskich potraw, ale
czasem trafiam na co$, co znam z dawnych czasow. Kromka chleba z ziarnami oznacza klamstwo,
a kawalek twardego sera — niesptacony dlug. Gulasz oznacza up6r i zastanawiam sie, czy krolowa
przystata mi go rozmyslnie.

— Niczego nie zjad}as, pani — mowi karcaco Lief, przychodzac po tace.

— Nie.

— Moze przynieSc¢ co$ innego?

— Nie jestem glodna.

— Ale... to takie marnotrawstwo...

Spogladam na niego zaskoczona.

— Resztki dadzg Swiniom. Nic sie nie zmarnuje.

Lief zatrzymuje sie w miejscu. Kiedy schyla sie po tace, jego spojrzenie jest ciezkie jak kamien.
Wychodzi z komnaty nie mowigc nic wiecej, ale jego pogarda jest tak wyczuwalna, ze moglaby zrobi¢
wrazenie nawet na samej krolowej. Lief zahacza stopa o krawedZ drzwi i zamyka je energicznie, az
podmuch gasi kilka Swiec. Wpatruje sie w drzwi z otwartymi ustami. Bytlam przekonana, ze stalam sie
odporna na dezaprobate...

Znow nawiedzajq mnie wspomnienia matki i skora cierpnie mi na catym ciele. Pamietam cienie pod
jej oczyma, upodabniajgce do zwlok, ktorych grzechy Zjadata. Jej glos wzywajacy mnie do pokoju,
w ktorym panowal wieczny mrok. Okna zakryte byty grubymi, welnianymi kocami i powietrze przesigkto
mdtym zapachem jej ciala. Matka myla sie catymi godzinami. Byt to jej rytuat i obsesja. Nacierata pachy,
krocze i szyje olejkiem jaSminowym. W jej pokoju zawsze ptongt ogien, w dzien i w nocy, bez wzgledu
na pore roku. Siedzialam na matym zydlu, niemal duszac sie z gorgca, a matka lezata w t6zku i uczyta
mnie stow oraz obrzedow, ktore miatySmy odprawiac. Pocila sie w swoim prywatnym piekle i mowita,
ze kiedys to ja zostane zjadaczka grzechow. Patrzyta na mnie chhodnym wzrokiem, jakby z gory wiedziata,
jak bardzo ja rozczaruje.

Podchodze do okna i wychylam sie, wciggajac gleboko do ptuc hausty czystego, rzeskiego powietrza
i mocno Sciskajgc krawedz zimnego kamienia. Teraz jestem Daunen. Jestem Daunen Wcielong.

Na calq noc zostawiam otwarte okiennice.

Spie nieréwno. Raz wypoczywam w lekkim $nie, a pod moimi powiekami byska feeria $wiatel, by
po chwil usna¢ glebiej i obudzi¢ sie z wrazeniem dusznosci, zaplatana w posciel. Swit nadchodzi
niespiesznie, a ja chce jak najszybciej mieC te noc za sobg. Myje sie i ubieram, a potem czekam na
Sniadanie. Mam che¢ natychmiast odprawic positek wraz ze straznikiem, by mu pokaza¢, ze nie dam sobg
pomiata¢. Potem rozlega sie pukanie do drzwi.

Do komnaty wchodzi Lief, ostroznie balansujac w jednej rece tacq ze Sniadaniem i natychmiast
zapominam o checi odprawienia go. Zamiast owsianki, chleba i sera na positek skladaja sie maslane
buteczki z dzemem, figowa marmolada, miseczka ztotego miodu i miekki, biaty chleb, ktory w niczym nie
przypomina pelnych ziaren bochnéw, jakie jadatam w domu. Trudno bytoby skomponowac¢ Sniadanie



z bardziej lubianych przeze mnie produktow. Lief bezceremonialnie stawia tace na szkicach Mereka
i odwraca sie do mnie z nieSmialym uSmiechem na wargach, wyciagajac spod tuniki bukiet nieco
zgniecionych kwiatow.

— Wybacz mi, pani. Zachowatem sie wczoraj niestosownie. — Klania sie, podajac mi kwiaty.

Przez chwile nie wiem, jak zareagowac i tylko mrugam z zaskoczenia, ale zaraz biore sie w garsc.

— Czy mam to traktowac jak przeprosiny?

Lief kiwa glowa i wskazuje tace. Dopiero teraz dostrzegam lezacy obok noza kawatek papieru.

— Matka nauczyla mnie, Ze mezczyzna powinien zawsze sktadac¢ przeprosiny na piSmie, by dama
miata pewnos¢, ze sie z nich nie wycofa.

Podnosze kartke i przebiegam jq wzrokiem. Wstydze sie, ze nie umiem czytac, ale nie mam zamiaru
dopuscic, by sie tego domyslit. Udaje, ze wczytuje sie w stowa, cho¢ linie i tuki na papierze nic dla mnie
nie znaczq. Na podstawie lekkiego wyrazu samozadowolenia i wyczekiwania na jego twarzy moge sie
jedynie domysla¢, ze mam przed sobg wywadd na temat marnotrawstwa, elokwentnie udajacy przeprosiny.
Przeprosiny puste, bo nie wyznajace winy. Kiedy zaczynaja mi czerwieniecC policzki, upuszczam kartke na
tace i nawet sie nie krzywie, gdy laduje w marmoladzie.

— Ladne stowa. Matka na pewno bylaby z ciebie dumna — pozwalam, by do mojego gtosu wkradto
sie niezadowolenie z samej siebie i kieruje gniew na niego, by cho¢ troche sie go pozby¢. — Ale twoje
przeprosiny nie sg mi potrzebne, strazniku. Masz prawo do wilasnych przemyslen na temat mojego
marnotrawstwa, ale nie musisz dzieli¢ sie nimi ze mng w Zaden sposOb, na papierze czy tez nie.
Odpowiadam przed Bostwami, nie przed toba.

Lief otwiera usta i widze, ze chce co$ powiedzie¢, a potem dostrzegam w jego oczach btysk. Patrzy
na kartke, a kiedy zndéw sie odzywa, jego gtos brzmi tagodnie;.

— Czy pozwolisz mi odczyta¢ list? Czasem trudno jest przela¢ mysli na papier i potrzebny jest ton
glosu, by wyrazi¢ intencje... pani — dodaje.

Znéw czuje przyplyw wstydu. Zle ocenitam tre$¢ wiadomosci i Lief wie juz, ze jej nie przeczytatam.
I Ze nie umiem czytaC. Kiedy nie odpowiadam, podchodzi blizej i wycigga dton po list, a ja cofam sie az
pod Sciane. Zatrzymuje sie i uspokajajacym gestem pokazuje mi otwarte dtonie. Zbliza sie powoli, bardzo
powoli, a ja trwam w bezruchu, wstrzymujgc oddech i nie mogac oderwac od niego wzroku. Jest coraz
blizej mnie, az w koncu siega po list i czuje, jak moje serce na chwile sie zatrzymuje. Chwila trwa,
przeciaga sie w czasie az w koncu mija. Lief robi dtugi krok w tyt i otwiera ztozong kartke.

Lady Twyllo, blagam o wybaczenie. Moje zachowanie wczorajszego wieczora bylo nieuprzejme, nieusprawiedliwione
i catkiem niezastuzone. Wiem, ze nie mam prawa kwestionowac twoich decyzji i z catego serca przepraszam za to, ze cie
urazitem. Wiem, ze ten list nie odkupi mojej winy, ale pozwdl, by stat sie pierwszym z wielu gestow, ktorymi dowiode swej
lojalnosci wobec ciebie. Pozostaje twoim skromnym stugq.

Lief

Sklada kartke i odktada ja na biurko, po czym odsuwa sie, uwaznie mnie obserwujac. Musze
odwroci¢ glowe, by dac¢ sobie chwile odpoczynku od jego wzroku, by uspokoi¢ mysli i przyspieszone
bicie serca. List okazal sie wcale nie by¢ obrazliwy.

— Dlaczego? — pytam w koncu Swiadoma, ze nadal patrzy na mnie wyczekujgco.

— Co dlaczego, pani?

— Dlaczego tak bardzo przeszkadzato ci, ze nie chcialam zjes¢ kolacji? Jestes moim straznikiem, nie
opiekunem. Dlaczego obchodzi cie, czy jem?

Tymrazem to on sie czerwieni.

—Ja...

— Tak?

— Wybacz mi, pani. Nie chodzito mi o twoj apetyt, tylko o marnotrawstwo.



Znow to stowo. Marszcze brwi, a Lief méwi dale;j.

— Poczulem gniew... nie, nie gniew. Smutek. Zasmucito mnie to, ze dobre jedzenie skonczy jako
karma dla swin. Nie powinienem by} tak sie zachowac i wiem, ze Zle zrobilem, ale moja siostra...
W naszym domu sie nie przelewa. Dlatego przybytem tutaj, by utrzymaC rodzine. Kiedy wiec
powiedzialas, ze... — urywa i wyglada na bardzo nieszczeSliwego. Dobrze go rozumiem.

Kiedys i u nas sie nie przelewato i cho¢ wiem, ze z mojego powodu mojej siostrze nie brakuje teraz
jedzenia, to i tak spedza cale godziny na ucztach, w ktorych nie moze wzig¢ udzialu. Mimo to nie
pomyslatam o niej, odsylajac jedzenie. Wiedziatam, ze go nie zabraknie. Zapomniatam, ze nie musze juz
martwic sie glodem. Zapomniatam o wlasnej siostrze.

— Przepraszam — szepcze cicho.

Lief kreci glowq, myslac, ze moje przeprosiny skierowane byly do niego.

— Alez nie, pani, to ja przepraszam. To nie twoja wina i dlatego czutem, Ze musze cie przeprosic¢ —
moOwi i wycigga do mnie bukiet. — Prosze, przyjmij te kwiaty.

Wyciggam rece, by go zatrzymac.

— Mozesz je zostawi¢ na biurku.

— Nie weZmiesz ich ode mnie, pani?

— Lief, dobrze wiesz, ze...

— Nie pozwole, bys mnie dotknela, pani.

— Nie rozumiesz, ja...

— Wyciagnij tylko rece.

Krece glowa.

— Prosze cie, Lief, nie rob tego. Zostaw kwiaty na biurku.

Jest bardzo smutny i wyglada na pokonanego. Nie moge znieS¢ jego smutku i chce da¢ mu co$
W zamian za jego wyznanie.

— Ja tez mam siostre — wyrywa mi sie. — Maryl. Tak ma na imie.

— Ile ma zniw? — pyta po chwili.

— Jedenascie. Nie widziatam jej od czterech lat, odkad tu przybytam.

— Ani razu?

— Nie wolno mi, Béstwa by sie pogniewatly — tumacze. — Musiatam zostawi¢ za sobg wszystko, by
stac sie Daunen Wcielona.

— Ale brakuje ci siostry? — pyta cicho Lief, a ja kiwam glowa. — Ona zapewne tez za toba teskni.

— Jezeli mnie jeszcze pamieta — odpowiadam rownie cicho. — Miala siedem zniw, kiedy sie
rozstatysmy. Byla bardzo mata. Poza tym nie sagdze, by w moim starym domu czesto mnie wspominano.
Mysle, ze pamieta niewiele.

Lief wbija we mnie palgce spojrzenie.

— Nikt nie zapomina ludzi, ktorzy go kochali — moéwi. — Bez wzgledu na wiek i uptyw czasu, zawsze
pamietamy, ze byliSmy kochani. Siostra o tobie nie zapomni.

Lief klania sie, zamierzajqc odejsc i czuje, jak cos wzbiera w mojej piersi.

— Zaczekaj — méwie, przetykajac kule w gardle. Splatam dlonie probujac zamaskowac ich drzenie.
Lief patrzy mi w oczy i upuszcza w moje rece kwiaty, galazki malwy i anemony, az w dtoni pozostaje mu
tylko kwitngca gatazka lawendy. Wskazuje jq spojrzeniem zielonych oczu, a potem patrzy znéw na mnie,
trzymajac gatgzke za sam koniuszek, miedzy kciukiem i palcem wskazujacym.

A ja chwytam drugi jej koniec.

Przekladam pozostate kwiaty do lewej dioni i trzymam todyge jak line rzucong tongcemu. Wiem, ze
to, co robie jest glupie i niebezpieczne, i serce trzepocze mi w piersi jak skrzydta uwiezionego w dioni
ptaka. Ale mimo niebezpieczenstwa czuje, ze tak wlasnie powinnam postapi¢. Lief przeprosit mnie, by
odkupi¢ grzech swego gniewu. Moje wyznanie i przyjecie kwiatow jest zadoS¢uczynieniem za mojq



arogancje i niewdziecznos¢. Grzechy zostaty odkupione, by mogta istnie¢c rownowaga. Teraz jesteSmy
kwita.

Lief puszcza galazke lawendy i zostawia ja w mojej dtoni, a ja nie moge oderwac od niej wzroku.
Klania sie i rusza do wyjScia, by pozwoli¢ mi zjeS¢ Sniadanie.

— Nie skrzywdzisz mnie — mowi cicho, stojac w otwartych drzwiach. — Wiem, Zze mnie nie
skrzywdzisz.

Wychodzi i zamyka drzwi, a ja mysle o Tyreku.



Rozdzial 7

Pierwszy tydzien w odosobnieniu okazuje sie znosny. Mam wprawe w wynajdywaniu sobie zajec¢
i czas wypelnia mi spiewanie, szkicowanie konturéw kwiatow na gobelin oraz modlitwy. Dopdki siedze
plecami do okna i trzymam glowe nisko, intensywnie skupiajqc sie na zajeciach, jestem w stanie udawac,
7e wszystko jest w porzadku.

Ale po pierwszym tygodniu do mojej zacisznej komnaty zaczyna wkradac sie nuda i zaczynam mie¢
trudnosci ze skupieniem uwagi na czymkolwiek poza Swiatem na zewnatrz wiezy. Brakuje mi spacerow
w ogrodzie i po korytarzach zamku. Brakuje mi $wiatyni i panujgcego w niej spokoju, a takze wrazenia
oderwania od zamku. Poprositam, by przyniesiono mi Swiatynny totem, ktory wisi teraz na Scianie
naprzeciw mojego t6zka, jednak Swiatto w komnacie nie ozywia jego powierzchni i stonce nieustannie
zastania ksiezyc. Chcialabym wierzy¢, ze to dobry znak, ale wiem, ze to jedynie gra swiatel. Brak
skupienia uniemozliwia mi modlitwe i boje sie, ze pomimo stow krolowej, Sciggne na siebie gniew
zaniedbywanych Béstw.

Lief i ja osiagneliSmy pewne porozumienie, cho¢ nie jest to do konca wtasciwe stowo. Odkad
przyjetam z jego rak kwiat, istnieje miedzy nami co$ niewypowiedzianego. Nie tyle przyjazn, co poczucie
wiezi, jakbySmy oboje podjeli ogromne ryzyko i przezyli. Wyobrazam sobie, ze takie wtasnie uczucia sa
udziatem towarzyszy broni.

Codziennie pytam Liefa o zdrowie Dorina i codziennie stysze, ze nie czuje sie ani lepiej, ani gorze;j.
Uzdrowiciel jest zdania, ze uzadlenie pszczoty zaburzylo w nim réwnowage humoréw i dlatego nadal jest
staby, choC sama rana po uzadleniu goi sie poprawnie. Bardzo chciatabym pdjs¢ go odwiedzi¢, ale to
oczywiscie niemozliwe. Zamiast tego prosze Liefa o przekazywanie moich wiadomosci, w ktérych
zapewniam Dorina o modtach za jego szybki powrot do zdrowia. Modle sie o to codziennie takze
dlatego, ze jego powrot oznaczat bedzie koniec mojego odosobnienia, ale czuje sie przy tym samolubna
i znow modle sie o wybaczenie.

Szybko stato sie dla mnie oczywiste to, co po raz pierwszy zauwazytam, gdy Lief skarcil mnie za
marnowanie jedzenia: ze nigdy wczesniej nie pracowatl jako krolewski straznik i bez stuzacego mu
przyktadem Dorina nie miat pojecia, jak sie zachowywac. Nie ma pojecia o dworskim protokole i zdarza
mu sie zapominac, ze powinien zwracac sie do mnie ,,pani”. Zdecydowanie zbyt czesto rozmawia tez ze
mng w sposob, ktory dla Dorina bylby nie do pomyslenia, cho¢ starszy straznik zna mnie przeciez od
czterech zniw.

— Skad sie bierze ten barwnik? Kolor jest taki Zzywy — dziwi sie Lief, stojac w drzwiach komnaty
i wskazujac jedwabne nici w kolorze indygo. Postanowitam zaprzesta¢ szkicowania i zacza¢ wyszywac
bez szablonu.

— Nie wiem. Nigdy o to nie pytatam — odpowiadam z tonem zniecierpliwienia w glosie. Lief
najwyrazniej go nie styszy, bo nadal przyglada sie, jak rozwijam splatang ni¢. Staram sie go ignorowac,
ale jego uparty wzrok sprawia, ze igta wypada mi z palcow, a ni¢ znowu sie placze. Dopiero moje glosne
westchnienie zniecierpliwienia sktania go do wyjscia z komnaty.

— Robig go z morskich slimakow, pani — mowi pdzniej przynoszac mi kolacje.



— Co? — z wrazenia upuszczam tyzke do miski z bulionem, wywotujac jego Smiech.

— Twoja fioletowa ni¢, pani. Barwnik pozyskiwany jest z muszli morskich slimakéow.

— Skad to wiesz? — pytam zaciekawiona.

— Zapytatem — Lief uSmiecha sie i klania zawadiacko, wychodzac z komnaty.

Czas mija. Tydzien zamienia sie w dwa tygodnie, a Lief coraz wiecej czasu spedza u moich drzwi.
Moje pytania o zdrowie Dorina traktuje jako okazje do zadania wtasnych. Pyta o kwiaty, ktore wyszywam
i ktore z nich lubie najbardziej, a takze o to, czy widziatam je wszystkie na wlasne oczy, czy jedynie na
rysunkach. Mowi o metodach wyrabiania barwnikoéw i zastanawia sie na glos, co by sie stalo, gdyby je ze
soba wymiesza¢. Opowiada mi o tregellianskich kwiatach i roslinach z takimi szczegotami, ze w koncu
pytam, czy uczyt sie kiedys zawodu zielarza. Moje pytanie go ucisza. Lief marszczy brwi i znajduje jaka$
wymowke, by opusci¢ komnate. Nie popelniam drugi raz tego samego btedu i nie pytam wiecej o jego
przesztosc, bo cisza brzmigca w mojej komnacie po jego wyjsciu napetnia mnie niepokojem.

— Dorin kazal mi odesta¢ zapasowe miecza do kowala, by je naostrzyl, pani — oznajmia pewnego
ranka po wymianie ogarkow Swiec na nowe, jak zwykle pozostajac chwile w drzwiach.

— To dobrze — mowie, dzielagc uwage pomiedzy jego stowa i lezace w dole pod oknem ogrody.

— Wocale nie dobrze, pani. Nie ma juz kowala.

— Jak to nie ma?

— Pono¢ krolowa uznata, ze Zle podkut jej konia.

W duchu modle sie w intencji kowala.

— Czy moje gadanie ci przeszkadza, pani? — pyta Lief, czyszczac paznokcie matym nozykiem.

— Alez nie, wcale.

— Powiedz mi, jezeli ci przeszkadza. Nie obraze sie.

— Nie przeszkadzasz mi, Lief.

— Ciesze sie — uSmiecha sie. — I gdzie ja mam teraz wystac¢ zapasowe miecze?

Spedzam dni na jedzeniu $niadania, rozmowach z Liefem, ktore polegaja gtdwnie na stuchaniu jego
stow, spiewaniu, jedzeniu obiadu, modlitwie, jedzeniu kolacji i pracy nad gobelinem, az nadchodzi czas,
by udac sie na spoczynek. Ale nawet codzienna rutyna przestaje mi wystarcza¢. Popotudniami odprawiam
Liefa, by sie pomodli¢, ale nie znajduje w modtach zwyklego ukojenia. Wieczorami biore igle i znowu jq
odktadam, zerkajqc na siedzacego w drzwiach Liefa, ktory co dzien czyta te samg, sfatygowang ksigzke.
Po dwéch tygodniach zgdam, by poczytat mi jg glosno. Ksigzka okazuje sie byC nieaktualnym
kalendarzem rolniczym i co wieczor stucham prognoz pogody sprzed dwudziestu zniw. Co gorsza, coraz
czesciej orientuje sie, ze wieczory spedzane bezczynnie, z nieruchomq igla w dloni, poSwiecane
stuchaniu jego melodyjnego glosu szybko stajq sie mojq ulubiong czeScig dnia.

Nie opuszcza mnie palgca mysl, czy podobnie czutabym sie z Tyrekiem, gdyby to on zostal moim
straznikiem. Lief bardzo przypomina Tyreka. Tak samo jak on zapomina, kim jestem albo tez zupelnie o to
nie dba. Jest podobnie nieustraszony i spontaniczny i dobrze wiem, Ze nie powinnam go zachecac,
opowiada¢ mu o Maryl ani przyjmowac od niego kwiatow. Nie chce pewnego dnia by¢ zmuszona do
dotkniecia karku Liefa tylko dlatego, ze powiem za duzo. Zwtaszcza jemu, Tregellianinowi, lojalnemu czy
nie.

Powtarzam sobie, Zze w tym, co robimy nie ma niczego ztego. Dopoki nie rozmawiamy o krolestwie
ani o zamku, nie dopuszczam sie zdrady krolowej i kraju, co zapewnia nam obojgu bezpieczenstwo.
Mimo tego jednak niepok6j mnie nie opuszcza i nie wiem, co go powoduje. Czuje sie tak, jakby co$
w moim umysle nieustannie swedziato i irytowato. Lief zastaje mnie na nerwowym przechadzaniu sie po
komnacie.

— Jeszcze troche i zrobisz dziure w podtodze, pani — mowi z rozbawieniem i uSmiecha sie szeroko,



a gdy przewracam oczyma spuszcza wzrok i udaje, Ze interesuja go kamienie posadzki. USmiech
przychodzi mu tatwo, jakby urodzit sie po to, by demonstrowac zeby catemu Swiatu.

Trzy tygodnie po rozpoczeciu zarzadzonego przez krolowa odosobnienia Lief przynosi mi rankiem
Sniadanie. Nie wstalam jeszcze z 16zka i siedze w poScieli, oparta o stos poduszek. Probowatam
przeczytaC jego list, ale rozpoznalam tylko jedno stowo: wlasne imie. Powoli i mozolnie szukalam
w innych stowach tych samych liter, ale frustruje mnie nieznajomos$¢ pozostalych znakow. Styszac
pukanie do drzwi chowam pergamin pod poduszke.

— Podac dzi$ $niadanie do t6zka?

— Chyba zaspatam. Ubiore sie, jezeli dasz mi chwile.

— Wybacz, pani, ale jezeli tylko zechcesz, mozesz zjes¢ Sniadanie w 10zku. Jeszcze przez co najmniej
kilka dni nie bedziesz miata zadnych pilnych obowigzkdéw.

— Bostwa nie bylyby zadowolone z mojej bezczynnosci.

— Nawet Bostwa musza czasami odpoczywac — uSmiecha sie Lief.

Ku wiasnemu zaskoczeniu sama tez sie uSmiecham. Lief z namystem przechyla glowe i przyglada mi
sie przez chwile.

— Powinnas czesciej sie usmiecha¢, pani. Z usSmiechem bardzo ci do twarzy.

Moj zotadek wywija koziotka i odwracam wzrok.

— Wybacz mi, prosze, to bylo zbyt bezposrednie. Nie bede sie juz odzywal. — Ostroznie kladzie
przede mnq tace i czekam w bezruchu, gdy ostroznie ustawia jq na moich kolanach. Skinieniem glowy
daje mu zna¢, ze jestem zadowolona. Smaruje butke kremowym serem, a kiedy tylko Lief wychodzi,
wyjmuje spod poduszki list i znéw préobuje co$ z niego zrozumiec.

Po jakim$ czasie drzwi znowu sie otwierajq. Chowam list przekonana, ze to Lief wrocit po tace,
i szybko krzyzuje ramiona na piersi.

Za zastone 16zka nie zaglada jednak Lief, a ksigze.

Jak oparzona wyskakuje z poscieli, by sie ukloni¢ i przewracam tace. Na domiar ztego zaplatuje sie
w kotdre i 1aduje twarza na podtodze.

Ksigze Merek stoi przede mng z lekkim uSmiechem na ustach, ale zaraz przygryza warge, by sie nie
rozeSmiac.

— Czy mam wezwac straznika, Twyllo? — pyta juz catkiem powaznie, ktaniajac sie na powitanie.

— Nie — odpowiadam, zrywajqc sie z ziemi i owijajac ptaszczem. — Prosze o wybaczenie, Wasza
Wysokos$¢, nie bytam przygotowana na twoja wizyte. — Czuje, jak policzki czerwieniejq mi ze wstydu.

Ksigze lustruje mnie wzrokiem od stop do glowy, a w jego oczach nadal btyszczq wesote iskierki.

— Nie musisz mi sie tak nisko ktania¢, Twyllo. Skinienie glowa w zupeinosSci wystarczy. Nie
zrobitas sobie krzywdy?

— Nie, Wasza Wysoko$¢ — mowie stanowczo, cho¢ wiem, ze zdradza mnie wyraz twarzy. Czyzby
ksigze wiasnie zazartowal? — Nic mi nie jest.

Ksigze odwraca sie, a uSmiech znika z jego twarzy.

— Przyszedlem zobaczy¢, jak postepuja prace nad nowym haftem. Matka moéwita mi, ze dopiero go
projektujesz. Jak ci idzie?

Owijam sie ptaszczem ciasniej i zaluje, ze wlosy mam w nieladzie, ze zastal mnie w t6zku i zZe
upadtam na twarz. Wpatruje sie w rozpiete na ramie ptétno z nielicznymi Sciegami nici, po czym patrzy
na mnie pytajaco.

— Nie miatam ostatnio czasu, Wasza Wysokos¢ — probuje sie ttumaczyc.

Jego wargi znow drgajq nieznacznie, skrywajqc uSmiech.

— Rozumiem. Szkoda. Moje rysunki na niewiele ci sie przydaty?

— Bardzo sie przydaly, Wasza Wysokos¢, dziekuje — waham sie przez sekunde, po czym podchodze



do biurka i podnosze folder z jego szkicami. Kiedy mu go wreczam, marszczy brwi.

— Sg twoje, Twyllo. To byl prezent.

Moja skore znéw pokrywa szkartat wstydu i kule sie w sobie, przeklinajac swoj brak kontroli nad
wiasnym ciatem.

— Wasza Wysokos¢ jest niezwykle taskawa.

— Zjedz ze mng kolacje — mowi nagle i tak szybko, ze nie jestem pewna, czy sie nie przestyszatam.

— Wasza Wysokos$c¢?

— Zjedz ze mng kolacje. Dzis wieczorem. Wlasciwie to ja przyjde na kolacje do ciebie. Wiem, ze
moja matka nakazata ci pozosta¢ w komnacie do czasu, az twdj straznik nie wyzdrowieje.

Otwieram usta ze zdziwienia i wygladam zapewne jeszcze ghlupiej niz wczeSniej. Staram sie
wykrztusi¢ stowa podziekowania, ale catkiem stracitam mowe. Moje serce bije za to niezwykle szybko
i czuje, jak uszy i palce u stép pulsujg do rytmu.

— Wréce wieczorem — méwi ksigze mimo mojego milczenia. Klania sie i robi krok w tyl, a wtedy
i ja klaniam sie odruchowo, wdzieczna za okazje do ukrycia widocznego na twarzy wyrazu ostupienia.
Stojac juz w drzwiach ksigze odwraca sie jeszcze z psotnym blyskiem w oku.

— Nie musisz ubierac¢ sie do kolacji, jezeli nie masz ochoty — mowi i wychodzi, ale dostrzegam
jeszcze uniesiony w uSmiechu kacik jego ust.

Przez chwile wpatruje sie jeszcze w drzwi ze Smiesznie otwartymi ustami, a potem do komnaty
wchodzi Lief. Patrzy na mnie przez sekunde z lekko zmarszczonymi brwiami, po czym cofa sie pod drzwi.

— Wszystko w porzadku, pani?

— Tak, wszystko... wszystko.

— Wygladasz na nieco... — urywa, wykonujac dtonig nieokreslony gest.

— Nie spodziewalam sie wizyty ksiecia.

— Jestem pewien, zZe to zauwazyt — odpowiada Lief, wskazujac glowq méj niekompletny stroj.

— Lief! — Chce go zbesztac, ale orientuje sie, ze jest juz drugim tego dnia mezczyzng, ktory oglada
mnie niemal w neglizu. — Odwroc sie! Nie, odejdz. I przyslij do mnie stuzace. Niech przyniosg goraca
wode. W duzych iloSciach. Czy moglbyS sie tez dowiedzie¢, gdzie podziata sie moja czerwona,
brokatowa suknia? I moje srebrne grzebienie do wtosow, ktére odestatam do polerowania?

— Wybieramy sie gdzie$, pani? — pyta Lief.

— Nie, ale jem dzi$ wieczorem kolacje z ksieciem. Tutaj.

— Dorin mowit mi, Ze macie sie pobrac.

— To prawda.

— Czy ksigze czesto jada tu kolacje, pani?

— Nie — odpowiadam powoli. Uswiadamiam sobie, ze ksigze musial wiedzie¢ o moim odosobnieniu,
a mimo to zwlekat z wizyta ponad miesigc. Dlaczego przyszedt do mnie witasnie teraz?

W spojrzeniu Liefa dostrzegam te same pytania.

— Ksigze jest zajety — mowie, choC nie mam pojecia, czy to prawda ani dlaczego prébuje sie za
niego thumaczyc¢.

Lief nadal patrzy na mnie z zaciSnietymi ustami, po czym wskazuje pelne jedzenia t6zko.

— Czy mam przynie$¢ co$ innego? Jezeli Sniadanie ci nie smakowato, moglas mi powiedzie¢. Nie
bylo potrzeby nim rzuca¢ — méwi i uSmiecha sie, ubawiony wtasnym zartem. Z kolei ja przewracam tylko
oCzyma.

— Zaskoczyla mnie wizyta ksiecia — mowie. — Ale nie, dziekuje, zdazytam zjeS¢ troche chleba
z serem. Mozesz jednak zabrac tace i poprosic¢ stuzace, by zmienity posciel, gdy ja bede sie kapata.

— Jak sobie zyczysz.

Lief zabiera tace z uSmiechem, ale wesotoS¢ nie siega jego oczu i patrze w slad za nim, nic nie
rozumiejac.



Kapiel daje mi czas na mySlenie, a stodko pachngca woda koi moje skotatane nerwy. Zanurzam sie
po szyje i pozwalam, by moje wiosy swobodnie ptywaly po powierzchni wody. Nigdy wczeSniej nie
jadtam z ksieciem kolacji ani tez nie spedzatam z nim czasu sam na sam. Ale do jego dwudziestych
urodzin pozostato niewiele ponad szeS¢ miesiecy, zapewne wiec przygotowuje sie do naszego wesela.
Na mysl o Slubie czuje sie dziwnie pusta w srodku, cho¢ wiedzialam przeciez, ze do niego dojdzie.
Zostane jego zong... Nie potrafie sobie wyobrazi¢, jak to jest byC czyjasS zong, nie wspominajac o roli
krolowej. Krolowej u boku kréla Mereka, matki nastepcow tronu. Na samg mysl o tym czuje nagly skurcz
zotadka i siadam wyprostowana, rozchlapujac wokot wode i sciskajac krawedzie balii. Sanktuarium
mojej kapieli zostalo bezpowrotnie zaktocone.

Reszte popotudnia spedzam na kleczkach, bezmyslnie wpatrujac sie w totem. Gdy zachodzi stornce
zakladam czerwong suknie i wpinam we wlosy srebrne grzebienie. Nie mam czym sie zaja¢ do czasu
przybycia ksiecia, wiec wracam do wyszywania i tym razem, o dziwo, skupienie na pracy przychodzi bez
wysitku.

Kiedy stuzba anonsuje przybycie ksiecia jestem juz prawie spokojna.

— Twyllo — ksigze wita mnie uklonem. — Mam nadzieje, Ze zastaje cie w dobrym zdrowiu. Krélowa
wydata specjalne zezwolenie, bym eskortowat cie podczas przechadzki po galerii. Stuzba przygotuje
w tym czasie twojq komnate. Twdj straznik pozostanie na miejscu, by dogladac¢ przygotowan.

Otwieram usta ze zdziwienia, a ksigze przygryza wykrzywiong w potusmiechu warge. Moje powieki
trzepocza z zaskoczenia i nie jestem pewna, czy dobrze go zrozumiatam.

— Jeste$ gotowa, Twyllo? — pyta, kiedy po chwili nadal wlepiam w niego zaskoczony wzrok.

— Tak — niepewnie kiwam glowgq i biore sie w gars¢. Ksigze nie podaje mi ramienia, a jedynie
wskazuje gestem, bym szta przodem. Waham sie, nie chcac nieelegancko odwrdcic sie do niego plecami,
ale ksigze zachecajaco kiwa glowa.

— Chodzmy, Twyllo.

Tylko on jeden miat szanse przekonac krolowa, by pozwolita mi opusci¢ komnate bez strazy.

Czuje lekki zawrdt glowy, zdajac sobie sprawe z jego obecnosci za moimi plecami. Napotykam
spojrzenie Liefa i jestem pewna, Ze zauwazam jego mrugniecie, ale po sekundzie straznik patrzy na
wprost, sztywno wyprostowany, a Merek wychodzi z komnaty w $§lad za mng. Zatrzymuje sie pod
drzwiami u stop schodow i uswiadamiam sobie, ze boje sie wyjs¢. Ogladam sie przez ramie i ksigze
znoéw zacheca mnie gestem.

— Smiato, Twyllo. Krélowa wyrazita zgode.

Otwieram drzwi i wchodze do zachodniego skrzydta zamku, sam na sam z ksieciem.

Merek zajmuje miejsce Dorina po mojej prawej stronie, a brak straznika po lewej sprawia, ze czuje
sie odstonieta, prawie naga. Nawet kiedy nie musze przebywa¢ w odosobnieniu, rzadko odwiedzam
zamek i niezwyktos¢ spaceru wzmaga wrazenie jego nierealnosci. Wzrokiem omiatam kazdy kat, szukajqc
oznak jakichs zmian, ktére moglyby zajs¢ w otoczeniu podczas mojej nieobecnosci. Ale moglabym
przysiac, ze stojagce w wazonach biate réze nie zostaty zmienione od dnia, gdy Dorina uzadlita pszczota.
Mam wrazenie, ze czas sie zatrzymal, jakby caly zamek zapadl w zaklety sen. Na mysl przychodzi mi
Spiacy Ksiaze i zainteresowanie, ktére Merek zaczat mi okazywaé od czasu polowania. Potem ustyszal
moj spiew podczas wizyty u kréla i zaczal mnie ignorowac. Czy dlatego witasnie tak dtugo nie prébowat
sie ze mng zobaczyc?

Zerkam na ksiecia i zauwazam dumny profil, ktéry odziedziczyt po matce. Merek wbija wzrok
w drzwi na koncu korytarza i w milczeniu przemierzamy galerie peing portretow. Idgc, zastanawiam sie,
co sklonito go do zaproszenia mnie dzisiaj na kolacje i czy pomyst wyszedt od niego, czy tez od
krolowej.



Dopiero po chwili zauwazam, ze nie tylko mnie nie towarzyszy tego wieczora eskorta. Ksigze jest
jedynym naturalnym nastepcg tronu i jego bezpieczenstwo jest kluczowe dla krélestwa, dlatego tez
zazwyczaj towarzyszy mu straz. Dwukrotnie ogladam sie do tyly, probujac zauwazy¢ jakis slad ukrytych
straznikow, ale niczego nie dostrzegam. Mam che¢ zapyta¢ ksiecia, gdzie podziala sie jego eskorta i za
jakie sznurki musial pociagna¢, by nikt nie zakltocat naszego spotkania.

Skrecamy do zamkowej galerii i dwaj straznicy stojacy na koncu korytarza natychmiast wychodzg.
Nie moge dtuzej powstrzymywac ciekawosci i odwracam sie do ksiecia z pytajaco uniesionymi brwiami.

— Poprositem o prywatnos¢ — mowi Merek i zatrzymuje sie, by podziwia¢ wiszace na Scianie
portrety.

Poprosit o prywatnos$¢ i po prostu mu ja zapewniono... Przez chwile czuje zazdros¢, ale uczucie
mija, gdy spogladam na Sciane peing portretow.

Dla ksiecia widok przodkow, ktérych tak bardzo przypomina, musi by¢ nieco upiorny, podobnie
zreszta jak portrety kobiet, do ktorych podobna bytaby dzi§ jego zmarta siostra. Bytam juz kiedys
w galerii, tylko raz, na samym poczatku pobytu w zamku. Wowczas sam krol objasnit mi, kim sa postacie
na wszystkich portretach po kolei. Rozpoznaje twarze Ceraca i Cedany z ballady. Oboje majg surowe
oblicza i dumnie uniesione podbrodki.

Na przeciwnej Scianie wisi najwiekszy portret ze wszystkich, przedstawiajacy ojca ksiecia,
zmartego krola Rohese’a. Merek podchodzi do portretu i zostawia mnie sama, zajeta studiowaniem
twarzy przedstawicieli jego rodu. Jezeli za zycia znaczyly je jakiekolwiek deformacje, malarze
roztropnie je zignorowali. Z kazdej sposrod podobizn wprost bije wrazenie dumy i elegancji. Po chwili
dotaczam do ksiecia przed portretem jego ojca.

— Pamietasz mojego ojca? — pyta.

— Nie, Wasza Wysokos¢. Nigdy nie miatam przyjemnosci go poznaC. — Pamietam przyprawione
wino, pomarancza nabijane gozdzikami, aframon i pstraga. Pamietam grzechy kréla, ktore Zjadta moja
matka — dume, proznosc¢, gniew i zazdro$¢ — ale samego kréla nigdy nie poznatam. — Bylam jednak tutaj
z matka po jego Smierci, podczas obrzedu Zjadania Grzechow.

Merek kiwa glowa.

— Tak, pamietam. Spiewatas... — urywa i odwraca sie do mnie. — Spiewatas, a méj ojciec lezal
martwy.

— Bardzo przepraszam, Wasza Wysoko$¢ — mamrocze zazenowana.

— Bytas wtedy bardzo mata — ciggnie Merek. — Pamietam, Ze zastanawiatem sie wtedy, czy Alianor
bytaby w twoim wieku rownie niska, czy tez wysoka, jak ja i moi rodzice. Twoje wlosy wygladaty jak
ogien. Nigdy wczesniej nie widzialem niczego podobnego. Nigdy nie widzialem innego dziecka poza
mojq siostra.

Nagle rozumiem, co chce powiedziec. Nie miatam o tym pojecia, ale musiat widzie¢ mnie wtedy ze
Swoim ojczymem.

— Matka nie zauwazyla, ze sie wymknglem. Nie sadze, by cie wtedy styszala. Ale ja cie styszaltem
i widzialem. Bytas zupelie inna niz ja — mowi dalej, zanim mam czas sie odezwac. — Bylas wolna.
Moglas$ Spiewac i tanczy¢, a ja musiatem zachowac krolewska powage zaloby. Mialem wtedy osiem lat,
a juz spedzitem dwa miesigce w zatobie po siostrze. Chcialem sie bawic¢ i biega¢, moze nawet Spiewac,
ale nie chciatem zné6w by¢ w zalobie. Prawie nie znalem ojca. Sprawy krolestwa nie pozwalaty mu
spedzac czasu z dzie¢mi. Trudno jest optakiwac idee.

Jego potrzeba zwierzen i otwartosci po czterech latach milczenia wydaje mi sie zastraszajaco silna
i nie wiem, co odpowiedzie¢ i czy w ogole powinnam sie odzywac. Chce, by wiedzial, ze wcale nie
bytam wolna, ze drogo zaptacitam za moje znikniecie jeszcze tego samego dnia, po powrocie do domu.
Merek nie daje mi jednak szansy, by sie odezwac i zamiast tego odwraca sie do portretu ojca.

— Jestem do niego podobny, prawda? OczywiScie wszyscy w mojej rodzinie sg do siebie podobni.



Wiesz, dlaczego tak jest. Moja siostra Alianor wygladataby dzis jak nasza matka — méwi wskazuje
gestem portret matej dziewczynki, patrzacej z portretu niewidzacym wzrokiem.

Ksigze milknie i porownuje ze sobg twarze z portretow ojca i siostry, a ja odzyskuje w koncu glos.

— Wasza Wysoko$¢ na pewno bardzo teskni za siostra.

— Prawda jest taka, ze prawie jej nie znalem. Byla chorowitym dzieckiem i spedzata wiekszos¢
czasu z dala od wszystkiego, co mogltoby pogorszyc jej stan. Moje dziecinstwo byto raczej samotne. Ile
miatas wtedy zniw, Twyllo?

— Skonczytam szes¢, Wasza Wysokosc.

— A teraz skonczylas siedemnascie?

— Tak, Wasza Wysokosc.

— Twyllo... — ksigze przyglada mi sie. — Mozesz co$ dla mnie zrobic¢?

— Oczywiscie, Wasza Wysokosc¢.

— Przestan zwracac sie do mnie ,,Wasza WysokoS¢” kiedy jesteSmy sami. JesteSmy zareczeni —
usmiecha sie lekko, a moje serce zaczyna bic szybciej. — Na imie mi Merek. Czasem boje sie, ze zapomne
wiasnego imienia, bo tak rzadko je stysze. Prosze cie, mo6w mi po imieniu.

Kiwam glowa, a ksigze wyczekujaco unosi brwi.

— Merek — mowie na probe. Stowo przypomina w smaku brzoskwinie, ktore kradtam w dziecinstwie
i wyjadany ukradkiem krem do ciasta. Smakuje jak zakazany owoc.

— Od razu lepiej. Jak wiesz, w przysztym roku skoncze dwadzieScia zniw, cho¢ zniwa maja w zamku
nikle znaczenie. W osiemnastym roku zycia nie pomagatem przy zniwach, co oznacza, ze tak naprawde nie
jestem jeszcze mezczyzng.

Merek odwraca sie i rusza korytarzem galerii, a ja po chwili ide jego Sladem. Tym razem zatrzymuje
sie przed matym portretem mtodej kobiety, niezwykle podobnej do Alianor.

— To moja babka, cérka stawnego Ceraca i Cedany. Miata wiele szczeScia, ze przezyta dziecinstwo.
Nie dawano jej na to wielkich szans.

— Dobrze ja znates, Wasza... Merek?

— W ogole jej nie znatem, zmarta przed moim urodzeniem. Pomimo naszej pozycji cztonkowie mojej
rodziny nie zyja dlugo. Nie mam pojecia, dlaczego — mowi gorzko. — To ona sprowadzila psy na
krolewski dwor. Ustyszata gdzie$ o ich istnieniu i zazyczyta sobie ujrze¢ je w akcji. Pomyst polowania
na wrogow krolestwa tez wyszedt od niej. Moja babcia byla urocza osoba.

Przypominam sobie, jak maz starej krolowej znalazt jej palec i zastanawiam sie, czy zalowat
wowczas sprowadzenia psOw na zamek.

Merek marszczy brwi i krzywi wargi, a potem kiwa glowa.

— Powinnismy juz iSC€. Zapewne przygotowano juz kolacje, a to miejsce nie nalezy do moich
ulubionych.

Wychodzi z galerii bez stowa i musze przyspieszy¢ kroku, by za nim nadazy¢. Gdy Merek przekracza
prog stysze za plecami, jak do galerii wracajq straznicy.

W drodze powrotnej nie odzywa sie ani stowem. Idzie szybko, stawiajac diugie kroki i zmuszajac
mnie do uniesienia rgbkdw spodnicy, by nie potkng¢ sie w biegu. Korytarze sg teraz znacznie bardziej
zattoczone. Pogloska o naszym wspélnym spacerze musiata szybko sie roznies¢ i wszyscy dworzanie
chcg zobaczy¢ nas na wilasne oczy. Merek idzie przez ttum bez stowa, nie odpowiadajac nawet na
pozdrowienia. Dworzanie pozdrawiaja roOwniez mnie, ale odsuwajq sie przy tym jak najdalej,
przyciskajac plecy do Sciany. Nie poswiecam im wiele uwagi. Jestem zajeta rozmyslaniem nad tym,
dlaczego ksigze zabral mnie na spacer po galerii, cho¢ wyraznie nie lubi tam przebywac. Wydaje mi sie
dziwne, ze poprosit o prywatnosc¢ tylko po to, by udac sie do znienawidzonego miejsca. Co moglo go do
tego sktonic?



Rozdziat 8

Lief stoi pod drzwiami do mojej komnaty w sztywno uroczystej postawie, a jego twarz przypomina
maske. Otwiera drzwi przed Merekiem, ktory mija go, nie poSwiecajac ani sekundy uwagi. Tym razem
nie mam watpliwosci i zauwazam jego zupelnie celowe mrugniecie. Musze zacisng¢ wargi, by sie nie
rozesmiac.

Pod oknem ustawiono st6t, a moje biurko znalazto sie obok t6zka. Ptomienie Swiec migoczg lekko
w przeciggu i odbijajg sie Swietlnymi refleksami w srebrnej zastawie. Cienie pelgajq po totemie Bostw.
Stot zastawiono pucharami i szklanicami, a posrodku stoi wazon pelen tuberoz i wrotyczu. Merek
ewidentnie postarat sie wywota¢ mniej formalne wrazenie i jego gest wydaje mi sie uroczy. Pewnym
krokiem podchodzi do stotu i odsuwa dla mnie krzesto, a kiedy sam rowniez siada, gestem daje znak
Liefowi. Straznik nalewa nam wina, jakby cate zycie nie robit niczego innego, po czym ulatnia sie
i zostawia mnie samg z ksieciem.

Merek siedzi z przechylong glowq i przyglada mi sie ponad stolem, powoli saczac wino, a ja
skupiam uwage na kwiatach w wazonie.

— Wybacz mi $miatos¢, ale w tym kolorze nie jest ci szczeg6lnie do twarzy. Suknia wyglada jak cos,
co zatozytaby moja matka.

— Krélowa jaq dla mnie wybrata — przyznaje. — Lubi wyrazne barwy, zwtaszcza czerwien. Mowi, ze
to stosowny kolor dla Daunen i ze podoba sie tez krolowi.

— Moja matka nie dba o to, co podoba sie krolowi.

Odwracam wzrok i unosze kielich do ust.

— Poczuta$ sie niezrecznie? — domysla sie Merek. — Chyba nic w tym dziwnego. Gdyby te same
stowa wypowiedziat ktokolwiek inny, uznano by je za zdrade.

— Mozesz mowic, co zechcesz.

— ,,Wasza WysokoS¢”? Nie wymawiasz mojego tytutu, ale i tak go stysze. — Merek uSmiecha sie
krzywo i bez sladu wesotosSci. — Wybacz mi, Twyllo. Rzadko mam okazje do swobodnej rozmowy,
zwlaszcza z osobami, ktore sam do rozmowy zapraszam. Mysle jednak, ze to rozumiesz. W koncu twoja
sytuacja niewiele r6zni sie od mojej. Zadne z nas nie towarzystwa réwiesnikow ani przyjaciét. W calym
Lormere nie ma nikogo, kto bytby do nas podobny. Mysle, ze to sprawia, iz patrzymy na Swiat inaczej niz
wszyscy. — Merek przerywa, by upi¢ tyk wina. — Nie meczy cie to, Twyllo? Ze wiekszo$¢ czasu jeste$
zmuszona spedza¢ wylacznie w towarzystwie wiasnych mysli? Wiem, ze masz jeszcze Bdstwa, ale czy
ich obecnos¢ ci wystarcza? Czy udzielajg odpowiedzi na dreczace cie pytania?

Nie jestem pewna, czy oczekuje po mnie odpowiedzi. Mowi rzeczy, z ktorymi nie moge sie zgodzic,
cho¢ bardzo bym chciata. Rozmawia ze mng tak, jakbysmy byli starymi przyjaciolmi i powiernikami,
i mam wrazenie, ze stysze od niego zbyt duzo i zbyt wczesnie. Ucieszylabym sie, gdyby Lief przyniost
jedzenie albo gdyby na stot upadta Swieca, podpalajac obrus, byle tylko przerwac niezreczng rozmowe.

— Ciezko jest znieS¢ samotnos¢, nawet posrod thumnego dworu i mysle, ze kazdy na moim miejscu
czutby sie tak samo — ciggnie ksigze. — Dopdki nie przybytas do zamku bylem tu jedynym dzieckiem
mojego statusu. Nie miatem rowiesnikow ani towarzyszy zabaw. Czas spedzatem wylgcznie z mamkami



i nauczycielami. Bytem otoczony ludzmi, ale mimo to zytem w izolacji. Dlatego mysle, ze jesteSmy
podobni.

Nadal sie nie odzywam, a oczy zaczynajq mnie piec od wpatrywania sie w obrus.

— Nie odpowiadasz? Twoja wola, ale jesteSmy podobni. Nawet podczas moich nauk i podrozy
wszyscy zachowywali wobec mnie dystans. Mozna by pomysle¢, ze dwa lata wspolnych wedréwek
powinny zblizy¢ do siebie podrdoznych, ale tak niestety nie byto. Z toba jest tak samo — ludzie trzymajq sie
od ciebie z dala.

— Podobaty ci sie podréze? — pytam, prébujac kontynuowac jedyny temat mogacy odsungc¢ jego mysli
od analizy podobienstw miedzy nami. Merek przez chwile patrzy na mnie z nieodgadnionym wyrazem
twarzy.

— Podroze otworzyly mi oczy na wiele spraw — mowi, po czym pstryka palcami i w drzwiach zjawia
sie Lief.

— JesteSmy gotowi — mowi straznikowi ksigze, po czym z powrotem odwraca sie do mnie. — Lepiej
teraz rozumiem, jak dziatajg krélestwa. — Przerywa, gdy Lief podaje nam jedzenie i dolewa wina. Merek
ignoruje jego obecno$¢ i odzywa sie znowu dopiero wtedy, gdy za straznikiem zamykajgq sie drzwi. —
Ustroj jest prosty. Ziemiami lezgcymi w obrebie Lormere zarzadzajq lordowie zasiadajacy w Tajnej
Radzie. Moja matka wraz z ojczymem zasiegajq ich porad. Lordowie donoszg o wydarzeniach w swoich
kantonach, potencjalnych zagrozeniach, potrzebach dzierzawcow i tak dalej. Nastepnie podejmowane sq
decyzje w sprawie rozwigzan zaistniatlych probleméw. Moja matka wydaje dekret i przystawia na nim
piecze¢, a zadaniem lordow jest wprowadzi¢ go w zycie.

— To wszystko?

— W pewnym sensie tak. Kazdy z lordow zarzadza jedng z czesci krolestwa, jak Lortune, Monkham,
Chargate czy Haga. To oni mianujq kaptanéw, szeryfow oraz lokalnych str6zo6w porzadku, wydajg wyroki
i zasiadajq w sadach, a takze spotykajq sie na audiencjach z dzierzawcami. W zamian otrzymujq ze swych
ziem dziesiecine oraz inne dobra. Czes¢ tych podatkow trafia do korony, w zamian za co lordowie
zachowuja swe pozycje i tytuty.

Whpatruje sie w talerz, na ktorym ostrygi ptywajq w sosie z masta i szczypiorku. Ostrygi Zjada sie
jako grzech niekontrolowanej zazdrosci. W istocie wszystkie owoce morza zwigzane sg z zazdroscia.
Postanawiam na razie nie kosztowac jedzenia.

— Ustr6j wydaje sie sprawny.

Ksigze kiwa glowaq, po czym potyka zawartos¢ muszli ostrygi.

— Dziala na pewno sprawniej niz ustrdj Tregellanu.

— W jakim sensie?

— Tregellanczycy nie maja monarchy, bo po wojnie nie przywrocono tam juz krélewskiej wiadzy.
Zamiast tego rzqdzi tam rada, w ktdrej zasiada jeden reprezentant z kazdego kantonu. Wydanie dekretu lub
zmiana prawa wymaga gtosowania i nikt nie moze podejmowac decyzji w pojedynke, dlatego proces ten
moze czasem trwac wiele dni. Dochodzito juz do sytuacji, kiedy to problem pozostawat bez rozwigzania,
bo nikomu nie udato sie uzyska¢ wiekszosci glosow. Ich ustréj jest wiec nierychliwy. — Ksigze uSmiecha
sie krzywo, a ja przypominam sobie, jak toczyl podobna rozmowe z krdlowa podczas polowania. —
Tregellan wyprzedza nas jednak o cale lata jezeli chodzi o rozwdj medycyny, no i maja swoich
alchemikow. Miedzy innymi dlatego staralem sie nawigza¢ tam jak najlepsze koneksje. Tregellanczycy
nie zechcq tatwo zdradzi¢ swoich tajemnic, ale jezeli istnieje jakas kwestia, w ktorej podzielam zdanie
mojej matki, jest nia wazno$¢ tych dziedzin dla Lormere. Mam nadzieje, ze tatwiej bedzie ich sktoni¢ do
wspolpracy i podzielenia sie sekretami, kiedy to my zasiqgdziemy na tronie.

»Zasigdziemy na tronie...” — jego stowa przyprawiajq mnie o gesiq skore.

— Poznate$ ktoregos z alchemikow?

Jego spojrzenie rozjasnia sie i ksiaze nachyla sie nad stotem, niemal ktadac tokcie na blacie.



— Tak, widzialem jednego z nich. Byt SciSle strzezony, ale pozwolono mi zobaczy¢ czes¢
alchemicznego procesu. Nic, co moja matka moglaby wykorzysta¢, co zreszta bardzo jq rozczarowato.
Wiekszo$¢ pracy zostala wykonczona, zanim wpuszczono mnie do komnaty, ale widziatem ostateczng
transmutacje. Widzialem, jak wytwarzajq ztoto. Skarbiec Tregellanu nigdy nie bedzie swiecit pustkami.
Szkoda, ze ich tajemnica pozostaje w Lormere nieznana.

Podnosi do ust kolejng ostryge i wysysa zawartos¢, po czym upuszcza skorupe do miski.

— Jestesmy jedynym krolestwem, ktore nie zna tajemnicy alchemii. Tregellan dzieki niej kwitnie.
Wykorzystywano ja nawet w Tallith i tamtejsze krolestwo bylo wowczas bogatsze, niz Lormere teraz.
W Tallith alchemia byla krélewskim powotaniem i tylko potomkowie panujacego rodu mogli ja
uprawiac.

— Czy tego wlasnie chcesz? Bogatego krolestwa?

— Czy jest coS ztego w tym, ze chce, by moj lud sie bogacit, a zywnosc i lekarstwa byly powszechnie
dostepne?

— Nie, to dobrze... — odpowiadam z wahaniem.

— Uwazasz mnie za chciwca?

— Tego nie powiedziatam...

— Czasami mozna sie wiele domysli¢ z tego, co niewypowiedziane — ripostuje Merek i wypija diugi
tyk wina.

— Bogactwo nie ocalito Tallith przed upadkiem — méwie cicho.

Merek przez chwile wyglada tak, jakby byl myslami gdzies daleko i odklada na talerz nietknieta
ostryge.

— To prawda. Widzialem ruiny starego zamku w Tallith. Wtasnie tam znalaztem monete, ktdrg
podarowatem matce.

— Jak tam jest? — pytam, rozpaczliwie probujac rozluzni¢ naroste miedzy nami napiecie.

Merek podnosi z talerza ostryge i wpatruje sie w nig przez chwile, by zaraz odtozy¢ nietknietg na
talerz.

— Ponuro i samotnie. Trudno uwierzy¢, ze przed pieciuset zniwami Tallith byto centrum Swiata.
Zamek jest w ruinie. Pozostata z niego tylko jedna wieza i dwie Sciany sali wielkiej. Reszte pochtoneto
morze albo zarost las. Poza szczatkami Sali Luster.

— Nic poza tym nie ocalato? — Nie wiem, dlaczego mysl o ruinie zamku przyprawia mnie o dreszcz.
Jak cate kréolestwo moze wymrzec? Jak Bostwa mogly catkowicie o nim zapomnie¢? Znowu wspominam
polowanie i lorda Benneli i z moich ust wyrywa sie nieproszone pytanie.

— Czy znalaztes jakis$ §lad Spiacego Ksiecia?

Merek niecierpliwie mruzy oczy.

— Ty tez, Twyllo...? To tylko bajka.

Odpycham od siebie talerz na tyle mocno, by zachlapa¢ obrus maslanym sosem.

— Nie chodzitlo mi o bajke, tylko o historie Tallith, ktéra jest ponoC prawdziwa. — Niewiele
pamietam z historii, ale wiem, ze legenda zawiera ziarno prawdy. Powiadajg, Ze ostatni dziedzic
krolestwa zachorowat i z tego wtasnie powodu krélestwo ostatecznie upadio.

— Wybacz mi, prosze — méwi Merek szczerze, nachylajac sie nad stolem. — Zachowalem sie
niestosownie. Masz oczywisScie racje. Historia Tallith glosi, Ze nastepca tronu zapad} na dziwng chorobe,
ktora wtracita go w dlugotrwaty sen. Bez jego witadzy i umiejetnosci pozwalajacych napetniac skarbiec,
w kraj wkradla sie anarchia i krélestwo zniszczyly wojny. Tak powiadaja. — Merek znow napit sie wina.
— Ale morat tej historii nas nie dotyczy — dodaje.

— Lormere nigdy nie bedzie takie jak Tallith, Twyllo. Przede wszystkim obawiam sie, Ze nie
bedziemy nigdy tak bogaci. Udato nam sie jednak dotad przetrwac bez alchemii i mySle, Ze jej tajemnice
nie sg nam bezwzglednie potrzebne. Ja naprawde chce tego, co najlepsze dla Lormere i gotow jestem o to



walczyC — mowi i przyglada mi sie badawczo. — Powiedzialem ci juz, czego sie nauczylem w ciggu tych
dwoch zniw. Teraz twoja kolej.

— Spiewatam i wykonywatam moja powinno$¢ jako Daunen — odpowiadam po chwili milczenia.

— To wszystko? Nie uczytas sie dworskich rozrywek, jak taniec czy gra na harfie? Nie nauczytas sie
czytac?

— Nie miatam na to wiele czasu — odpowiadam i Merek marszczy brwi.

— Oczywiscie, przepraszam. Domyslam sie, ze karanie zdrajcow jest czasochionne. Dobrze, ze
chociaz w tym miesigcu nie musiatas nikogo straci¢. Na razie.

Zaciska szczeki i jego twarz przybiera gniewny wyraz, a ja czuje na policzkach palgcy rumieniec.

Ksigze wzdycha i odsuwa talerz.

— Zn6éw musze cie prosi¢ o wybaczenie. — Siega po karafke i dolewa sobie wina. — Co sie stato
z tymi dzie¢mi, ktore smiaty sie wesoto na widok niesionych wiatrem dmuchawcéw? Myslisz, ze zniknety
juz na zawsze?

Nie jestem w stanie spojrze¢ mu w 0cCzy.

Po chwili Merek zndw pstryka palcami i zjawia sie Lief, by zabrac nasze talerze. Zastanawiam sie,
czy skarci mnie pézniej za to, Ze nie tknelam ostryg. Po chwili wraca z potrawka z gotebia, kopru,
szalotek i pasternaku w gestym sosie.

Merek nie odzywa sie i nie patrzy na mnie. Zamiast tego metodycznie kroi i palaszuje positek,
pomiedzy kesami popijajac z pucharu wino. Ide za jego przykltadem i jestem wdzieczna, Ze mam na czym
skupi¢ uwage. Kiedy ksigze odklada ndz, robie to samo, cho¢ na moim talerzu pozostato jeszcze sporo
jedzenia.

— Chcesz, zebym wyszed!?

— Wasza Wysokos$c¢?

— Merek! Prositem, bys mowita mi po imieniu. Skoro juz musisz uwaza¢ na stowa w mojej
obecnosci, wyswiadcz mi prosze grzecznoS¢ i uzywaj mojego imienia. Zostaniesz przeciez mojq zong.
Méw mi Merek.

W potowie jego naglego wybuchu do komnaty zaglada Lief, po czym natychmiast wychodzi,
zamykajqc za sobg drzwi. Zastanawiam sie, ile zdazyt ustyszec.

— Przepraszam, nie wiem... — probuje ttumaczyc.

— Czego nie wiesz? Jak ze mng rozmawia¢? Méw wprost. Chciatbym, zebys czuta sie swobodna.
JesteSmy przeciez zareczeni, prawda? PowinniSmy wiec rozmawiac i zwierzac sie sobie wzajemnie. Na
litos¢ Béstw, powinnismy przynosi¢ sobie wzajemnie pocieche! Wiem, na czym polega rola Daunen,
Twyllo. Czytalem o niej i wiem, czym sie zajmujesz.

Kiwam glowa i zaluje, Zze nie poprositam go, by wyszedt. Nie chce o tym rozmawia¢. Ani
z ksieciem, ani z nikim innym.

— Nienawidzisz tego — moOwi twierdzacym tonem, zmuszajagc mnie do podniesienia wzroku. —
Nienawidzisz by¢ katem. Nie moge cie za to wini¢. Matka mowita mi, Zze wykonujesz egzekucje i ze tego
nie znosisz. Dobrze o tym wie.

Stucham go z zaskoczeniem. Od czasu Smierci Tyreka nie rozmawiatam z nikim o mojej roli i bylam
pewna, ze w zaden sposob nie zdradzitam nikomu swoich uczuc.

— Poprositem, by przestala cie do tego zmusza¢ — jego wyznanie zaskakuje mnie i wpatruje sie
w Mereka szeroko otwartymi oczyma. — Nie zgodzi sie na to az do naszego Slubu. Wiem, ze to jedna
z powinnosci Daunen, ale... — ksigze urywa nagle i nachyla sie nad stolem z otwartymi ustami. Potem
kreci glowgq i nie dowiaduje sie juz, co chcial powiedzie¢. Zamiast tego podnosi puchar. — Nie czuj sie
winna. Ci ludzie to zdrajcy. Jako para krélewska bedziemy musieli czasem wydawac¢ wyroki $mierci.

— Wiem — odpowiadam nie od razu. — Wiem, ale... Nie o to chodzi. W kazdym razie nie tylko o to.

— W takimrazie o co?



— Czy to grzech? — pytam ostroznie. — Czy odebranie komus$ zycia nie jest grzechem bez wzgledu na
okolicznosci?

— Nie rozumiem.

— Kiedy moja matka Zjadata grzechy poprzedniego kata krélowej, podano jej wrone, symbol grzechu
morderstwa. Nie chce, by moja siostra musiata... — nie koncze zdania i zastaniam usta pucharem.

— Nie chcesz, by twoja siostra musiata ZjeS¢ wrone — méwi Merek, a ja kiwam tylko glowa.

— Nie chce, by musiata to robi¢. — Sama nie jestem pewna, czy chodzi mi o wrone, czy o Zjadanie
Grzechow w ogole.

Rozmowa o Maryl zawsze jest dla mnie bolesna, podobnie jak samo wspominanie jej. Zawsze byla
blizej zwigzana ze mnq niz z nasza matka. Podczas burzy to ja jg przytulatam i usypiatam, gdy dygotata ze
strachu. To ja opatrywatam jej skaleczenia i wyciagatam drzazgi, ja nacieratlam jej zabkujqce dzigsta
olejkiem z gozdzikow i ja zaplatalam jej loki wokot twarzy. Moja siostrzyczka byta Sliczna ze swoimi
jasnymi loczkami i stodkim uSmiechem naznaczonym przerwa miedzy gornymi zebami. Byla stoncem,
szczeSciem i radosScig, i przez pierwszy rok w zamku ptakatam z tesknoty za niq. I tylko ze wzgledu na nigq
potrafie znies¢ to, czego wymaga ode mnie krolowa.

— Tesknisz za siostrg i matka? — pyta Merek.

Nie od razu znajduje stowa odpowiedzi.

— Dla mojej matki najwazniejsze bylo zawsze Zjadanie Grzechéw i najczeSciej troszczylySmy sie
o siebie same. Kiedy matka nie pracowala, zamykata sie w swoim pokoju i rozmyslata o wszystkich
grzechach, ktore przyszto jej nosic.

Moéwigc to mySle o wiesniakach, ktorzy na nasz widok prostowali mate i wskazujgce palce, by
odegna¢ zly los. Pamietam spojrzenia innych dzieci, ktorych rodzice odciggali od zabaw z nami.
Przypominam sobie noc narodzin mojej siostry i znachorke, ktdra nie zgodzita sie do nas przyjsc. To ja
musiatam pomo6c matce urodzi¢. Pamietam krew i smréod odchodow, i ryki mojej matki, przypominajgce
glos jelenia na rykowisku. Nigdy nie zapomne, jak jej uda drzaly spazmatycznie w przysiadzie i jak
wyciggnetam rece by jg ztapa¢ Maryl, kiedy wydostata sie z brzucha matki. To mojg twarz zobaczyta jako
pierwsza i to ja obmytam jej twarz i gtlowke z resztek poporodowego czepka, a teraz... Teraz nie jestem
pewna, czy rozpoznatabym w tlumie jej twarz. Zostawitam jg. Zrobitam to, by zapewni¢ rodzinie
pienigdze i wyzywienia, ale zostawilam ja w domu, a to oznaczalo, ze Maryl musi zosta¢ nastepng
zjadaczka grzechow. To ja powinnam byla zajac jej miejsce, ale odesztam i zostawitam jg. Moja matka
przynajmniej zostata z corka.

— Moja siostra ma zadanie do wykonania — mowie w koncu. — Jej rola jest jej zyciem.

Merek patrzy na mnie uwaznie, kiwajac glowa.

— Czy nie méwitem, ze jesteSmy do siebie podobni?

— Zyciem twojej matki jeste$ ty — mOwie. — Wiesz przeciez, ze matka cie uwielbia i zyje dla ciebie.

— Na pewno probuje — przekreca moje stowa Merek.

— Nie o to...

— Wiem, o co ci chodzito. — Ksigze podnosi puchar i marszczy brwi widzac, ze naczynie jest puste.

— Jak ma na imie tw@j straznik?

— Lief.

— Lief! — wola ksigze i straznik otwiera drzwi, patrzac na ksiecia z uprzejmie pytajagcym wyrazem
twarzy.

— SkonczyliSmy juz jeS¢, posprzataj tu. Masz ochote na deser, Twyllo?

Krece glowa w milczeniu, wstydzac sie tego, jak ksigze zwraca sie do Liefa.

— Posprzataj talerze. I wiecej wina.

Czuje, jak Lief najeza sie na jego stowa, ale Merek wyraznie tego nie zauwaza. Kiedy talerze zostajq
sprzatniete, a wino w karafkach uzupetnione, ksigze znéw unosi kielich.



— O czym marzysz, Twyllo?

— Ja... nie marze o niczym. Mam wszytko, czego mi trzeba.

— Nie wierze. Musisz miec jakies marzenia. Kazdy je ma.

— Chcialabym... chciatabym by¢ szczesliwa — méwie i natychmiast uSwiadamiam sobie, ze moje
stowa brzmiq ghupio. Jednak ku mojemu zaskoczeniu Merek kiwa glowq, a kacik jego ust wykrzywia
usmiech.

— Ja tez. Ja tez chce by¢ szczeSliwy.

Ksigze nie zostaje dtugo i nie rozmawiamy juz o Smierci ani o0 marzeniach. Zamiast tego opowiada
mi o swoich rysunkach i o lekcjach, jakie odebral w dziecinstwie. Ja z kolei opowiadam mu o moich
obawach o zdrowie Dorina i ksigze obiecuje upewni¢ sie, Zze moj straznik ma stosowng opieke. Teraz
tatwiej jest mi z nim rozmawiac i mysle, ze jezeli tak bedzie wygladato nasze matzenstwo, zniose role
zony bez trudu. Merek dopija wino i wzywa Liefa, kazgc mu posta¢ po swq eskorte i po stuzbe, ktora
zabierze z mojej komnaty stot i krzesta.

Stoimy obok siebie w ciszy, patrzac jak stuzace uwijajq sie z pucharami, Swiecznikami i wazonem.
Dwaj straznicy z eskorty Mereka wynoszq stot i krzesta, a potem wracaja, by wraz z Liefem ustawic
biurko z powrotem pod oknem. Koncza prace i czekajq na rozkazy ksiecia.

— Zaczekajcie na zewnatrz — rozkazuje Merek i straznicy wychodza wraz z Liefem.

— Spedzitas mity wieczér, Twyllo? — pyta ksigze.

— Tak, Mereku.

— Klamiesz — méwi tagodnie. — Ale z czasem bedzie tatwiej.

Klania sie i wychodzi, a ja patrze w otwarte na oSciez drzwi i mam nadzieje, ze ma racje.

Do komnaty wchodzi Lief i odcigga zastony mojego t6zka, po czym jak zwykle przygotowuje posciel
i zapala Swiece na nocnym stoliku, ale jego ruchy sg szorstkie, wrecz agresywne.

— Dziekuje — odzywam sie cicho.

— Pani — odpowiada mrukliwie Lief.

— Czy... wszystko w porzadku?

— W najlepszym, pani — odpowiada sztywno.

Patrze, jak wstrzasa pierzyng, jakby Smiertelnie go obrazita.

— Przykro mi, jezeli wydatl ci sie nieuprzejmy — mowie. — Cate zycie mial wokot siebie stuzacych
i stali sie dla niego niewidzialni.

Nie powinnam byla tego mowic i Lief gniewnie potrzasa glowa.

— Niewidzialni? Wiem, ze on jest ksieciem, a ja straznikiem, ale jestem taka samag ludzka istota, jak
i on. Poza tytutami nie r6znimy sie niczym.

— Lief, nie mozesz tak méwic.

— Chetnie powiedzialbym wiecej — mamrocze. — Przepraszam. Wiem, Ze to tw0j narzeczony.

— Nie dlatego nie wolno ci tak moéwic¢. On jest namaszczonym ksieciem i pewnego dnia zostanie
krolem. Krolowa rozgniewataby sie, gdyby ustyszala, co powiedziates.

— Powiedzie¢, ze kto$ jest Swinig bez odrobiny manier to jeszcze nie zdrada — odpowiada Lief.

Jezeli nie nauczy sie trzymac jezyka za zebami, Sciggnie na siebie Smier¢, a ten, komu przyjdzie
Zjesc¢ jego grzechy nabawi sie bolu zotadka od nadmiaru gniewnego aframonu. Pod warunkiem, ze kto$
w ogole zadba o Zjedzenie jego grzechéw.

— Musisz sie nauczy¢ kontrolowac gniew, Lief.

— Potrafie sie kontrolowac.

— Nie, nie potrafisz. Nazwate$ ksiecia Swinig.

— To dlatego, ze niq jest.

— Gdyby krélowa...



— A, ona... — mowi lekcewazaco Lief, a mnie wprost opada szczeka.

— Uwazaj, Lief — mowie powoli. — Stapasz po kruchym lodzie. Mowitam ci o lordzie, ktory zginat za
niepostuszenstwo wobec krélowej, ale nie powiedzialam ci, jak do tego doszto. Krélowa kazala
poszczu¢ go psami. Kazala mu odejs¢ przez las i postala za nim psy, i to za to, ze oSmielit sie szeptac,
kiedy Sspiewalam. Rozdarly go na strzepy, a my wszyscy musieliSmy tego stuchac. Styszelismy kazdy
krzyk, kazdy trzask kosci i... kazdy odglos. Wiesz, co mi wtedy powiedziala? Kazata mi spiewac glosniej,
zeby zaghuszy¢ jego wrzaski.

Lief otwiera usta i ponownie je zamyka, a zuchwalstwo opuszcza go z kazdym moim stowem.

— Wiesz, kim jestem i co potrafie. Chcesz, bym cie dotkneta, gdy bedziesz siedziat przywigzany do
krzesta? Chcesz, zebym z rozkazu krolowej odebrata ci zycie za zdrade? Stracitam w ten sposdb
jedynego przyjaciela, bo dopuscit sie zdrady Lormere. I ty mozesz by¢ nastepny, jezeli nie bedziesz
ostrozny. Twoja lekkomyslno$¢ moze cie zgubic. Ja jestem jedna z nich, Lief. Jestem narzeczong ksiecia.

Kiedy koncze, oddech rwie mi sie ciezko w piersi, a skore pokrywa rumieniec. Lief patrzy na mnie
jak na potwora, ktorym godze sie byc, jezeli to go przekona. Klania sie i wychodzi z komnaty bez stowa.



Rozdziat 9

Chyba w koncu udato mi sie przekona¢ Liefa, ale w rezultacie stal sie takim straznikiem, jakim
powinien by¢ od poczatku.

— JakieS wieSci o stanie zdrowia Dorina? — probuje przywrdci¢ nasza przyjazn do zycia
powszednimi pytaniami, ale Lief nie odwraca sie nawet od paleniska, gdzie zajety jest uktadaniem stosu
drewna na opat.

— Jego stan pozostaje bez zmian. Uzdrowiciele robig, co w ich mocy, pani.

— Przekazat dla mnie jaka$s wiadomosc¢?

— Nie, pani.

— Powiedz stuzacym, by przekazali mu moje pozdrowienia. Chce, zeby wiedzial, ze o nim mysle.

— Tak, pani. Co$ jeszcze? — odwraca sie i patrzy na mnie pustym wzrokiem. Zaprzeczam ruchem
glowy i wzdrygam sie, kiedy za Liefem zamykajq sie drzwi.

Jego zachowanie sprawia mi bdl. Co gorsza czuje sie jak hipokrytka za to, ze kazatam mu nauczy¢
sie kontrolowac gniew, ktéry sama ciggle odczuwam — na mojq matke, na krolowq, na Dorina i Tyreka.
Gniewam sie na siebie sama, a czasem nawet na Bostwa. Bardzo ich potrzebuje, a nie czuje w komnacie
ich obecnosci. Czego moga ode mnie chcie¢? Czego prébujq mnie nauczyc?

— Naszq rzeczg nie jest kwestionowac poczynania Bostw — powiedziata mi kiedyS matka. — Daeg
daje zycie, kiedy uwaza to za stuszne, a Naeht odbiera je, bo kieruje nig nieskonczona zazdros¢. Tylko
Bostwa znajq tajemnice rownowagi naszych zywotow, a ich dziatania zataczajq idealne kregi. Nie mamy
rozumiec ich decyzji, a jedynie przyjmowac je jako wole Bostw.

Wielokrotnie prositam Bostwa o przebaczenie za moéj gniew, ale nadal mysle, ze zjadaczka
grzechow jes¢ bedzie aframon nie tylko po Smierci Liefa. Wiem, ze Lief musiatl zrozumie¢, jak dziala
krolewski dwor, cho¢ konsekwencje tej wiedzy sq dla mnie bolesne. Nie moge zabiC drugiego
przyjaciela. Nie przezytabym tego.

Stoje w komnacie i ubieram sie, Spiewajac Ballade o Lormere. Mdj glos jest dziwnie zduszony,
a widok klebow czarnego dymu za oknem wcale mi nie pomaga. Kolejny stos pogrzebowy. Nie wiem, kto
zgingt i dlaczego, ale modle sie, by zaznal spokoju, ktéry mnie ostatnio opuscit. Rozlega sie pukanie do
drzwi i mam nadzieje zobaczyC za nimi Liefa, ale zamiast niego staje przede mng obcy straznik. Ma
pobladla twarz, a kaciki jego ust wyrazajq odraze. MOwi mi, ze krdlowa rozkazata mnie przyprowadzic.
Czuje nagly przyptyw nadziei, ze kr6lowa przydzielita mi w koncu nowego straznika i moje odosobnienia
wkrotce sie skonczy, ale wyraz jego twarzy przekonuje mnie, ze sie myle. Krélowa ewidentnie nie
ktamata mowiqc, Ze nie ma juz straznikdw gotowych mnie strzec. Zastanawiam sie, co takiego zrobit ten
nieszczesnik, ktoremu nakazano mnie eskortowac¢. Moze wyciggnat najkrotsza stomke albo czym$ mu
zagrozono? Naraz uswiadamiam sobie, ze jest sam i nagle wzbiera we mnie panika. To dlatego wezwata
mnie krolowa. Lief zrezygnowat. Opuscit mnie. Zbyt wiele od niego wymagatam i w koncu go stracitam.

— Gdzie mo6j drugi straznik? — pytam drzacym glosem.

— Tutaj — wota Lief, biegiem pokonujac ostatnie stopnie. — Wybacz mi, pani. Ostrzylem wtasnie



miecz.
Ulga, ktorej doswiadczam na jego widok bardzo mnie zaskakuje.

Idziemy pograzonymi w ciszy korytarzami, ale cisza nie przynosi spokoju. Wszedzie unosi sie odor
palonego w ogniu ciata, ktéry w okropny sposéb kojarzy sie z zapachem pieczonego na roznie prosiecia.
W powietrzu daje sie wyczuC co$ jeszcze, czego nie thumi nawet odor ciatopalenia. Wzbijany moimi
krokami kurz tanczy w promieniach jasno Swiecgcego stonca, ale mam wrazenie, ze caly zamek
wstrzymat oddech.

Z przyzwyczajenia skrecam ku dtugiej galerii, ale przystany przez krolowa straznik nie skreca wraz
ze mng i staje mi na drodze. Wszystko odbywa sie zbyt szybko, bym miata czas sie zatrzymac. Lief
okazuje sie jednak szybszy od nas obojga i odpycha straznika z drogi, o wtos ratujac go od dotkniecia
mnie. Wpadam na Sciane, w szoku i bez tchu, a straznik dobywa miecza i wskazuje Liefa sztychem.

— Jak Smiesz... — mowi, ale Lief staje tuz przed jego twarza.

— Chcesz umrze¢, ghupcze? — syczy.

Przerazony straznik chowa miecz do pochwy, ale Lief jeszcze nie skonczyt mowic¢. Dionie ma
zacisniete w piesci, a jego ramiona drzg z checi uderzenia nieostroznego mezczyzny.

— Jakim trzeba by¢ idiota, by nie wiedzie¢, jak eskortuje sie dame? Szczegdlnie te dame? Do
krolewskich komnat skreca sie na potudnie. Gdybym cie nie ocalil, ten jeden btad kosztowalby cie zycie.
Lezalbys teraz na podtodze w drgawkach, zdychajqc jak otruty szczur.

Straznik patrzy to na mnie, to na Liefa. Zaciskam dtonie z przerazenia i nadal nie moge ztapac tchu.
Wszystko odbyto sie tak szybko, tak niewiele brakowato...

— Prosze o wybaczenie — mowi straznik stabym glosem.

— Dlaczego nie skrecites? — chce wiedziec Lief.

Straznik kreci glowa.

—Ja... nie idziemy dzi$ do krélewskich komnat, tylko do Wielkiej Sali.

— Dlaczego? — udaje mi sie wykrztusi¢ przez zacisniete gardto. — Méwites przeciez, ze kr6lowa chce
mnie widziec.

— Tak, pani, w Wielkiej Sali. Czeka tam caly dwor.

— Na co? I dlaczego nie wspomniate$ o tym wczesniej? — dopytuje sie Lief.

— Myslatem, ze wiesz, pani — odpowiada straznik, a Lief kreci glowa w zdumieniu. — W Wielkiej
Sali odbywa sie proces. Jedna z dam dworu zostata oskarzona o zdrade.

Moéj zotadek zaciska sie w wezel i wymieniam spojrzenia z Liefem. W jego wzroku nie ma juz ani
odrobiny formalnosci. Patrzymy na siebie dtugo, zbyt dtugo, oboje zaskoczeni i wystraszeni. W koncu
Lief kiwa glowa i odzyskuje kontrole, zajmujgc swe miejsce po mojej lewej stronie.

— W takim razie chodZzmy — mowi ponuro i czeka, az drugi straznik stanie po mojej prawej rece,
zachowujac niezrecznie duzq odleglos¢. Uswiadamiam sobie, ze cho¢ Merek mogtby mnie dotkng¢ bez
zadnego ryzyka, zawsze zachowuje dystans i nigdy nie ryzykuje najmniejszego kontaktu. Z kolei Lief
czesto znajduje sie niebezpiecznie blisko, czasem nawet o cal lub dwa ode mnie.

Nie bez zaskoczenia uSwiadamiam sobie, ze mi sie to podoba.

Stoty w Wielkiej Sali odsunieto pod $ciany, a w kominku nie ptonie ogien. Dworzanie zasiadajq na
ustawionych w rzedy lawach. Tworza galerie pobielalych jak wosk twarzy, zwréconych ku
podwyzszeniu, na ktorym krol, krélowa i ksigze zajmuja swe miejsca na rzezbionych fotelach.
Rozgladajqc sie za wolnym miejscem zauwazam, ze wyraznie rozgniewany krol co§ mowi, a krolowa
powoli kreci glowa. W koncu odwraca sie i krdlowa wlepia w niego ostry wzrok, a potem przenosi
spojrzenie na ksiecia, ale i on odwraca glowe.

Lief wraz z pozostalym straznikiem stajg z tylu sali. Po prawej stronie zgromadzili sie stuzacy,



paziowie i podkuchenni. Zauwazam tez Rulfa i natychmiast ogarnia mnie poczucie winy. W Wielkiej Sali
zgromadzit sie caty dwor.

Merek przyglada mi sie ze zmarszczonymi brwiami, po czym nachyla sie do krolowej i szepcze cos,
ale jedyna odpowiedzig jest przeczace krecenie glowa. Krol znowu zaczyna co$ mowic, ale krolowa
wyraznie pozostaje niewzruszona. Obaj mezczyzni rezygnuja, a krol zagryza warge. Nigdy dotad nie
widziatam go tak rozgniewanego. Merek patrzy na mnie przez chwile i niemal niezauwazalnie wzrusza
ramionami, a potem szybko odwraca wzrok. Widze, ze krolowa zauwazyta mojg obecnosS¢ i szybko
siadam na wolnym miejscu z tytu sali, obok lady Shasty.

Shasta blednie na m6j widok i odsuwa sie jak najdalej, az pomiedzy nami daloby sie zmieScic
jeszcze z szeS¢ osob. Widze, jak chwyta za tokie¢ meza, ktéry opiekunczym gestem obejmuje jq w talii.
Zamykam oczy. Nie wiem, kto staje przed krolewskim sadem, ale skoro padito oskarzenie o zdrade, rola
kata przypadnie mnie. Za dwa tygodnie, po nastepnym Zwierzeniu, przyjdzie mi znowu zabic.

Kiedy otwieram oczy, krélowa juz stoi i lustruje wzrokiem zebranych. Nie tylko ja opuszczam glowe
i garbie ramiona. Zadowolona z inspekcji krélowa lekko kiwa glowa. Drzwi do Wielkiej Sali otwierajq
sie i wchodzg dwaj straznicy, prowadzac na tancuchach psy. Pomiedzy nimi idzie szlochajgca cicho
kobieta.

Wszystkich zebranych przebiega dreszcz, lady Shasta glosno wzdycha, a jej maz zaciska dton na jej
talii tak mocno, ze az bielejg mu kostki palcow. Szlochajaca kobietg jest lady Lorelle.

Jej oczy przypominajg dwie czarne dziury w bladej twarzy, a dtonie ma splecione, jakby blagata
krolowq o taske. Nie jest zwigzana, bo obecnos¢ psow wyklucza probe ucieczki. Szukam wzrokiem jej
meza, lorda Lammosa, ale nie moge go znalez¢. Musi gdzies tu by¢ wraz z reszta dworzan, ale wiem, ze
nawet mito$¢ do zony nie sktoni go do przeciwstawienia sie krélowej.

Oskarzona staje przed obliczem krolowej, ktora przyglada jej sie bez $ladu litosSci w oczach, jakby
nie rozpoznawala w niej starej przyjaciotki. Wszyscy wstrzymujemy oddech i czekamy na zarzuty.

— Stajesz dziS przede mng pod zarzutem zdrady krolestwa Lormere — mowi krolowa. — Jezeli
zostaniesz uznana za winng, wyrokiem bedzie Smierc¢, a grzechy twojej duszy nie zostang Zjedzone.

Lorelle wydaje z siebie rozdzierajacy jek i jeden z psow zaczyna gardtowo warcze¢. Krew Scina mi
sie w zylach i patrze na Mereka, ale zaréwno ksiaze, jak i krdl wpatrujg sie w stot.

— Uznaje cie winng — mowi cicho krélowa, jak dziewczynka powierzajaca tajemnice najlepszej
przyjaciotce.

Przez thum przebiega dreszcz. Jest jak zarazliwa choroba, roznoszona po sali spojrzeniami. Wezet
mojego zotadka zaciska sie ciasniej. Stysze za sobg jakis odglos i ogladam sie. Lief trzyma dton na
rekojesci miecza.

Krélowa znoéw sie odzywa i szybko odwracam sie twarza ku niej, by nagly ruch Liefa nie
przypomniat jej, ze jestem na sali. Ale krélowa widzi tylko swojq dawng przyjacidtke, ktora dygocze
przed niq ze strachu, oskarzona o straszny czyn.

— Jako zdrajczyni zginiesz Smiercig zdrajcoOw. Po nastepnej...

— Helewys, btagam! — tka lady Lorelle. — Przeciez... wychowywatysmy sie razem! Nie zrobitam nic
ztego... myslatam, Ze jest za p6zno, ze jestem juz za stara... Nie wiedziatam...

— Po nastepnym Zwierzeniu zostaniesz odprowadzona do Komnaty Switu — krélowa podnosi glos, by
zaghuszy¢ prosby skazanej. — Zostaniesz stracona za zbrodnie przeciw tronowi Lormere. Niech Bostwa
zlitujq sie nad twojq dusza.

— Nie — mowi czyj$ zdecydowany glos.

Wszyscy sie rozgladaja i po sekundzie uswiadamiam sobie, ze gtos nalezy do krola.

— Nie, Helewys — powtarza krdl i wstaje z miejsca, a oczy wszystkich dworzan spoczywajq na nim.
Merek przyglada sie ojczymowi z nieodgadnionym wyrazem twarzy, a krolowa powoli odwraca sie do
meza.



— Smiesz mi sie przeciwstawia¢? — Echo jej szeptu niesie sie po catej sali.

— To nie jest zdrada, Helewys — odpowiada krél. — To dar Bostw.

Krélowa wbija wzrok w jego twarz, a ja nagle rozumiem, jakiej to zbrodni dopuscita sie lady
Lorelle: zaszta w cigze i urodzi dziecko lorda Lammosa. Ostatnim dzieckiem urodzonym na krélewskim
dworze byla Alianor i od czasu jej Smierci nikt nie odwazyt sie pocza¢ nowego zycia. Niepisane
porozumienie pomiedzy damami dworu glosito, ze skoro krolowa nie moze zajS¢ w cigze, zadna z nich
roOwniez sie na to nie zdecyduje.

Chciata, bym odebrata za to zycie lady Lorelle i jej nienarodzonemu dziecku. Nie moglabym... nie,
nie moglabym zabi¢ dziecka.

— Ona jest zdrajczynig i skazuje jg na Smier¢ — powtarza krolowa.

— A ja jg utaskawiam. Lady Lorelle, zostatas utaskawiona — méwi krol zdecydowanym tonem, a ja
nie moge oderwac wzroku od krolewskiej pary. Twarz krélowej poczerwieniata, a ramiona krola unosza
sie ciezko, jakby przebiegt przed chwilg wiele mil. Nigdy, przenigdy nie przewidziatabym podobnego
rozwoju wypadkow, a twarze dworzan zdradzajq mi, Ze nie tylko ja jestem zaskoczona.

— Nie mozesz... — mowi krolowa, ale maz jej przerywa.

— Jestem krolem. Moge — odpowiada i kleka u stop zony.

Z zaskoczenia nie potrafie sttumi¢ gwaltownego westchnienia i widze, ze jego gest zrobil podobne
wrazenie na wszystkich zebranych. Istnieje stary zwyczaj, wedle ktérego kr6lowa ma prawo btagac kréla
o laske dla skazanego. Za mojej pamieci nigdy go nie stosowano, a juz na pewno krol nigdy nie klekat
przed krélowa. Na moich oczach tworzona jest historia krolestwa.

Krdél podnosi wzrok na zone i rozktada ramiona.

— Prosze cie, Helewys. Okaz taske i oszczedz jej zycie.

— Sprzeciwiasz mi sie? — pyta kr6lowa, a w jej glosie brzmi autentyczne zaciekawienie.

— W tym wypadku tak. — Krol pochyla glowe. — Nie zgadzam sie, by karg za poczecie dziecka miata
by¢ Smier¢.

Krélowa patrzy na niego z mieszaning gniewu i odrazy, po czym wychodzi z sali krolewskimi
drzwiami, prowadzacymi do jej komnat. Krél wstaje powoli i odwraca sie twarzg do zebranych.

— Zabierz je stad — rozkazuje Mistrzowi Psow. Mezczyzna waha sie przez chwile, patrzac w $lad za
krolowq, po czym wyprowadza bestie. Potem krol zwraca sie ku lady Lorelle, w koncu bezpiecznej
w ramionach meza.

— Lordzie Lammos, jeszcze dziS wieczorem zabierzesz lady Lorelle z zamku. Konie beda
przygotowane. Wracajcie do Hagi, do swoich wtosci.

Lord Lammos wyjakuje podziekowania, a jego Zona nie przestaje szlocha¢ i trzymac sie meza
drzacymi rekami. Razem opuszczajq sale.

Krdl ignoruje zaskoczony ttum dworzan i wychodzi z sali w $Slad za krolowa. Jego ramiona sg
obwiste jak po wielkim wysitku i zatrzymuje sie tylko po to, by uscisna¢ reke Mereka. Ksiaze wstaje
i nasze spojrzenia sie spotykaja. Widze, jak pytajaco unosi brwi, a potem opuszcza sale za matkg
1 ojczymem.

Gdy tylko zamykaja sie za nim drzwi, na sali odzywa sie szmer rozmow.

— Wybacz mi zuchwato$¢ pani, ale powinnisSmy stad wyjs¢ — mowi predko Lief.

Kiwam glowg, w oszolomieniu nie moggc wykrztusi¢ stowa i ruszam za moim straznikiem. Kroél
przeciwstawit sie krolowej i wygrat. Przygladam sie Liefowi, by sprobowac¢ odgadna¢ jego mysli
i zauwazam w jego wzroku gorgczkowy btysk. Idzie szybko i z trudem tylko dotrzymuje mu kroku.

— Co z drugim straznikiem? — pytam.

— Zapomnij o nim, to teraz niewazne. W lewo.

Zatrzymuje sie w miejscu.

— Dokad idziemy?



— Zobaczyc¢ sie z Dorinem, poki mamy szanse.

— Nie wolno nam...

— Drugi straznik raczej nie przyzna sie krolowej, ze stracit cie z oczu, prawda? Jezeli chcesz
odwiedzi¢ Dorina, teraz masz na to szanse.

Przez chwile rozwazam jego oferte, a potem kiwam glowa.

— Musimy sie spieszyc.

JesteSmy juz w trzewiach zamku, gdy Lief zatrzymuje sie i zamyka za nami drzwi.

— Zaczekaj. Jestem ci winien kolejne przeprosiny... Tym razem ich nie spisalem, wiec bedziesz
musiata uwierzy¢ mi na stowo.

— Nie teraz, Lief...

— Prosze. Ja... chce, zebys wiedziata, dlaczego tak sie zachowuje. Nie przywyklem do bycia
stuzacym. Zawsze bylem panem samego siebie — wzrusza ramionami i patrzy w gore, jakby zbieral mysli.
— Urodzitem sie w gospodarstwie, ktore odziedziczytem, gdy moj ojciec niespodziewanie zmart. Mialem
na utrzymaniu matke i mtodszg siostre, a nie potrafitem zwigza¢ konca z koncem. Dlatego przybytem tutaj.
Zrzadzenie losu sprawito, ze potrzebowatas akurat nowego straznika, a ja zjawitem sie w dniu, kiedy
sprawdzano umiejetnosci kandydatow do tej roli. Wiem, ze popeiniam btedy, ale staram sie, pani.
Naprawde sie staram.

Przygladam mu sie i czuje, jak strach i litos¢ walcza we mnie o lepsze.

— Dlaczego teraz mi o tym mowisz?

— Poniewaz zastugujesz na wyjasnienia — odpowiada po chwili Lief, uSmiechajqc sie wstydliwie. —
Poniewaz ze mng wytrzymujesz. Poza tym skoro krola sta¢ na odwage, to mnie tez.

— Co przez to rozumiesz?

— Zabilaby te kobiete, gdyby jej nie powstrzymat. Zmusita by ciebie, zebys jq zabita. I za co? Za to,
ze zaszta w cigze? To miala by¢ zbrodnia przeciw tronowi Lormere? Ze udalo jej sie co$, do czego
krélowa nie byta zdolna?

Zakrywam dtonig usta, jakbym to ja wypowiedziata jego stowa.

— Lief, nie mozesz...

— Wiem, ze nie moge! Stale mi to powtarzasz i wiem, ze masz racje. Nie rozumiem, jak udaje ci sie
to wszystko wytrzymywac.

— Skad wiesz, ze mi sie udaje?

— Nigdy o tym nie wspominasz.

— Co nie znaczy, ze o tym nie mysle. Modle sie calymi godzinami, proszac Béstwa, by pozwolity mi
to wszystko zrozumiec.

— Prébowatas prosi¢, by Bostwa co$ w tej sprawie zrobity? — pyta Lief i nie jestem pewna, czy
sobie ze mnie nie drwi.

— Co moga zrobic?

— Sam nie wiem. Moze chca, zebys to ty cos$ zrobita. Gdyby wszyscy na raz...

— Jak w Tregellanie? — pytam i Lief blednie na twarzy. — Uwazasz, ze powinniSmy wszczq¢ wojne,
ktorej nie zdotamy wygrac? Dokona¢ zamachu stanu, zebrac¢ reszte sit i zabi¢ krélowa, krola i ksiecia?
Sugerujesz, ze rozwigzaniem jest zdrada?

— Nie — odpowiada natychmiast Lief. — Nie, nie to mam na mysli. Ale moze udatoby sie przedstawic
jej sprawe w sposoOb racjonalny?

— Naprawde myslisz, ze nikt dotad na to nie wpad}? Miatam czternascie zniw kiedy lord Grevlas
zaplanowat uprosi¢ krdlowa, by odprawita psy. Mial pono¢ wielu stronnikéw, ale w konicu poprosit
o wstawiennictwo niewtasciwg osobe, ktora natychmiast opowiedziata o wszystkim krolowej. Pozostali
stronnicy zrobili to samo. Gdyby dzialo sie to rok pozniej, stracitabym go wtasnorecznie.

Lief odwraca wzrok, a potem powoli wypuszcza powietrze i rozluznia zaciSniete w piesci palce.



— Nie jestes taka, jak oni — mOwi, znowu patrzac mi w oczy.

— Jestem katem krolowej, Lief.

— Dlatego, ze cie do tego zmusza.

— To nie ma znaczenia...

— Dla mnie ma — odpowiada cicho. — Dla mnie ma to wielkie znaczenie.

W jego spojrzeniu jest co$ tak przeszywajacego, ze na mysl przychodzi mi Merek. Zotadek zaciska
mi sie w supel i musze odwroci¢ wzrok.

— Nie istnieje zaden sposob, by zmieni¢ rzeczywistoS¢ — odzywa sie po chwili, tak cicho, ze nie
jestem pewna, czy zamierzal wypowiedzie¢ swe mysli na glos.

— Zaden — odpowiadam i widze, jak Lief przymyka oczy. — Mozemy tylko robi¢, co w naszej mocy
i milcze¢. Musimy by¢ niewidzialni jak duchy, bo tylko w ten spos6b mozna tutaj przezyc. Byc¢ jak duch
i schodzi¢ krélowej z drogi.

— Powinnas stad odejsc.

— Nie moge. Wiesz, kim jestem. W moich zytach ptynie trucizna, Lief, i tylko z woli Béstw jeszcze
mnie nie zabita. Gdybym im sie sprzeciwita, gdybym sprébowata odejs¢ bylabym martwa, zanim
zdazytabym opusci¢ zamek. Wybaczaja moje watpliwosci tylko dlatego, ze jestem Smiertelna i chca
sprawdzi¢ mojg wole, ale nie wybaczq mojego odejscia. A nawet gdybym nie zginela z woli Béstw,
wyreczytaby je krolowa. Sam o tym wiesz, widziales przed chwilg to samo, co ja. ZemScitaby sie na
mnie. Skrzywdzitaby mojg siostre, ciebie... zabitaby cie tylko za to, ze nie powstrzymates mnie przed
ucieczka. Prawdopodobnie przed zabiciem mnie kazataby mi zabi¢ ciebie. I by¢ moze miataby stusznosc¢,
bo to bylaby zdrada, Lief.

— Nie styszalem ani stowa — odpowiada cicho. — Ani stowa.

Kiwam glowa, a Lief wpatruje sie we mnie z zacisnietymi ustami.

—1dz juz — mowi. — Idz do Dorina, jest w komnacie na koncu korytarza. Zaczekam tutaj.

Po drodze mijam Komnate Prdby, ale nie jestem w stanie nawet spojrze¢ na jej drzwi.

W komnacie Dorina panuje potmrok, rozSwietlany jedynie przez blask swiec ptongcych pod
miedziang misq. To z niej unosi sie wypelniajgca pomieszczenie won cyprysu. Wyczuwam jeszcze cos,
jaki$ zapach, od ktorego cierpnie mi skéra. Dorin lezy na sienniku w rogu i jego woskowa, wychudta
twarz zdradza, Ze jest bardzo chory. W pierwszej chwili wydaje mi sie, ze spi i odwracam sie, by
pozwoli¢ mu odpoczywac.

— Co ty turobisz, pani? — pyta ochryptym glosem.

— Witaj, Dorin. Przysziam sprawdzic¢, jak miewa sie moj najbardziej zaufany straznik.

— Dziekuje, ze przyszias, pani, i przepraszam za ktopot. Wiem, ze cie zawiodtem.

— Nigdy mnie nie zawiodtes. Jak sie czujesz?

— Kazdego dnia inaczej, raz lepiej, a raz gorzej. Zapewniam cie, ze za dzien lub dwa wréce do
moich obowigzkow. Moge tylko prosic cie o wybaczenie, ze sie tu w ogble znalaztem.

Dorin wcale nie wyglada, jakby co dzien czut sie inaczej. Przypomina wychudte i zmizerowane
zwloki. Gdybym nie wiedziala, ze w komnacie nie ma nikogo innego, zapewne bym go nie poznata. Co
mu dolega? Jaka choroba moze w ciggu trzech tygodni zamieni¢ cztowieka w zywego trupa?

— Nie watpie, ze wrocisz — klamie, uSmiechajac sie do niego. — Cho¢ musze przyznac, ze Lief
Swietnie sobie radzi. Zostawites mnie w dobrych rekach. Modle sie o twoje wyzdrowienie.

Dorin kiwa glowa, a jego powieki trzepoca i uSwiadamiam sobie, Ze zaraz straci przytomnosc.

— Stuan, starczy na dzi$ tego piwa — betkocze.

— Co...? — Dopiero po chwili przypominam sobie, skad znam to imie. Stuan byt moim straznikiem.
Odszed!} po tym, jak zabitam Tyreka. Nie stuzy w zamku od ponad dwoéch zniw.

I nagle wiem, jaki zapach przebija spod woni cyprysu. To makowe 1zy.



Podajgq Dorinowi makowe 1zy.

Kiedy mialam dziewie¢ lat, wezwano nas do ratusza w Monkham. Zmarta matka burmistrza.
Przezyta osiemdziesigt zniw i od dawna chorowata, wiec jej Smier¢ nie jest niespodziewana. Cieszytam
sie, ze zobacze ratusz, bo oczekiwalam luksusu podobnego do krdélewskiego zamku. Rzeczywistosc¢
okazala sie jednak zupelnie inna. Budynek byl mroczny, a pomieszczenie przygotowane do obrzedu
Zjadania Grzechoéw cuchneto czyms$ stodkim, co przypominato zgnilizne. Trumne ustawiono w samym
srodku sali i burmistrz przygotowatl zydel jedynie dla mojej matki. Statam u jej boku i obserwowatam
obrzed. Uczta nie byta obfita, ale posrodku wieka trumny stato naczynie pelne Smietany przybrane gatazka
rozmarynu. Moja matka jadla wszystko po kolei, ale starannie unikala Smietany, nie kosztujgc nawet
tyzeczki. Zostawita naczynie na sam koniec, gdy wszystkie inne pokarmy zostaly juz zjedzone. Bylam
zaskoczona, gdy sie do mnie odezwala.

— Wiesz, co to jest? — spytala.

Kiwnelam glowa, bojac sie powiedzie¢ chocby stowo. Moja matka nigdy nie odzywata sie podczas
obrzedu. Nigdy. Zawsze dotad objasniala mi szczegoty dopiero w domu, kiedy probowatam oddychac
ustami, by nie wdycha¢ duszacego odoru jaSminu.

— To skwasniata Smietana, Twyllo.

Zmarszczytam brwi.

— Dlaczego?

— Oznacza ona, zZe kobieta stracita dziecko — padta odpowiedz.

Nie rozumiatam, o czym moéwi. Utrata dziecka nie byla grzechem. Wszyscy wiedzieli, ze Bostwa
daja i odbierajag wedle swej woli i czasem zdarzalo sie, ze przywolywali do Wiecznego Krolestw
nienarodzone dzieci. Zjadaczki grzechow znajg wszystkie tajemnice zmartych. Na podstawie pokarméw
przygotowanych na poSmiertng uczte mozna pozna¢ cate zycie cztowieka i dowiedzie¢ sie, kim byt za
zycia. Widywatam juz, jak moja matka jadla gotowane jajka za grzechy ztodziei i konska watrobe za
zrzedow. Nigdy wczeSniej nie widziatam jednak skwasniatej Smietany.

— Utrata dziecka to nie grzech — powiedziatam.

— Grzechem jest wypic napar z ziot, ktory wywota utrate dziecka — odparta matka. — Napar z poleju,
krwawnika, berberysu... i rozmarynu. Skwasniala Smietana oznacza skwasniale mleko zycia. Jedynie
Naeht ma prawo decydowac, kiedy nadszedt kres zycia. Nie moze tego robi¢ zaden cztowiek.

Bytam zbyt mata, by jq zrozumiec i nadal jeszcze wpatrywatam sie w trumne, gdy moja matka wstata
i ruszyla do wyjscia, nie tkngqwszy skwasniatej Smietany i nie wypowiedziawszy stow, ktore dopelniajq
obrzedu Zjadania Grzechow. Ruszytam za nia, ale wtedy wlasnie ktos ztapat mnie za nadgarstek.

Z mrocznego kata sali wyzierata trupia twarz mezczyzny, ktorego nos i usta pokrywaly otwarte rany.
Jego puste, czarne oczy byly bezrozumne, a koSciste palce Sciskaly moj nadgarstek z zaskakujaca sila.
Cuchnat czyms ciezkim i stodkawym.

— Nie ma jej tam, tej wiedzmy — powiedziat betkotliwie, saczac Sline z kacikow ust. — To wiedzma.
Musza ja spali¢, inaczej wréci. Zabita dziecko. Powtarzata ,nie, nie, nie...”, ale i tak zrobitem jej
dziecko, a ona zabita je magia.

Zaczetam krzyczec€ i do sali wbiegl burmistrz wraz z mojq matka.

— Zostaw ja, tato — powiedzial, ale stary cztowiek trzymat mnie mocno.

— To wiedzma! — ryknal, a potem osungl sie na podloge i uwolnit mo6j nadgarstek. Burmistrz
wyprowadzit mnie z sali.

— Choruje na narosla — ttumaczyt sie przed mojq matka, przepraszajaco wykrecajac dionie. —
Dajemy mu makowe tzy na bol. On nie wie, co méwi. Chcial tu by¢, zeby sie pozegnac. Myslatem, ze
bedzie milczal. Wybacz, wielmozna Zjadaczko...

— Co ci powiedzial? — zapytata mnie matka.



— Ze... 7e powtarzala ,nie, nie”, ale on zrobil jej dziecko. I ze byta wiedZmg — powtérzytam drzacym
glosem.

Matka zmierzyta burmistrza wzrokiem, jakby oceniata poSmiertng uczte, a potem cofneta sie do sali.
Wrocita po chwili z miska skwasniatej Smietany, ktérq wlata sobie do ust. UpuScita naczynie, ktore
roztrzaskato sie na ziemi.

— Odpoczywaj w pokoju, pani. Nie wracaj do nas drogami, nie wracaj tgkami. Za twoj spokoj
zastawiam wtasng dusze — wypluta sakramentalne stowa, ani na chwile nie spuszczajgc burmistrza z oka.
— Na uczcie po twoim ojcu maja by¢ oczy byka — powiedziala, a burmistrz gwaltownie wciggnat
powietrze. — Nie zamierzam ich Zjada¢. Nie wezme na siebie tego grzechu.

Burmistrz chcial wreczy¢ jej srebrng monete, ale moja matka jej nie przyjeta. Tylko ten jeden raz nie

przyjela zaptaty.

— Musimy iS¢, pani — mowi Lief i wracam myslami do terazniejszoSci, nadal czujac na
przedramieniu uscisk starca.

Lief zaglada do komnaty Dorina. Jedno spojrzenie na mojg twarz wystarcza, by do potowy dobyt
miecza z pochwy.

— Pani...?

— Nic mi nie jest, Lief — uspokajam go, ale glos mi drzy. — Ja tylko...

Lief przyglada sie blademu Dorinowi, lezacemu niezgrabnie na sienniku.

— Zaczekaj na zewnatrz, pani. Sprobuje go wygodnie utozyc.

Kiwam glowgq i z ulgg wychodze z komnaty. Opieram sie o wilgotng, kamienng Sciane i gleboko
oddycham czystym powietrzem. Makowe 1zy. Utracone dzieci i czajace sie w ciemnoSci potwory.
I grzech, ktérego moja matka nie zgodzita sie przyjac... Przeszywa mnie dreszcz i mam nadzieje, ze uda
mi sie otrzqsna¢ ze wspomnien.

W komnacie Lief wprawnymi ruchami uktada glowe Dorina na sienniku. Jest delikatny i zreczny
i zastanawiam sie, jak umarl jego ojciec.



Rozdziat 10

— Jakie mamy plany na dzis, pani?

Wygladam przez okno, a moje mysli wedrujq pomiedzy Dorinem, krolem i krolowga i samym Liefem.
Jego pytanie wytrgca mnie z rownowagi.

— My?

— Nie chce sie narzuca¢, ale pomysSlatem, ze... Skoro jestesmy tu oboje, niemgadrze byloby nie
skorzysta¢ z towarzystwa. Oczywiscie nie chce naduzywaC twojego towarzystwa, ale... gdybyS go
szukala, jestem na miejscu.

— Zamierzatam sie pomodli¢ — odpowiadam z usSmiechem.

— Aha — na twarzy Liefa wida¢ rozczarowanie. — W takim razie nie bede przeszkadzal. Nie ma
potrzeby naduzywac uwagi Bostw.

— Ty nie wierzysz w Bostwa, prawda, Lief? — pytam, chcac potwierdzi¢ od dawna nurtujgce mnie
podejrzenia.

Kreci glowa nie spuszczajac ze mnie wzroku.

— Nie bardzo, pani.

— Czy wielu Tregellanczykow mysli tak jak ty?

— Tregellan jest inny niz Lormere — wzrusza ramionami Lief. — Rzadzi tam rada, nie monarcha. Wiele
wagi przywigzujemy do nauki i medycyny. Dla Bostw pozostaje niewiele miejsca.

— Naprawde nie dostrzegasz w lekach i osiggnieciach nauki zyciodajnych daréw Daega?

— W nauce dostrzegam osiggniecia ludzi, pani. A Bostwa nigdy nie odpowiedzialy nawet na jedng
z moich modlitw — dodaje gorzko, po czym kreci glowa. — Wybacz mi, prosze. Nie powinienem tak
mowic.

— Alez nie, masz prawo do wtasnego zdania — odpowiadam, réwnie jak Lief zaskoczona swoimi
stowami. — Badz jednak ostrozny. Uwazaj, z kim sie nim dzielisz.

— A tutaj, z toba? Jestem bezpieczny?

Potakuje ruchem glowy.

— Mimo zZe jeste$ wcieleniem Bogini?

— Daunen jest corka Bostw, ale sama nie jest Boginia.

Lief lekko wzrusza ramionami i usSmiecha sie.

— Moze dlatego witasnie lubie jg najbardzie;j.

Kiedy mieszkatam jeszcze z matka, zbudowalySmy z siostra w ogrodzie kryjowke. Pracowicie
wylamywalySmy gatezie krzewu, by uzyska¢ wewnatrz pusta przestrzen. Kiedy nasi bracia szli na targ
a matka odpoczywata, wczolgiwalysmy sie do kryjowki, chowalysmy nasze skarby wsrod lisci
i opowiadalySmy sobie historie. Nikt poza nami nie wiedzial o kryjowce. Bylysmy tam bezpieczne.

Teraz role kryjowki speinia moja komnata. Lief i ja opowiadamy sobie w niej nasze historie.
Rozmawiamy o dziecinstwie i wymieniamy anegdoty o dziecinnych przygodach i ludziach z naszych
wiosek. Lief pyta o to, jak znalaztam sie w zamku, a kiedy mu o tym opowiadam, jest pod wrazeniem.



— ByC€ moze i ja powinienem zosta¢ wybrancem Bostw.

— Najpierw musiatbys w nie uwierzy¢ — uSmiecham sie.

— Moglbym sie tego nauczy¢ — odpowiada Lief, rowniez sie usmiechajqc.
Potrafisz Spiewac?

Lief prostuje sie na cala wysokosc i ktadzie dton na sercu.

Kroélestwo Lormere, krolestwo wsrod gor,
sposrod ziem zachodu wybrane,

nie zniszczy ni $nieg, ni 16d

potegi jego wiecznotrwatej.

Nie potrafie powstrzymac uSmiechu. Lief jest fatalnym spiewakiem.

— Co o tym myslisz, pani? — pyta méj straznik po skonczeniu piesni.

— Mysle, ze jesteS Swietnym straznikiem, Lief.

— Ranisz me uczucia — smutno pocigga nosem, po czym usmiecha sie szeroko. — Musze przyznac, ze
nawet jako wybraniec Bostw nie chciatbym co miesigc pi¢ trucizny.

— Daunen jest corka dwojga Bostw, z ktérych jedno daje zycie, a drugie je odbiera. Ja odbieram
zycie dla Naeht, ktora skradta niebo Daegowi.

Lief powaznie kiwa glowa.

— Co bys robita, gdybys nie byta Daunen Wcielong i narzeczong ksiecia? — pyta po chwili namystu.

— Zostalabym zjadaczka grzechow.

— Nie o to pytam, pani — wzdycha Lief. — Co bys robita, gdybys nie znala swojego przeznaczenia?
Czego pragniesz?

Zamykam oczy i zastanawiam sie nad witasnym zyciem. Nigdy nie myslalam o tym, jak to jest nie
mieC przeznaczenia bo zawsze je miatam. Kiedy$ marzylam o czyms, co wydawato mi sie nierealne i tak
wiasnie trafilam tutaj. Méwie Liefowi, Ze nie wiem, co robig ludzie wolni.

— Wolni?

— Wolni jak ty. Mozesz p0js¢, dokad zechcesz i robi¢, co zechcesz. Ja nie wiem, jak to jest.

— Nie jestem wolny, pani — odpowiada powoli Lief. — Nie moge po prostu stad odejs¢, zupelnie jak
ty. Ty myslisz o mozliwosciach i wyborach tak, jak ludzie mysla o lataniu. Widza jastrzebia i mysla sobie,
ze przyjemnie byloby umiec lata¢. Ale gotebie i wrdble tez potrafia latac¢, a jako$ nikt nie wyobraza sobie
siebie jako wrobla. Nikt nie chce by¢ wrdoblem.

W jego oczach jest tyle smutku, ze na chwile trace oddech. Chce siegna¢ reka i wymazac jego
cierpienie.

— Pojde zobaczyc¢, czy przyniesiono nam juz kolacje — mowi, a ja nagle uSwiadamiam sobie straszna
prawde: Lief pewnego dnia odejdzie. By¢ moze nie uwaza sie za wolnego, ale ma prawo odejs¢, kiedy
zechce. Ale ja zostane w tym zamku na zawsze. Cate moje zycie zostato juz zaplanowane. Nie mam nawet
tyle wolnosci, co wrobel.

Nie zdaje sobie sprawy z tego, ze z moich oczu ptyng tzy. Lief wraca i cho¢ szybko wycieram
policzki, natychmiast odstawia tace i kleka u moich stop.

— Pani...?

— Nic mi nie jest, Lief.

— Czy to przeze mnie? Przez co$, co powiedziatem? Czy moge ci co$ podac, postac po cos?

— Nie. Zaczekaj... tak. Czy moglbys przynies¢ mi wina? — pytam, ignorujac jego pytajaco uniesione
brwi. — Wina z miodem. Tylko odrobine.

— Juz przynosze — Lief wychodzi szybkim krokiem i wraca po krotkiej chwili, niosac tace z mata
butelka i pucharem. Nalewa mi wina i stawia na biurku. Tak naprawde wcale nie chce pi¢, ale nie



przychodzi mi do glowy nic innego, co mogloby ulzy¢ mojej melancholii. Wino jest ciepte i stodkie,
i wcale mi nie pomaga. Sama juz nie wiem, co jest ze mng nie tak...

Lief siada na podtodze i przyglada mi sie z niezwykle powaznym wyrazem twarzy.

— Nie chce jeszcze bardziej cie przygnebiac, ale stuzaca, ktdra przyniosta wino przekazata mi tez
wiesci o Dorinie. Jest z nim zle. Zapadt w gleboki sen, z ktérego nie moze sie obudzi¢. Uzdrowiciele
moOwia, Ze nic sie juz nie da zrobi¢, ale ksigze twierdzi, ze sie mylg. Nalega, by postano po medyka
z Tregellanu.

— Medyk z Tregellanu? Tutaj? — ogarnia mnie mieszanina ulgi i leku. Czy Merek naprawde
zdecydowat sie na co$ podobnego tylko przez wzglad na starego straznika? Okrutny gtos w moim umysle
moOwi mi, Ze to dla niego okazja, by wreszcie sprowadzi¢ do Lormere upragniong tregellanska medycyne.
Odpycham mysl od siebie, probujac skupi¢ sie na stowach Liefa.

— Ksigze nakazal pono¢ uzdrowicielom, by postali gonca do Tregellanu. Pono¢ bardzo ich to
wzburzylo. Nie jestem pewien, co ich bardziej drazni: mozliwos¢ przybycia medyka, czy tez fakt, ze
bedzie to Tregellanczyk. — Przez jego twarz przebiega cien. — Wybacz mi, pani. To nie czas na takie
rozwazania.

— Czy medyk bedzie potrafit pomoc Dorinowi?

— To moze byC jego jedyna nadzieja. Na wlasne oczy widzialem izbe uzdrowiciela. Okadzanie
wonnym dymem nic tu nie da. Dorin potrzebuje diagnozy z prawdziwego zdarzenia, a nie gadania
o zaburzeniach rownowagi humoréw. Jezeli uda sie ustali¢, co dolega Dorinowi, by¢ moze uda sie tez go
wyleczyc.

Moéwi jak uczony uzdrowiciel i przypominam sobie, z jaka wprawa zajmowat sie Dorinem. Lief
mowit, ze mial zosta¢ rolnikiem, ale czy zwykly rolnik moglby az tak dobrze znac sie na roslinach i ich
wilasciwosciach? Na razie jednak postanawiam o nic nie pyta¢ i mdj umyst natychmiast skupia sie na
innym problemie.

— Mam nadzieje, Ze moja matka nie dowie sie, ze postano po medyka — méwie cicho.

— A co ma z tym wspolnego twoja matka?

Nie podnosze na niego wzroku. Nie jestem pewna, czy uda mi sie znalez¢ wtasciwe stowa, by mu to
wyjasni¢. Wiem, ze bedzie chcial poznac cala prawde, a ja nie wiem, czy jestem gotowa mu ja wyjawic.

— Matka nie akceptuje metod medykow. Uwaza, ze jesli Naeht naznaczyta cztowieka jako swego, nie
wolno wchodzi¢ jej w droge.

— Wchodzi¢ jej w droge...? Czyli probowac go wyleczy¢?

— Nie wolno przeciwstawiac sie woli Bostw. Niektore metody uzdrowicieli sq dozwolone, jak ziota
czy modlitwy, ale wedlug niej tatwo jest posungC sie za daleko... Moja matka sadzi, ze nie wolno
odbiera¢ Béstwom tego, co do nich nalezy, a to wtasnie robig medycy. Ich metody sq sprzeczne z naturg.
Jezeli Dorin umrze, matka zazgda wyrownania, inaczej nie Zje jego grzechow.

— Wyréwnania?

— Kiedy ktos jest ciezko chory, mozna sprobowac przebtaga¢ Naeht Smiercig innej istoty — ttumacze
z westchnieniem. — Sktada sie wtedy ofiare, zazwyczaj owce albo swinie. — Albo koze, odzywa sie glos
w moim umysle. — Jezeli Naeht pozwoli sie przebtaga¢, oszczedzi zycie chorego, a matka zaakceptuje
wole Bogini. Nie bedzie wéwczas chciata ukarac jego duszy.

— Nie rozumiem, co to ma wspolnego z leczeniem.

— Medycy uwigzuje dusze do ciata, nie pozwalajac jej odejs¢ do Naeht.

— Ale skad wiadomo, czy to wiasnie Naeht nie zgodzita sie go wyleczyc?

— Nic nie rozumiesz — odwracam glowe, czujac za oczyma narastajacy bol.

— Wybacz, pani, nie chciatem by¢ grubianski. Kiedy wiec przybedzie medyk, zabijemy owce, i jezeli
wasza Bogini przyjmie ofiare, Dorin wyzdrowieje? Czy tak to dziata?

Kiwam glowa, nie chcac juz mySle¢ i pamietac.



— A wiec tak wilasnie zrobimy. Czy to wystarczy, by zadowoli¢ twojq matke?

— W przesztosci wystarczato, gdy otrzymywata czeS¢ miesa ofiarnego zwierzecia.

— Czesto sie to zdarzato?

— Nie, rzadko. Niewiele rodzin moze sobie pozwoliC na poSwiecenie zwierzecia, nawet by ratowac
ukochang osobe.

— Pamietasz ostatni raz?

Nie moge sie zmusic, by spojrze¢ Liefowi w oczy. Ostatni raz... chodzito wowczas o moja siostre
i wszystko odbyto sie inaczej, niz to opowiedziatam. Maryl od wielu dni miata goraczke i zimne
kompresy w niczym nie pomagaty. Nie przyjmowata ptynow i trzymajac jej dlon, czutam, jak uchodzi
z niej zycie. Moja matka, wierna stuzebnica Naeht, zareagowata na moj ptacz wzruszeniem ramion.

— Jezeli Naeht chce, by umarla, to umrze.

— Nic nie mozemy zrobi¢?

— Nie wolno nam nic robi¢. Wszystko zalezy od woli Naeht.

Matka udata sie dokona¢ obrzedu Zjadania, zostawiajac mnie samg z umierajacq Maryl. Zebratam
sie na odwage i posztam do mieszkajacej w Monkham znachorki. Wybtagatam u niej troche zlocienia
i wierzbowej kory, ktore utartam i zagotowatam. Kropla po kropli napoitem siostre naparem, az goraczka
spadta i Maryl odzyskata przytomnosc. Kiedy matka wrocita, powiedziatam jej, ze zdarzyt sie cud.

— Naeht jednak jej nie zabrata.

Ale méwigc to nie mogtam spojrze¢ matce w oczy.

Tego wieczora jedliSmy pieczong kozine, rzadki specjal przygotowany witasnorecznie przez moja
matke. Bylam pewna, Ze Swietujemy powrdot Maryl do zdrowia, wiec najadtam sie za wszystkie czasy.
Godzine pozniej zwymiotowatam wszystko w koziej zagrodzie za domem. Ztotka byta mojq ulubienica,
moim zwierzatkiem. Przybiegata na zawotanie, lubita delikatnie skuba¢ ragbek mojej spodnicy i wtyka¢ mi
nos do kieszeni.

Nie stracitam jednak siostry, a Naeht dostata swojq ofiare. Odepchnelam od siebie mysl o tym, ze
ofiara ma uglaska¢ Boginie tylko chwilowo. Nie wiedziatam, ile czasu pozostato Maryl.

— Ostatni raz... byt bardzo dawno temu — mowie Liefowi. — Jak méwitam, nieczesto sktada sie ofiary
ze zwierzat. Mato ktdra rodzine stac na to, by poSwieci¢ miesieczny zapas miesa.

Lief wzdycha, krecac glowa.

— Leczenie i pomaganie chorym nie jest ani grzechem, ani sprzeciwianiem sie woli Bostw. Przeciez
rosliny, z ktorych medycy wyrabiajq lekarstwa pochodza z ziemi, a wiedza od ludzi, ktorych stworzyty
rzekomo witasnie Bostwa? Ledwie wczoraj mowitem o tym Dimii...

— Komu?

— Shuzaca, ktéra przynosi nam jedzenie. Przyniosta tez wino dla ciebie i regularnie dopytuje sie
o zdrowie Dorina. Ona...

— To bardzo mite z jej strony — przerywam i Lief przez chwile patrzy na mnie z zaciekawieniem.

— Dimia pyta o zdrowie Dorina, bym mogl przekazywac ci wieSci na temat jego stanu. Uwierz mi, ze
tregellanscy medycy nie maja sobie rownych. Jezeli ktokolwiek moze poméc Dorinowi, to wtasnie oni...
A potem dla rownowagi poswiecimy owce w ofierze dla Naeht, jezeli bedzie to konieczne. Nie uwazasz,
pani, ze warto to zrobi¢? Dla Dorina?

— On umrze, prawda? — pytam, patrzac Liefowi w oczy. — Umrze bez pomocy medykow?

— Nikt nie zdota mu pomoc, jezeli nie dowiemy sie, co mu dolega.

Przypominam sobie cienkg, woskowgq skore Dorina i jego majaczenia. Wygladat na potzywego.

— Przeciez tak duzo modle sie do Bdstw. Jestem namaszczona w imieniu ich corki...

Lief musiat ustysze¢ brzmigcqa w moim glosie panike, bo podnosi sie na kolana i dolewa mi wina.
Jego twarz znajduje sie bardzo blisko mojej i czuje w brzuchu dziwne uktucie.

— Nie przesadzajmy sprawy — mowi. — Teraz wszystko zalezy od medyka.



Odwracam sie po puchar, a Lief z powrotem siada u moich stop, zachowujac bezpieczng odleglosc.

— W kazdym razie dla nas oznacza to koniec — mowi cicho.

— Jak to? Odchodzisz? — panika wraca i stysze piskliwe brzmienie wtasnego glosu.

— Nie, nie — odpowiada pospiesznie. — Zostaje. Ale to... ten czas, ktory razem spedzamy... To bedzie
musiato sie skonczy¢, i to bez wzgledu na to, czy Dorin wrdci na stuzbe, czy tez twoim drugim
straznikiem zostanie kto$ inny. Nie jestem glupcem i wiem, ze to wszystko nie powinno byto sie zdarzyc.
I Ze nie moze trwac.

Lief zamysSla sie i marszczy brwi, a ja wypijam kolejny tyk. Zaczynam rozumie¢, dlaczego Merek tak
lubi wino oraz poczucie otepienia, ktére wywotuje.

— Nie moge teraz o tym mysle¢, Lief. Musze skupi¢ sie na Dorinie. Gdybym mogla wiecej sie
modli¢, gdyby pozwolono mi pdjs¢ do Swiatyni... Nie potrafie modli¢ sie tutaj... — betkocze, a moja
wyobraznie opanowuje wizja utraty Liefa i powrotu do dawnego zycia. Nie bedzie juz siedzial ze mna,
rozmawiat i zartowat. Juz zawsze bedzie tylko straznikiem strzegagcym drzwi do mojej komnaty.

— Czy mozemy co$ zrobi¢? — pytam.

— Jedynym wyjsciem bytoby ubtaga¢ krélowa, by pozwolita mi zosta¢ twoim jedynym straznikiem.
Moglabys wtedy chodzi¢ do swiatyni i odwiedza¢ Dorina.

— A jesli Dorin wroci? — Przez jedna, krotka chwile szalenstwa wyobrazam sobie, jak Smiejemy sie
WSzZyscy razem, catg trojka.

— Wtedy pomyslimy, co zrobi¢ — brzmienie jego glosu zdradza mi, ze nie wierzy w powrot starszego
straznika. Odpycham od siebie sktebione mysli.

— Krélowa nigdy sie nie zgodzi. Sam wiesz, co powiedziala. Nie powierzy mojego bezpieczenstwa
jednemu straznikowi.

— W takimrazie nie poprosimy krolowej, tylko ksiecia.

— Mereka? A co to zmieni?

— Ksigze jest twoim narzeczonym i interesuje go twoje bezpieczenstwo i dobre samopoczucie.
Odosobnienie w wiezy ci nie stuzy. On dobrze wie, jak cenisz swoja Swiatynie i jak lubisz sie tam
modli¢. I wie, jak to jest zy¢ w izolacji.

— Podstuchiwates$ nasza rozmowe — mowie oskarzycielskim tonem.

— Nie moglem inaczej, pani. Musiatem zosta¢ w poblizu na wypadek, gdyby ksigze mnie wezwat —
thumaczy Lief. — Jestem moze niewidzialny, ale mam uszy.

— Krolowa bedzie wsciekla, jezeli sprobuje co$ zalatwic za jej plecami.

— Pytanie brzmi, czy odmowi prosbie Mereka? Pozwolita przeciez, bys wyszta z nim na spacer po
zamku bez Zadnej eskorty. Zgodzita sie, by sprowadzit do zamku medyka z Tregellanu dla jednego
z twoich straznikdw. Myslisz, ze sie nie zgodzi, jezeli ksigze przedstawi jej twoja prosbe jako wiasne
zyczenie?

— Czy wszyscy Tregellanczycy sg rownie przebiegli jak ty?

— Uwierz mi, pani, Ze nie jestem przebiegly. Potrafie po prostu omija¢ przeszkody. — Patrzy na mnie
szeroko otwartymi oczyma, a moje serce zywiej bije w piersi. Jego pomyst rozwigzatby wszystkie
problemy. Moglabym opuszcza¢ komnate i nadal... nadal spedza¢ czas z Liefem. A Dorin... z Dorinem
moge poradzic sobie sama. Jezeli wroci... kiedy wroci. Nikomu nie stanie sie zadna krzywda.

— Moéglbys przekaza¢ ode mnie wiadomoS¢ ksieciu? — pytam, wymawiajac stowa powoli
i z namystem. — Powiedz, ze o nim mysle i ze jestem wdzieczna za to, iz stara sie pomoc Dorinowi.
Popros go, by wystatl kogos do Swiatyni, by na czas mojego odosobnienia modlit sie w moim zastepstwie.
— Przypominam sobie, co ksigze powiedzial mi podczas naszej kolacji. — Powiedz mu tez, ze obawiam
sie, ze spedzam zbyt wiele czasu z wlasnymi my$lami. Ze jest mi przykro, iz nie zobacze w tym roku
dmuchawcow i Ze mam nadzieje, zZe on bedzie miat okazje nacieszyc sie ich widokiem.

Usmiech Liefa upewnia mnie w przekonaniu, ze styszal wiekszoS$¢ naszej rozmowy przy kolacji.



— Czy wszystkie corki Bostw sq rownie przebiegle jak ty, pani?

— By¢ moze i ja potrafie omija¢ przeszkody — mdj usmiech jest posepny.

Lief uSmiecha sie znowu, a potem zabiera sie do pracy nad listem. Przygladam sie jego diugim,
smuklym palcom, ktérymi ujmuje pioro, a ktérych kostki bieleja przy pracy. Z fascynacjq obserwuje, jak
prowadzi pioro po papierze i dopiero za drugim razem dociera do mnie jego pytanie.

— Mam wystac list?

— Tak... zanim opusci mnie odwaga.

Lief zrywa sie na nogi z szerokim usmiechem na twarzy. Wychodzi w pospiechu i réwnie szybko
wraca.

— Dimia zaniosta list bratu, ktory jest jednym z ludzi krélowej i bedzie mogt doreczy¢ ksieciu
wiadomosc.

Wspomnienie imienia stuzacej przeszywa moje serce naglym ukluciem.

— Jak myslisz, jak dtugo bedziemy musieli czeka¢ na odpowiedz?

— Nie wiem, pani. Czy mam poczeka¢ na dole?

— Nie — odpowiadam szybko. — Poczekamy tutaj. To moze potrwac.

— Jak sobie zyczysz — odpowiada swym niskim glosem Lief.

Okazuje sie jednak, ze nie musimy czeka¢ dtugo. Po niecatej godzinie rozlega sie nieSmiate pukanie
do drzwi. Lief wymienia ze mng spojrzenia, po czym dobywa miecza i gestem nakazuje mi, bym stanela
za jego plecami.

Otwiera drzwi zdecydowanym ruchem. Na progu stoi niska i ciemnowlosa dziewczyna o peinych
ksztattach.

— Czekatam na dole — méwi cichym glosem. — Nie przyszedtes, wiec pomyslatam...

— Dimia, nie wolno ci tu przychodzi¢ — karci jq delikatnie Lief, ale w jego glosie nie ma wyrzutu.

— Wybacz mi, pani — Dimia zwraca sie do mnie. — M6j brat dostal rozkaz, by doreczy¢ wiadomosc
bezzwlocznie.

Jest bardzo tadna. Nie lubie jej.

— Dziekuje, Dimio. Mozesz odejsc.

Dziewczyna pochyla glowe, po czym zerka na Liefa z nieSmialym uSmiechem. Lief rowniez sie
uSmiecha, a ja zndw czuje uklucie w sercu.

Na moj niecierpliwy znak Lief otwiera wiadomosc¢ i czyta jg z grymasem skupienia, a potem na jego
twarzy zndw gosci ten szeroki, szczery usSmiech.

— Co tam wyczytates, Lief? Mow!

— Ksigze wyzwal mnie na pojedynek o twoja wolnos¢. Mamy sie spotkac¢ jeszcze dzi$ wieczorem.



Rozdziat 11

Idziemy korytarzami zamku oSwietlonego blaskiem pochodni. Wypite wino cigzy mi na zotadku, ale
Lief wprost promienieje z zadowolenia. Nie rozumiem, co go tak cieszy. Wiem, Ze podczas prob okazat
sie znakomitym szermierzem i nawet Dorin otwarcie méwit o tym, jakie zrobil wowczas na nim
wrazenie. Merek uczyt sie jednak szermierki od urodzenia i miat najlepszych nauczycieli w calym
krolestwie. Mowie Liefowi, zeby nie oczekiwal tatwego zwyciestwa.

— Widziatas kiedys ksiecia w walce?

— Nie, ale domyslam sie, Ze jest dobry.

— Mnie réwniez nigdy nie widziatas.

— Lief, uczyli go najlepsi szermierze Lormere.

— Ale nigdy dotad nie byt zmuszony walczy¢ o zycie, pani. Jest ksieciem i nie sadze, by jego
nauczyciele byli dla niego surowi. Watpie, by ktos go kiedykolwiek cho¢by drasnat.

— A ciebie?

— Mnie tak — mowi z uSmiechem. — Straznicy nie oszczedzali mnie podczas préb. Chcieli mnie
rozbroic¢, probowali nawet zrani¢. Pokonatem ich wszystkich.

— Nie badz zbyt pewny siebie — ostrzegam go. — Ksigze nie jest nowicjuszem. Nie wyzwal by cie na
pojedynek, gdyby nie uwazatl, ze ma szanse wygrac.

— Po co w ogole mnie wyzywal? — zastanawia sie Lief. — Wystarczyloby przeciez, gdyby przekonat
krolowa, ze jeden straznik jest w stanie skutecznie cie chronic.

— Nikt tak po prostu nie przekonuje krolowej, Lief. Nawet ksigze.

— Mysle, ze zrobit to dla ciebie — ton Liefa jest przebiegly. — Mysle, ze chce ci udowodnic, ze bedzie
dobrym mezem i postanowit to okaza¢, pokonujgc na twoich oczach straznika.

— Szermiercza sprawnosC nie znajduje sie wysoko na liscie cech, ktore moim zdaniem powinien
posiada¢ dobry maz — odpowiadam cierpko.

— W takim razie masz szczesScie, bo ksigze przegra. — USmiech Liefa w migotliwym swietle pochodni
wydaje sie zZtowieszczy.

— Nie rob mu krzywdy — prosze, a Lief zatrzymuje sie w miejscu.

— Nigdy bym ci tego nie zrobit — mowi, a ja rumienie sie i kiwam glowa.

— Chodzmy. Lepiej nie kaza¢ mu czekac.

x

Merek czeka na nas w Wielkiej Sali. Rekawy tuniki ma podwiniete, a u jego pasa wisi miecz. Ktania
sie na powitanie, i oboje odwzajemniamy jego ukton.

— Jak sie masz, Twyllo? — pyta Merek, wychodzgqc nam na spotkanie.

— Dobrze, Wasza Wysokos¢. Czy moge zapytaC o twoje zdrowie?

— Czuje sie dobrze, cho¢ mam za soba dziwny dzien — odpowiada z blyskiem w oku. -
Porozmawiamy o tym przy innej okazji. Dziekuje za wiadomos¢. Myslalem, ze nie nauczytas sie pisac.

— Lief napisat wiadomos¢ pod moje dyktando.

Ksigze kiwa glowq i przenosi uwage na Liefa.



— Twoim zadaniem jest ochrona tej damy. Obecnie wypelniasz je samotnie.

— Tak, Wasza Wysokos¢ — klania sie Lief.

— Pochodzisz z Tregellanu, prawda? Gdzie sie uczyles$ szermierki?

— Nie odebratem formalnych nauk, Wasza Wysokosc¢.

— W takim razie kto nauczyt cie walczyc?

— Moj ojciec, Wasza Wysokos¢ — odpowiada sztywno Lief.

— A kto uczyt twego ojca?

— Jego ojciec, moj dziadek.

— Czy ktokolwiek w twojej rodzinie odebrat formalne nauki szermierki? — pyta z niedowierzaniem
Merek, a ja sitq woli prosze Liefa, by nie stracit nad soba panowania.

— Nie. Mdj ojciec byt rolnikiem, jak jego ojciec przed nim. — odpowiada mo6j straznik, dotykajac
palcami rekojesci miecza.

Merek mierzy go wzrokiem.

— Podobno podczas prob pokonates wszystkich straznikow?

— Tak, Wasza Wysokosc.

Merek kiwa glowa, jakby wiedziat juz to, co chcial wiedziec.

— Zasady sg proste. Jezeli mnie pokonasz, wydam lady Twylli zezwolenie na opuszczanie komnaty
pod twoja wylaczng opieka do czasu, az wroci drugi straznik lub zaistniejg inne okoliczno$ci. Musze by¢
pewien twoich umiejetnosci, by méc uspokoi¢ matke, ze potrafisz chroni¢ dame — méwi, zwracajac sie ku
mnie, a ja pochylam glowe.

— Prosze o wybaczenie, Wasza Wysokos¢, ale kto ma stwierdzi¢, ktory z nas zwyciezyt?

Merek unosi brwi, jakby odpowiedz byla oczywista.

— Bedziemy walczy¢ do pierwszej krwi.

Szeroko otwieram oczy ze zdziwienia. Nawet Lief wyglada na zaskoczonego.

— Nie moge przyjac¢ tych warunkéw, Wasza Wysokos¢ — odpowiada z namystem. — Zranienie
namaszczonego cztonka rodziny krolewskiej jest zdradg. Nie moge wygrac takiego pojedynku.

— Masz moje stowo, ze jeSli mnie pokonasz, wtos ci z glowy nie spadnie — mowi uroczyscie Merek.
— Takie sq moje warunki, a sekundantami beda moi straznicy. — Z cienia wytaniajq sie dwaj mezczyzni,
ktaniajgc sie ksieciu. WczeSniej nie zauwazytam ich obecnosci. — O ile zdotasz mnie pokonac...

Zauwazam, jak na sugestie zniewagi Lief prostuje sie na cata wysokosc.

— A jezeli przegram, Wasza Wysokosc¢?

— Woéwczas lady Twylla pozostanie w odosobnieniu, az drugi jej straznik nie wréci do swych
obowigzkow lub nie zostanie wyznaczony nowy. Chce mie¢ pewnos¢, ze jestes w stanie w pojedynke
zapewni¢ bezpieczenstwo mojej narzeczonej. Pewnos¢ te moge zdobyC jedynie wtedy, gdy na wiasne
oczy przekonam sie, czy rzeczywiscie jeste$ tak dobry, jak méwia, czy tez nie.

Wyraz twarzy Liefa twardnieje, a jego dlonie zaciskajg sie w pieSci. Przez dtuzsza chwile patrzy na
Mereka, a potem klania sie nieznacznie.

— Przyjmuje warunki.

Merek odwraca sie do mnie.

— Twyllo, czy moglabys ustgpi¢ nam pola? — prosi, a ja dygam i zajmuje miejsce u stop
podwyzszenia dla rodziny krolewskiej.

Lief i Merek stajq posrodku sali. Lief klania sie gleboko, a Merek tylko lekko kiwa glowa. Obaj
dobywajg mieczy, trzymajac je w nisko opuszczonych dtoniach, po czym réwnoczeSnie unosza bron
i zaczynajq okrazacC sale. Stawiajg ostrozne kroki i kazdy z nich bada wzrokiem przeciwnika niczym
drapieznik ofiare.

Merek atakuje pierwszy. Lief paruje jego ciecie i pojedynek sie rozpoczyna.

Merek markuje ciecie w lewo, a Lief cofa sie w piruecie i niemal udaje mu sie siegna¢ klinga



lewego ramienia ksiecia. Merek w ostatniej chwili paruje i zadaje pchniecie, ktére zmusza Liefa do
odskoku. Obaj wydajag mi sie réwnie wprawnymi szermierzami. Zadnemu nie udaje sie osiggna¢
znaczniejszej przewagi nad przeciwnikiem. Kazde ciecie zostaje sparowane i po kazdym starciu kling
obaj nieco sie cofaja.

Sala rozbrzmiewa echem stali uderzajacej o stal. Klingi mieczy zderzajq sie raz wysoko, raz znow
nisko. Nagle Merek zadaje niespodziewane pchniecie, ale Lief zndw go unika. Klinga naznaczyta jednak
jego tunike, pozostawiajac niewielkie rozdarcie.

— Niewiele brakowato, Wasza WysokoS¢ — wola wesoto Lief, przygladajac sie rozdarciu. Merek
kwituje jego stowa parsknieciem, po czym rusza do ataku, zadajac potezne, zamaszyste ciecie i godzac
wprost w korpus Liefa. Skotatane serce wskakuje mi prawie do gardla, ale Lief paruje ciecie ptazem
miecza z taka silg, Ze Merek musi ujg¢ przedramie lewgq reka, by nie upusci¢ broni.

Wtedy przekonuje sie, jak wprawnym wojownikiem jest Lief.

Umiejetnosci walczacych wcale nie sq wyrownane. Lief bawil sie dotad z ksieciem niczym kot
z mysza i pozwalal mu prébowac kolejnych kombinacji ciosow, dajagc mu nadzieje na zwyciestwo. Teraz
jednak sam przeszedt do natarcia i atakuje bez wytchnienia, nie dajagc Merekowi szansy na riposte
i spychajac go do defensywy. Kolejne ciosy Liefa zmuszajq ksiecia do cofania sie i zauwazam, ze Merek
zaczyna stabngC. Stojacy obok mnie straznicy stojq z dobytymi mieczami w pogotowiu. Wcale im sie nie
dziwie. Natarcie Liefa wydaje sie wprost straszliwe.

W koncu Merek upuszcza miecz na posadzke i podnosi rece.

— Ustepuje! — wola, z trudem tapigc powietrze. — Ustepuje.

Lief natychmiast opuszcza miecz i klania sie. Merek po chwili odpowiada mu lekkim skinieniem
glowy. Obaj oddychajgq z wysitkiem. Lief chowa miecz, a Merek podnosi bron z podtogi i idzie w jego
Slady.

— Nic ci nie jest, Wasza Wysokos¢? — pytam podchodzac.

— Nie, nic. Twoj straznik nie upuscit mi krwi, ale przez wzglad na jego umiejetnoSci wole, zeby tak
zostato. — Ksigze niechetnie kiwa glowq w strone Liefa. — Zgodnie z ustalonymi warunkami, wolno ci od
teraz opuszczaC wieze z jednym straznikiem. Dopoki bedziesz pod jego ochrong, nie obawiam sie o twoje
bezpieczenstwo.

— Dziekuje, Wasza Wysokos¢. Czy powinnam poprosi¢ Liefa o napisanie listu z podziekowaniami
takze do krélowej?

— Chyba lepiej bedzie, jesli to ja z nig porozmawiam — mowi ksigze z zaklopotang mina.

— Merek... — Na chwile zapominam, Ze nie jestesmy sami. — PowiedzialeS, ze musisz miec
mozliwos¢ zapewnienia krolowej o moim bezpieczenstwie. Zapewnienia, nie poinformowania. Czy
krolowa wie o tym, co sie tutaj wydarzyto?

— Moj ojczym pochtania teraz wiekszoS¢ jej uwagi — kreci glowa ksigze, ale kacik jego ust lekko
drga. — Dlatego postanowitem wzig¢ byka za rogi. Postaram sie porozmawia¢ z nig jeszcze dzi$
wieczorem, ale na wszelki wypadek... Nie bede dtuzej nalegal, byS pozostawala w wiezy, ale gdybys
postanowita ja opusci¢, zachowaj dyskrecje.

— Dziekuje — méwie cicho.

Ksigze klania sie i przez chwile patrzy mi w oczy, a potem przenosi spojrzenie na Liefa.

— To byla przyjemna rozrywka. Musze sie przyzna¢, ze w Tregellanie zdarzalo mi sie ¢wiczy¢
z tamtejszymi zotnierzami. Twdj lud potrafi sie bi¢. By¢ moze uda nam sie to kiedys powtorzyc?

— Wedle woli Waszej Wysokosci — mowi z uktonem Lief.

— Do zobaczenia wkrotce, Twyllo — Merek pochyla glowe, po czym opuszcza sale wraz ze swa
eskorta.

Ruszam w droge powrotng korytarzami zamku z Liefem u boku. Serce nadal mocno bije mi w piersi
i dopiero po chwili uSwiadamiam sobie, ze caty czas wstrzymywatam oddech.



— Myslatam, zZe miate$ zamiar zostac¢ rolnikiem? — zagaduje, gdy zblizamy sie do wiezy.

— Tregellanczyk powinien by¢ zdolny do walki. Od czasu wojny wszyscy ojcowie uczq swych
synow walki mieczem i nozem oraz strzelania z tuku, bez wzgledu na to, czy sq zotnierzami, czy tez nie.

— Jeste$ dobry — méwie, wchodzac po schodach wiezy.

— On tez. Zaskoczyt mnie.

— Ale nie pokonal. — Zaraz po wejsciu do komnaty podchodze do biurka i nalewam sobie puchar
wina, chcac uspokoic nerwy.

— Pani, czy nie uwazasz, ze zastuzylem na kielich wina z miodem?

— Zastuzytes na calg karafke. W koncu wywalczyles dla mnie wolnosc.

— Ot, zwykty dzien pracy — Lief unosi karafke do ust i krzywi sie z bolu.

— Nic ci nie jest?

Lief usmiecha sie dziwnie.

— Chyba mnie trafit.

— Co? Kiedy? — z przerazenia wypijam diugi tyk wina.

— Kiedy klinga miecza ksiecia rozdarta mi tunike. By¢ moze mnie zranit. Nie bede wiedzial na
pewno, poki nie obejrze rany.

— Ale to by oznaczato, ze przegrates. Musisz mu o tym powiedzie¢, Lief, to kwestia honoru...

— Jezeli mu powiem, znéw bedziesz tutaj wiezniem — wyraz jego twarzy jest nieodgadniony. Chce
cos odpowiedzie¢, ale zadne stowa nie przychodza mi na mysl. Nie chce zy¢ w izolacji.

— Moze mnie jednak nie zranit — ciggnie Lief, probujac obejrze¢ wiasne ramie. — Pojde juz do
swojej komnaty.

— Po co? Dlaczego?

— Przez te tunike nie widze rany, a musze jg obejrze¢, pani.

— Ja tez chce jq obejrzec... Och... — czerwienieje na twarzy, nagle rozumiejgc, co Lief ma na mysli. —
Coz, chciatam... Tak, oczywiscie... Rozumiem.

— Moge to zrobi¢ réwniez tutaj, pani, jezeli chcesz przy tym byc¢.

Kiwam glowaq, nie mogac wykrztusi¢ stowa, a moje policzki ptong z zazenowania.

— Dobrze. — Lief odwraca sie i odpina pas z mieczem, upuszczajac go na podtoge, a potem jednym
ruchem zdejmuje tunike przez glowe.

— Krwawie? — pyta.

Nie moge odpowiedzie¢ na jego pytanie, bo wcale nie patrze na jego rane.

Nie moge oderwac wzroku od ksztattu jego plecow, od linii kregostupa. Lief jest ode mnie znacznie
wiekszy. Dlaczego bez tuniki wyglada zupelnie inaczej? Dlaczego brak jednej sztuki odzienia tak bardzo
go zmienia?

— Pani? — glos Liefa wyrywa mnie z zamyslenia. Na widok mie$ni poruszajqcych sie pod jego skorg
czuje rozptywajace sie po catym ciele gorgco.

— Przepraszam — mamrocze, zbyt zawstydzona, by spojrze¢ mu w oczy. — Odwroc sie.

Musze stang¢ na palcach, by zobaczy¢ rane na jego ramieniu i z ulgg zauwazam, ze Lief nie
oszukiwat. Bedzie miat siniaka w miejscu, gdzie klinga naznaczyta skore, ale nie krwawi.

— Nie ma krwi — mowie, po czym chrzagkam, by pozby¢ sie chrapliwego tonu glosu. — Trafit cie, ale
nie krwawisz. Bedziesz miat rano siniaka, to wszystko.

Lief patrzy w lustro, by obejrze¢ rane, a ja znéw sie czerwienie na widok jego obojczyka.
Odwracam sie plecami i oprézniam kielich jednym haustem, po czym szybko dolewam sobie wina. Nagle
mam wrazenie, ze w komnacie zrobito sie bardzo gorgco i otwieram okno, by wpusci¢ do wnetrza
chtodne, nocne powietrze.

— Przepraszam — powtarzam, cho¢ sama nie wiem, po co. Odwracam sie dopiero wtedy, gdy dobiega
mnie szelest zaktadanej tuniki.



— Nic sie nie stalo. Teraz wiemy, Ze nie oszukiwalem. Dobrze, ze nie bedziesz musiala na mnie
doniesc.

— Nie zrobitabym tego — przyznaje.

— Przeciez to bytoby klamstwo, a wiec i grzech — méwi Lief, poprawiajac tunike.

— Ale niewielki. — Serce nadal bije mi mocno, a podnoszac do ust kielich, zauwazam, ze drzq mi
palce.

— Dziekuje, pani.

— Twylla — wyrywa mi sie. — Kiedy jesteSmy sami, mozesz mowi¢ do mnie po imieniu. Na to
rowniez zastuzytes.

— Twylla — powtarza cicho Lief, a brzmienie mojego imienia w jego ustach przyprawia mnie
o dreszcz. — Powinnas odpocza¢, Twyllo. Jutro przed nami diugi dzien. Pierwszy dzien twojej wolnosci.

Przygladajac mu sie, zauwazam, ze zaktadajac tunike poluzowat przytrzymujaca wlosy wstazke. Nie
moge przesta¢ mysle¢ o tym, jakby to byto moc ich dotkna¢ i zaplesc¢ na palce ich pasma. Podchodze do
Liefa jak lunatyczka i unosze dton na wysokos¢ jego klatki piersiowej. Oboje patrzymy na nig przez
chwile, a potem Lief cofa sie o krok. Palce mojej dtoni zginajg sie bezwiednie jak szpony.

— Dobranoc, Twyllo. Mitych snéw — mruczy na pozegnanie, po czym klania sie i wychodzi,
zamykajac za soba drzwi.

Zostawia mnie samq z mojg drzqcq, niepostuszng dtonig.

Noc nie przynosi mi odpoczynku. Na jawie i we $nie mojq glowe wypetiajq mysli o wlosach Liefa
i o tym, jak bardzo chce ich dotkng¢, o jego plecach i ramionach, o jego gladkiej skorze. Pragnetam go
dotkna¢, a gdybym to zrobila, juz by nie zyl. Nie moge znalez¢ sobie wygodnej pozycji w poscieli,
a kiedy sie wierce, komnata zaczyna wirowac. Siadam oparta o poduszki i wpatruje sie w ciemnos¢. To
pewnie przez to wino, mysle. Wypitam trzy kielichy wina na pusty zotadek, po calym dniu zamartwiania
sie Dorinem i pojedynkiem. Nic dziwnego, Ze sie zapomniatam...

Wiem, 7e sama sie oklamuje. Chciatam dotkng¢ Liefa nie z powodu wina ani wstrzasu. Po jego
wyjsciu spojrzatam w lustro i zobaczylam na swojej twarzy wyraz pozadania, jaskrawego jak letnie
truskawki. Nie moge pozwoli¢ sobie na pozadanie. Jestem narzeczong ksiecia. Kazdego poza nim czeka
z moich ragk Smier¢.



Rozdziat 12

Rankiem czuje sie niewyspana i niespokojna. Serce trzepocze mi w piersi, a skore ogarniajq fale
zimna i gorgca na wspomnienie jego klatki piersiowej, pojedynku, jego usSmiechu... Potem przypominam
sobie, ze Dorin nadal jest chory i ogarnia mnie wstyd. Stale o nim zapominam. Caty m6j Swiat wydaje sie
splatany i chaotyczny. Niemal mam che¢ skry¢ sie przed nim i zosta¢ dzi§ w komnacie. Wiem jednak, ze
byloby to bezcelowe i niewdzieczne po tym, co zrobit Lief, by zapewni¢ mi wolnosc¢.

— Jak twoje ramie? — pytam, kiedy przynosi mi $niadanie.

— Posiniaczone, jak przewidziatas — uSmiecha sie Lief. — I troche sztywne, ale nie na tyle, bym
w razie potrzeby nie dat rady kolejnemu napastnikowi.

Glowe wypelnia mi obraz jego nagich ramion i m6j usSmiech wypada dos¢ blado.

— Jezeli jesteS gotowa, mozemy juz iS¢. Pogoda jest tadna, ale dos¢ chtodna. Powinnas zatozyc
ptaszcz. — Nie czekajac na moja zgode, Lief wyjmuje z garderoby mojq szkartatng peleryne. Trzyma jq
tak, jakby planowat zatozyC mi jg na ramiona.

— Co ty robisz?

— Podaje ci ptaszcz — mowi z psotnym blyskiem w oku.

— Lief, nie badZ niemadry. Daj mi to.

— Nie ufasz mi? — pyta, a w jego glosie stychac napiecie.

— Nie mozesz mnie dotkngC.

— Nie dotkne. Nie ufasz mi? — powtarza, uwaznie mnie obserwujac.

Odwracam sie i staje sztywno wyprostowana, bolesnie Swiadoma jego obecnosci za plecami. Czuje
we wlosach jego oddech. Materiat peleryny spada na moje ramiona i okrywa je.

— Nie zaryzykowalbym utracenia cie. Myslatem, ze po wczorajszym wieczorze powinno to byc
jasne.

Zapinam peleryne na koteczek i petle, nie moggc spojrze¢ mu w oczy.

— Dokad idziemy, pani? Caly zamek stoi przed toba otworem. — Zwracam uwage, ze znOw mnie
tytutuje i znow doznaje pomieszania uczu¢. Ulga walczy we mnie o lepsze z rozczarowaniem.

— Do Swiatyni.

— Doskonale.

Lief otwiera przede mng drzwi i klania sie nisko. Nie jestem w stanie powstrzyma¢ uSmiechu. On
rowniez sie usmiecha i dostrzegam pomiedzy jego zebami koniuszek jezyka. Znow czuje ucisk w zotadku.

x

Pomimo zagubienia buzuje we mnie poczucie wolnoSci. Gdy opuszczamy wieze na mojg twarz
zakrada sie catkiem nieprzystajacy do roli Daunen usmiech. Watpie, by ktokolwiek dotad radosnie
podskakiwal w zamkowych korytarzach, ale to wilasnie mam ochote teraz zrobi¢. Kozy skacza,
dziewczynki chodza, powiedziala mi kiedyS matka w rzadkim u niej odruchu rodzicielstwa. Gdybym
jednak mogla teraz poskakac¢, chetnie bym skakata.

Czuje obecnos¢ Liefa po mojej lewej rece, jakby cos taczyto ze soba nasze biodra, kolana i tokcie,
nasz szyje i kostki. Kiedy Lief poprawia na biodrach pas z mieczem, wyczuwam jego gest w ruchu



dzielgcego nas powietrza. Jestem rownie Swiadoma jego, co samej siebie.
— Czy moge zaproponowac inng trase, pani? — pyta Lief, gdy idziemy przez zamkowe ogrody.
— Jakg?
— Chciatbym ci cos pokazac, jesli sie zgodzisz.
— Co takiego?
— To niespodzianka — uSmiecha sie Lief. — Bedziesz bezpieczna.
Widziatam jego pojedynek z Merekiem. Nie obawiam sie o wtasne bezpieczenstwo.
— Nie chce niepotrzebnie ryzykowac. Ksigze prosit mnie o dyskrecje.
— Bedziemy dyskretni, pani. Obiecuje ci, ze nikt sie nie dowie, ze tam bylas.
— Nie moge, Lief.
— Rozumiem, pani. Wybacz mi. To nic waznego, Dimia pokazata mi to miejsce i...
Znowu ta Dimia.
— Tylko na chwile — mowie. — Musimy sie spieszyc.
Wyczuwam jego uSmiech, cho¢ wcale na niego nie patrze.

Lief prowadzi mnie za mur zamkowych ogrodow i dalej, pomiedzy stajniami. Zatrzymuje sie na
chwile, by poglaska¢ po nozdrzach mojego konia, a potem idziemy dalej, przez ogrody kuchenne, gdzie
rosty niegdyS dmuchawce i jeszcze dalej. Nie znam tych okolic zamku. Dorin nigdy by mnie tu nie
przyprowadzit. Na mysl o nim czuje kolejne uktucie sumienia.

— JesteSmy na miejscu.

Na chwile zapominam o Dorinie i o Mereku, a nawet o Liefie. Wszystkie moje zmartwienia
i uporczywe mysli znikajg i moge jedynie patrzec na rozciggajacy sie przede mng ogrod. Wszedzie wokot
widze dzikie kwiaty. Bytam przekonana, ze ich uprawa jest zabroniona w obrebie zamku, ale rosng tu
maki i podbial, ciemiernik i len, tuberoza i wrotycz.

— To tutaj zebrate$ kwiaty dla mnie...

— Whasnie. JesteSmy w ogrodzie aptekarskim.

— Czy krélowa o nim wie?

— Tak. To tutaj uprawia sie wszystkie rosliny potrzebne uzdrowicielom. Krélowa nie lubi moze
patrze¢ na dzikie kwiaty, ale nawet ona nie moze odmowic im uzytecznosci. Péjdziemy Sciezka przez
ogrod — Lief wycigga ramie, by mnie poprowadzi¢. — Zachowaj ostroznos¢, na koncu ogrodu rosnie
koralina i cykuta. Nie sqdze jednak, by hodowano tu porannice.

Ide pomiedzy roslinami, ktore siegaja mi do kolan i z uSmiechem na twarzy dotykam palcami ich
lisci. Gdybym wiedziala o tym miejscu, sama narysowatabym kwiaty do haftowania. Jestem gotowa sie
zatozy¢, ze Merek tez o nim nie wie. Jego szkice nie pasuja do rosnagcych wokét kwiatow.

Docieramy do centrum ogrodu i siadam na matej, kamiennej tawce, nie odrywajac wzroku od
chwiejacych sie na wietrze roslin. Ogrod jest feerig kolorow i odcieni, pelen czerwieni, fioletu, zotci,
pomaranczu i zieleni. Jestem zachwycona. Nic tutaj nie rosnie na rownych grzadkach. Najwyrazniej nikt
nie probowal zaprowadzi¢ zbytniego porzadku wsrod pétdzikich roslin. Wszedzie wokot kwitng maki
i nie jestem w stanie powstrzymac¢ uSmiechu na widok kepy dmuchawcow.

— Czy moge wzig€ twoj ptaszcz, pani? — pyta Lief.

— Po co?

— Nie zmarzniesz, zaufaj mi. Celowo skltamatem, ze jest chtodno.

Zdziwiona zdejmuje peleryne z ramion i podaje ja Liefowi. Ku mojemu dalszemu zaskoczeniu moj
straznik wstrzgsa nig, a potem rozsciela materiat na trawie.

— Potoz sie.

— Nie moge!

— Dlaczego?



— Bo jestem Daunen Wcielona.

— Tylko my dwoje bedziemy o tym wiedzieli.

— A jezeli ktos przyjdzie?

— Nikt tu nie przyjdzie. Stuzacy pracuja w zamku lub w stajniach, a i oni zbierajg rosliny tylko
o zmierzchu lub o $wicie. Zaden konsyliarz nie przyjdzie tutaj w $rodku dnia. Jeste$ bezpieczna.

— Nie moge, Lief.

— Au — mowi Lief, pocierajac ramie. — Gdybym nie miat tak obolalego ramienia po pojedynku
0 twoja wolnos¢, pewnie sam bym sie potozyt.

— To nieuczciwe.

— Wiem — uSmiecha sie Lief. — Zachowam czujnos¢, obiecuje.

Musze przyzna¢, ze jego gra na moich uczuciach odniosta nadspodziewany skutek.

— No dobrze — zgadzam sie. — Ale nie wolno ci nikomu o tym powiedziec.

— Przysiegam.

Opadam na kolana i ostroznie siadam na pelerynie.

— Musisz sie potozyc.

— Nie moge.

— Tylko na chwile.

Przewracam oczyma i wzdycham, po czym klade sie i pruderyjnie sktadam dtonie na brzuchu.

A potem wzdycham.

Nade mng rozcigga sie bezmiar bezchmurnego, btekitnego nieba. Obracajac glowe lekko w lewo lub
w prawo widze todygi rosngcych wokot kwiatow. Perspektywa catkowicie skrywa jednak zamek, co
przepeinia mnie uczuciem radosci.

— Moglabym teraz by¢ gdziekolwiek — mamrocze.

— Gdziekolwiek zechcesz — mowi Lief i siada na kamiennej tawce. — Teraz rozumiesz, dlaczego
chciatem, bysS zobaczyta to miejsce?

— O tak — odpowiadam. Wszystko wokoét jest wprost idealne. Zamykam oczy cieszqc sie cieptem
stofica na twarzy i udaje, ze jestem sama. Nie przez wzglad na Liefa, ale na to, ze jest moim straznikiem.
W tej chwili jestem tylko zwykla dziewczyna lezaca na plecach wsrod kwiatow w jeden z ostatnich dni
lata.

Wyczuwam obok siebie jaki$§ ruch i siadam, otwierajac oczy. Stonce zamienitlo Swiat wokot
w blekit, ale i tak zauwazam, Ze to Lief usiadt obok mnie.

— Co robisz? Miates sta¢ na strazy.

— Mam dobry stuch, pani. Jezeli ktoS chocby zblizy sie do ogrodu, ustysze go i zdaze sie zerwac,
zanim jeszcze nas zauwazy.

— Powinnismy juz iS¢... — méwie z niepokojem.

— Zostanmy jeszcze chwile. Chce zobaczyc to, co ty widzisz.

Patrze na niego przez dtuzsza chwile, a potem klade sie, styszac w uszach swoj przyspieszony puls.
Po chwili Lief kladzie sie obok mnie, zachowujac bezpieczng odleglos¢, ale na tyle blisko, ze stysze jego
oddech.

— Wszystko w porzadku? — pyta.

— Tak.

— Kiedys, na rodzinnej farmie, wylegiwaliSmy sie tak z mojq siostra.

Wstrzymuje oddech. Lief rzadko opowiada o sobie z wlasnej woli i nie chce go sptoszy¢. Tym
razem jednak mam wrazenie, Ze chce mi co$ opowiedziec.

— Naprawde? Jak jej na imie? — pytam cicho na wypadek, gdyby wolat zignorowa¢ moje pytanie.

— Errin. Jest ode mnie o rok mtodsza, tak jak i ty. Wieczorami, po kolacji wymykalismy sie do
ogrodu, by poleze¢ na ziemi i popatrze¢ na zachdd stonca i na gwiazdy. Czasami przylaczali sie do nas



rodzice. Matka przynosita koce i kubki kakao, a ojciec grat na organkach. To bylo mite.

Jego stowa sprawiaja, ze gardto zaciska mi sie ze wzruszenia. Jak on to znosi...?

— Na pewno bardzo za nimi tesknisz.

— Nieustannie. Trudno jest by¢ tak daleko od rodziny i nie wiedzie¢ doktadnie, jak sobie radzi. Moja
matka bardzo Zle zniosta Smier¢ ojca. Byt mitoScig jej zycia i trudno jej zZy¢ bez niego. A biedna Errin nie
zdazyta ukonczy¢ nauk. Miata zostac zielarka.

A wiec stad tak duzo wie o roslinach.

— Musiata przerwac nauke — ciggnie Lief. — Matka jej potrzebuje. Ale pewnego dnia zarobie dosc
pieniedzy, by mogla uczy¢ sie dalej. Jak juz méwitem, tutaj moge lepiej o nich zadbac, jak ty o swoja
rodzine. Oboje musimy robi¢, co w naszej mocy, by zadba¢ o swoich najblizszych — dodaje
z westchnieniem.

— Jak stracites$ ojca, Lief? — pytam, obracajqc sie na bok i wygladzajac spddnice.

Wzdycha i marszczy nos, i przez chwile mysle, ze nie odpowie, Ze nie zechce dluzej mi sie
zwierzac.

— W gospodarstwie doszto do wypadku — zaczyna. — Ojciec probowal przeprowadzi¢ na inne
miejsce starego byka, wredng bestie, ktora nienawidzita nas wszystkich. Prébowal go zacheci¢, zeby sie
ruszyt i byk zaszarzowal. Ojciec zdotal odskoczy¢, ale nieszczeSliwie upadt na zardzewiate widly,
ktorych zapomnielisSmy odlozy¢. Moja siostra oczyScita rane i opatrzyla go, jest w tym dobra. Ale zanim
przybyt medyk, ojciec miat juz szczekoScisk. Tego nie ulecza nawet nasi medycy. Ojciec wiedzial, ze nie
przezyje — mowi Lief, uSmiechajac sie smutno.

— Mam nadzieje, Ze nie cierpiat.

— Troche to trwato, ale nie cierpiat dzieki makowym {zom. To ja spedzatem z nim wtedy wiekszos¢
czasu. Matka i siostra nie mogly znieS¢ jego agonii.

— Przykro mi, Lief.

— Dziekuje, Twyllo.

Patrzymy na siebie i po raz pierwszy zauwazam, ze Lief ma piegi na grzbiecie nosa. Sq ledwo
widoczne, ale czarujgce. Ja tez mam piegi, na twarzy i na ramionach, na klatce piersiowej i na plecach.
Nagle moje mysli znowu opanowuje widok jego nagich ramion i gladkiej skory i robi mi sie bardzo
goraco. Kiedy znowu spogladam mu w oczy, Swiat na chwile sie zatrzymuje. Nigdy wczesniej nie bylam
tak dojmujaco swiadoma pulsowania krwi w moich zytach.

— Moge cie o cos zapyta¢, Twyllo? — odzywa sie cicho Lief, a ja kiwam glowa.

— Kochasz ksiecia?

Tego sie nie spodziewatam.

— Dlaczego chcesz to wiedzie¢?

— Ze wzgledu na coS$, co powiedziat mi Dorin, kiedy tu przybytem.

— Co ci powiedzial Dorin? — pytam, pospiesznie podnoszac sie do pozycji siedzqcej.

Lief rowniez siada i unosi rece w uspokajajacym gescie.

— Nic zlego, wierz mi. Opowiadal mi o historii zamku i wspomnial o waszych zareczynach,
i powiedziat...

— Co takiego?

— Ze twoja rola jest dla ciebie ciezkim brzemieniem i ze naszym zadaniem jest — w miare
mozliwosci — utatwiac ci jego dZzwiganie. Powiedzial, Ze nie zawsze bytas taka powazna, ale potem
doszto do incydentu z jakim$ chtopcem, ktory bardzo cie zmienit. I dlatego powinnisSmy starac sie
uprzyjemniac ci zycie.

Odwracam sie, nie chcgc patrze¢ mu w oczy.

— To, co sie stato temu chtopcu... to nie byla twoja wina. Wiesz o tym, prawda?

Parskam gorzkim Smiechem, czujgc bolesny skurcz zotadka.



— Naprawde? To moje rece dotknely jego skory.

— Nie — jego glos jest zdecydowany. — Robitas to, co rozkazano ci zrobic.

Lief milknie na chwile, a potem:

— Kochasz go?

Zerkam na niego, apotem znowu ktade sie na ziemi i zamykam oczy. Tak naprawde sama nie wiem,
co czuje. Nigdy dotad nie zastanawiatam sie nad mitoscia. JesteSmy zareczeni od czasu, gdy tu przybylam
i zawsze wiedziatam, ze pewnego dnia zostaniemy malzenstwem. Jestem tego pewna tak samo, jak
wschodu stonca czy biekitu nieba. To po prostu fakt.

— Nie wiem — odpowiadam w koncu. — To... to zresztg nie ma znaczenia.

— Czyli go nie kochasz — mowi Lief i kladzie sie obok mnie.

— Dlaczego? — otwieram oczy, by na niego spojrzec.

— Poniewaz kiedy cztowiek jest zakochany, ma to dla niego wielkie znaczenie. Bardzo wielkie.

— Skad wiesz?

— To sie po prostu wie — méwi, patrzqc mi prosto w oczy.

Wyraz jego twarzy mnie przeraza i sprawia, ze mysle o wczorajszej nocy i o tym, jak bardzo
chciatam go dotkng¢, i moich szeroko otwartych, mrocznych oczach, gdy spojrzatam w lustro.

— Bytes kiedys$ zakochany?

— Twyllo...

Oboje styszymy odglos wciagnietego gwaltownie powietrza i zrywamy sie na nogi, a Lief do
potowy dobywa miecza z pochwy.

Dimia patrzy na nas swymi wielkimi oczyma. Jest blada jak mleko, a jej wzrok jest oskarzeniem.



Rozdzial 13

Dziewczyna unosi reke do piersi i mietoli kotnierz fartucha.

— Wynos sie — warczy Lief, chowajgc miecz. — Nie powinna$ tu przychodzic.

— Prosze o wybaczenie, ja... — Dimia odwraca sie, by odejs¢, ale Lief chwyta jg za ramie.

— To ty mi wybacz, Dimio — mowi ze skruchg. — Zaskoczytas mnie. Nie chciatem by¢ gwattowny.

Dimia kiwa glowa, ale jej oczy zwezajq sie, patrzac to na mnie, to na niego. Schylam sie po ptaszcz
i zarzucam go na ramiona, jakby mégt mnie ochroni¢ niczym tarcza.

— Po co tu przysztas? — pytam.

Dziewczyna natychmiast spuszcza wzrok.

— Wybacz, pani. Ksigze wystal mnie, bym cie znalazta. Szukatam cie wszedzie.
3k

Ze zgrozy przewraca mi sie w zotadku. Co by sie stalo, gdyby Merek przyszedt do ogrodu we
wiasnej osobie, gdyby podstuchal mojg rozmowe z Liefem? BylisSmy tacy ghupi...

— Ksigze? — pytam najspokojniej, jak potrafie.

— Tak, pani. Przyszedt do twojej wiezy, kiedy akurat sprzatatlam i polecit, bym cie natychmiast
znalazla.

— Nikt nie moze wiedzie¢, ze pani byla tutaj, Dimio — méwi stanowczo Lief.

— Ale ksigze...

— Dimio... — Lief zaczyna co$ ttumaczy¢, ale przerywam mu w pot stowa.

— Nic nikomu nie powiesz — mowie lodowatym tonem, podchodzac do dziewczyny, cho¢ skdra
cierpnie mi na mysl o tym, co musze jej zrobi¢. — Zapomnisz, ze nas tutaj widziatas, a jezeli ktos cie o to
zapyta, bedziesz ktamac. Zapomnisz o wszystkim, co ustyszatas, bo inaczej moge przypadkiem na ciebie
wpasc. Albo na twojego brata. — Podnosze rece, by dac¢ jej do zrozumienia, co moze sie wydarzyc.

Dimia zdaje sie bledna¢ jeszcze bardziej, a zszokowany Lief wlepia we mnie wzrok. Ignoruje go
jednak, calg uwage skupiajac na dziewczynie.

— Na twoim miejscu szybko nauczytabym sie milczenia. Rozumiesz?

Dimia w milczeniu kiwa glowa.

— Odjedz. Pamietaj, nie widziatas$ nas.

Dziewczyna raz jeszcze kiwa glowa, po czym czmycha, pozostawiajac mnie z Liefem. Odwracam
sie, by unikna¢ jego wzroku.

— To byto niemite — karci mnie cicho.

— Nie miatam wyboru — odpowiadam, cho¢ mnie samg ogarniajg mdtosci za moje stowa.

— Owszem, miatas. Ona byla przerazona, nie widziatas? I tak nic by nie powiedziala.

— Nie mozesz tego wiedzie¢. Nie moglam ryzykowac, Lief.

Kiedy w koncu podnosze na niego wzrok, w jego spojrzeniu jest tyle wyrzutu, ze czuje sie tak, jakby
mnie spoliczkowat.

— Dlatego zagrozita$ Smierciq jej samej i jej bratu?

— Nigdy bym tego nie zrobita. Za nic. Nikt nie wie lepiej ode mnie, jak to jest odebra¢ komus zycie



i nigdy, przenigdy bym ich nie dotkneta. Ale nie mam na tym Swiecie innej wtadzy, Lief. Mam po swojej
stronie tylko strach. I jezeli musze mowic takie rzeczy po to, zeby cie chronig, to...

Ku mojemu zaskoczeniu Lief przerywa mi wybuchem Smiechu.

— Chronic¢? Dlaczego chcesz mnie chroni¢?

—Bo... bo chce i juz.

Przez chwile przyglada mi sie ze zmarszczonymi brwiami.

— ChodZ, powinnismy juz wracac.

— Nie badZ na mnie zty.

— Nie jestem zty.

— Prébowatam cie chronic¢.

— To moim zadaniem jest chroni¢ ciebie. A takze chroni¢ innych przed toba.

Jego stowa sg dla mnie jak kolejny policzek. Nigdy wcze$niej nie myslatam o tym w ten sposéb.

— Przeprosisz potem ode mnie Dimie? — pytam cicho. — Powiedz jej, ze jest mi przykro, i ze nigdy
nie zrobitabym jej krzywdy...

— Nie — mowi krétko Lief. — To ty powinnas$ jg przeprosic.

— Nie moge.

— Nie mozesz, czy nie chcesz?

Przyspiesza kroku i wyprzedza mnie w marszu, a mnie robi sie niedobrze. Wrazenie poglebia sie,
gdy zauwazam stojacego na progu wiezy Mereka. Jego twarz jest posepna i pospiesznie klaniam sie na
powitanie.

— Szukatem cie — mowi surowo, ale jego wzrok jest tagodny. Ciasniej owijam ptaszczem ramiona.

— Wybacz mi, Wasza Wysokos¢. Spacerowatam.

— Prositem cie o dyskrecje.

— Bylam dyskretna, Wasza Wysokos¢ — odpowiadam. — Chciatam tylko poczu¢ ciepto stonca
w drodze ze Swiatyni.

— To niewazne. Nie po to tu przyszedtem — mowi szorstko i serce zjezdza mi do zotadka.

— Pojdziemy do twojej komnaty. — Przepuszcza mnie przodem, ale zatrzymuje gestem Liefa. —
Przynies wina — nakazuje, po czym rusza schodami za mna.

Wchodzac po schodach, czuje sie tak, jakby moje nogi staly sie bardzo ciezkie, jakbym postarzata
sie o tysigc lat od chwili spotkania z Dimig. Otwieram drzwi do komnaty i zauwazam, ze Swiatlo stonca
gasnie, zakryte przez chmury.

— Co sie stato? — prawie krztusze sie wiasnymi stowami.

— Chciatem powiedziec ci osobiscie, ze... Dorin zmart. Bardzo mi przykro.

Mrugam bezwiednie, majac wrazenie, Ze Sciany komnaty zblizajq sie i zaczynajg mnie dusic.

— Twyllo? — stysze stowa ksiecia jak z oddali, a potem orientuje sie, ze leze na plecach, a nade mng
stojq ksigze i moj straznik. Nie rozumiem, dlaczego widze nad sobg sufit, bo przeciez wokét powinny by¢
jedynie kwiaty i niebo. Dopiero po chwili uSwiadamiam sobie, ze zemdlatlam i jestem we wlasnej
komnacie. Pierwszy raz w zyciu zdarzyto mi sie zemdlec.

— Co robimy? — pyta Lief. — Ja nie moge jej dotknac.

— Ja moge...

— Nie — stysze wilasny glos, znéw dobiegajacy z oddali, i z trudem siadam.

Wyraznie widze ulge w ich oczach. Lief zrywa sie po szklanke wody, a Merek kleka obok mnie
i wyciagga po nig reke. Lief patrzy na niego niechetnie, po czym dos¢ gwattownie wciska mu szklanke
w dion. Merek niczego nie zauwaza i unosi naczynie do moich ust.

— Pij — méwi, wiec pije.

— Kiedy to sie stato? — pytam, odzyskujac oddech.

— Niedawno. Przyszedtem, zeby ci powiedzie¢, ze jego koniec jest bliski, ale nie zastalem cie



w wiezy. Czekajac na ciebie, otrzymatem wiesS¢ o jego zgonie.

Dopijam wode, myslac o makowych tzach. Gdybym nie poszia z Liefem do ogrodu, Merek by mnie
znalazt... moglabym wéwczas by¢ z Dorinem w jego ostatnich chwilach, zdazy¢ sie chocby pozegnac...

— Czy Dorin byt sam?

— Byt przy nim uzdrowiciel. Nie sadze, by cierpiat.

— Moge go zobaczyc?

Merek przyglada mi sie ze zbolalym wyrazem twarzy.

— Mysle, ze on by tego nie chcial, Twyllo. Wolalby, zebyS zapamietata go takim, jakim byl za zycia.

Kiwam glowa, nie mogac sie pozby¢ uczucia dtawienia w gardle.

— Raz jeszcze dziekuje.

— Nie jesteS mi nic winna, a juz na pewno nie podziekowania — mowi miekko Merek. Lief
przestepuje z nogi na noge, przypominajac ksieciu o swej obecnosci jako niechetnej przyzwoitki i Merek
wstaje.

— Pojde juz, by pozwoli¢ ci wypoczywa¢ — méwi. — Wkrotce sie zobaczymy.

Merek klania mi sie i wychodzi, a Lief zegna go uklonem.

— Zostane z tobg — mowi cicho. — Nie powinnas by¢ teraz sama.

Zastanawiam sie, dlaczego moge mieC tylko jednego przyjaciela na raz. KiedyS byt nim Tyrek,
a kiedy go zabrakto — miatam Dorina. Teraz zostat ze mng tylko Lief. Kto odbierze mi Liefa...?

Nie moge ani zasng¢, ani nawet udawac, ze Spie. Spedzam noc, wygladajac przez okno. Na ciemnym
niebosklonie dostrzegam trzy komety, ktore przypominajq mi ptaki uciekajace na zachéd przed nadejsciem
zimy. Znajduje w nich pocieche, jakby byty znakiem od Dorina, chcacego mi powiedzie¢, ze odnalazt
spokdj, lub jakby to Béstwa chcialy mi przekazac¢, ze nadal mnie kochajg. Patrze na komety az do
wschodu stonca, ktorego blask catkiem je ukrywa. Nadal pociesza mnie jednak Swiadomos¢ ich istnienia.
Lief w milczeniu siedzi na krzeSle w kacie komnaty. Co jaki$ czas spogladam na niego i widze, zZe czuwa
z mieczem na kolanach, i z powagg kiwa glowgq, gdy nasze spojrzenia sie spotykaja.

Kiedy Lief idzie po sniadanie, myje sie i przebieram, choc¢ robie to raczej z przyzwyczajenia. Nie
rozumiem, jak mezczyzna tak silny jak Dorin mogt umrze¢ w wyniku uzadlenia pszczoty. Wydaje mi sie to
bardzo ghupim wypadkiem.

— Zostajemy dziS§ w wiezy? — dopiero glos Liefa uSwiadamia mi, ze stoi w drzwiach z taca
zastawiong jedzeniem.

— Nie. Mam serdecznie dosy¢ tej komnaty.

Lief kiwa glowa ze zrozumieniem.

— Tak mi przykro, Twyllo.

— Mnie tez. — Przykro mi, ze zapomnialam o najbardziej zaufanym sprzymierzencu i ze pozwolitam
mu umrze¢ w samotnosci gdzies w podziemiach zamku. Bostwa nie ocality go dla mnie.

Wychodzac z wiezy, stysze kojaca muzyke dobiegajacq zza zamkowych muréw. Jej dzwieki
wygladzajq ostrg krawedZ mojej rozpaczy, zamieniajac ja w co$ nieco bardziej znosnego. Kieruje sie
w strone dlugiej galerii w nadziei zobaczenia grajka na wtasne oczy przez witrazowe okna. Okazuje sie,
7e pewna drobna, ciemnowtosa dziewczyna wpadta na ten sam pomyst.

— Dimia.

Dziewczyna odwraca sie, zauwaza mnie i mgla zamySlenia natychmiast opuszcza jej wzrok,
ustepujac miejsca przerazeniu. Przywiera do $ciany i w dziwny sposéb przypomina mi mnie sama, kiedy
staje przed obliczem krolowe;.

— Przepraszam — mowie, zanim dziewczyna lub Lief majg szanse sie odezwac. — Nie powinnam byla
ci grozic¢. Nigdy, przenigdy bym cie nie dotkneta. Przepraszam za to, co powiedziatam.

Dimia patrzy na przez chwile na mnie, a potem na Liefa. W koncu kiwa glowa.



— Nic nikomu nie powiem, pani. I tak nic bym nie powiedziala, ale nie pozwolitas mi dokonczyc.
Miatam kiedys dwoch braci na stuzbie u krolowej. Jeden z nich, Asher, bardzo ja rozdraznit.
Powiedziala, Ze zbyt czesto sie usSmiecha.

Otwieram usta ze zdziwienia i przez chwile wszyscy milczymy. Flecista w ogrodzie wygrywa
trylujgcq melodie, jednoczeSnie stodka i melancholijng. Mam ochote p6jS¢ do niego, potozy¢ glowe na
jego kolanach i pozwoli¢, by muzyka przegnata moje zmartwienia.

— Sama wiec widzisz, pani... ja wiem — mowi Dimia, cicho i tesknie.

— Bardzo mi przykro... Czy moglabys przy okazji przekaza¢ podziekowania swojemu bratu za to, ze
doreczyt ksieciu mojq wiadomosc?

— Dobrze, pani — uSmiech Dimii jest smutny. — Wtasnie sie do niego wybieram. Ma akurat wolne
popotudnie, bo krol i ksigze sa na polowaniu, a krélowej nie ma w zamku. Moj brat lubi ksiecia.

Kiwam glowaq z roztargnieniem, myslac o tym, co przed chwilg powiedziala.

— Krélowej nie ma w zamku?

— Nie, pani. Udata sie nad staw. Krdl z ksieciem wybrali sie na polowanie, ale pozwolili Taulowi
zostac. W zamku pozostato niewiele osob i pewnie dlatego ktosS odwazyt sie gra¢ na flecie — Dimia
gestem wskazuje okno. — Piekna muzyka, prawda?

Potakuje ruchem glowy, starajac sie utrzymac spokojny wyraz twarzy. Muzyka i niespodziewana
nadzieja napelniaja mnie uczuciem ciepta. Moge pojs¢, gdzie zechce i nikt nie bedzie probowat mnie
zatrzymac. UsSmiecham sie na samg mysl o tym.

— Rzeczywiscie, piekna. Mam nadzieje, Ze wykorzystacie z bratem wolnos¢, jaka przynidst
dzisiejszy dzien.

— Tak, pani — Dimia dyga przede mna, po czym znow odwraca sie do okna.

Idac diugg galeria, czuje, jak méj uSmiech staje sie coraz Smielszy. Lief przyglada mi sie ciekawie,
ale odzywa sie dopiero po tym, jak skrecamy w korytarz.

— Co cie tak ucieszyto?

— Mamy dla siebie caly zamek.

— Co zrobimy z ta wolno$cig? — pyta z usmiechem. — Chcesz wréci¢ do aptekarskiego ogrodu?

Krece glowa, myslac o Dorinie.

— Nie dzisiaj. Chciatbym p6js¢ do Swiatyni, ale mozemy wykorzysta¢c okazje i pozwiedzac.
Widziates juz zamkowe ogrody?

— Jeszcze nie.

— Nie ma tam nic szczegOlnego, tylko klomby i krete Sciezki, ale moglibySmy tam posiedzie¢
i postucha¢ muzyki.

— Jakiej muzyki? — pyta Lief z wyrazem zdziwienia wprost wypisanym na twarzy. — Ja nic nie stysze.
Zastanawialem sie nawet, o co chodzito Dimii. Moze to halucynacje wywotane przez strach przed toba...

— Jak to, nic nie styszysz? — podchodze do okna i przechylam gtowe, nastuchujac. — O, juz nic nie
stychac¢. Ale ktoS przed chwilg grat, na flecie albo fletni. Grat co$ bardzo tadnego. Chciatabym nauczy¢
sie tej melodii i wymysli¢ do niej stowa.

— Bede musial uwierzyc¢ ci na stowo, pani — mowi Lief z psotnym uSmiechem i przez chwile mam
ochote go pchng¢. Opanowuje sie jednak, Swiadoma konsekwencji i rumienca, ktory wykwitt na moich
policzkach.

— Nic ci nie jest?

— Troche mi goraco. Swieze powietrze dobrze mi zrobi.

— Moze powinnas byla udac sie nad staw razem z krolowa. Podobno w gdrach jest chtodno.

— Nie zaprosita mnie. Nigdy mnie nie zaprasza.

— Bardzo nieuprzejmie z jej strony. Ale czy zazwyczaj pod nieobecnos$¢ krolowej nie spiewasz dla
krola?



— Zazwyczaj tak, ale to nie jest dla krolowej zwykly dzien na wyprawe nad staw. Musiata miec jakis
wazny powod, by sie tam udac. Nie bede tez przeciez Spiewac dla krola podczas polowania.

— A ja wolalbym stucha¢ twojego Spiewu, niz polowa¢ — mowi Lief. — Na miejscu kréla postatbym
po ciebie, zamiast uganiac sie za jeleniami.

— Krdl uwielbia polowa¢ — odpowiadam, nieco zbita z tropu jego komplementem. — Poza tym
zaspiewam dla niego za dwa dni, kiedy krolowa znowu... — Przerywam w pot zdania. Po co pojechata
nad staw akurat dzisiaj? Rozklad wizyt uzalezniony jest od jej wiasnego cyklu miesiecznego, a przeciez
dzisiaj ksiezyc maleje. Krolowa nigdy nie udataby sie do swietego Zrédla przy malejacym ksiezycu.
Malejacy ksiezyc symbolizuje Smier¢, to moja pora, pora Daunen. Dokad wiec pojechata krélowa? I cho¢
wiem, ze krdl lubi polowac¢, chyba wcale nie pochlebiam sobie myslac, ze wolalby stucha¢ dzisiaj
mojego Spiewu. Dlaczego wszyscy nagle opuscili zamek?

Mija czas trzech uderzen serca i nagle czuje sie tak, jakby gonity mnie psy. Spokéj wywotany
dzwiekami fletu gdzie$ sie ulotnil, a jego miejsce zajela groza i panika. Mam wrazenie, Ze psy sg tuz za
moimi plecami, niemal czuje na plecach ich goracy oddech i zeby kasajace moje kostki. Zamieram
w bezruchu, sparalizowana lekiem.

— Pani? Co sie stato? — pyta Lief. — Nic ci nie jest?

— Potrzebuje powietrza.

Ruszam przed siebie szybkim krokiem, cho¢ nogi prawie odmawiajg mi postuszenstwa. Potykam sie
na schodach, ale odzyskuje rownowage i nie zatrzymuje sie, poki nie docieram do zamkowych ogrodow.
Upadam na kolana i chowam twarz wsrod wonnych kwiatow lawendy.

Cos sie dzieje. Kazdy nerw w moim ciele ostrzega mnie, ze cos jest bardzo nie w porzadku. Merek
powiedzialby mi przeciez wczoraj, ze na dzi$§ zaplanowano polowanie. By¢ moze nawet by mnie
zaprosit. Lowow nie urzadza sie zbyt czesto, a to juz drugie w ciggu jednego miesigca, a dzi$ nie
przypada dzien pielgrzymki krolowej nad staw. Ten dzien przypada zawsze nazajutrz po Probie. Zawsze.
Jeden dzien dla smierci, jeden dzien dla zycia. Dlaczego zamek tak nagle opustoszat? Dlaczego porzadek
miesigca ulegl tak naglej zmianie? Dlaczego tylko mnie pozostawiono samg?

OdpowiedZ uderza mnie jak cios.

Zawsze dotad miatam dwoch straznikow, a teraz zostalam z jednym. Mialam pozostac
w odosobnieniu, a teraz wolno mi poruszac sie po zamku. Kto by mnie bronit w razie proby ataku? Zostat
ze mng jedynie straznik, ktorego sama zachecatam, by stal sie bardziej przyjacielem, niz obronca. Ten
sam straznik, ktory kilka dni temu stoczyt z ksieciem pojedynek o mojq wolnosc i wygrat, wygrat wbrew
zyczeniom krolowej i za jej plecami. Krolowa musi wiedzie¢, co zrobil Merek.

To putapka, to musi by¢ putapka. Ale na kogo...? Na mnie, na Liefa? Czy krolowa wie, ze staliSmy
sie przyjaciotmi, ze rozmawialiSmy o rzeczach, ktore uwaza za zdrade?

Juz wszystko rozumiem. Merek bez wiedzy krolowej zwrocit mi wolnosc. Merek, ksigze krwi
Lormere, ustapit w pojedynku przed synem tregellianskiego rolnika i to nam przyjdzie za to zaplacic.
Malejacy ksiezyc, ksiezyc Smierci. Zaptacimy za to jeszcze dzis$, a ja strace kolejnego przyjaciela, ktory
nigdy nie powinien byt nim zosta¢. Znowu bede winna Smierci jedynego przyjaciela.

Lief stoi nade mng, wyraznie zmartwiony.

— Twyllo...?

— Nie. Masz sie do mnie zwracac ,,pani”.

Lief wyglada tak, jakbym go uderzyta i blednie na moich oczach.

— Czyzbym cie czymS urazit?

— Zbytnio sie spoufalites — odpowiadam, ignorujqc brzmigca w jego glosie panike. — Nie mozemy...
nie moge byc twoja przyjaciétka.

— Twy... pani... co sie stalo?

— Nie — powtarzam drzacym glosem i zanurzam dtonie w glebie, by ukry¢ ich dygot. — To byt blad.



Kto$ mogltby sie zjawic, a ty bys nie zauwazyl, bo zajety jestes gadaning. Musisz by¢ czujny. Nie mozesz
by¢ moim przyjacielem.

Wyrywam dlonie z ziemi i wstaje. Czuje na sobie jego ciezkie spojrzenie i koncentruje sie na
oddychaniu. Licze wdechy i wydechy, az m6j puls sie uspokaja. Kiedy znow patrze na Liefa, wypisany na
jego twarzy bol na chwile odbiera mi gtos.

— Co sie stato, Twyllo? Powiedz mi, co sie statlo? — Jego glos brzmi zatoSciwie, jak glos dziecka.

— Przestan, Lief. Nie mozemy. Nie wolno nam. — Odwracam sie na piecie i odchodze, probujac
zebra¢ mysli.

Jestem pewna, ze krolowa chcialaby zobaczy¢ na wtasne oczy, jak spotyka nas kara. Wiem, jak
bardzo uwielbia podobne przedstawienia. Rozgladam sie po ogrodzie, szukajac oznak ataku lub poscigu.
Ilu ludzi wysle przeciw Liefowi? Dziesieciu, pietnastu? A moze jeszcze wiecej? Rozpaczliwie zaciskam
palce w piesci.

Czuje za sobg obecnos¢ Liefa, a jego zmieszanie jest wprost wyczuwalne w powietrzu. Jego krok
jest ciezki, nawet nie prébuje ukrywac gniewu.

Do Swiatyni czy z powrotem do komnaty? Postanawiam wraca¢ do komnaty. W Swiatyni bedziemy
zbyt odstonieci, zbyt narazeni na atak, bo kiedys w koncu musielibySmy ja opuscic.

— Wracamy — nakazuje ostro. — Szybko.

Stysze za soba jego kroki na drewnianych stopniach i znowu mam wrazenie, ze kto$ nas goni, kto$ na
nas poluje. Przyspieszam kroku i Lief robi to samo. W pedzie mijamy zaskoczonych paziow, ktorzy
uskakujq z drogi, chowajac sie w drzwiach lub za kotarami.

Docieram do drzwi wiezy, unosze kraj sukni i zaczynam biec. Strach nie pozwala mi sie zatrzymac,
dopoki nie docieram do szczytu schodow i nie widze przed soba drzwi do bezpiecznego schronienia
mojej komnaty. Siegam po klamke, ale Lief chwyta jg pierwszy i odruchowo odskakuje, by unikng¢
kontaktu z jego skora. Lief jest tak blisko, ze przypadam do Sciany. Jedng reka przytrzymuje zamkniete
drzwi.

— Co ja takiego zrobitem? — pyta, a jego oczy ptong jak btedne ogniki.

— Cofnij sie — mOwie przyparta do Sciany.

— Twyllo, nie r6b mi tego. Powiedz mi, co sie stato.

— Na litos¢ Bostw, Lief, cofnij sie! Stoisz za blisko.

— Najpierw powiedz mi, co sie stato. Co takiego zrobitem, by sobie na to zastuzyc.

— Nic.

— W takimrazie nie badz okrutna i nie traktuj mnie jak innych — méwi Lief i zbliza sie o krok.

— Lief, prosze cie, musisz sie cofngc¢. Jezeli mnie dotkniesz...

— Co? Co wtedy?

— Umrzesz. Otrujesz sie i umrzesz.

— Doprawdy?

— Wiesz, ze tak. Proby...

— Proby sa klamstwem.

Krece glowa, nie spuszczajac z niego ostroznego wzroku. — Préby...

— Sq klamstwem — powtarza. — To jedno wielkie klamstwo.

Zapada chwila ciszy. Kiedy sie odzywam, moj glos jest lodowaty.

— Co ty mowisz?

— Chyba nie mozesz w to wierzyC. Zastanow sie, Twyllo. Jak mozesz nosi¢ w sobie trucizne?
Specjalng trucizne, ktora nie zabija cie tylko dlatego, ze masz wtasciwy kolor wlosow i blogostawiag cie
Bostwa? Jak to mozliwe?

— Nic nie wiesz o Béstwach, bo nie wierzysz, ze istniejg — stysze, jak moje stowa brzmig
belkotliwie ze strachu przed jego bliskoscig i przed tym, co méwi.



— Gdyby Bostwa naprawde istniaty, czy pozwolityby krélowej robic to, co robi?

— Jestem Daunen Wcielong. Zostatam namaszczona, moje zycie nalezy do Bostw...

— Nie jesteS Daunen Wcielong. Ona nie istnieje. Krolowa nadata ci tytut i puscita w obieg paskudng
pogloske, zeby wywotywa¢ w ludziach strach. Ona cie wykorzystuje.

— Jak Smiesz? — sycze przez zeby. — Nic nie rozumiesz i nie mozesz zrozumiec. Jeste$ z Tregellanu,
a w Lormere wszystko jest inne i...

— Nie, Twyllo, wcale nie jest. Wiem o tym wiasnie dlatego, ze pochodze z Tregellanu. My réwniez
wierzyliSmy kiedys w Bdstwa, ale to bylo dawno temu. Mimo braku Bostw nasz kraj nie tylko nie upadt,
ale wrecz rozkwitl. Nie rozumiesz? To wszystko wymysty, bajki. Bostwa cie nie kochaja, bo nie istniejgq.
Nie istnieje tez zadna trucizna, ktéra cudownym sposobem cie nie zabija. To stek podtych ktamstw, a ty
jestes przeciez zbyt madra, by w nie wierzy¢... — Lief przerywa i gwaltownym ruchem przeczesuje wtosy
palcami. — Porannica nie jest trucizng. Mozesz mi wierzy¢, znam sie na truciznach. Pamietaj, ze moja
siostra jest uzdrowicielkg. To klamstwo, ktérym krolowa zapewnia sobie twoje postuszenstwo. Nie
rozumiesz tego?

— Przestan to powtarzac¢! — krzycze mu prosto w twarz.

— Najpierw mnie wystuchasz! Jezeli Bostwa istnieja, dlaczego nie zabily mnie na miejscu za to, co
powiedzialem? Dlaczego mnie nie ukaraty?

—Ja... nie wiem...

— Dlatego, 7Ze nie istniejg! — wykrzykuje Lief. — Bostwa to wymyst stworzony po to, zeby krolowa
mogla rzadzi¢ tobg i mng, zeby wymusza¢ na ludziach postuszenstwo. Béstwa to zwykle klamstwa.
Widziatas kiedys, zeby lis martwit sie, co pomysla o nim Béstwa? Albo krowa na pastwisku? Gdyby
Bostwa istniaty naprawde, wszyscy by ich czcili, wszyscy na co dzien odczuwaliby ich obecnos¢. Ale
wyznaje sie je tylko w Lormere. W Tregellanie nie ma Bostwa, podobnie jak w Tallith. Czy to ci nic nie
mowi? Tu chodzi o wtadze, o kontrole, o postuszenstwo. Tacy ludzie jak kr6lowa mowiq nam, ze jesli nie
bedziemy postepowali zgodnie z wolg Bostw, zgodnie z jej wola, nasze dusze beda potepione. Pomysl
o tych wszystkich mordach, ktorych sie dopuScita i powiedz mi, czyja dusza bardziej zastuguje na
potepienie — twoja czy jej?

— To ja zabijam! — krzycze. — To ja zabijam zdrajcow! Oczywiscie, Ze jestem potepiona.

— Nigdy nikogo nie zabitas — méwi dobitnie Lief. — Ani razu.

— Mylisz sie.

Lief wydaje z siebie odgtos czystej frustracji i uderza dtonmi o $ciane tuz obok mojej glowy.

— Co mam zrobic¢, zeby ci udowodni¢, Zze mam racje?

— Nic nie mozesz zrobic.

— A jednak moge — odpowiada Lief, powoli i z namystem. — Jednak moge.

Nachyla sie i przyciska usta do moich ust.



Rozdziatl 14

Odpycham go od siebie z catej sity i probuje uciec w dot schodéw, ale Lief chwyta mnie od tytu
w talii i zakrywa mi usta druga reka, dtawigc krzyk w ustach. Probuje sie szamota¢, ale wcigga mnie do
komnaty i kopnieciem zamyka za nami drzwi. Kiedy mnie puszcza, probuje wyrwac jego miecz z pochwy,
by zabi¢ go, zanim umrze od trucizny.

— Zaczekaj! — Lief chwyta mnie i przyciska do piersi. — Po prostu zaczekaj...

— Ty ghupi, szalony... — szlocham. — PusS¢ mnie, bo zatrujesz sie jeszcze bardziej!

Ale Lief trzyma mnie mocno, nie puszczajgc nawet mimo kopniakow celnie wymierzonych
w golenie. Czekam, az zacznie kaszlec i upadnie, az z jego ust poptynie krew, ale nic podobnego sie nie
dzieje. Trzyma mnie mocno w ramionach i nie umiera.

Puszcza mnie po kilku chwilach i cofam sie o krok, wlepiajac w niego spojrzenie.

— Nie umartem — méwi cicho. — Czuje sie dobrze.

— Jeste$S mtody i silny, trucizna potrzebuje czasu, ale i tak umrzesz.

— Nie umre, bo nie jeste$ trujgca.

— To jakie$ szalenstwo. Ty zwariowates.

— Klamstwo, Twyllo — odpowiada Lief. — Zwykle ktamstwo. Nieprawda. Popatrz na mnie tylko —
rozktada ramiona, bym mogta mu sie przyjrzec.

Jego stowa i argumenty wcigz do mnie nie dotarty. Nadal czekam, zdecydowana wyrwa¢ mu miecz
i zabi¢, kiedy tylko zacznie kaszle¢ lub cho¢by ciezko oddycha¢. Smier¢ od trucizny jest gorsza, niz od
miecza, a oczekiwanie, by zaczeta dziata¢ przypomina agonie.

— Cos$ ty zrobit? — powtarzam w kotko, myslac o jego dotyku, o jego ustach. Poczutam jego smak,
a on poczut moj. — Dotknate$ mnie... Jestem Daunen Wcielona, a ty mnie dotkngtes! Co$ ty zrobit?

— Nie jesteS Daunen Wcielona.

— Jestem!

— Na twoje Bostwa, Twyllo, to klamstwo! — ryczy Lief. — JesteS zwykla dziewczyng!

Rzucam sie na niego, chcac gryz¢ i drapa¢, catkiem zapominajac, ze przeciez umiera od mojego
dotyku. Kopie go, bije i drapie, jak potrafie, caly czas szlochajac. Probuje mnie powstrzymac, ale mu nie
pozwalam i oktadam pieSciami. Sama nie wiem, kiedy nasz usta sie spotykajq i zamiast go bi¢, chwytam
paznokciami jego twarz i przyciskam sie do jego ust. Pocalunek jest gorgcy, mokry i nieporzadny,
zderzamy sie zebami i zataczamy, a Lief wpada na moje biurko. Czuje w ustach smak krwi z jego wargi
rozcietej moimi zebami. Kiedy w koncu go puszczam, jego oczy sa jednoczeSnie jasne i mroczne,
a Zrenice prawie catkowicie zakrywajq zielen teczowek. Oboje ciezko oddychamy i czekamy, patrzymy
i czekamy. Lief nie upada, nie zaczyna krwawi¢ z nosa i ust. Nigdy nie widzialam nikogo bardziej
Zywego.

To on porusza sie pierwszy, przygarnia mnie do siebie, przytula i caluje w czubek glowy, a ja
poddaje sie jego objeciom.

Chyba stoimy przytuleni dos¢ dtugo, bo gdy wyzwalam twarz z faldow jego tuniki zauwazam, ze



cienie w komnacie wydtuzylty sie i siegnely totemu. Lief siedzi na podlodze, a ja na jego kolanach,
zupehnie jak dziecko. Obejmuje mnie ramionami i co jaki$ czas caluje moje wtosy. I nadal zyje. Musiaty
ming¢ godziny, a on nie umart. Lief glaszcze moje ramiona i plecy. Jego palce ani na chwile nie przestajq
dotyka¢ mojej skory. Nadal drze, cho¢ nie mam pojecia, czego sie boje.

— Twyllo — odzywa sie cicho i unosi mojq twarz ku swojej.

Widze jego spuchnieta, rozcietqa warge i potargane wilosy sterczace wokot glowy jak aureola. Na
jego szyi widnieja Slady moich paznokci.

— Nic ci nie jest? — pyta, patrzac mi w 0czy.

— A tobie?

— Zupelnie nic — odpowiada z usmiechem. Jestem catkiem zdrowy i catkiem zywy.

— Ja... Nie wiem, kim jestem. Nic nie rozumiem. Wiem na pewno tylko jedng rzecz. Zdradzitam
ksiecia. Jestem jego narzeczong... O ja teraz zrobie?

— Wszystko bedzie dobrze — méwi Lief. — Obiecuje. Jutro wszystko stanie sie jasne. Zaufaj mi.

Krece glowa, wiedzac, ze sie myli, ze nie moze mieC racji. Zdrada... Symbolizujq jq nasiona
kozieradki, surowe i gorzkie. Moja trumna bedzie nimi cata pokryta.

— Powiedz co$, Twyllo — prosi Lief. — Odezwij sie do mnie. Prosze.

Uwalniam sie z jego ramion i wstaje, cho¢ w glowie mi wiruje. Jego dotyk i ciepto jego skory
catkiem mnie odurzyly. Zapomniatam juz, jaka pocieche przynosi dotyk drugiej osoby. Zalewa mnie fala
wspomnien: dotyk dtoni krola, kiedy prowadzit mnie z powrotem do matki, zapach szyi mojej siostry,
kiedy wtulala sie we mnie podczas burzy, goragce dtonie moich braci, przekomarzajgcych sie ze mng
o jagody i wisnie. Dotyk skory na mojej skorze... Nie zdawalam sobie sprawy, jak bardzo mi go
brakowato.

Kiedy tylko dotyk Liefa ustaje, natychmiast przypominam sobie, kim jestem.

Odwracam sie od niego i podchodze do lustra. W pierwszej chwili nie rozpoznaje patrzacej na mnie
dziewczyny, jej spuchnietych od pocalunkow ust i splatanych witosow. Nie wyglada ani jak wybranka
Bostw, ani jak przyszta krolowa. Nie przypomina tez morderczyni. W dogasajacym Swietle stonca
czerwonoztoty chaos moich wtoséw przypomina horyzont na zachodzie. W mojej glowie ttocza sie mysli.
Wiosy Daunen... Narzeczona ksiecia... Zdrajczyni.

— Odezwij sie do mnie — méwi Lief stajac za mng, a ja odsuwam sie, unikajgc jego dotyku. Kiedy
mnie dotyka, nie ufam sobie samej, a nikomu i niczemu innemu nie moge teraz ufa¢. — Nie odpychaj mnie
od siebie, Twyllo. Prosze. Nie odcinaj sie ode mnie i nie udawaj, Ze nie istnieje.

—Ja nie...

— Wiasnie to robisz. Spedzilem miesiagc w twoim towarzystwie. Kiedy cie spotkalem,
zachowywatas sie wilasnie tak, jak teraz. Potem zmienitas sie i ta zmiana wyszta ci na dobre. JesteS
lepsza od nich wszystkich, od catej krolewskiej rodziny, wiec nie zachowuj sie jak oni.

— Nie powinienes mowic takich rzeczy.

— Twyllo, nie mozesz zaprzeczyc, ze...

— Nie, Lief, nie moge. — Odwracam sie do niego. — Ale nie wiem, co czuje.

Przez jego twarz przebiega nagly cien.

— Wiem, Ze to bardzo wiele jak na jeden raz...

— Nic nie wiesz! Skad méglbys wiedziec? Ludzie ging dlatego, ze jestem Daunen Wcielong. Mam
mysle¢, ze umarli za klamstwo? A Merek? Mam zostaC jego zong, Lief, mamy sie pobra¢ na wiosne
przysztego roku. To, co zrobiliSmy jest zdrada, i to ja wymierzam kare za zdrade. — Nie moge
powstrzymac Smiechu, cho¢ wcale nie czuje sie wesota. — Jak mam cie straci¢, skoro jesteS odporny na
moj dotyk?

Lief milczy i wpatruje sie we mnie swoimi duzymi oczyma. Unosi rece, by mnie uspokoi¢ lub
przekonac.



— Prosze cie — wyciggam rece przed siebie, by go powstrzyma¢. — Potrzebuje czasu. Musze
pomyslec.

— Mozemy stad odejS¢ — méwi cicho, po chwili milczenia.

— Nie styszates, co powiedziatam? Wychodze za ksiecia. Nie moge odejsc.

— Nie wychodz za niego. WyjdzZ za mnie. Ucieknijmy razem.

— Nie, Lief. Nie moge, z tysiecy powodow, nie moge. Wyjedz z Lormere. Ja zajme sie resztg. Wezwe
teraz stuzace, by przygotowaly mi kapiel. Straznikéw zawotam dopiero po kapieli. To powinno dac¢ ci
dos¢ czasu, by uciec daleko stad.

Lief patrzy na mnie jeszcze przez chwile, po czym kiwa glowa. Odwracam sie, nie chcac patrzec,
jak odchodzi.

— Zawotam stuzace — mowi i wychodzi, zamykajac za sobg drzwi. Odglos zapadki brzmi w moich
uszach jak oskarzenie.

Oddycham z trudem, doswiadczajac kolejnych fal emocji. Kiedy tylko zamykam oczy znéw mam
wrazenie, ze Lief mnie catluje i nagly zawrot glowy zmusza mnie do otwarcia powiek. Rozlega sie
pukanie do drzwi i ruszam, by otworzy¢ w nadziei, ze to on. Ale to tylko stuzace z goracq woda.
W milczeniu przyciskam plecy do $ciany i czekam, az tuzin stuzacych uwinie sie z dzbanami. Co by sie
stato, gdybym dotkneta ktorej$ z nich? Wiem, ze zaczelyby krzyczec, ale czy mdj dotyk by je zabil? Sama
nie wiem, ktéra mozliwosc jest gorsza.

Stuzace wychodza, a ja rozbieram sie i zanurzam w balii. Goragca woda przyprawia mnie o drzenie,
bo wewnetrznie czuje sie przemarznieta. Po chwili jednak ogarnia mnie narastajace ciepto. Jestem
wdzieczna za mozliwos¢ zwalenia zaczerwienionej skory na zbyt goragca wode.

Whpatruje sie w sufit i opieram rece o krawedz balii, a moje mysli klebig sie i przekrzykuja
wzajemnie jak przekupki na targu. Dlaczego moj dotyk nie zadziatal na Liefa? Dlaczego sie nie otrut?
Wszyscy skazancy umierali prawie natychmiast, kiedy tylko dotknetam ich skory.

Rozmyslam o czekajacej mnie nazajutrz Prébie i o tym, Ze nie moge przejS¢ jej pomyslnie.
Zawiodlam zaufanie Bostw. Pocalowalam mezczyzne, ktory nie jest moim narzeczonym i zwatpitam
w moce, ktorych udzielity mi Bostwa. Wiem, ze poniose kare, ze trucizna tym razem mnie zabije. A potem
kara Bostw spadnie z kolei na Liefa.

Bo przeciez tak musi sie stac... prawda?

Wychodze z balii i owijam sie w peniuar, po czym klekam przed wiszacym na Scianie totemem.
,Jestescie tam?” — zwracam sie do Bostw. Nigdy nie odpowiadajg na moje modlitwy, ale zazwyczaj
podczas modtow czuje sie spokojna. Tym razem nie czuje nic.

Probuje odegnac od siebie lek. Zawsze trudniej mi bylo rozmawia¢ z Bostwami poza Swiatynia.
Postanawiam spedzi¢ w niej noc i btaga¢ o pomoc i wybaczenie. Na pewno poczuje ich obecnos¢ wsrod
oparow kadzidta, majac obok siebie Studnie Naeht.

,»Ale powinnas czu¢ ich obecno$¢ wszedzie” — mowi cichy glos w mojej gtowie. Dopiero po chwili
uSwiadamiam sobie, ze glos nalezy nie do Liefa, a do mojej matki.

Probuje sobie przypomniec¢, co styszatam od matki o Bostwach. Czesto mowita o stuzbie Naeht, ale
wylacznie w abstrakcyjny sposéb. Nigdy nie chodzitysmy do Swigtyni, by sie tam modli¢. Przed
przybyciem do zamku nigdy nawet nie bylam w Swigtyni. Matka nigdy tez nie odwotywala sie do Bogini.
Mowila jedynie, ze dziala w jej imieniu i wszystko zawsze dziato sie z woli Naeht. Ale w takim razie, po
co sie do niej modlita?

»Iwyllo, tak jak ty jestes Daunen Wcielona, tak i ja wraz z krolem stanowimy wcielenia Naeht
i Daega. WieSniacy wiedza, ze sq blogostawieni, poniewaz my istniejemy” — powiedziata krolowa.

,Bostwa to wymyst stworzony po to, zeby krolowa mogla rzadzi¢ tobg i mna, Zeby wymusza¢ na
ludziach postuszenstwo” — powiedziat Lief.

Na litos¢ Bostw...



Obejmuje sie ramionami, jak robit to Lief. Czyzby miat racje? Ani moja matka, ani krélowa nigdy
nie powiedzialy, ze wierza w BoOstwa. Moja matka ich potrzebuje, bo bez Bostw nie moze istnie¢
i Wieczne Krdlestwo, a to oznaczatoby, ze zjadaczki grzechow sq jedynie czeScig zatobnych obrzedow.
Krolowa potrzebuje ich dlatego, ze to strach przed Smiercia wywoluje w ludziach zaréwno
postuszenstwo, jak i dobro¢ oraz potrzebe przebaczenia.

Jakie Bostwa pozwolityby mojej matce i krélowej na takie zachowanie, na bawienie sie ludZmi
i decydowanie o ich zyciu? A skoro Béstwa nie istniejg, to kim jestem ja, skoro nie moge by¢ Daunen
Wcielong? Jezeli moja rolg nie jest zabijanie w imieniu Bostw, to jestem jedynie morderczynia, ktora
zabija z zimng krwig. Na mojej trumnie zabraknie miejsca, bo cata zastawiona bedzie wronim miesem...

Ale Lief powiedziat przeciez, ze to wszystko klamstwa. Wszystko. Co przez to rozumiat?

Dobiega mnie pukanie do drzwi i przez chwile mam wrazenie, ze serce wyskoczy mi z piersi.

— Wejs¢ — mowie, starajqc sie nadac¢ glosowi spokojne brzmienie.

Z przerazeniem przekonuje sie, Ze za drzwiami stoi Lief z taca zastawiong jedzeniem.

— Przyniostem kolacje — mowi. — Ale nie wiem, czy jestes gtodna.

— Co ty turobisz? Kazatam ci odejsc.

— Nigdzie nie ide. Wiem, ze mam racje, a podczas jutrzejszej Proby i ty sie o tym przekonasz.

— Lief, jezeli cos do mnie czujesz, odejdz.

— Jezeli odejde, nie zobacze wyrazu twojej twarzy, kiedy pojmiesz, ze sie mylitas.

— Jeste$ niemozliwy — méwie ze ztoscia.

— Ale mam racje.

Wzdycham i odwracam sie do niego plecami, jednocze$nie zrozpaczona i zachwycona jego
zuchwatoscia.

— Nie ma sensu sie ktoci¢, Twyllo. Zostaje. Jutro zaprowadze cie do Komnaty Prob, a potem
przyjme z wdziekiem twoje przeprosiny — usSmiecha sie Lief. — Ale musisz co$ dla mnie zrobic.

— Co takiego?

Lief wrecza mi matg, pustg fiolke.

— Nie pij jutro porannicy. Odwrdce uwage konsyliarza, zebys moglta schowac¢ miksture. Oddasz mu
pusta fiolke, zeby sie nie zorientowat, co zaszto.

— Dlaczego? Po co?

— Sama sie przekonasz. Zaufaj mi.

— Stale mnie o to prosisz.

— I'jak dotad nie zawiodlem twojego zaufania — méwi rzeczowo. — Gdybys mnie potrzebowata, bede
na zewnatrz. — Lief klania sie i wychodzi z komnaty i zostawia mnie. Krece glowa, nie mogac uwierzyc
w jego ghupote.

Patrze na tace z kolacja, a potem na totem. Nie chce jes¢. Chce pdjs¢ do Swiatyni.

Ubieram sie i zarzucam na ramiona ptaszcz, po czym otwieram drzwi.

— Skoro upartes sie, zeby zosta¢, mozesz odprowadzi¢ mnie do $wiatyni — mowie chtodno.

Lief kiwa glowa, a jego zaskoczenie jest prawie niezauwazalne.

— Tak, pani.

Prosze Liefa, by poczekat na zewnatrz i zamykam drzwi do swiatyni. Zapalam kadzidto i wszystkie
Swiece, napelniajac wnetrze Swiattem. Nad oltarzem wyraznie wida¢ plame bieli po totemie, wokét
ktorego bielidto wyblaklo z czasem. Klekam przed ottarzem i zamykam oczy, wdychajac zapach plumerii.
Czekam. ,,Gdzie jesteScie — pytam w mySlach. Potrzebuje was. Jestem zagubiona i nie wiem, jaka wybrac
droge. Potrzebuje wskazowki”.

Nie czuje nic. Ani spokoju, ani prawosci moich mysli. Nic. Jezeli Bostwa istnieja, nie ma ich teraz
W mojej Swiatyni.



Wstaje i ubieram sie jeszcze przed Switem, a kiedy Lief puka do moich drzwi, na zewnatrz nadal jest
ciemno. Przepelnia mnie dziwny spokdj. Ku wlasnemu zaskoczeniu spatam zupelnie dobrze, bez
koszmar6w o Smierci i wygnaniu ani snow o splecionych ciatach i niezapomnianych, zielonych oczach.
Nie otrzymatam tez we $nie zadnych wiadomosci od Bostw. Mam wrazenie, zZe obserwuje samg siebie,
stojac z boku, jakby wydarzenia mnie bezposrednio nie dotyczyty. Widze siebie idaca o krok przed
Liefem i drugim straznikiem, ktorego przydzielita mi krélowa na czas Proby. Moja suknia $lizga sie po
kamiennej posadzce, kiedy mijamy poziom koszar i schodzimy nizej, do podziemnych trzewi zamku.

Wszedzie wokot unosi sie odor polowania i ostry zapach pséw. Czy to mozliwe, Ze jeszcze wczoraj
bytam przekonana, iz krélowa odbierze mi Liefa? Jego stowa sprawity, ze catkiem o tym zapomniatam.
Musiatam sie myli¢, ale nie opuszcza mnie wrazenie, ze gdyby krolowa faktycznie co$ planowata, bytaby
ubawiona, wiedzac, ze zamknelisSmy sie w komnacie i utatwiliSmy jej zadanie.

Powinnam odczuwac strach, powinnam drze¢ na catym ciele, ale jestem jak odretwiata. Czekam, az
Lief zapuka do drzwi Komnaty Prob i zaanonsuje moje przyjscie Rulfowi.

Juz po chwili siedze na zydlu i wpatruje sie w Sciane, ignorujgc trzech mezczyzn i widmowy smiech
Tyreka. Jestem spokojna, pewna tego, co musi sie wydarzyc. By¢ moze Béstwa odrzucqa mojq krew juz
w chwili, gdy Rulf zmiesza ja z porannica, a moze mikstura stanie sie czarna i Rulf natychmiast bedzie
wiedzial, ze dopuscitam sie zdrady krolestwa. A moze czern powlecze niebo i wszyscy jednoczeSnie
dowiedza sie o mojej zdradzie...? Mam tylko nadzieje, ze zdaze ochroni¢ Liefa przed drugim straznikiem,
da¢ mu czas na ucieczke. Zaciskam i rozluzniam palce ulozonej na kolanach dloni, ale Rulf cmoka
z przygang i przestaje, gdy jego noz upuszcza mi krwi. W drugiej dtoni mam fiolke, ktdra dostatam od
Liefa. Wiem, ze mnie teraz obserwuje, bo czuje na sobie jego wzrok. Bez jakichkolwiek emocji
przygladam sie, jak Rulf zbiera krople mojej krwi do przygotowanej wczeSniej miseczki.

Drugi ze straznikow staje obok Rulfa, ktory miesza krew z trucizng, a Lief uwaznie obserwuje ich
obydwu. Korzystam z okazji, by mu sie przyjrze¢. Jest blady, a skora jego twarzy wydaje sie mocniej niz
zwykle napina¢ na wysokich kosciach policzkowych. Nieustannie zaciska i rozprostowuje palce na
rekojesci miecza. Chyba jednak wcale nie jest tak catkiem pewien wilasnych stow o klamstwach
i wymystach stworzonych po to, by kontrolowa¢ ciemny lud. Co zrobi, kiedy nasza zdrada zostanie
odkryta? Czy sprobuje zabi¢ Rulfa i straznika, by utorowac sobie droge ucieczki? Czy sprébuje zabrac
mnie ze sobg?

Rulf upuszcza fiolke na moje kolana i w tej samej chwili rozlega sie trzask pekajacego szkla. Moje
serce na chwile przestaje bi¢. Wiem, ze nadeszta chwila prawdy, ze odkryto naszq zdrade. Rulf
pospiesznie podchodzi do Liefa, ktory pochyla sie i probuje wyzbiera¢ lezace na podtodze szkio
z rozbitych stojow. Bez sekundy zastanowienia chowam fiolke z porannicg w rekawie i wyjmuje korek
z pustej fiolki. Odktadam jg na st6t i odwracam sie w strone zamieszania.

— Bardzo przepraszam — méwi Lief, zbierajac najwieksze odtamki szkta, a Rulf przegania go gestem,
gniewnie i bezgloSnie poruszajgc ustami.

Chwile p6zniej opuszczamy komnate.

x

Lief czeka, az zostaniemy sami u stop mojej wiezy, po czym wycigga reke.

— Daj mi fiolke.

Podaje mu wyjete z rekawa naczynie, przypadkiem muskajac palcami jego palce. Zanim mam szanse
go powstrzymac, Lief wyjmuje korek z fiolki, wacha zawartosc i wlewa ja sobie do ust.

Kiedy zaczyna sie krzywi¢, rozpaczliwym gestem tapie go za tunike, ale Lief mnie uspokaja.

— Wyciag... z jarzebiny — wykastuje i robi mine, ktéra w innych okolicznosciach pewnie by mnie
rozbawita. — Wyciag z jarzebiny rozpuszczony w alkoholu. Matka zmuszata mnie, bym pit go za kare,
kiedy zdarzyto mi sie zaklg¢. Gorzki, ale nieszkodliwy, a juz na pewno nie trujgcy — méwi i chowa fiolke



do kieszeni na piersi.

Puszczam jego tunike i cofam sie. Nie wypitam porannicy i nikt sie nie zorientowat, nawet uczony
zielarz znajacy tajemnice Proby. Bostwa rzadzace kazdym moim ruchem mnie nie ukaraly. Wczorajszego
dnia dotknetam i pocatlowalam mezczyzne, ktory nie umart, cho¢ nikt spoza rodziny krélewskiej nie ma
prawa przezy¢ mojego dotyku. Ten sam mezczyzna wypit trucizne, ktéra przyjmowatam co miesigc od
czterech zniw. A potem powiedzial mi, ze jest ona zaledwie karg za dziecinne przeklenstwa.

Nie spetnita sie zadna z rzeczy, w ktore wierzytam, w ktére nauczono mnie wierzyc.

Lief mowit prawde. Wszyscy poza nim mnie oklamywali.

Bostwa mnie nie pobtogostawity, nie jestem Daunen Wcielong. Sama nie wiem, kim jestem.

Mijam Liefa w przejsciu i wchodze po schodach wiezy, wracajac do komnaty.

— Napisz wiadomos$¢ do Mereka — méwie, nie dajac mu szansy ani sie odezwac, ani mnie objac. —
Popros, by natychmiast przyszedt do mojej Swiatyni.



Rozdziat 15

Przechadzam sie nerwowo po Swigtyni, gniewnie popatrujac na drzwi. Lief czeka na zewnatrz, by
zaanonsowac nadejscie Mereka i da¢ mi czas na zebranie mysli i odzyskanie spokoju. Musze poznac
fakty. Chce wiedzie¢ wszystko.

— Jego Wysokos¢, ksigze Merek — anonsuje Lief. Ksigze wchodzi do Swiatyni i kieruje sie ku mnie
z wyraznie przejetym wyrazem twarzy. Maska spokoju, w ktéra z takim trudem zamienitam swoja twarz
natychmiast zaczyna pekac, ale zanim Merek nie pozwala mi sie odezwac.

— Twyllo, domyslam sie, ze wieSci juz do ciebie dotarty, ale zapewniam cie, Ze nie ma sie czym
przejmowac. — W pierwszej chwili jego stowa mnie oszalamiaja. Skad moze wiedziec...? — To tylko
lekka goraczka, zapewne skutek polowania.

— O czym ty mOwisz? — pytam.

— O zdrowiu krola. Czy nie dlatego chciatas sie ze mng widzie¢?

Krece glowa w odpowiedzi.

— Co dolega krolowi?

— Goraczka, jak juz mowitem. Wyzdrowieje. Oczywiscie twoja jutrzejsza audiencja u krola zostata
odwotana. Matka tego zazadala, by sie upewni¢, ze goraczka jest niegroZzna. OsobiScie jestem
przekonany, ze krol wkrotce sam po ciebie posle.

Patrze na niego, groznie marszczac brwi, ale moj gniew gdzies wyparowat.

— Nie martw sie, prosze. Twoj straznik cierpiat na co$ innego — ciagnie ksigze, btednie odczytujac
wyraz mojej twarzy. — Pewnie rozbawi cie wieS¢, ze moja matka postanowita nie opuszczac¢ jutro zamku,
by pielegnowac¢ kréla — wykrzywia usta w charakterystycznym pétusmiechu, ale zaraz powaznieje,
zauwazajac moje milczenie. — Co sie stalo? Dlaczego po mnie postatas? Czy chodzi o Probe? Co$
wydarzyto sie podczas Proby?

Jego stowa wystarczajg, by na nowo wyzwoli¢ we mnie wscieklos¢.

— Z jakiej rosliny wyrabia sie porannice? — pytam gtosem kruchym jak szkto.

— Nie rozumiem...

— Z jakiej roSliny wyrabia sie porannice? — powtarzam. — Za nic nie potrafie przypomnie¢ sobie
rosliny o takiej nazwie. Trucizne wyrabia sie rosliny, tak?

— Ja... nie jestem pewien. Chyba tak — mowi zdecydowanie Merek, ale waha sie przez jedng
sekunde. A ja zauwazam, zZe jego oczy odrobine sie rozszerzyty. — Twyllo, o co chodzi?

— Przysztlo mi do glowy dzisiejszego ranka, kiedy upuszczano mi krwi i pojono trucizna, ze
wilasciwie nie wiem, co pije. Wiem, jak porannica dziata, ale nie wiem, skad sie bierze. A chciatabym
wiedzieC. Nie sadzisz, ze stosownym przybraniem ottarza bytyby jej kwiaty? — Kazde moje stowo jest
precyzyjnie dobrane. Z pewng satysfakcja uSwiadamiam sobie, ze brzmie zupelnie jak krdlowa
w chwilach, gdy jest najbardziej niebezpieczna. Merek rowniez to zauwaza i jego twarz blednie.

— To chyba nie bytoby stosowne — mowi, odwracajac sie w strone wyjscia.

— Zapewne nielatwo byloby przystroi¢ ottarz kwiatami nieistniejgcej rosliny — mowie tak spokojnie,
ze Merek prawie puszcza moja uwage mimo uszu.



Ale tylko prawie.

— Z kim rozmawiatas?

Wiem, ze powinnam by¢ zachwycona, bo jego odpowiedZ oznacza, ze Lief ma racje i nie jestem
morderczynig. Zamiast tego czuje sie jednak tak, jakby ktoS zmiazdzyt moja dusze, a w mojej czaszce
odzywa sie tepy, powalajacy bol.

— Twyllo, kto ci powiedziat...?

— Nikt nie musiat mi nic moéwi¢, Merek. Po prostu nie jestem tak ghupia, jak wszyscy uwazacie.

— Twyllo, nikt nie...

— OklamaliScie mnie! — wykrzykuje w twarz dziedzica tronu. — Wszyscy mnie oktamaliscie!

— Ja nigdy...

— Czy cokolwiek z tego, co mi méwiono bylo prawdq? — pytam, a Merek skrywa twarz w dtoniach.
— Cokolwiek? A Préby? Jak umierajq zdrajcy, skoro trucizna nie jest prawdziwa?

— Prosze, pozwdél mi wyjasni¢ — Merek wycigga ku mnie rece uspokajajacym gestem. — Prosze.

Milkne nie za sprawq wyrazu jego twarzy, ale dlatego, ze powiedziatl ,,prosze”. Przypominam sobie,
z kim rozmawiam, bo stowo to brzmi w jego ustach dziwnie nie na miejscu. Sztywno kiwam glowa
i czekam, i tym razem to Merek przechadza sie nerwowo.

— My... Krdlestwo... nadszed} kryzys. Ludzie byli niespokojni i niewiele brakowato, by rozpoczety
sie prawdziwe rozruchy i bunty. MusielisSmy przywrdcic¢ ludziom wiare. Pomyst wyszedt od mojej matki.

— OczywiScie... — stowa prawie wiezng mi w gardle. — Ale jak wprowadziliscie go w zZycie? Do
dzi$ bylam przekonana, ze odebratam zycie trzynastu osobom. Jezeli nie zgineli z mojej reki, to co ich
zabito?

— Wszyscy zostali otruci zanim jeszcze wprowadzono ich do komnaty — méwi Merek powoli. Widze,
jak wazy stowa i ocenia moje reakcje i staram sie nie zdradza¢ po sobie zZadnych emocji. — W ostatnim
positku podano im wyciag z oleandra.

— Czy ktorys z nich wiedzial?

Merek przeczaco kreci glowa.

— A wiec wszyscy umarli w przekonaniu, ze to ja ich zabijam? Tyrek tez?

Merek waha sie i znébw zaprzecza ruchem glowy.

— Co to znaczy...”?

— On wiedziat. On jeden.

Musze oprzec sie o ottarz, zeby nie upasc¢ i sprobowac pouktada¢ nowe informacje w glowie.

— Dlatego witasnie umarl, prawda? Musiat umrzec, bo poznat prawde.

— Tak. Planowat ci powiedzie¢ — mowi Merek, patrzac w podtoge.

— I dlatego go zabito...

— Ubzdurat sobie, ze sie w tobie zakochat — dodaje niepewnie Merek.

— Czy to zdrada, zakochac sie we mnie?

— Prosze cie, Twyllo. Lormere czekata katastrofa. Musisz zrozumie¢ — méwi btagalnym tonem, ale ja
cofam sie przed nim ze wstretem. — Krolestwo bylo zagrozone, ludzie potrzebowali... potrzebowali
nadziei. Ludzie musza w co$ wierzyc, a legendy mowiq, ze Daunen przynosi nadzieje...

Styszac potwierdzenie z jego ust, doSwiadczam okropnego uczucia, poréwnywalnego ze
Swiadomoscigq nieobecnosci Bostw w swiatyni. To, czego sie domyslatam, stato sie rzeczywistosScia.

— A wiec jestem... symbolem? Cale moje zycie tutaj miato stuzy¢ temu, bym byta symbolem
krolestwa? Dlaczego?

Merek wyglada na straszliwie nieszczesliwego, a jego usta zdradzajq cierpienie.

— Moj ojciec zmart, a po nim Alianor. Od $lubu mojej matki i ojczyma minety lata, ale nie udato im
sie poczqc¢ corki. Ludzie bali sie tego, co stanie sie z Lormere, kiedy moja matka umrze, a ja zostane bez
krolowej, z ktérg mogtbym zasigs$¢ na tronie. Wtedy matka przypomniata sobie legendy o Daunen, o corce



Bogini, ktora przybywata do Lormere w niespokojnych czasach, przynoszac nadzieje i sprawiedliwosc.
A mo6j ojczym przypomnial sobie ciebie, twoje rude wiosy i glos... Daunen nie pojawita sie od stu lat
i nikt z zyjacych jej nie pamietat. Ostatnim razem pojawita sie podczas wojny, wszedzie gineli ludzie, ale
dzieki Daunen zjednoczyliSmy sily i pokonaliSmy wrogow. Dzieki Daunen i wierze, ktora ludzie
odzyskali za jej sprawa. Gdyby Daunen wrdcita, lud by sie uspokoit i nabrat przekonania, ze wszystko
sie utozy. A ja... ja potrzebowatem narzeczonej. Rodzina krolewska zawsze pochodzita z naszego rodu.
Jezeli miatem poslubi¢ kogo$ niespokrewnionego, moja narzeczona musiata by¢ co najmniej wcielonym
cudem...

— MusieliSmy zamieni¢ legende w fakt, rozumiesz — ciggnie Merek, nie podnoszac wzroku. — Nie
moglismy po prostu znalez¢ dziewczyny z ludu, nazwac jej wybrankg Bostw i osadzi¢ na tronie wraz ze
mng. Lud nigdy by tego nie zaakceptowal. MusieliSmy sprawi¢, by uwierzyli w jej boska nature.
Klamstwo musiato by¢ doskonate.

— I dlatego dodaliscie do legendy wtasne szczegoly? Moc nowej Daunen pochodzi od Bostw,
dlatego potrafi zabi¢ jednym dotknieciem? — parskam. — Zgrabne klamstwo, musze przyznac. Ktz
zechcialby je podwazy¢, wiedzac, co mogloby go spotkac?

— Twyllo...

— Przetrzymywaliscie mnie w wiezy, w izolacji i pod strazg, zeby udawac, ze jestem darem Bostw?
Daliscie mi piekng Swigtynie i powiedzieliscie wszystkim, Ze jestem morderczynig. I wszyscy w to
uwierzyli, ja tez. Bo wszyscy jesteSmy tylko ciemnym ludem. Dobrze zrozumiatam?

— Ja naprawde chciatem ci o wszystkim powiedzie¢, Twyllo — wzdycha ksigze. — Ale wyjechatem
na nauki, a potem... Przepraszam. Nie bylo innego wyjscia. Nie chcieliSmy by¢ wobec ciebie okrutni... —
Merek przerywa, nabiera tchu, przelyka Sline. — Bylas corka kobiety z ludu. Nie mogliSmy oglosic
naszych zareczyn i pozwoli¢, by ludzie watpili w twoje pochodzenie. Moja matka wymyslita porannice
jako dowod twojej szczeg6lnej natury. Zapisy o czasach, gdy Daunen zyla wsrod nas, sg niejasne,
szczegOlnie jezeli chodzi o wymierzanie przez nigq kary. Matce tatwo bylo doda¢ do tych opowiesci kilka
szczegolow, by je uwiarygodni¢. PowiedzieliSmy wszystkim, ze trucizna sie ciebie nie ima, zeby
udowodni¢, iz podobnie jak my jesteS namaszczona przez Bostwa... [ ze w zwigzku z tym jeste$ idealng
kandydatka na mojq narzeczona.

— Ale Rulfi Tyrek wiedzieli?

Merek odwraca wzrok.

— Rulf musiat pozna¢ prawde, ale matka kazala wyciag¢ mu jezyk, zeby nikomu nie zdradzit
tajemnicy. Chtopiec nie miat sie nigdy dowiedzieC i nie wiem, jak sie domyslit, ale kiedy moja matka to
odkryla...

Czuje nagly przypltyw mdlosci i musze zacisna¢ szczeki, by nie zwymiotowac. Wszystko przeze
mnie. Przeze mnie wycieto Rulfowi jezyk i zamordowano mu syna. Wszystko po to, zeby uczyni¢ ze mnie
symbol.

— Wierzytam, ze Béstwa mnie pobtogostawity. PozwalaliScie mi je czci¢ i Spiewac o nich pies$ni.
A ty, Merek? WierzytesS kiedyS w Bostwa?

Ksigze po dtuzszej chwili kreci glowa.

— Jakie to ma znaczenie? — pyta.

— Dla mnie miato — odpowiadam cicho i mijam go, odchodzac.

— Dokad idziesz?

— Do wiezy. Musze pomyslec.

— O czym? — Merek dotyka mojego ramienia i zatrzymuje mnie. Odwracam sie, by spojrze¢ mu
W 0CZy.

— O tym, dlaczego mezczyzna, ktérego mam poslubi¢ pozwolil mi wierzyc, ze jestem morderczynia.

— To czesc roli Daunen. Zawsze tak byto.



— Ale tylko ja bylam przekonana, ze jestem odpowiednikiem katowskiego topora, prawda?

Merek sktada dionie jak do modlitwy.

— W legendach udato nam sie odszukacC niewiele szczegétow na temat Daunen, ale wiedzielisSmy, ze
posytata na Smier¢ wrogow Lormere. Zdrajcow. Moja matka potraktowata to dostownie, by nikt nie
odwazyl sie targng¢ na twoje zycie. Wszyscy uwazali, ze jesteS odporna na trucizny, wiec nikt nie
sprobowalby cie otru¢. Twoja skéra miata byc¢ trujaca, wiec nikt nie odwazytby sie do ciebie zblizyc.
Czasy sie zmienity i Bogowie nie mieli juz tych samych mocy co dawniej. MusieliSmy im je zwrocic.

Patrze na niego dobrg chwile, a potem odwracam sie, by odejsc.

— Nie odchodz, Twyllo, prosze. Sprobuj zrozumiec, ze nie mogliSmy powiedzie¢ ci prawdy. Jezeli
cate krolestwo mialo nam uwierzy¢, pierwsza musiatas uwierzy¢ ty. Przybytas do zamku jeszcze jako
dziecko, nie zdotatabys zachowac¢ prawdy w tajemnicy.

— Tajemnice powierzano mi od urodzenia — wypluwam z siebie. — Mialam zosta¢ Zjadaczka
Grzechow krolestwa Lormere, nie zapominaj o tym.

— Gdybym byt na miejscu... Od teraz wszystko bedzie inaczej, przysiegam. Wszystko. Nie bedzie
wiecej tajemnic.

Zakrywam twarz dtonmi, chcac w ten sposob odgrodzi¢ sie od niego i stoje tak diuzsza chwile,
zastaniajac sie palcami jak tarczg, poki nie jestem pewna, ze zdotam sie odezwac, nie krzyczac.

— Prosisz mnie, bym wiele zrozumiata jak na jeden raz, Merek. To musi potrwac. Nie od razu sie
z tym wszystkim uporam.

Po dhugiej chwili ksigze kiwa glowa.

— Od teraz mozesz pyta¢ mnie o wszystko, kiedy tylko zechcesz. Zawsze odpowiem szczerze na
kazde twoje pytanie.

— Dziekuje — mOwie cicho i zostawiam go samego w pustej Swigtyni.

W milczeniu wracam z Liefem do wiezy, i kiedy tylko przekraczamy prég, przyciskam go do drzwi
i catuje, jakby od jego ust zalezalo moje Zycie.

Kleczymy naprzeciw siebie na podtodze komnaty i trzymamy sie za rece. Cale moje cialo wibruje
od przyjemnosci, jakg przynosi mi z pozoru nieznaczny, a tak wazny dotyk. Moje palce sg ruchliwe, nie
moge sie powstrzymac, by nie wodzi¢ nimi po wnetrzu jego dloni i kostkach jego palcéw. Lief robi to
samo, splatajac dtonie z moimi i oboje nieustannie sie uSmiechamy, az zaczynaja bole¢ mnie policzki.

— Jeste$S mi winien wyjasnienia — mowie.

— A ty mnie przeprosiny — przekomarza sie Lief.

— Prosze cie, powiedz mi. Powiedz, skad wiedziates, jak rozpoznates klamstwo.

Lief opiera sie o Sciane i przyglada mi sie z przechylona glowa.

— Twyllo, krélestwo Lormere ma wprawdzie ogromng armie, ale osiggniecia tutejszej nauki nie
dorownujg tregellanskiej. Nikt dotad nie przeScignat nas w dziedzinie medycyny i wiedzy o lekach.
Gdyby istniata trucizna dziatajaca przez skore, wiedzielibySmy o tym, mozesz mi wierzy¢. Sami bysmy
jej uzywali. Lormere przetrwalo cate stulecie bez Daunen, az stala sie ona mitem, bajka, jak postacie
z twoich ballad lub Spiacy Ksiaze. Nagle znikad pojawia sie nowa Daunen. Dlaczego? Po co tak zwane
Bostwa miatyby znow zesta¢ wam swojg cérke? A moze to wcale nie byly Bostwa, tylko ktos realny,
kogo motywacja nie miata nic wspolnego z ich wola.

Zastanawiam sie nad stowami Liefa, nie spuszczajac go z oka. Poprzednia Daunen ocalita Lormere
podczas wojny. Tregellan dokonat inwazji na krolestwo. Merek mowit mi, ze jego babka byta wowczas
chora i nie oczekiwano, Ze uda jej sie dozy¢ dorostosci. Czyzby poprzednia Daunen byta kim$ podobnym
do mnie? Zwykla dziewczyng przysposabiang do roli krolowej na wypadek, gdyby prawowita
dziedziczka tronu zmarla? Czy tak wilasnie powstata posta¢ Daunen? Jako marionetka rodem z mitow,



nazwana corka Bostw po to, by spacyfikowac lud?

— Dlaczego nie powiedzieli mi prawdy, kiedy tu przybylam? Przeciez zrozumiatabym, ze to dla
dobra krolestwa. Kochatam krolowga. Dlaczego mi nie zaufata?

Lief palcem kresli kotka na wierzchu mojej dtoni.

— Przypuszczam, ze to z powodu Zjadania Grzechow — wyjasnia cicho Lief. — Nawet teraz, kiedy
0 tym mowisz, tatwo jest sie zorientowac, ze ten zwyczaj jest ci bliski. Zajmowal w twoim zyciu tak
wiele miejsca, ze krolowa i pozostali musieli wypeic je czyms$ jeszcze wiekszym. Dlatego nadali ci
pozornie wazniejsza role i nazwali ja przeznaczeniem. A tobie nigdy nie przysztoby do glowy, by
kwestionowac¢ przeznaczenie, bo tak cie wychowano. Kt6z wybralby Zjadanie Grzechow zamiast zycia
w krdolewskim zamku?

— Zjadanie Grzechow... — powtarzam, przypominajgc sobie to, czego nie chciatam pamietac.

Bytam wtedy bardzo mata, a Maryl byta jeszcze niemowleciem. Calymi godzinami kotysatam jq
i nositam na rekach, zeby tylko uciszyC jej straszny, przeszywajacy ptacz, od ktorego jej buzia robita sie
czerwona. Moja matka siedziata w swojej izbie i wychodzita stamtad tylko po to, by przystawi¢ mata do
piersi. Kiedy Maryl w koncu zasypiata bytam tak wykonczona, ze glowa sama mi opadala.

— ChodZ — powiedziata matka, a ja wesztam do jej izby pelnej wonnego zaduchu.

— Nasze zajecie jest bardzo stare — powiedziata wtedy, jakby wracala do dopiero co przerwanej
rozmowy. — Stare i ponadczasowe. Zawsze taki byto i takim musi pozostac.

Czutam, jak opadajq mi powieki, a panujace w izbie ciepto coraz bardziej mnie usypia.

— Kobiety takie jak my istniaty w czasach, gdy nie bylo jeszcze Bostw ani krolow — powiedziata
matka. — Kiedy zajmowali swoje krolestwa, zaczeli mowic nam, dlaczego robimy to, co robimy. Ale nie
robimy tego dla nich, moja mata. Robimy to dlatego, ze kto§ musi, bo grzech istniat na diugo przed
Béstwami i krolami. Grzech istniat zawsze. Rozumiesz, co mowie?

Pokiwatam glowa, przebudzona z pétsnu, cho¢ wcale nie rozumiatam znaczenia jej stow.

— To my jesteSmy najstarsze — dodata matka. — To my zapewniamy im bezpieczenstwo.

Odwracam wzrok od Liefa i puszczam jego dlon. Jego wyjasnienia majg sens, ale nie chce ich
zaakceptowacC. Nie chce, by to wszystko bylo takie proste. PoSwiecitam cztery lata zycia shtuzbie
Bostwom, czekajac na dzien, gdy miatam zostaC zong Mereka. Nie potrafie tak po prostu przyja¢ do
wiadomosci, ze cale moje zycie w zamku nie byto wynikiem przeznaczenia, ale zaledwie mojego gltosu
oraz koloru wlosow, ze stuzylo tylko manii wielkosSci szalonej kobiety. I ze tylu ludzi zginelo z jego
powodu.

— Czy w Tregellanie tez odbywa sie Zjadanie Grzechow? — pytam, a Lief twierdzaco kiwa glowa. —
Opowiedz mi, jak to sie odbywa.

Lief wyglada na zaskoczonego mojg prosba.

— Chyba tak samo, jak tutaj. Zjadacz grzechow spozywa ustawione na trumnie pokarmy, a rodzina
7zegna zmartego. Potem odbywa sie pochowek. Zwyczaj jest taki sam i stanowi cze$S¢ obrzedéw
pogrzebowych.

— Tutaj to dziata inaczej, Lief. I nie jest czeScig obrzedu.

Lief wzrusza ramionami.

— Przypuszczam, 7e Zjadanie Grzechow przetrwato jako tradycja po tym, jak w Tregellanie
zarzucono wiare w Bostwa. By¢ moze zachowano ja, zeby nie zmienia¢ zbyt drastycznie pogrzebowych
obyczajow.

Symboliczny gest... Mam wrazenie, ze zadne z moich przeznaczen nie bylo nigdy trwalsze od
pajeczyn. — W co wierzq Tregellanczycy?

— W nic. Przed upadkiem monarchii ludzie wierzyli w Bostwa, ale wiara zanikla w trakcie



rewolucji. Mysle, ze nikt nie miat wtedy na nig czasu. W mniejszych wsiach nadal zyjq wyznawcy.

— Wyznawcy naszych Bostw?

— Nie. Wierza w Dab i Ostrokrzew.

— Macie wlasne Bostwa? Wiec jednak nie zartowates.

— Nie, nie zartowatem.

— Jak mogg istnie¢ rozne Bostwa, Lief?

— Nie sadze, by istnialy jakiekolwiek Béstwa — odpowiada cicho. — Ale mysle, Ze istniejq ludzie,
ktorym tatwiej jest zyC wierzac, ze ktos lub cos nad nimi czuwa.

Z nagtym skurczem w zotgdku uswiadamiam sobie, ze to wtasnie miata na mysli moja matka.

— Nic nie czutam w Swigtyni — mowie z gorycza. — Zupeknie nic, cho¢ nawet wtedy bardzo chciatam
coS poczuc.

Lief przytula mnie, a ja probuje sobie uswiadomic to, co zawsze przeczuwatam, ale czego nigdy do
konca nie rozumiatam.

— Przykro mi — méwi, a ja krece tylko gtowa. — Co teraz zrobisz?

— Nie wiem. Ale nie moge chyba zostac tutaj i udawac, ze reprezentuje corke Bogini.

— A ksigze?

— Nie moge... teraz juz nie moge za niego wyjsc. Nie moge rzadzi¢ u jego boku i poSwieci¢ swego
zycia jemu i jego rodzinie.

— Z powodu tych wszystkich klamstw?

— I dlatego, ze zakochatam sie w kim$ innym — stowa same wyrywajgq mi sie z ust.

- Co...?

Uswiadamiam sobie, co powiedzialam i co naprawde czuje. Stysze dzwonienie w uszach i krew
uderza mi do glowy, ale to prawda, najprawdziwsza prawda na Swiecie. Jestem zakochana. To jest
wiasnie ta tajemnicza stabos¢, ktdra mnie ostatnio trapita. Nie zdawatam sobie sprawy, ze sie zakochuje.
Jak na kogos, kto czesto Spiewa o mitosci kiepsko sobie radze z jej rozpoznawaniem.

— Zakochatam sie w tobie — mowie szeptem.

Lief spija stowa z moich ust, a potem caluje mnie i wysysa ze mnie wszystkie zmartwienia.
Pozwalam mu na to i na jaki$ czas zapominam o dreczacych mnie pytaniach. Skupiam sie na smaku jego
ust i na dotyku jego dtoni na mojej talii.

Kiedy tylko Lief sie odsuwa, zaczynam za nim teskni¢ i przywieram do niego mocniej, spragniona
dotyku, ktorego tak dtugo bytam pozbawiona. Postusznie obejmuje mnie ramionami, a ja opieram sie
plecami o jego piers. I wszystko jest dobrze. Wiem, ze tam wlasnie jest moje miejsce.

— Co teraz zrobimy? — pytam po chwili.

— Z czym? — mruczy mi Lief do ucha.

— Co dalej?

— To zalezy od ciebie i od tego, czego chcesz.

— Sama nie wiem. Chce stad odejs¢, ale nie moge tego zrobi¢. Nigdy nie udatoby mi sie uciec, nawet
z twoja pomocg. Ale nie moge tu zostac.

— Gdybym... gdybym znalaz}t sposéb... odesztabys ze mng?

W odpowiedzi odwracam sie i mocno przyciskam usta do jego ust.

— A wiec... tak? — Lief odzyskuje oddech i przyglada mi sie uwaznie. — Chcesz by¢ ze mng? — Widze,
7e probuje zamaskowac nadzieje, ale bez trudu wyczytuje ja z jego twarzy.

— Chce by¢ z tobg — odpowiadam, myslac o krélowej, ktora tak bardzo starata sie zrobi¢ ze mnie
postuszng marionetke. Ale to wlasnie ona postawila na mojej drodze kogos, kto na to nie pozwolit.
W czasie niewiele dtuzszym od miesigca Lief zniweczyt cztery zniwa jej staran. Wyobrazam sobie jej
furie, kiedy dowie sie, ze jej sie sprzeciwiliSmy i uSmiecham sie. Opieram sie o Liefa, cieszqc sie jego
dotykiem.



— Co dalej? — pyta.

— Poprosimy Bostwa o cud — odpowiadam z bladym uSmiechem.

Czuje usmiech na jego twarzy wspartej o mojq skron i Lief ujmuje moje dionie.

— By¢ moze jest sposéb. Musze to jeszcze sprawdzi¢, ale Dimia wspominata o ukrytym przejsciu.
Stuzacy uzywajq go, by wymykac sie z zamku do rodzinnych wiosek. Podczas twojej jutrzejszej audiencji
u krola zakradne sie tam i sprawdze, czy to rzeczywiscie prawda.

— Nie mozesz — ostrzegam go, przypominajac sobie stowa Mereka ze Swiatyni. — Audiencja zostata
przetozona. Krol ztapal goraczke podczas polowania i nie spotkam sie z nim, poki nie wyzdrowieje.
Ale... — sama uSwiadamiam sobie, co powiedzialam. — Moglibysmy uciec dzisiaj, poki wszyscy skupiaja
uwage na krolu!

— Watpie, zeby Merek skupiony byt dzis na krélu — méwi przytomnie Lief. — Przypuszczam, ze jego
mysli kraza raczej wokot ciebie. Poza tym nie wiem jeszcze, gdzie znajduje sie przejscie i dokad
prowadzi. Zeby wydosta¢ sie z Lormere na dobre, bedziemy potrzebowali koni. Nie mozemy ryzykowac¢
schwytania podczas proby ucieczki. Musimy by¢ daleko zanim ktokolwiek zorientuje sie, ze zniknelismy.
Na tyle daleko, by krolowa nie zdotala nas dosiegna¢. Bo ona z calg pewnoscia posle za tobg poscig. Nie
pozwoli ci odejs¢. Masz jednak szczescie, bo ja rowniez nie pozwole ci odejs¢ — dodaje i delikatnie
Sciska moje palce, a potem catuje mnie w ucho, jakby sktadal pieczeC na uroczystej przysiedze. — Na
poczatek udamy sie do mojej matki. Mieszka za Lasem Zachodnim. Napisze do niej, zeby przygotowata
nam konie na zmiane i niezbedne zapasy. Stamtad pojedziemy do Tregellanu i dalej na péinoc, do Tallith.
Tam juz krolowa nas nie dosiegnie.

— Dobry plan — kiwam glowa, nieco pocieszona.

— Jezeli mam by¢ szczery, od dawna chodzito mi to po glowie — uSmiecha sie Lief.

— Aha... — mowie cicho i na moich ustach znéw pojawia sie usmiech. Nie jestem juz corka zjadaczki
grzechow ani Daunen Wcielong. Jestem kim$ innym, kim$ zupelnie nowym. Przestalam by¢ zamknietym
w zamku potworem albo stowikiem w ztotej klatce.

— Kiedy mozemy wyruszy¢? — pytam.

— Za kilka dni. Tyle wystarczy, zeby wszystko przygotowac. Musisz zapakowa¢ wszystko, co chcesz
zabrac i trzymac bagaz w tatwo dostepnym miejscu, zeby byt gotow do podrdzy.

— Niczego stad nie chce — odpowiadam natychmiast.

— W takim razie nie bedziemy mieli wiele bagazu — Lief znow sie usSmiecha, a jego oddech wichrzy

mi wilosy.
— Musimy byC ostrozni — mowie bardziej do siebie, niz do niego, a Lief glaszcze moje dlonie
i nadgarstki swymi dlugimi palcami. Przymykam oczy z zadowolenia. — Nikt nie moze niczego

podejrzewac. Merek musi by¢ przekonany, ze pogodzitam sie z prawdq o Daunen i Ze jestem gotowa
uczestniczy¢ w dalszej maskaradzie.

— Ale moge cie calowac, kiedy bedziemy sami?

— Taki jeste$ gtlodny moich pocatunkéw?

— Jak wilk — jego uSmiech rzeczywiscie jest nieco wilczy. — Sama nie wiesz, jaka jeste$ Sliczna,
prawda?

— Wystarczy, Lief — mowie, wiercac sie w jego ramionach.

— A jezeli nie zamilkne?

— Znajde sposob, zeby cie uciszyc.

— Smiato.

Odwracam sie twarzq do niego i rozchylam usta, a potem powoli nachylam sie, by go pocatowac,
czujac pod skorg przyspieszone bicie serca. Otwieram oczy i zauwazam, ze on rOwniez na mnie patrzy.
Nasze usta poruszajg sie delikatnie. Przez caly czas patrzymy sobie w oczy, a nasze wargi muskajg sie
lekko. Czuje zawrot glowy i zamykam powieki, skupiajac sie na jego dotyku i tafcu naszych jezykow.



Tym razem to on sie odsuwa i glaszcze mnie po policzku.

— Za kilka dni bedziemy juz w naszym witasnym domu, w bezpiecznym miejscu, gdzie nikt nie zdota
zrobi¢ nam krzywdy. — Caluje moja dlon, po czym kiadzie jg na swoim sercu. Przez materiat tuniki
wyraznie wyczuwam fiolke, ktorg schowat.

— Oto twoja fiolka — méwi i oddaje mi naczynie. — Zachowaj jq na pamiatke.

Przyjmuje fiolke, czujac, jak moje serce twardnieje. Wyzwalam sie z jego objec i wstaje, by raz
jeszcze spojrze¢ na symbol tego, co przez cztery ostatnie zniwa kontrolowato moje zycie. Potem ciskam
fiolka przez okno, najmocniej jak potrafie, i wracam w objecia Liefa. Nasz pocatlunek jest rownie
nieunikniony co zachdd stonca nad lasem.



Rozdziat 16

Dawniej musiatam doklada¢ wszelkich staran, by nikogo nie dotkng¢, a teraz musze splatac palce,
aby powstrzymac sie przed dotykaniem Liefa. W nocy prawie nie spatam. Konieczno$¢ odestania Liefa
z komnaty bolata ré6wnie mocno, co Swiadomos¢, ze jest tuz za drzwiami. Jest tak blisko, a zarazem tak
daleko... Brak jego dotyku wydaje mi sie czyms nienaturalnym i nie moge sie doczekac¢ okazji, by dotkna¢
palcami jego przedramienia lub pozwoli¢ mu uja¢ swoj nadgarstek. Nie zdawalam sobie sprawy, ze
mozna odczuwac naraz tak wiele emocji. Gniew, nadzieja, strach, pozadanie, rado$¢ i zmartwienie
kotlujq sie we mnie i przeraza mnie mysl o tym, ze ktoS mogtby rozpozna¢ moj stan i donies¢ o wszystkim
krolowej. Chce, by ostatecznie sie dowiedziata, ale musimy wowczas by¢ daleko, poza jej zasiegiem.

Nattok nowych mozliwosci jest upajajacy. Wszystko wydaje mi sie jasniejsze, wyrazniejsze, lepsze.
Nawet nie patrzac na Liefa, wiem, jaki jest wyraz jego twarzy i na co patrzy. Szczegblnie wtedy, gdy
patrzy na mnie. Wyczuwam go rownie wyraznie, jak objecia jego ramion. Usmiecham sie, gdy powiew
wiatru przynosi won dymu i limonki, jego zapach, ktéry czuje na swojej skorze nawet wtedy, gdy
odgarniam z twarzy wtosy.

Nieustannie towarzyszy mi tez lek. Gdy spacerujemy po zamku odglos jego krokéw na kamieniach
posadzki wybija rytm mojego imienia, a ja odpowiadam rytmem Liefa. Dreczy mnie obawa, ze wystarczy
dobrze wstuchac¢ sie w odglos krokéw, by pozna¢ nasza tajemnice. Dopdki nie nadejdzie czas ucieczki
musze zy¢ podwojnym zyciem, jak szpiedzy i zdrajcy, ktorych rzekomo zabitam. Tylko Ze ja nie jestem
szpiegiem i pragne, by moje uczucia byly rownie jaskrawo widoczne co moj czerwony ptaszcz. Moje
emocje sqa wzburzone niczym woda w Swietym stawie, i nadzieja walczy we mnie o lepsze z lekiem.

Nie jestem w stanie wysiedzie¢ w komnacie, bo mimo braku snu, nie moge znalez¢ sobie miejsca.
Prosze Liefa, by wyszedt wraz ze mng do zamkowego ogrodu. Mam cichg nadzieje, ze chtodne powietrze
odstraszy przypadkowe osoby i bedziemy sami, by moc dalej snu¢ plany ucieczki. Jednak gdy tylko
znajdujemy sie w obrebie murow ograniczajacych ogrod, natychmiast zauwazam Mereka. Siedzi na tawce
i pustym wzrokiem wpatruje sie w mur, a jego straznicy trzymajq sie przy przeciwleglej Scianie ogrodu.
Panika Sciska mi zZotadek i chce odejs¢, ale wtedy wiasnie ksigze wota mnie po imieniu.

— Twyllo.

— Wasza Wysokos¢ — dygam i pochylam nisko glowe, by ukry¢ twarz przekonana, ze natychmiast
zauwazy wypisany na niej lek.

— Mozesz zostawic nas samych — méwi ksigze Liefowi, ktory waha sie tylko przez sekunde, po czym
ktania sie i odchodzi. Zatrzymuje sie w tukowo sklepionej bramie do ogrodu, by stang¢ na strazy. Jego
opanowanie jest godne podziwu.

— Ja... mialem nadzieje, ze cie tu dziS spotkam. Wiem, ze obiecatem dac¢ ci czas do namystuy, ale...
nie chce, zeby utrudniato nam to kontakty.

— Jak zdrowie krola?

— Podobno lepiej, znacznie lepiej. Odzyskat apetyt i zazadat, by wszyscy przestali wreszcie sie nad
nim uzala¢. DomysSlam sie, ze chodzito mu gléwnie o to, by uwolni¢ sie spod nadzoru mojej matki.



Brakuje jej talentu pielegniarki.

Nie jestem w stanie sie przemoc, by spojrze¢ mu w oczy, i to nie tylko dlatego, ze nadal jestem
rozgniewana.

— Przekaz prosze krolowi moje zyczenia powrotu do zdrowia. Nie chcialam ci przeszkadzac. Pdjde
juz.

— Twyllo, zaczekaj — prosi cicho Merek. — Jezeli tw0j gniew naprawi to, co sie miedzy nami stato,
niech tak bedzie. Obiecatem ci szczeros¢ i dotrzymam stowa. Prosze, nie odchodz.

Stoimy w niezrecznej ciszy. Wiem, ze ksigze czeka, az sie odezwe, ale nie przychodzi mi do glowy
nic, co moglabym powiedzie¢, a co nie zabrzmiatoby jak oskarzenie. Zerkam na Liefa i zauwazam, ze
ignoruje nas z wystudiowang nonszalancja, ale stucha kazdego stowa.

— Brakowato mi cie na polowaniu — méwi w koncu Merek.

— Nie przepadam za polowaniami.

Ksigze wzdycha i przeczesuje palcami czarne loki.

— JesteSmy wiec podobnego zdania. Sam réwniez za nimi nie przepadam.

— Doprawdy? Styszatam, jak mowiltes krolowej, ze to przyjemna rozrywka. Chyba nie klamates? —
nie moge sie powstrzymac, by nie rozjatrzyc rany.

Merek kiwa glowa, jakby przyjmowat méj wyrzut.

— Nie klamalem. Mozliwos¢ opuszczenia zamku i konna przejazdzka po lesie byly catkiem
przyjemne, ale samo polowanie... nie przepadam za tymi bestiami, ktore krol nazywa psami. Potrafie tez
wyobrazi¢ sobie lepsze rozrywki, niz uganianie sie po lasach za biednymi stworzeniami... Zwlaszcza
wtedy, kiedy saq nimi ludzie. Nie zgadzam sie z tym i za naszego panowania nigdy na to nie pozwole.

Czuje, ze mi sie przyglada, ale nie moge spojrze¢ mu w oczy. Nie teraz, kiedy mowi tak szczerze. Po
kilku chwilach przerwy, ktére spedzam na upartym wpatrywaniu sie w klomby kwiatow Merek podejmuje
watek.

— Kiedy to my zasigdziemy na tronie, polowania nie bedq czesciq zycia dworu, a w kazdym razie nie
w obecnej formie. Chcialbym ozywi¢ dawng tradycje polowania z sokotami. Jest to rozrywka nie tylko
bardziej elegancka, ale i dostepna zarowno dla panéw, jak i dam. Moglabys mie¢ wiasnego ptaka, na
przyktad drzemlika.

Nadal milcze i wpatruje sie w kwiaty, pragnac obejrzec sie i sprawdzi¢, co robi Lief i czy nas
obserwuje.

— Cieszysz sie na mysl o najblizszym koncercie? Kiedy krdl odzyska zdrowie?

— Naturalnie. Czy i tam razem do nas dotaczysz?

— Tak, jezeli sie zgodzisz.

— Mamy zosta¢ matzenstwem. Czy moja zgoda ma znaczenia?

— Dla mnie tak. Domyslam sie, ze lubisz mie¢ cho¢by ztudzenie wyboru.

Przez chwile milcze i patrze w niebo.

— Powinnam juz wracac. Chyba zanosi sie na deszcz.

— Pozwdl, ze cie pozniej odwiedze — mowi pospiesznie Merek. — Przyniose wino i bedziemy mogli
porozmawiac jak nalezy. Chce naprawic naszq relacje. Twyllo. Zgodzisz sie na mojq wizyte?

— Jezeli sobie tego zyczysz — przyzwalam. Jezeli udam, ze zawieram pokoj z ksieciem, Lief i ja nie
bedziemy musieli sie obawiac, ze bedzie sledzit kazdy moj krok.

— Dziekuje.

Od wyjscia z ogrodu dzieli nas zaledwie kilka krokéw. Widze stad Liefa, ktory stoi sztywno
wyprostowany i udaje, ze zapewnia nam prywatnosc.

— Do wieczora — Zegna sie Merek, kiedy zatrzymuje sie obok mojego straznika. Oboje sie klaniamy
i ksigze odchodzi, a Lief patrzy za nim z furig w oczach.

Zawracam do ogrodu, jakby chciata raz jeszcze obejs¢ rzedy klombow. Lief idzie u mojego boku.



— Zamierza odwiedzi¢ cie dzi$ wieczorem? — pyta, ledwo poruszajac wargami.

— Tak. Chce, bysmy sie pogodzili.

— A ty? Co zrobisz?

— Powiem mu, ze rozumiem, iz robit to, co uwazat za stuszne, ale jego postepowanie mnie zranito
i namieszalo mi w glowie i potrzebuje troche czasu dla siebie, by wszystko do konca przemyslec.
Zapytam, czy sie zgodzi, bym go wtedy zawiadomita. Jestem pewna, ze sie zgodzi.

Lief potakujgco kiwa glowa.

— A potem uciekniemy i nie bedzie nas dtuzej niepokoit.

W drodze powrotnej wstepuje do swigtyni. Po raz pierwszy zauwazam, jak brudne sg jej Sciany i ile
kurzu zgromadzito sie na posadzce. Lawki wydajq sie wrecz nazbyt czyste i nowe, nie wida¢ na nich
$§ladéw ludzkiej obecnosci. Swiatynia stala sie pustym, pozbawionym znaczenia budynkiem.

Miatam nadzieje, ze Merek przyjdzie wczesnym wieczorem, ale nie zjawia sie. Lief wchodzi do
komnaty, by zapali¢ Swiece i stara sie by¢ jak najblizej mnie, napetniajac powietrze zapachem skory
i limonek, od ktorego az kreci mi sie w glowie. Nie mamy odwagi rozmawiac, bo ksigze i jego eskorta
moga nadejs¢ w kazdej chwili.

Swiece wypalaja sie do ogarkéw i czuje, jak powieki zaczynaja mi sennie cigzy¢. Otwieram drzwi
i Lief podnosi glowe, uSmiechajac sie swobodnie.

— Zamierzam udac sie na spoczynek — mowie gtosno. — Gdyby ksigze jednak sie zjawit, powiedz mu
prosze, ze przykro mi go rozczarowac, ale posztam spac¢. Mozesz mu tez powiedzieC, ze jest Swinig
najpodlejszego gatunku — dodaje szeptem.

— Tak, pani — méwi Lief i zniza glos do szeptu — Whasnie dlatego postanowitem ukras¢ jego konia
podczas naszej ucieczki.

— Czy bedziesz dzi$ jeszcze czego$ potrzebowata, pani? — pyta, kiedy Smieje sie cicho z jego uwagi.

— To wszystko na dzis — odpowiadam, ale powoli kiwam glowa, zaprzeczajac wtasnym stowom. —
Mozesz p6jsc spac. — Podnosze twarz ku niemu i Lief nachyla sie, by mnie pocatlowac. Przelotny
pocatunek jednak mi nie wystarcza i wychodze z komnaty, by ztapaC go za rece i nacieszyC sie jego
ustami.

Po chwili odsuwam sie niechetnie i cicho zamykam drzwi, do ostatniej chwili dotykajgc dtoni Liefa.

Gasze swiece i klade sie do t6zka, gdzie mocno obejmuje poduszki. Juz niedtugo, mysle. Przezytam
tu cztery zniwa, wiec kilka kolejnych dni niczego nie zmieni.

Rozlega sie ciche pukanie i drzwi lekko sie uchylaja.

— Twyllo.

— Tak? — siadam w poscieli styszac szept Liefa.

— Pomyslatem, ze mégtbym zostawi¢ drzwi nieco uchylone, by mie¢ pewnosc, ze jestes bezpieczna.
Nie powinienem zostawiaC cie na lasce witoczegow, ktérzy mogliby zechcie¢ zakras¢ sie do twojej
komnaty. Nie chcialbym, zeby kto$ zarzucit mi zaniedbanie obowiazkéw jako twego straznika.

Usmiecham sie szeroko i wygodnie uktadam w poscieli.

— Podziwiam twoje poczucie obowigzku.

— A ja podziwiam tw0j podziw.

Chichocze cicho, a potem stysze, jak Lief kladzie swoje postanie przy drzwiach i uktada sie w nim.
Klade sie na boku, twarza w strone drzwi. Nie widze Liefa, bo ksiezyc na niebie jest jedynie waskim
sierpem i w jego bladym Swietle nie mozna rozr6zni¢ szczegétéw. Stysze jednak jego oddech i szelest
materiatu przy kazdym ruchu.

— Opowiedz mi co$ — jego glos w ciemnoSci wydaje sie nizszy, inny niz za dnia.

— Nie znam zadnych bajek, matka nigdy mi nic nie opowiadala — méwie, na prézno szukajac
w pamieci jakich§ opowiesci. — Znasz historie o Spiacym Ksieciu?



— OczywiScie, ze znam. — w jego glosie stycha¢ usSmiech. — Kazde dziecko w Tregellanie jg zna.
Opowiedz co$ innego.

— Ja nie znam nawet tej opowiesci — przyznaje. — W kazdym razie niezbyt dobrze. Opowiedziat mi jg
kiedys jeden z braci, dawno temu, jeszcze przed narodzinami Maryl. Ostatnio ciggle kto§ wspomina o tej
legendzie, nawet ty mowites o niej ledwie wczoraj. Pamietam tylko, ze ksigze zachorowat i usnat, a jego
krolestwo upadto.

Stysze szelest siennika i glos Liefa znéw brzmi zwyczajnie. Domyslam sie, ze musiat usig$¢ na
postaniu.

— Moge opowiedzie¢ ci wersje, ktdrg znam, ale to nie jest wesota historia. Nie ma szczesliwego
zakonczenia.

— Opowiedz — prosze.

— Dobrze — Lief nabiera tchu i zaczyna opowiesc.

— Przed pieciuset laty krdlestwo Tallith rozkwitalo. Méwiono, ze bylo wrecz krolestwem ze ziota.
Otaczat je mur z siedmioma wiezami, z ktorych kazda poSwiecona byla jednej z cnot: mitosci, pieknu,
tasce, rycerskosci i... pozostatych zapomniatem — stysze, jak usSmiecha sie przepraszajagco. — W kazdym
razie krolestwo Tallith bylo niezdobyte, a tamtejsi medycy i alchemicy znali tajemnice, ktore sg dla nas
juz niedostepne. Lud krolestwa zyt w zdrowiu i dostatku. Nie bylo tam zebrakéw i niewielu chorowato.
Byt to raj, ograniczony z jednej strony lasem, a z drugiej morzem. I to morze ostatecznie przyniosto mu
zgube.

— Tak... — szepcze cicho, powoli przypominajgc sobie opowiesc.

— Krol Tallith kazat zbudowac statki, ktore mialy przemierzy¢ morze. Po powrocie marynarze
opowiadali o niezwyklych krolestwach lezacych na wschodzie i o panujacych tam obyczajach. Przywozili
tez korzenne przyprawy i tkaniny, jakich nikt nigdy dotad nie ogladat. Wraz z nimi zza morza przybyty
jednak szczury, ktorych wczesniej na tych ziemiach nie byto. Szczury przybyly pod pokladami statkow
i zeszly na brzeg, i obfitujgce w zywnosc¢ krolestwo Tallith szybko zostato przez nie catkiem opanowane.
Krol znéw wystal wiec marynarzy za morze, aby znaleZli tam szczurotapa.

— Stalo sie tak, jak zarzadzit krdl i szczurotap przybyt wraz z synem i cérka. Natychmiast
zaprowadzono ich do zamku, gdzie krél zaproponowat synowi szczurotapa reke swej corki w zamian za
uwolnienie Tallith od plagi gryzoni. Szczurotap jednak odméwit. Powiedzial, ze zgodzi sie wytepic
szczury w zamian za matzenstwo jego corki z krolewskim synem. Krol nie mogl sie zgodzic¢, bo corka
szczurotapa zostalby wowczas krélowa i matka nastepcéw tronu. W zamian proponowal zaszczyty
i bogactwa, ale szczurotap pozostat nieugiety: zadal matzenstwa ksiecia ze swojq corka.

— Szczury stopniowo pozeraly zapasy jedzenia, zanieczyszczaly wode i gryzly niemowleta
w kotyskach. Lud byt wzburzony i krdl musiat ustgpi¢. Obiecal wiec szczurotapowi, ze ksigze ozeni sie
z jego corka. Szczurotap wydobyl wowczas z kieszeni fujarke i zaczat gra¢. Ruszyt ulicami Tallith
i wkrotce potem wszystkie szczury zaczely wypetzac¢ z kryjowek, by za nim podazy¢. Kiedy szczurotap
wywabit juz wszystkie gryzonie, zaprowadzit je nad morze. Szczury utonely, a krolestwo zostalo
uratowane.

Siadam na t6zku, zafascynowana opowieScia i czekajac na ciag dalszy.

— To jeszcze nie koniec — mowie. — Wiem, zZe ksigze zapadt na dziwng chorobe i zasnat... — urywam,
przypominajac sobie jak Lief mowit mi o glebokim $nie Dorina. Przed oczyma staje mi postaC starego
straznika. Pamietam, jak lezal na sienniku, wychudty i jakby wysuszony. Przez jedng, straszng chwile
twarz Dorina zastepuje twarz Mereka, a potem Liefa. Czuje gesig skorke na catym ciele.

Lief nie zauwazyt mojego przerazenia.

— Ksigze nie zachorowal, Twyllo. Zostal przeklety. Zapada w gleboki sen w wyniku klgtwy.

— Klatwy? Skad o tym wiesz?

— Z ksiazek. Kiedy Errin i ja byliSmy jeszcze mali, moja matka zawsze konczyta opowies¢ w chwili,



gdy szczury topity sie w morzu. Oboje mysleliSmy, ze zakonczyla sie szczeSliwie, cho¢ pewnie nie dla
szczurow... A potem pewnej zimy sam zachorowatem i bardzo sie nudzitem. Matka data mi ksiege pelng
starych mitow i legend, zebym mial czym sie zaja¢. Chyba zapomniala, ze ksiega zawiera tez pelng
wersje legendy o Spiacym Ksieciu. Wtedy wlasnie ja poznatem. Chcesz postucha¢?

— Tak — mowie, cho¢ wcale nie jestem pewna, czy naprawde chce.

— Dobrze. Szczurotap pozbyt sie szczuréw i wrocit do zamku, gdzie miat sie odbyc¢ Slub jego corki
z ksieciem. Krol odmowit jednak dotrzymania umowy i probowal go przekupi¢. Szczurotap wpadi
w furie i ukryt sie w jaskini, gdzie przywolal zjawe. Poprosit ja o natozenie klatwy na zdradzieckiego
krola, a takze na jego syna i syndw jego synow. Zjawa zgodzita sie, ale szczurotap nie wiedziat o jednym:
jego corka byla pewna, ze wkrotce zostanie Zong ksiecia i pozwolita mu sie uwies¢. Nosita pod sercem
syna ksiecia w chwili, gdy spadta na nig klagtwa. Krol, ksigze i corka szczurotapa zapadli w dziwny,
gleboki sen, z ktérego nikt nie potrafit ich obudzi¢. Krol zmart z wycienczenia w ciggu kilku tygodni, ale
ksigze i corka szczurotapa spali nadal. Szczurotap codziennie pielegnowat cérke, saczac jej do ust miéd
i wode, by zachowac przy zyciui jq, i dziecko.

— Jego wysitki okazaty sie jednak niewystarczajace. Corka szczurotapa powita syna, nie budzac sie
ze snu, a nastepnie zmarta. Ojciec pochowal jg i zabral ze sobg jej zdrowe dziecko. Ksigze za$ spat
dalej, cho¢ nikt go nie dogladat. Poza lekkq bladosScig jego stan wcale sie nie zmieniatl. Nie zbudzit sie
nawet wtedy, gdy Tallith ostatecznie upadto.

Czuje nagly chtod i szczelniej otulam sie kotdra.

— Nie dziwie sie, ze matka nie opowiedziala ci catej historii.

— To jeszcze nie koniec — méwi Lief. — Minelo moze ze sto zniw i w Tregellanie zaginela
dziewczyna. Wraz z przyjaciétmi zbierata w lesie grzyby, ale odlaczyla sie od grupy. Zorganizowano
poszukiwania, ale nikomu nie udato sie jej odnalez¢. Uznano ze zjadly ja wilki, az pewien wedrowny
minstrel powiedzial, ze widzial dziewczyne. Wedle jego stow miata podaza¢ za mezczyzng grajacym na
fujarce. Kierowali sie do Tallith.

— Szczurotap — szepcze.

— Wnuk szczurotapa — poprawia mnie Lief. Nagly zwrot akcji opowiesci przeszywa mnie dreszczem.
— Szczurotap zmart wiele lat wczesniej, ale dziecko, ktore nieSwiadomie przeklal, zyto nadal. Klatwa
skazata chtopca na wieczne zZycie, ktérego nie mogla przerwac Smierc. Rodzina dziewczyny podazyta do
Tallith, ale bylo juz za pézno. ZnaleZli ja obok katafalku Spiacego Ksiecia. Trzymal w zakrwawionych
rekach resztki swojego serca wyrwanego z piersi.

Z wrazenie zakrywam twarz dtonmi.

— Od tego czasu raz na sto zniw przeklety wnuk szczurotapa powraca. Nazywajq go Nosicielem.
Powraca, by przemierza¢ kraine w poszukiwaniu ofiary dla swego ojca. Podobno jesli uda mu sie
sprowadzi¢ dziewczyne pod niebem, na ktérym pojawia sie stoneczne siostry, Spiacy Ksiaze obudzi sie
na dobre, by pozrec¢ serca wszystkich dziewczat w catej krainie.

— Wolatabym, zeby$ mi o tym nie méwil... — przyznaje. — Zaluje, ze zapytalam. W legendzie, kt6ra
opowiedzial mi brat nie bylo mowy o dziecku i Nosicielu. Teraz juz nigdy nie uda mi sie zasnac.

Lief Smieje sie cicho.

— Z biegiem lat opowiesc sie zmieniala i istnieje zapewne tyle jej wersji, co wsi w calej krainie. Na
tym polega problem z basniami: z czasem ulegaja znieksztalceniu. Niektorzy mowia, ze Nosiciela mozna
przywotac, jezeli tylko posiada sie jego totem. Nikt jednak nie wie ani czym Ow totem jest, ani jak
przywota¢ Nosiciela, ani tez co sie stanie, gdy juz sie go przywota. Inni powiadaja, ze Spiacego Ksiecia
mozna uleczy¢ mitosciq. Gdyby Nosiciel sprowadzit jego prawdziwg mitos¢, Ksigze nie pozre jej serca,
ale powita pocatunkiem i krolestwo Tallith sie odrodzi. Jeszcze inni sq przekonani, ze to tylko bajki dla
dzieci, a Tallith upadto, bo opanowata je krwawa plaga, ktora zabita wiekszos¢ ludnosSci. Nie bierz sobie
tego wszystkiego do serca, ukochana.



— To musi by¢ straszne, spac tak dtugo — mowie, naciggajac kotdre az pod brode. — Wszyscy ludzie,
ktorych znat i kochat zmarli dawno temu... Na jego miejscu wolatabym sie nie obudzi¢. Nie zniostabym
takiego smutku.

— Ja bylbym nie tyle smutny, co wsciekly. Gdybym zostal przeklety za obietnicg ztamang przez mego
ojca, miatbym ochote zrownac z ziemig caly Swiat. Wyobraz sobie, ze sie budzisz i dowiadujesz sie, ze
za gorska granicq narod rzadzony przez zbyt blisko spokrewnionych wiesniakow stal sie krélestwem,
a tobie zostaty jedynie ruiny i jedna koszula na grzbiecie.

— Ja tez naleze do tych wieSniakow — przypominam mu.

— Wiesz przeciez, ze to nie ja tak mysle i co do ciebie czuje — mowi Lief, a ja rumienie sie
w ciemno$ci. — Wyobrazam sobie po prostu punkt widzenia ksiecia. Zasngt jako dziedzic krélestwa,
a obudzit sie jako nedzarz w nowym, nieznanym Swiecie... To nie byloby przyjemne. Zreszta niewazne, to
przeciez tylko opowies¢, bajka dla dzieci.

— Zaczynam sie cieszyC, ze moja matka nie opowiadatla nam bajek. Mysle, ze ta akurat troche za
bardzo przypadiaby jej do gustu... Czy twoja matka dowiedziala sie w koncu, ze przeczytale$S calq
legende?

— Zorientowata sie, kiedy nakryta mnie kiedys, jak stalem na strazy przy t6zku Errin — mowi Lief
z usmiechem w glosie. — Strasznie sie balem, ze przyjdzie po nig Nosiciel.

— Byta na ciebie zta?

— Nie. Mysle, ze byla raczej zadowolona, iz w koncu cos przeczytatem. Jej ojciec byt introligatorem
i potki w naszym domu uginaty sie od starych ksiag, ale ja zawsze wolatlem bawic¢ sie na dworze. Z nas
dwojga to Errin jest mitosniczka ksigzek.

W milczeniu wyobrazam sobie mitodego Liefa, w Swietle ksiezyca czuwajgacego nad usSpiong
dziewczynka.

— Zaluje, ze nie umiem czyta¢ — méwie po jakims czasie.

— Zawsze mozesz sie nauczy¢. Pomoge ci.

— Naprawde mnie nauczytbys? Pisac tez?

— Jezeli chcesz, mozemy zaczqc juz teraz.

— Przeciez jest ciemno.

— Masz racje — Lief gtosno plaska dtonig w swoje czoto. — Gdybysmy tylko mieli jaki$ sposéb, zeby
oswietli¢ komnate... Jakas Swiece albo co$ podobnego...

Wyjmuje poduszke spod glowy i ciskam nig w jego kierunku. Rozlega sie sttumione ,,uff”, ktore
wywotuje na mojej twarzy psotny usSmiech. Po chwili dobiega mnie szelest siennika i odgltos krokow

— Nic ci nie jest? — upewniam sie.

— Nie, nic. — Moje 16zko przechyla sie lekko, kiedy Lief opiera sie o nie, by znalez¢ droge
w ciemnej komnacie. Obchodzi postanie i szuka hubki i krzesiwa. Iskry wydobywaja z mroku jego profil
i w koncu Swieca zapala sie jasnym plomieniem. Jego podswietlona od dolu twarz zmienia sie
i z drzeniem przygladam sie widocznej na niej grze Swiatla i cieni.

— Moge uzyC twojego piora i pergaminu?

— Mozesz.

Lief bierze przybory do pisania i zapala jeszcze kilka Swiec, napelniajgc komnate tagodnym,
cieptym blaskiem, a potem podchodzi do mojego t6zka.

— Przesun sie.

- Co...?

— Przesun sie. Inaczej sie nie zmieszcze.

— Tutaj? Na moim t6zku?

— Dlaczego nie?

— Bo... — skora na twarzy piecze mnie od rumiefnicéw. — Bo to przeciez moje t6zko...



— Jest wygodniejsze od podtogi. Obiecuje nie narazi¢ na szwank twojej cnoty... w kazdym razie nie
bardziej, niz dotychczas — moéwi z uSmiechem samozadowolenia, za ktory lekko uderzam go w ramie.

Siada obok mnie na poscieli, by zapewni¢ mi odrobine poczucia bezpieczenstwa, i uktada pergamin
na kolanach. Ostroznie ustawia kalamarz na moich kolanach, zanurza w atramencie koniuszek pidra
i szybkimi ruchami kresli na papierze kilka znakow.

— Rozpoznajesz ktoras z tych liter? — pyta, unoszac pergamin przed moimi oczyma i odstawiajac
katamarz.

— Nie... zaczekaj, tak... ta jest w moim imieniu — méwie, przygladajac sie uwaznie znakom
i wskazujac trojkatny znak.

— Ta litera to A, jest ostatniq literg twojego imienia. To jest M, podobna do litery W, ktéra rowniez
znajduje sie w twoim imieniu.

— A 1 M- powtarzam.

— Rozpoznajesz jeszcze jakieS?

Whpatruje sie w pergamin, w skupieniu marszczac brwi.

— Wiem, ze juz je gdzie$S widziatam, ale nie wiem, co oznaczajg — przyznaje ze wstydem.

— Wkrétce sie dowiesz — obiecuje Lief i wskazuje pierwsza litere. — To jest K.

— K — powtarzam.

—To jest O, ato C...

— Sa do siebie bardzo podobne.

— Nie, sg inne, tylko wygladaja podobnie. Zobacz — Lief dodaje dwie malenkie kreseczki na koncach
niepelnego okregu litery C. — Teraz widzisz roznice?

Przytakuje, cho¢ nie rozumiem, co zmienity dwie kreseczki.

— Nastepna litera to H — mowi Lief, przygladajac mi sie.

—H... ato jest C? — upewniam sie.

— Bardzo dobrze. Razem wymawia sie je jak samo H.

— KOCH... — powtarzam i nagle rozumiem, co znaczg litery na pergaminie. — Kocham cie!

Nigdy wczesniej uSmiech Liefa nie wydawat mi sie rownie radosny.

— Skad wiedziatas?

— Bo tak to brzmi, jezeli szybko wymowic¢ razem litery. Czyli to jest C, to I, a to E?

— Doktadnie tak. Chcesz sprébowac pisac sama?

Kiwam glowa i Lief wrecza mi pioro i katamarz. Nachylam sie nad pergaminem i starannie kopiuje
litery. Potrafie rysowac, ale pisanie jest trudne, bo trzeba stara¢ sie nakresli¢ znaki podobnej wielkoSci.
Kiedy koncze moje znaki wygladaja znacznie mniej zrecznie od napisanych przez Liefa, ale to nie
przeszkadza mu wynagrodzi¢ mnie uSmiechem i czulym spojrzeniem. Odstawia na miejsce katamarz wraz
z pidrem i wyjmuje pergamin z moich rak. Osusza atrament delikatnym dmuchnieciem i przedziera arkusz
na dwie potowki. W milczeniu wrecza mi czeS¢, ktéra sam zapisat i zabiera papier z moimi niezdarnymi
znakami.

Obracam sie w poscieli i szperam pod poduszka w poszukiwaniu jego pierwszego listu. Kiedy go
wyjmuje, Lief patrzy na mnie ze zdumieniem.

— Zachowatas moj list?

— Oczywiscie.

— Twy... — Przerywa mu odglos, od ktérego oboje dretwiejemy.

Kto$ otworzyt drzwi u stop schodow mojej wiezy.
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Lief zrywa sie z t0zka, przeskakuje komnate i dobywa miecza, ktory zostawit obok postania.
Okrzykuje intruza i od naglego odglosu zaczyna mi brzecze¢ w uszach.

— Kto tam? Ostrzegam, ze jestem uzbrojony i z radoScig cie zabije, jezeli zrobisz jeszcze chocby
krok w strone komnaty mojej pani.

— Lepiej nie — odpowiada oschty i flegmatyczny glos.

— Merek? — Nie dowierzam, czujac nagly zgroze.

— A ktozby inny? — Ksigze staje w drzwiach naprzeciw Liefa. — Wybacz mi prosze p6zng pore
wizyty... cho¢ widze, ze jeszcze nie spatas — méwi, ruchem glosy wskazujac ptongce Swiece.

— Jeszcze nie — wpatruje sie w Liefa, usitujgc zamaskowac drzenie glosu.

Merek réwniez przyglada sie Liefowi, ktory chowa miecz do pochwy ze znudzonym wyrazem
twarzy, a potem kopnieciem przesuwa swoj siennik, by Merek mogt wejs¢ do komnaty.

— Dlaczego drzwi byly otwarte? — pyta Merek. Ze strachu catkiem zasycha mi w ustach.

— Zeby lady Twylla mogta uciec, gdyby zaszla taka potrzeba — odpowiada bez wahania Lief. — Sam
je otworzylem, gdy tylko ustyszatem kroki u stop wiezy. Moja pani zaproponowata to rozwigzanie, kiedy
rozpoczatem stuzbe jako straznik. Zatrzymalbym intruza w komnacie, a lady Twylla mogtaby uciec do
kwatery strazy i zamkngc sie tam na klucz.

— Dlaczego wiasnie tam? — dopytuje sie Merek.

— Bo tam trzymamy zapasowe miecze i noze, a poza tym komnata strazy znajduje sie nizej i moja
pani moglaby w razie potrzeby uciec przez okno.

Jego zreczne klamstwa nie tylko padaja gladko, ale i brzmigq bardzo rozsadnie. Sama jestem
zaskoczona, jak tatwo w nie uwierzyc.

— Wydawato mi sie, ze w ten sposéb bede najbezpieczniejsza — dodaje od siebie, cho¢ mdj glos nie
brzmi nawet w potowie tak pewnie, co glos Liefa.

— Czy wszystko w porzadku? — pyta Merek.

— Poza faktem, ze jest srodek nocy, a w mojej komnacie znajduje sie dwoch mezczyzn? Tak.

Oba spuszczaja glowy, ale jestem pewna, ze Lief robi to tylko po to, by ukry¢ usmiech.

— Prosze o wybaczenie — sumituje sie Merek. — Nie chciatem, byS pomyslala, ze zapomniatem
o naszym spotkaniu. Matka przedstawita mi dos¢ diugi raport na temat Tallith, dlatego sie sp6Znitem.
Wroce jutro.

— Jak sobie zyczysz.

— Jeszcze jedno... — ksigze odwraca sie w drzwiach. — Zauwazytem, ze na drzwiach na dole wiezy
jest rygiel. By¢ moze praktyczniej i bezpieczniej byloby z niego korzysta¢, zamiast uciekac
i barykadowac sie w straznicy?

Rygiel. Zapomniatam o ryglu na drzwiach... Jak mogltam by¢ tak ghupia?

— Masz absolutng racje. Lief, zamknij prosze drzwi na rygiel, kiedy tylko ksigze wyjdzie.

Obaj mezczyzni klaniajg sie i wychodza. Po kilku chwilach stysze stukot zamykanego rygla i Lief
wraca do komnaty.



Moje serce nadal wali jak mtotem. Niewiele brakowato, bySmy zostali przytapani.

— Wybacz mi, ukochana.

— Ale co? To nie byla twoja wina, a gdybys nie zadziatat tak szybko...

— Nie o to chodzi. Wybacz, ze zapomniatlem mu powiedziec, zZe jest Swinig najpodlejszego gatunku.

Mimo woli nie potrafie powstrzyma¢ wybuchu Smiechu.

— Bedziemy musieli by¢ bardziej ostrozni — mowi Lief.

— Jak moglismy zapomnie¢ o ryglu na drzwiach?

— By¢€ moze dobrze sie ztozylo. Teraz bedziemy mogli twierdzic, ze sa zamkniete na rozkaz ksiecia.

— Tak, to dobry pomyst. Nikt nie powinien niczego podejrzewac.

Lief patrzy na mnie przez chwile, po czym spuszcza wzrok z naglym zawstydzeniem.

— Skoro drzwi majq pozostac zaryglowane, moglibysmy do czasu naszej ucieczki spedza¢ kazda noc
razem. Oczywiscie gdybys chciala...

Przez chwile nie jestem w stanie sie odezwac, bo trace oddech na samg mys$l o jego obecnosci
w moim t6zku, kazdej nocy, tak bardzo blisko...

— Tak — méwie cicho.

Lief podchodzi do 167ka, a jego kroki rozbrzmiewaja w niespokojnym rytmie mojego serca. Po
chwili lezy juz przy mnie. Obracam sie na plecy i wlepiam spojrzenie w baldachim, a Lief siega reka
i delikatnie sciska moje palce.

— Nie prosze o zbyt wiele? — pyta niskim, nabrzmiatym od emocji glosem.

Nie ufam swemu glosowi, wiec tylko krece przeczaco glowa.

Lief catuje mnie w policzek i przez chwile mam wrazenie, zZe strace nad soba panowanie.

— Podczas jutrzejszej wizyty ksiecia zapytam Dimie o ukryte przejScie. Mozesz odprawi¢ mnie na
ten czas, zebym mogl je zbadac. Przy okazji obejrze tez stajnie.

Kiwam glowa. Lezac obok Liefa i rozmawiajac z nim o naszych planach mam bardzo doroste
wrazenie domowego spokoju.

— Dobranoc, Twyllo — szepcze mi na ucho Lief i odwraca sie na swojq strone t6zka. Po diugiej
chwili pelnej napiecia odwracam sie do niego plecami, a Lief obejmuje mnie i przytula sie do mnie
calym cialem. WyraZnie czuje, ze jego serce bije rownie mocno, jak i moje. Do snu kolysze mnie jego
spokojny oddech na mojej szyi.

Rankiem zaraz po przebudzeniu w tagodnym Swietle Switu z rozkosza przypominam sobie uczucie
jego ciata obok mojego i uSmiecham sie do siebie, nie otwierajac oczu.

— Co cie tak rozbawito?

Otwieram powieki i widze Liefa siedzacego na krzeSle naprzeciw t6zka. W pierwszej chwili nie
jestem w stanie nic powiedzie¢, bo jego rozpuszczone wlosy i figlarnie pytajacy wyraz twarzy
i uniesionych brwi catkiem wypetniajg moje mysli.

— Powiesz mi?

— Merek — méwie gorgczkowo.

— Merek rzeczywiscie jest zabawny — przyznaje z usmiechem Lief.

— Nie o to chodzi, glupku. Merek ma tu dzisiaj przyjs¢, by¢ moze juz jest w drodze...

Lief kreci glowa.

— Drzwi nadal sq zaryglowane. Zamierzalem obudzi¢ cie pocatunkiem, jak ksigze z bajki, ale
zauwazytem, ze uSmiechasz sie jak obtgkana. — Nachyla sie i muska ustami moje wargi, a potem wplata
palce w moje wlosy i caluje mnie naprawde, gleboko i goragco. — A teraz powiedz mi, co cie rozbawito —
mruczy z ustami naprzeciw moich ust.

— Po prostu obudzitam sie szczesliwa.

— Z jakiego$ szczeg6lnego powodu?



— Nie, zupehie bez powodu — mowie i usmiecham sie, kiedy delikatnie chwyta mojgq warge miedzy
zeby. — No dobrze, miatam powad.

— Powiesz mi, jaki?

— To byloby bardzo niedyskretne z mojej strony. Dama nigdy nie zdradza swych tajemnic.

— W takim razie dama bedzie musiata zapomniec¢ dzi$ o $niadaniu.

— Nie odwazysz sie.

— Tak myslisz? — pyta z szelmowskim uSmiechem Lief.

Usmiecham sie do niego tak stodko, jak tylko potrafie. Nachyla sie i znowu chwyta moja dolng
warge zebami, a potem odsuwa sie, pozostawiajgc mnie z dziwnym bolem w dolnej czesci brzucha.

— Masz szczescie, ze jestes piekna — uSmiecha sie Lief. — Niedlugo wrdce.

— Pospiesz sie — wolam za nim i wslizguje sie pod koldre. Na moment zwijam sie w maty,
szczeSliwy klebek, a potem z rozkoszg sie przeciggam i obdarzam baldachim promiennym usmiechem.

Lief rzeczywiscie wraca po niedtugiej chwili, by mnie pocatowac i postawi¢ mi na kolanach tace ze
Sniadaniem.

— Dimia znikneta — méwi, kiedy zabieram sie za jedzenie.

— Jak to znikneta? — pytam, dzielgc butke.

— Sniadanie przyniosta dzi$ inna stuzaca, moja marudna o poranku damo. Powiedziata mi, ze Dimia
odeszta.

— Nie jestem zaskoczona — mowie. — Sam styszates, co mowita o swoim bracie i o krolowej. By¢
moze wraz z drugim bratem doszli do wniosku, ze dalsza stuzba w zamku nie jest warta ryzyka.
Zamierzala sie z nim zobaczy¢ tego dnia, kiedy... urywam. — By¢ moze wtasnie wtedy odeszli, kiedy
krolowej nie byto w zamku.

— Chyba ze to wlasnie krolowa postanowita sie jej pozbyc.

— Watpie, by krolowa byta Swiadoma istnienia Dimii, zresztg, na szczeScie dla dziewczyny. Tylko co
my teraz zrobimy? Jak dowiemy sie, gdzie szuka¢ ukrytego przejscia?

— Bedziemy sie trzymali planu. Odpraw mnie na czas wizyty ksiecia, a sprobuje dowiedziec sie jak
najwiecej.

Jego stowa wywolujq na mojej twarzy rumieniec. Przypominam sobie, jak szeptaliSmy w ciemnosci
i robi mi sie gorgco.

Lief uSmiecha sie, jakby dobrze znat moje mysli.

— Obiecaj, ze pod mojq nieobecnosc nie zakochasz sie w Mereku.

Rzucam w niego resztkami butki.

Mam dzi$ wyraznie zbyt wiele energii. Siedze przed haftem rozpietym na ramie, a méj zotadek
Sciskajg emocje. U moich stop siedzi Lief, zajety rozplatywaniem jedwabnych nici. Do czasu przybycia
Mereka wypelniam sobie czas Spiewaniem. Staram sie zachowywac¢ normalnie, ale juz nie pamietam,
czym jest normalnos¢. Przeraza mnie mySl o tym, ze moge zdradzi¢ sie przed ksieciem zbyt czestym
spogladaniem na Liefa lub cho¢by uSmiechem, bo przeciez powinnam by¢ wsciekta na Mereka
i przygnebiona po Smierci Dorina.

Pukanie do drzwi rozlega sie jednoczesnie znacznie wczesniej i znacznie pézniej, niz bym sobie tego
zyczyta.

— Jeste$ gotowa? — pyta Lief. Potakuje i poprawiam wtosy.

Schodzi w dot wiezy, by wprowadzi¢ ksiecia, a ja staram sie uspokoi¢ oddech. Nie jestem pewna,
dlaczego nagle ogarneto mnie uczucie paniki.

— Jego Wysokos¢ ksigze — mowi Lief. Wstaje i z szacunkiem pochylam glowe.

— Twyllo — wita mnie Merek, wchodzac do komnaty. — Mam nadzieje, ze dobrze spatas.

Bezwiednie spogladam na czekajacego w drzwiach Liefa i Merek podaza wzrokiem za moim



spojrzeniem.

— Zaczekaj na zewnatrz — odprawia go ruchem dtoni, zanim mam szanse sie odezwac.

— Widze, 7Ze praca postepuje — mowi, przygladajac sie haftowi, kiedy za Liefem zamykaja sie drzwi.
— Ciesze sie, ze przynajmniej pod tym wzgledem moglem ci w czymS pomoc. Zastanawiatem sie jednak,
czy nie zechciataby$ na troche odlozy¢ pracy. Zakonczono budowe Sali Luster i mialem nadzieje, ze
zechcesz mi towarzyszyC podczas jej zwiedzania. Bedziemy tam mogli spokojnie porozmawiac.

— Czy nie mozemy rozmawiac tutaj? — pytam.

— Mozemy — Merek marszczy brwi. — Ale chciatbym, zebys$ poszia ze mng. Nie widzialem dotad
ukonczonej budowli i chciatbym dzieli¢ te chwile z toba.

— Czym jest Sala Luster?

— To podarunek dla mnie, od mojej matki — méwi, krzywigc wargi. — Kiedy tylko dowiedziala sie,
7e zamierzam zwiedzi¢ Tallith, polecita przynies¢ sobie wszystkie pochodzace stamtad ksiegi, ktére po
upadku krolestwa zachowaty sie w Tregellanie. W jednej z nich musiata znalez¢ plany oryginalnej Sali
Luster i postanowita zbudowac tu jej kopie jako prezent na moje powitanie. Chyba chciata skusi¢ mnie
do powrotu. — Skrzywione usta ksiecia majg okrutny wyraz. — W skrécie mozna opisac to miejsce jako
sale pelng luster ustawionych w taki sposob, by wykrzywiac i znieksztatca¢ prawde. Mozna wiec stangc
przed jednym zwierciadtem i widzie¢ swe odbicie w wielu innych, od tylu lub i boku jednoczesnie.
Chciatabys p6jsc¢ ze mng?

— OczywisScie — méwie z uSmiechem i wygtadzam suknie. — Brzmi intrygujqco.

Merek podchodzi do drzwi i kiedy odwraca sie tytem, pozwalam sobie na chwile odpoczynku od
sztucznego usmiechu.

— Zabieram lady Twylle do Sali Luster — informuje ksigze Liefa. — Nie bedziesz nam potrzebny.
Wrocimy pozniej.

— Kiedy, Wasza Wysoko$c¢? — pyta Lief i zarowno ja, jak i Merek zatrzymujemy sie jak wryci.

— Stucham? — glos ksiecia jest zimny i pobrzmiewa w nim niedowierzanie. Patrze na Liefa, ale on
z kolei nieustepliwie wpatruje sie w Mereka.

— Kiedy wroci moja pani, Wasza Wysokosc¢?

— Uwazasz, ze to twoja sprawa?

— Moja sprawa jest bezpieczenstwo mojej pani, Wasza Wysokos$¢ — odpowiada gladko Lief.

— Zapewniam cie, ze ze mng bedzie bezpieczna — odpowiada Merek tonem rownie gtadkim, co Lief.
— Stoczylismy pojedynek i nie sadze, bym zbytnio sobie pochlebiat twierdzac, ze dotrzymatem ci pola.
Wprawdzie cie nie pokonatem, ale jestem pewien, ze jestem w stanie broni¢ mojej damy. Jest w koncu
mojq przysztg zong. Zapraszam, Twyllo — méwi i gestem wskazuje mi wyjscie.

Waham sie, ale ruszam przodem. Nie stysze jednak za soba krokéw ksiecia i ogladam sie przez
ramie. Ani Merek, ani Lief nie ruszyli sie nawet o krok. Wydajq sie pograzeni w milczacym pojedynku
woli. Zaden z nich nie wykonuje najmniejszego gestu i nie wypowiada cho¢by stowa. Stojg naprzeciw
siebie i nieustepliwie patrza sobie wzajemnie prosto w oczy. Napiecie pomiedzy nimi jest wrecz
wyczuwalne, ostre i niebezpieczne, az cierpnie mi skora. Widze, jak pies¢ Liefa opada w kierunku pasa
i glosSno wciggam powietrze. Odgtos przetamuje zaklecie i Merek odwraca sie, ze straszliwym spokojem
ignorujac Liefa. Patrze nad jego ramieniem, kiedy sie zbliza i zauwazam, ze dion Liefa drzy. Mimo
napiecia, jakie towarzyszyto konfrontacji, twarz ksiecia jest catkowicie spokojna.

— Chodzmy, Twyllo — moéwi i moge jedynie iS¢ za nim, opuszczajac wieze bez mojego straznika.
Znow zostaje z ksieciem sam na sam.

Rowniez tym razem nie towarzyszy nam zadna eskorta, a mijani dworzanie witaja nas usSmiechami
i uklonami. Rdéznica w ich zachowaniu, kiedy widza mnie w towarzystwie Mereka, jest wprost
uderzajgca. Przestaja uwaza¢ mnie za potwora i zaczynajq mySleC o mnie jak o przysziej krolowe;.



Wewnetrznie nadal dygocze, ale nie daje niczego po sobie poznac i odwzajemniam ich uSmiechy, starajac
sie z wdziekiem odpowiada¢ na uklony. Przez caly czas zastanawiam sie, czy Merek wspomni
o zachowaniu Liefa, a jezeli tak, jak mu je wyjasnie? Co podkusito Liefa, by prowokowac ksiecia, skoro
dal mu doskonata wyméwke do wprowadzenia w zycie naszego planu? Merek milczy jednak, a my
zblizamy sie do drzwi Wielkiej Sali. Tuz przed nimi ksigze skreca w lewo i prowadzi mnie korytarzem
w strone wschodniej wiezy. To tu miescity sie kiedys komnaty krélewskich dzieci. Ksigzeta i ksiezniczki
wraz z nieprzeliczonymi rzeszami stuzacych i nauczycieli zajmowali calg wieze.

U drzwi do wiezy, ktdra jest wyzszq i wspanialszq wersjg mojej, salutuje ksieciu dwadch straznikow.
Klaniajq sie i bez stowa otwierajq drzwi. Merek gestem zaprasza mnie, bym szta przodem.

Za drzwiami znajduje sie maty przedsionek, ledwo zdolny pomiesci¢ nas oboje i nagle staje sie
bolesnie Swiadoma bliskoSci Mereka.

— Przesun sie, prosze — mowi i zgodnie z jego poleceniem przyciskam sie do kamiennej $Sciany.
Ksigze podchodzi do zwisajacej z sufitu czarnej kotary i odsuwa ja na bok. Dalej znajduje sie nastepna
komnata.

— Zapraszam — mowi Merek i przepuszcza mnie przodem.

Wchodzac do Sali Luster, najpierw zauwazam swoje odbicia. Unosze reke i mojg uwage przykuwa
widziany katem oka ruch po prawej stronie. To znowu ja, tym razem odwrécona profilem. Odwracam sie,
by przyjrzec¢ sie odbiciu doktadniej i w kolejnym zwierciadle widze sie od tylu. Przez chwile odwracam
sie w rozne strony i przechadzam po sali, by zobaczy¢ sie za kazdym razem w innym zwierciadle
i z catkiem innej strony. Nie jestem w stanie powstrzyma¢ smiechu. Wszedzie gdzie sie nie odwroce wita
mnie moja wtasna postac.

— To jeszcze nie wszystko.

Merek otacza mnie ze wszystkich stron. Na kazde odbicie Twylli przypada stojacy za niq ksiaze,
a kiedy odwracam sie w jego strone, setki moich postaci robig to samo.

— IdZ wprost przed siebie. Trzymaj przed soba wyprostowang reke, by nie wpas¢ na ktores ze
zwierciadetl. To miejsce zbudowano jako labirynt luster. — Gestem demonstruje mi, co ma na mysli.

Jestem pewna, Ze mimo wyciagnietej przed siebie dtoni zaraz wpadnie na ktores$ z luster, ale tak sie
nie dzieje. Zamiast tego Merek znika, jakby przeszed} na drugg strone ktdrejs ze szklanych tafli. Ruszam
za nimi zauwazam, ze znajdujemy sie w kolejnej komnacie o lustrzanych Scianach.

— Zatrzymaj sie — poleca ksigze. Staje w miejscu, nie opuszczajac dtoni. — Spojrz — méwi i odwraca
sie. Powtarzam jego ruch, ale znéw widze wokot to samo: jesteSmy wszedzie, a nasze postacie widoczne
sq z kazdej mozliwej perspektywy. — Podejdz tutaj. Stan na moim miejscu.

Z zaktopotaniem robie to, co nakazat. Staje na jego miejscu i... wzdycham. Moje odbicie znikneto,
ale ksigze jest wszedzie wokot mnie. Mam wrazenie, Ze otacza mnie caty thum jego kopii. Patrze na niego,
a raczej tam, gdzie wydaje mi sie, ze stoi. Merek uSmiecha sie i robi krok w przdd, a krag wokot mnie
zaciesSnia sie.

— Przestan — mowie, czujac nieprzyjemny dreszcz na plecach. Wszystkie odbicia Mereka
jednoczesnie krecq glowami.

— Nie wiesz, gdzie jestem? — pyta.

Odwracam sie i juz chce wskaza¢ go palcem, ale okazuje sie, ze wskazuje lustrzane odbicie.
Sytuacja powtarza sie kilka razy z rzedu i za kazdym razem ksigze kreci glowa.

— Merek, prosze, nie podoba mi sie tutaj — odwracam sie wokdét wlasnej osi, nie majac juz
pewnosci, gdzie znajduje sie wejscie do komnaty.

— Sprobuj zgadna¢ jeszcze raz.

Tym razem obracam sie wolniej, przygladajac sie uwaznie wszystkim odbiciom i szukajgc wzrokiem
wejscia, by utatwic¢ sobie wybor. Robie maty krok w lewo i zauwazam luke pomiedzy zwierciadtami,
w ktdrej udaje mi sie dostrzec jego ramie.



— Tu jesteS — mowie i wskazuje go palcem. W tej samej chwili dostrzegam za ramieniem ksiecia
jaki$ ruch. Brazowe wlosy zwigzane na karku, ciemnozielony kaftan i skérzane bryczesy... Nerwowo
nabieram powietrza i Merek odwraca sie, zdradzajac swojq kryjowke. Znalaztam go, ale jako$ nie
odczuwam w zwigzku z tym zadnej satysfakcji.

Lief wszed} za nami do lustrzanego labiryntu, gdzie nie ma zadnych szans sie ukry¢ i gdzie kazda
powierzchnia zdradza prawde...

— Brawo — méwi Merek, ale zaraz marszczy brwi, wpatrujgc sie w moje odbicie w jednym z luster.
— Co sie stato?

— Niespodziewanie zobaczytam samg siebie i sama sie wystraszylam, to wszystko — mowie, nie
patrzac mu w oczy.

— Latwo straci¢ tutaj orientacje — przytakuje Merek. — Chodzmy, to jeszcze nie koniec. Nie bede juz
wiecej znikat ci z oczu. W kazdym razie nie umyslnie — dodaje i ruszam w $lad za nim, powoli
i ostroznie, asekurujac sie wyciggnieta reka.

Idac przez sale pelng zwierciadet i odbi¢ usituje przekona¢ samgq siebie, ze to niemozliwe, ze Lief
nie moégl tu przyjs¢. Musiatby przeciez ming¢ straznikow, no i ustyszelibySmy odglos otwieranych drzwi...

Merek idzie pewnym krokiem. Wcale nie wydaje sie zdezorientowany i ledwo dotrzymuje mu kroku.
Posrod zwierciadet petno jest zakamarkow i niewidocznych na pierwszy rzut oka kryjowek, ktore staram
sie wypatrze¢. Wszechobecne zwierciadla sprawiajq, ze sala wydaje sie znacznie wieksza niz jest
w rzeczywistoSci. Co chwile dostrzegam odbicie rgbka wtasnej sukni albo reki Mereka i odwracam sie,
by im sie przyjrze¢, i za kazdym razem widze w zwierciadlach jedynie swojgq witasng, przestraszong
twarz.

— Podoba ci sie? — pyta Merek, zatrzymujgc sie w pomieszczeniu podzielonym na trzy rozwidlajace
sie Sciezki.

— Nie — odpowiadam szczerze. — Nie podoba mi sie.

— A mnie sie tu podoba. Wszystko jest tu wyraznie widoczne i nie ma mowy o Zadnym oszustwie.
Szkoda, ze cate zycie nie moze wyglada¢ podobnie.

— Rzeczywiscie, szkoda — mOwie ostrzej, niz zamierzalam i Merek wyraznie traci rezon. — Wybacz
mi. Wiem, Zze w tym oszustwie nie bylo twojej winy. Twoja matka bedzie na pewno zadowolona, zZe jej
prezent przypad! ci do gustu.

— O tak, z calg pewnosScig nie omieszka sama sobie pogratulowac — parska ksigze. W chwili gdy to
mowi, Lief wylania sie zza jego plecow niczym zjawa.

— Szokuje cie to, ze méwie o matce w ten sposob? — Merek btednie odczytuje wyraz mojej twarzy. —
Mysle, ze po tym, czego ostatnio sie dowiedziatas moge byc¢ z toba szczery. Dobrze wiesz, jaka jest moja
matka.

Kiwam glowa w milczeniu i udaje, ze przygladam sie wlasnemu odbiciu w lustrze, w rzeczywistosci
jednak probuje ustali¢, gdzie doktadnie stoi Lief i w ktorych lustrach mozna dostrzec jego posta¢. Sama
widze go jedynie przed soba, za plecami Mereka, wiem jednak, ze to jedynie odbicie. Spogladam na
lewo i na prawo, ale niczego nie zauwazam. Ksigze podqza za moim spojrzeniem i upewniam sie, ze i on
niczego nie dostrzegt.

— Twyllo?

— Tak...? Przepraszam, to przez te lustra...

— Jestesmy do siebie bardzo podobni, ty i ja — mowi ksigze i zbliza sie o krok. Za jego plecami
widze, jak twarz Liefa tezeje, a jego palce siegaja w strone wiszacego u pasa miecza. — Oboje gramy
swoje role i przebywamy w swoistych wiezieniach, nie wspominajac juz o naszych matkach. Nigdy
wczesniej nie byto w moim zyciu nikogo, komu mogtbym sie szczerze zwierzycC... no, prawie nikogo —
usmiecha sie. — Kiedys$ zwierzalem sie nauczycielom i nianiom, ale i oni z czasem odeszli. Jestem bardzo
samotny, Twyllo — méwi cicho.



Nagly ruch po mojej prawej stronie sprawia, ze bezwiednie sie obracam i zauwazam Liefa we
wiasnej osobie. Stoi w miejscu, z ktorego dostrzec go mozna jedynie w lustrze stojagcym za plecami
ksiecia. Merek znowu podgza wzrokiem za moim spojrzeniem, ale jestem pewna, Ze ze swego miejsca
widzi jedynie mnie.

Zblizam sie o krok do Mereka, by zatrzyma¢ go w miejscu i nie pozwoli¢ mu zauwazyc¢ Liefa.

— Nie przyprowadzitem cie tu bez powodu — mowi ksigze. Twarz Liefa w lustrze stanowi odbicie
targajacych mng emocji: leku, ostroznosci i niepewnosci.

— Tak?

— Moja matka... nie jest dobrg krolowa.

— Merek, nie wolno ci...

— Tutaj mozemy rozmawiac otwarcie, jestesmy sami. Wiem, ze sie ze mng zgadzasz. Obserwuje cie
od czasu, gdy wrocitem do zamku. Widziatem, jak prébowatas ocali¢ lorda Bennela. Dobrze wiesz, ze
krolowa nie jest dobrg wtadczyniaq. Niewazne, czy mowisz to gtosno, czy jedynie myslisz. To zdrada, ale
rowniez i prawda. Matka pragnie chwaly kosztem krélestwa, laje i poniza mojego ojczyma, zabija
wiasnych przyjaciot. Jest okrutna i mSciwa, a jej rzady nie wychodza Lormere na dobre. To nie moze
trwac, rozumiesz? Zdazylem wiele zobaczy¢ odkad tu wrocitem i nie moge pozwolic¢, by ten stan rzeczy
trwat. Nie pozwala mi na to moje sumienie, a takze dobro Lormere i twoje bezpieczenstwo. Moja matka
jest zbyt gleboko zakorzeniona we witasnym pochodzeniu i wychowaniu. Obawiam sie, ze oszalala.
Ciagle mowi o czystosci krwi i o dziedzictwie, i... — Merek przerywa i wyraznie sie waha. — Twyllo, czy
moge ci zaufac?

Przyglada mi sie z uwaga, a ja potakuje ruchem glowy.

— Poprositem, by nasz slub zostat przyspieszony. Po raz pierwszy, odkad siegam pamiecia, pozycja
mojej matki jest ostabiona. Pozwolita, by méj ojczym publicznie jej sie sprzeciwit i nie kwestionowata
mojej decyzji o zwroceniu ci wolnosci bez jej wiedzy i zgody. Jezeli wszyscy wykonamy ruch razem,
powinno nam sie uda¢ przeprowadzi¢ wszystko w sposob pokojowy. Nadszed} czas, by dziata¢. Chce,
zebySmy sie pobrali i objeli rzady nad krélestwem. Do czasu naszego Slubu nie moge nic zrobi¢, a wiem,
Ze co$ zrobi¢ musze.

Patrze na ksiecia, a Lief na mnie. Nie wiem, co robic.

— Ale... twoje urodziny jeszcze...

— Jakie to ma znaczenie? — pyta Merek i zbliza sie o kolejny krok. — Oboje jesteSmy dorosli i od
zawsze wiemy, ze zostaniemy malzenstwem. Na co wiec czekaC? Znasz juz prawde na temat Daunen,
wiec nie ma potrzeby dtuzej podtrzymywac fikcji. Chce pojac¢ cie za Zone juz teraz — mowi i pieczetuje
swoje stowa pocatunkiem.



Rozdzial 18

Merek jest bardzo chtodny i kiedy mnie catuje jego usta przypominajq mi usta posagu. Pocatunki
Liefa sq gorace, a w jego dotyku jest zar. Merek cofa sie o krok i przyglada mi sie z przechylong glowa.
Wzrokiem szukam w lustrach odbicia Liefa, ale nigdzie go nie widze i zastanawiam sie, gdzie zniknat.

— Przepraszam, Twyllo — stysze stowa ksiecia.

— Czy moje zdanie na temat tego wszystkiego tez sie liczy?

— Co masz na mysli? JesteSmy zareczeni, prawie jesteSmy malzenstwem. Bylas obecna podczas
ceremonii i zgodzilas sie oddaé mi swa reke. Slub to jedynie formalno$¢.

Milcze, a ksigze wpatruje sie we mnie zwezonymi oczyma.

— Czy jestem dla ciebie az tak odrazajacy, Twyllo? Czujesz do mnie obrzydzenie?

Otwieram usta, by cos powiedziec, ale ksigze nie pozwala mi sie odezwac.

— Nie probuj klama¢ — mowi. — Myslisz, ze nie zauwazylem, ze okazujesz wiecej wzgledow swoim
straznikom niz mnie? Nie tylko ty zostalaS wykorzystana, nie tylko toba manipulowano. Zawsze
wiedziatem, jakie jest moje przeznaczenie. Nie miatem wyboru.

Jeszcze rok temu, a nawet przed miesigcem musialabym sie z nim zgodzi¢. Ale nie teraz.

— Nie chcialem, by nasz zwigzek rozpoczat sie w taki sposéb — ciagnie ksigze. — Wiedzialem, ze
nietatwo bedzie wyjawi¢ ci prawde. Myslalem jednak, ze bedziesz szczesliwa wiedzac, ze nie jeste$
morderczynia.

— Czy nie mozesz powiedzie¢ wszystkim, ze mnie nie chcesz? — pytam z desperacja.

Merek chwyta mnie za ramie i przycigga do siebie.

— Modlitem sie o ciebie — wypluwa mi stowa w twarz. — Nie wierze w Bostwa, ale i tak sie
o ciebie modlitem. Kazdego wieczora przez jedenascie lat prosilem Boéstwa, by mnie do ciebie
zaprowadzily, by pozwolily mi ciebie zatrzymaé. Snitem o tobie. Stuchatem twojego $piewu i cieszylem
sie, Ze to ty zostaniesz mojg zong. Skoro musze sie ozeni¢, a wierz mi, ze nie mam w tym wzgledzie
zadnego wyboru, ozenie sie z toba. Nie chce zony, ktora jest mojg krewng. Predzej odbiore sobie zycie,
niz sie na to zgodze. Przez dwa lata czekalem na moment, gdy powroce do zamku, by w koncu moéc by¢
z toba. Chce, Zebys zostala mojq zong. Zawsze chciatem tylko ciebie.

Puszcza mnie i odwraca sie do luster. Kiedy znow sie odzywa, jego glos jest juz spokojny.

— Wiem, ze wymagam od ciebie bardzo duzo i ze wiele ostatnio przesztas. Kaze odprowadzi¢ cie do
wiezy, zebyS mogla wypoczac przed dzisiejszym wieczorem.

— Dlaczego? Co ma sie sta¢ wieczorem?

— Zwotalem uczte z okazji przyspieszenia daty naszego Slubu. Chce to oglosic teraz, poki pozycja
mojej matki jest ostabiona i chce to zrobi¢ w sposob zgodny z dworskim obyczajem. Zaraz potem
bedziesz mogla przeprowadzic sie do krolewskich komnat i przygotowac sie do Slubu.

Merek bierze mnie za reke i ciggnie przez Sale Luster, za czarng kotare. Zatrzymuje sie dopiero
w przedsionku.

— Zahuje, ze dowiedziala$ sie o tym w taki spos6b — méwi, widzac méj wzrok. — Bede dobrym
mezem, Twyllo. Bede sie staral, by twoje zycie byto mozliwie najtatwiejsze — unosi mojq dton i sktada



na niej pocatunek, po czym dotyka moimi palcami swego policzka, roOwnie zimnego, co jego usta. —
Nadszedl wtasciwy czas. Musimy uderzy¢ teraz, dopdki krolowa jest bezbronna. Krolestwo tego od nas
wymaga. Do zobaczenia pozniej.

Merek otwiera drzwi i oddaje mnie w rece dwoch straznikow o surowych minach. Odchodze,
zapominajac o pozegnalnym uktonie. Dochodze do wniosku, Ze teraz nie ma to juz Zzadnego znaczenia.

Nie wiem, gdzie jest Lief, czy zostat w Sali Luster, czy tez wyszedl w miedzyczasie. Jezeli zostal,
z pewnosciq styszat kazde stowo ksiecia.

Okazuje sie, ze Lief czeka na mnie za drzwiami wiezy.

W pierwszej chwili trudno mi go rozpozna¢. Wilosy ma w nieladzie, powieki zaczerwienione,
a iskry w jego oczach zgasty. Straznicy odchodzq, a ja powoli zblizam sie do Liefa. Patrzy na mnie
beznamietnie, przytrzymujac drzwi i gestem zapraszajac do srodka. Wchodzac po schodach, nastuchuje
jego krokéw, ktorych rytm tym razem ostro kontrastuje z rytmem mojego serca.

— Lief... — mOwie zaraz po wejsciu do komnaty.

— Chyba powinienem zaczg¢ zwracac sie do ciebie ,,Wasza Wysoko$¢” — mowi i sktada drwiacy
ukton, a ja nie potrafie dtuzej wstrzymywac tez i zaczynam ptakac.

Oddatabym wszystko, by mnie pocieszyl, ale Lief stoi nade mng i bez emocji przyglada sie moim
tzom.

Kiedy brakuje mi juz tez, pozostaje mi tylko odwraéci¢ sie od nieruchomego Liefa, by umy¢ twarz.
Wtedy obejmuje mnie mocno ramionami i wtula twarz w mojg szyje. Stoimy tak dobrg chwile
i odwracam sie dopiero wtedy, gdy czuje wilgo¢ na skorze. Policzki Liefa sa mokre od tez. Moje serce
prawie peka na widok wyrazu jego ztamanej, pozbawionej nadziei twarzy.

— Zamierzatem sie z tobg ozeni¢ — méwi z trudem i rado$¢ miesza sie we mnie z przerazeniem.

— Nadal mozesz mnie poSlubi¢ — szepcze, wyciagajac ku niemu rece. — Wciaz jeszcze mozemy uciec,
choc¢by teraz.

Lief kreci glowa.

— Nie mamy czasu, Twyllo. W najlepszym razie mielibySmy zaledwie kilka godzin przewagi nad
poscigiem.

— Ale po dzisiejszym wieczorze nasz czas catkiem sie skonczy. Musimy ucieka¢ jeszcze dzis. Nie
moge za niego wyjs¢, nie moge z nim byc...

— Pocatowat cie — mowi powoli Lief.

— Nie chciatam, zeby to zrobit.

— Miatem ochote go zabic.

— Ucieknijmy, Lief. Wowczas nie bedzie to juz miato znaczenia.

— On jest ksieciem, Twyllo. Nie moge zaoferowac ci nic lepszego...

— Juz to zrobites!

Lief przygarnia mnie do siebie. Nasze usta sie spotykajg i czuje smak soli. Probuje scatowac ja
z jego warg, ale sél za kazdym razem wraca i po chwili juz nie wiem, czy to moje 1zy, czy Liefa.

— Musi istnie¢ jaki$s sposob — méwie. — Oboje jesteSmy sprytni i nie urodzilisSmy sie w tym zamku.
Wiemy, jak zy¢ poza nim. Znalazltes ukryte przejscie? Przeciez do ucieczki nie potrzebujemy niczego
wiecej. Uda nam sie.

Lief kiwa glowq i odwraca sie do mnie plecami. Prostuje sie i wstrzymuje oddech, by opanowac
ptacz. Kiedy sie do mnie odwraca, znow jest soba, a w jego oczach dostrzegam te same iskry, ktore
pokochatam.

— Uciekniemy jutrzejszej nocy. Zawiadomie siostre, by wszystko przygotowata.

— To niemozliwe. — Po uczcie ksigze zamierza przenieS¢ mnie do krélewskich komnat, gdzie mam sie
przygotowywac do $lubu. To musi sie stac dzisiejszej nocy.

Lief blednie.



— To powazne ryzyko. Wszyscy beda sie przygotowywac do uczty.

— Jezeli zostaniemy, ryzykujemy utratg jedynej szansy.

Lief przytula mnie i znébw jestem bezpieczna w jego ramionach.

— Nie dostanie cie — mruczy. — Jeste§ moja, Twyllo, moja ukochana. Nie oddam cie nikomu, chocby
zadat tego ksigze albo krdlowa.

— Nie chce za niego wyjsS¢ — mowie.

— Nie dojdzie do tego, obiecuje. Nie pozwole na to, chocbym miat zgingc.

— Nie mow tak — prosze. — Nie mow takich rzeczy.

— Gdyby sie o nas dowiedzieli, nie mogtabys juz poslubi¢ ksiecia.

— Zabiliby cie.

— Ale ciebie by¢ moze by oszczedzili.

— Wolalabym zging¢ z tobg! Nie moge wroci¢ do tego, co bylo kiedys. Nie pozostalo mi nic poza
toba.

Lief nie protestuje, kiedy prowadze go do swego t6zka.

Po wszystkim lezymy spleceni ramionami i nogami, a ja wstuchuje sie we wspolny rytm naszych
oddechow. Oboje jesteSmy zlani potem i nasza skora klei sie, jakby nic juz nie moglo nas rozdzielic.
Moje konczyny sq ciezkie, a dogasajace Swiatto popotudniowego stonca sprawia, ze chce zwingc¢ sie
w klebek obok Liefa i zasng¢. Dotyka wargami mojego czota, a ja odchylam glowe i uSmiecham sie,
patrzac mu w oczy.

— Niezupelnie o takg ucieczke mi chodzito — méwi cicho. — Ale nie zamierzam narzeka¢. Dobrze sie
czujesz?

— Bardzo dobrze — uSmiecham sie, a na widok jego uSmiechu moja skéra znow zaczyna sie
rozgrzewac. — A co do ucieczki, przemyslatam to i sadze, ze uda nam sie wymkna¢ po uczcie.

— Przemyslatas to? — pyta Lief opierajac glowe na tokciu i przygladajac mi sie z uniesionymi
brwiami i cieniem uSmiechu na ustach. — Kiedy?

Rumienie sie i chowam twarz.

— Nie, nie wtedy. Teraz, przed chwilg. Podczas uczty udam, ze boli mnie gtowa i wroce do komnaty.
Uciekniemy, kiedy wszyscy beda Swietowac. Do rana bedziemy juz wiele mil stad i nikt nie zdazy sie
zorientowac, co zaszto. Bedzie za p6Zno na poscig. W kazdym razie mam takg nadzieje.

Widze, jak Lief rozwaza moje stowa.

— ChodZ — méwi i wyplatuje sie z moich objec. Wstaje za nim, a Lief zarzuca futro na moje ramiona.
Okrywam sie nim ze wstydem, ale jedno spojrzenie na jego twarz, widok wypisanej na niej radosci
i nadziei kaze mi zapomnie¢ o pruderii.

Lief prowadzi mnie do okna i staje za mng z ramionami woko6t mojej talii. Opiera podbrodek na
moim ramieniu i wskazuje znikajgce za drzewami stonce.

— Patrz, oto Las Zachodni. Daleko za nim jest nasz nowy dom.

Kiwam glowa, opierajac sie o jego piers.

— Uciekniemy jeszcze dzi§ wieczorem. DziS wieczorem wszystko sie skonczy.

— Wszystko sie zacznie — mowie.

— Tak, wszystko sie zacznie. Na razie jednak musimy przygotowac sie do uczty. Czy mam wezwac
stuzqce, by przygotowaty ci kapiel?

— Nie, dziekuje. — Nie chce sie kapa¢. Wole zachowac na skorze jego zapach.

— Czy mam zostawic cie samg, zebys mogla sie ubrac?

Mam che¢ poprosic¢ go, zeby zostat i mi pomogl, ale ostatecznie kiwam glowa.

— Niedtugo bede gotowa.

— Gdybys mnie potrzebowata, bede na zewnatrz.



Lief obraca mnie ku sobie i caluje, a ja z checig poddaje sie jego wargom. Otwierajac oczy,
zauwazam, ze w komnacie zrobito sie wyraZnie ciemnie;.

— IdZ juz — mowie. — Musze sie przygotowac.

Lief klania mi sie stojac w drzwiach, a jego gorgce spojrzenie niemal pali mi skére. Trudno mi
ignorowac bdl, jaki odczuwam, gdy zamyka za sobq drzwi.

Dzisiejszego wieczora do twarzy mi w czerwonej sukni. Rumieniec na moich policzkach wcale nie
zbladl i kolor sukni doskonale do nich pasuje. Tym razem nie sprawiam wrazenie przyttoczonej
czerwienig, ale dominuje nad jej ostrym odcieniem. Promienieje z ekscytacji, oczy mi btyszczq, a skora
1$ni. Mam wrazenie, ze wyraznie wida¢ po mnie to, co zrobiliSmy z Liefem, ale zupelnie o to nie dbam.
Niech caly dwor wierzy, ze z radoscia wychodze za Mereka, ze to dlatego nie jestem w stanie
powsciggna¢ usmiechu i niemal swiece wiasnym swiattem. Jeszcze dzisiejszej nocy opuszcze krolewski
dwor na zawsze.

Kiedy Lief wchodzi do komnaty, by odprowadzi¢ mnie do Sali Wielkiej zamku, szczeka opada mu
komicznie. Nie prébuje powstrzymac¢ Smiechu zachwytu. Obracam sie, by mogl sie przyjrzec, jak lezy na
mnie suknia. Kiedy wpadam w jego ramiona i catuje, Lief obejmuje dtonmi mojq twarz. Trzyma mnie tak
delikatnie i ostroznie, Ze ogarnia mnie nagty strach i przywieram do jego ciata, szukajac w nim pociechy.
Uwalnia mnie po krétkiej, zbyt krétkiej chwili, a jego oczy znow majg mroczny wyraz. Jest w nich
obietnica, od ktérej moj zotadek ciasno sie zaciska.

— Zostanmy tu jeszcze chwile — prosze.

— Po co? — pyta z domySInym uSmiechem Lief, za co wynagradzam go pacnieciem w ramie.

— Kiedy tylko opuscimy te komnate, znowu staniesz sie moim straznikiem, a ja Daunen Wcielona.
Chciatabym, zebySmy jeszcze przez chwile mogli by¢ tylko Liefem i Twylla.

— Kiedy dzisiejszy wieczér dobiegnie konca, zawsze juz bedziemy tylko Liefem i Twylla.

— Wiem — uSmiecham sie. — Pozwolisz mi jeszcze przez chwile po¢wiczy¢?

Lief przechyla glowe i w zamysleniu przygryza warge.

— Czy podczas tych uczt sq tance?

— Czasami.

— W takimrazie lepiej cos zaSpiewaj.

Lief bierze mnie w ramiona i moja dusza wzlatuje radosnie, a caly Swiat nabiera koloréw. Zaczynam
cicho Spiewac Jasnosc¢ i dal, wirujac po komnacie razem z Liefem. Jedng reka trzyma mnie w talii, druga
zas kladzie na moim ramieniu. Opieram sie 0 jego rece i tanczymy, i az do konca piosenki Swiat jest
doskonaty, wszystko jest dobrze i nie moglabym wprost by¢ bardziej szczesliwa. W potowie piosenki
Smiech odbiera mi glos i Lief podejmuje Spiew, strasznie przy tym falszujac. Konczymy piesn chérem,
a potem opiera czoto na mojej glowie i oboje tapiemy oddech, uspokajajac rozszalate bicie serc.

Uczucie radosci nie opuszcza mnie, kiedy w slad za damami i dworzanami wchodzimy do wielkiej
sali w sercu zamku. Wszyscy wokot sa odSwietnie ubrani. Klejnoty dam odbijaja Swiatto kandelabrow
i 1Snig na tle jedwabiéw sukien, a panowie kroczq sztywno w rzadko noszonych, eleganckich bryczesach.
Sale wypelnia gwar podekscytowanych rozmow i migotanie gestykulujgcych dtoni, a zamkowe korytarze
pelne sg korzennego zapachu wyczekiwania. Nawet ostra twarz lady Shasty wydaje mi sie tego dnia
piekniejsza. Wiem, ze po dzisiejszym wieczorze nigdy wiecej nie bede musiata na niq patrzec.

Kolejni dworzanie rozstepujq sie przed nami, jakbym juz zostata ukoronowana, mamroczq moje imie
i klaniajg sie.

Merek czeka pod drzwiami sali. W jego czarnych wiosach 1$ni zloty diadem, a na aksamitnym
dublecie nosi odSwietna szarfe w barwach purpury i brazu. Tryumfalnym gestem podaje mi ramie i cata
rados¢ nagle ze mnie wyparowuje. Ksigze prowadzi mnie do stajgcego na podwyzszeniu stohu. Idziemy



szpalerem dworzan, ktorzy pospiesznie podnosza sie z miejsc i sktadaja nam uktony. Merek odsuwa dla
mnie krzesto po prawej rece krdla, za co nagradzam go skromnym usmiechem.

Przed zajeciem miejsca klaniam sie krolowi i krélowej. Cala rodzina przystrojona jest w rodowe
klejnoty. Na glowach krélewskiej pary pysznig sie korony, a ich szaty zdobione sg cennymi futrami. Berto
stoi oparte o krzesto kréla. Ze zdziwieniem zauwazam, ze cho¢ krolowa wyglada na zadowolong, krol
jest wyraznie blady i chyba jeszcze nie opuScita go goraczka. Spodziewatam sie, ze bedzie inaczej, ale to
krolowa spoglada na mnie z matczyng duma i z uSmiechem na twarzy. Siadam na swoim miejscu, a Merek
krotkim gestem opiera dton na moim ramieniu, po czym siada obok krélowej, ktéra nachyla sie i catuje go
w policzek. Ksigze wyraznie sztywnieje, ale uSmiecha sie wymuszenie. Krolowa ani na chwile nie
przestaje uSmiechac sie do mnie.

Sadowie sie na krzesle, przepatrujac sale w poszukiwaniu Liefa. Nasza wiez przycigga ku niemu
moj wzrok i zauwazam go w koncu. Stoi obok wejscia na korytarz prowadzacy do krolewskich komnat.
Lief przez sekunde odwzajemnia moje spojrzenie, po czym odwraca glowe i wraca do obserwowania
sali. Cieszac sie jeszcze cieptem jego spojrzenia pozwalam, by stuzacy nalal mi wina i wypijam tyk,
skinieniem glowy odpowiadajac na uSmiechy dworzan. Wszyscy ewidentnie wiedzq, po co sie
zebraliSmy. Na ich twarzach maluje sie wyraz szczeScia i gotowosci do wzniesienia radosnego toastu za
nasze zdrowie i pomysSlnos¢. Atmosfera jest zupeilnie inna, niz podczas ostatniego zgromadzenia
w wielkiej sali. Kqtem oka zauwazam, ze krél wycigga reke i dotyka dtoni krélowej, ktora nie tylko nie
odtraca jego gestu, ale i odpowiada mu uSmiechem. Albo jej pozycja rzeczywiscie jest ostabiona, albo
tez pogodzita sie z tym, co musi sie wydarzyc.

Jemy i pijemy, a sale wypelniajag wesote dZwieki lutni i harf przechadzajq sie pomiedzy stotami
minstreli. Grajq piesni o Lormere, ktére to ja zazwyczaj Spiewam. Krol i krolowa pograzeni sq w cichej
rozmowie, ktorej nie stysze, ale cieszy mnie, ze okazujq sobie wzajemnie ciepte uczucia. By¢ moze zycie
w Lormere rzeczywiscie zmienia sie na lepsze i wcale nie jestem tu dluzej potrzebna. Krélowa podaje
krolowi kaptona na wiasnym talerzu i z uSmiechem mysle o dniu, kiedy bede podawata jedzenie Liefowi.
Zauwazam jednak spojrzenie i uSmiech Mereka, i sama zajmuje sie jedzeniem.

Kiedy ukradkiem zerkam na Liefa, jego spojrzenie skierowane jest na ksiecia. Lief wpatruje sie
w niego twardym jak krzemien wzrokiem spod zwezonych powiek i chyba w ogodle nie przejmuje sie tym,
ze kto$ moglby je zauwazyc.

Na jakiS niewidoczny sygnal muzycy przestajq gra¢ i wszyscy zwracaja glowy w strone
krolewskiego stotu. Krol i krolowa wymieniajq spojrzenia i wstaja, uciszajac gwar rozmow w catej sali.
Patrzymy na siebie z Liefem i staram sie przekaza¢ mu wzrokiem, jak bardzo chce by¢ z nim, daleko stad.

— Dziekujemy, ze zechcieliscie dzi$ do nas dolaczy¢ — odzywa sie krol. — Jak wiecie, Lormere
zbudowano na fundamentach dumnych tradycji, ktére zawsze napelnialy nas sila w toku dlugiej
i chwalebnej historii krolestwa. OdparliSmy wiele zagrozen, zaréwno z odleglych stron, jak i bliskich,
i udato nam sie przetrwac kazde z nich — spogladam na Liefa i powstrzymuje usSmiech wiedzac, ze oboje
myslimy w tej chwili o Tregellanie.

— I dalej bedziemy nie tylko trwac, ale i rozkwita¢ — krolowa gladko podejmuje watek i usmiecha
sie, a caly dwor odpowiada jej uSmiechami. — Dzi$ nasze mysli wybiegajq w przysztosc. Jak wiecie,
Bostwa w swej dobroci obdarzyly mnie zar6wno synem, jak i corka, ale ich wolg bylo odebra¢ nam
ukochang Alianor. Na poczatku pograzyliSmy sie w rozpaczy, nie wiedzieliSmy bowiem, w jaki sposdb
zawiedlismy oczekiwania Bostw. Maja one jednak plany, ktore nam, Smiertelnym rzadko dane jest
poznac. Odbierajac jedng reka, obdarowujq nas drugg. I tak zestali nam Twylle, Daunen Wcielona, ktora
jest rownie bliska naszym sercom, co wilasna corka. Mieszka w zamku od wielu lat, wraz z nami
wypatrujgc tesknie dnia, w ktorym poslubi Mereka i stanie sie naszq prawdziwg corka.

Merek wstaje i podchodzi do mnie. Podnosze sie z miejsca i pozwalam, by potozyl dton na mojej,
jak podczas ceremonii naszych zareczyn.



— Dlatego tez z wielka radoscig oznajmiam wam dzis, ze zaslubiny nastapia jeszcze przed koncem
tego roku — mowi krélowa, uSmiechajac sie do nas. — Ostatniego dnia tegorocznych zniw moj syn Merek
poslubi swa wybranke i nastanie nowy Ztoty Wiek.

Sala wybucha oklaskami i radosnymi okrzykami. Dworzanie wznosza kielichy do toastow i ze
zdwojong energig zabierajq sie za konsumpcje trunkow. Merek wraz ze mng staje przed krolewskim
stotem i uSmiechajgc sie do mnie kiwnieciem glowy dziekuje dworzanom za wiwaty. Krol i krolowa
wstaja, promieniejac radoscia, a méj wzrok biegnie ku Liefowi.

Zauwazam, ze patrzy gdzieS obok mnie, Ze marszczy brwi wpatrujac sie w krola i ze wszyscy
pozostali dworzanie idg w jego Slady.

Odwracam sie i widze, ze krol stoi obok krolowej w bezruchuy, a jego uSmiech zamienit sie
w zastygly grymas. Oboje z ksieciem ruszamy w jego strone, ale jest juz za p6zno: krél upada na stot ze
straszliwym hatasem, drapigc obrus palcami i zrzucajqc na posadzke puchar.

Wiwaty zamieniajg sie w krzyki przerazenia.



Rozdzial 19

Krzyki milkng rownie nagle, jak wybuchty. Na podwyzZszenie wbiegaja straznicy z dobytymi
mieczami, jakby zamierzali odeprze¢ atak na kréla. Zaciesniaja obronny kordon, a krol usituje wstac,
odpedzajac straznikow gestami reki. Cofam sie instynktownie przed straznikami, a Merek chwyta mnie za
ramie i prowadzi za st6}, gdzie zajmuje obronng pozycje, ostaniajagc mnie przed reszta sali wiasnym
cialem niczym tarczq. Patrze ponad jego ramieniem, na prézno usitujac wypatrze¢ Liefa. Krolowa kleka
obok swego malzonka i przyklada diton do jego czota. Kr6l moéwi co$ do niej, ale w halasie nie
rozrozniam jego stow. Czuje jednak, ze Merek mocniej zaciska palce na moim ramieniu, wyrywajac
z moich ust bolesny jek. Dworzanie przygladaja sie zamieszaniu z otwartymi ustami jak czarne dziury
w pobladtych twarzach. Stoja w bezruchu, zamarli niczym zywy obraz i wielu z nich trzyma dtonie na
sercach, nie spuszczajac oczu z krélewskiego stotu.

Dwach sposréd krélewskich straznikow probuje pomoc wiadcy wstac. Nogi odmawiajq mu jednak
postuszenstwa i zmuszeni sq podnieS¢ go za nogi i ramiona. Krél sprawia wrazenie zawstydzonego, kiedy
straznicy wynoszg go z sali. Krélowa patrzy w Slad za nimi i zastania usta dtonig. Opuszcza ja dopiero po
chwili, po czym rzuca Merekowi rozgoraczkowane spojrzenie i sama rowniez opuszcza sale.

Merek patrzy na mnie spomiedzy zwezonych powiek i puszcza moje ramie.

— Zostan tutaj — poleca. — Niczego nie jedz i nie pij, ale zostan w sali, dopoki pozostali jej nie
opuszczg. Nie daj po sobie pozna¢, ze stalo sie cos powaznego. Niech mysla, Ze to nic takiego i ze moga
kontynuowac uczte. Wyjdz razem z wszystkimi i udaj sie prosto do wiezy. Zrozumiatas?

Kiwam glowg w oniemiatym milczeniu i Merek wychodzi, zostawiajac mnie na podwyzszeniu
w otoczeniu straznikow. Nagle wzrok wszystkich zebranych pada na mnie, a ja nie jestem w stanie sie
ruszyc.

— Krol zaniemogl — mowie drzacym glosem. — Nie jest to jednak nic powaznego, Bostwom niech
beda dzieki. Jego WysokosS¢ ksigze Merek nalega, bySmy wszyscy pozostali w sali i kontynuowali
uroczystosc.

Wszyscy siadaja, ale przygladaja mi sie podejrzliwie i nikt nie rusza jedzenia ani trunkow. Po sali
rozchodzi sie szmer Sciszonych rozméw. Co jakis czas dostrzegam rzucane w mojq strone spojrzenia,
mroczne i nieufne, i jestem boleSnie Swiadoma tego, jak bardzo samotnie czuje sie na podwyzszeniu.
Patrze na resztki uczty i na stuzqcych, ktorzy krecq sie w poblizu wyjscia, gotowi do ucieczki w kazdej
chwili. Wiem, ze wszyscy dworzanie ze mng wigcznie rowniez majg ochote jak najszybciej opusScic sale.
Nie mija wiele czasu i z thumu wylamuje sie pierwsza osoba. Nie jestem krolowa i wiem, ze nie
wzbudzam takiego strachu jak ona.

— P6jde pomodlic sie o zdrowie krola, pani — oSwiadcza lady Shasta i wstaje z miejsca. Polowa
dworzan idzie w jej Slady.

Widze stojgcego przy drzwiach Liefa, ktory wpatruje sie we mnie ze zmarszczonymi brwiami.

— I ja sie pomodle — mowie, szybko wstajac i schodzac z podwyzszenia. Ide zwawo, zmuszajac
dworzan do rozstgpienia sie. Wyraznie stysze, jak kto§ mamrocze stowo ,,trucizna”. Szepty i pomruki
Scigajq mnie az do drzwi sali i zauwazam, ze pomimo deklaracji o checi modtow za zdrowie kréla nikt



nie spieszy sie do wyjscia. Lief zajmuje miejsce u mego boku, zachowujac nieodgadniony wyraz twarzy.

— Teraz? — pyta cicho, a ja milczaco zaprzeczam ruchem glowy i kieruje sie w strone wiezy.

— Kiedy, Twyllo? — chce wiedzie¢ Lief, kiedy pokonujemy ostatni zakret korytarza.

— Merek kazal mi wrocic¢ prosto do wiezy — mowie, kiedy otwiera przede mng drzwi.

— A jakie to ma znaczenia? To moze by¢ dla nas niepowtarzalna szansa — mowi wchodzac po
schodach o krok za mng. — Wszyscy beda mysleli tylko o krélu i... — Lief odwraca sie styszac, ze kto$
otwiera drzwi u stop schodow. — Kto idzie?

Nie styszac odpowiedzi, Lief prowadzi mnie szybko po kilku ostatnich stopniach i wchodzi do
komnaty w $lad za mng, po czym dobywa miecza i odwraca sie w strone drzwi. Do komnaty wchodzi
Merek. Mija i mnie, i Liefa, a potem opiera sie o parapet okna.

— Co sie stalo? — pytam. — Czy krdl...

— WyjdzZ i zostan pod drzwiami — nakazuje Liefowi ksiaze, nawet na niego nie patrzac. — Nie
wpuszczaj nikogo.

Lief zerka na mnie, a kiedy potakuje, ktania sie sztywno i wychodzi, do ostatniej chwili wiercac
mnie wzrokiem.

— Twoje szczeScie i bezpieczenstwo sq dla mnie wazne, Twyllo — zaczyna Merek nie odwracajac sie
od okna, kiedy tylko za Liefem zamykajq sie drzwi. Jego stowa brzmig tak, jakby przygotowat je sobie
zawczasu, Co w nieprzyjemny sposob kojarzy mi sie z jego matka.

— Jestem szczeSliwa i bezpieczna, Merek.

— Nie — ksigze kreci glowa, po czym odwraca sie do mnie i na chwile trace oddech. Poza dwiema
czerwonymi plamami na policzkach jego twarz jest blada jak u trupa. Wiosy ma w nieladzie, jakby
probowat je sobie powyrywac. Strach zaciska ma wnetrznosci lodowatymi okowami, az czuje jedynie
pustke. Merek podchodzi do mnie i ujmuje mojq dton. Musze zwalczy¢ che¢ wyrwania sie.

— Nie rozumiesz — mowi. — Musze cie prosi¢, zebys zrobita cos dla mnie... Dla nas.

Krece glowa, nic nie rozumiejac, a ksigze potrzasa dtonmi trzymajgcymi mojq dton.

— To wazne, cho¢ zabrzmi strasznie. Musisz to zrobi¢, bo inaczej... — urywa.

— Merek, czy mozesz mi powiedziec, o co chodzi? Obiecales mi prawdomownosc. Co sie dzieje?

Merek patrzy na mnie z wahaniem i oblizuje wargi.

— Mysle, ze moja matka otruta krola. Nie, nie mysle. Jestem tego pewien.

Usituje zrozumie¢, co méwi, a moje powieki trzepocza z zaskoczenia.

— Nie rozumiem...

— Wyglada na to, ze prosba o taske dla lady Lorelle byla dla mojej matki kropla, ktdra przelata
czare. Nigdy nie bytlo miedzy nimi mitosci, ale matka nie mogla pozwala¢, by umniejszat jej witadze.
A teraz to... Nie saqdze, by krol przezyt dzisiejszq noc. Bytas na sali, widziatas wszystko...

— Alez to zapewne tylko nawrdét goraczki, nic wiecej. Wystarczy troche odpoczynku i...

— Nie sadze, by krdl byt chory. Za pierwszym razem Zle ocenita dawke trucizny, a dzis podjeta drugg
probe. Mo6j ojczym nie dozyje switu, Twyllo.

— Jakiej trucizny? Chyba nie wyciggu z oleandra? — pytam czujac, jak wlosy jeza mi sie na karku.
Merek kreci glowa.

— Nie mam pojecia, ale napisze do moich kontaktow w Tregellanie i opisze objawy. Moze oni bedg
potrafili je rozpozna¢ i powigzac z jaki$ znanym sobie Srodkiem.

— Merek, dlaczego miataby to zrobi¢? — pytam cicho.

— Bo matka nie moze dtuzej znieS¢ tego, Ze moOj ojczym nie okazat sie by¢ mezem i krélem, jakiego
potrzebuje. MysSle, ze zamierza po raz trzeci wyjs¢ za maz.

— Za kogo?

— Za mnie.

Patrze na niego z niedowierzaniem i czuje, jak z odrazy ogarniajg mnie mdtosci.



—Jak to...? Jak mozesz tak mowic?

— Ona sama to powiedziata — Merek zakrywa usta, jakby probowatl sita wepchng¢ sobie stowa
z powrotem do ust, jakby wypowiedzenie ich na glos odebrato mu na zawsze cos$ bezcennego.

Nigdy w calym moim zyciu, podczas zadnego obrzedu Zjadania Grzechow ani podczas zadnej
egzekucji nie widziatam cztowieka tak catkowicie zagubionego.

— Slyszalem kazde jej stowo — ciagnie Merek, odejmujac dion od ust. — Poszedlem za nig do
komnaty, do ktdrej zaniesiono krdla i czekatem za drzwiami, by podstuchac ich rozmowe. Wszystko mu
powiedziala. Mowila, ze do switu bedzie po wszystkim, a kiedy on umrze, pozostaniemy tylko ona i ja.
Powiedziala, Ze wie, co to oznacza i co bedzie musiala zrobi¢. Ze nie bedzie sie to w Zaden sposéb
rozni¢ od poslubienia wiasnego brata.

Patrze na niego w ostupieniu.

— Merek, to... to szalenstwo!

— To nie ja jestem szalony! — wykrzykuje ksigze, a ja cofam sie o krok, sptoszona jego naglym
wybuchem. — To jej stowa, Twyllo. Ona je wypowiedziata i to ona jest oblgkana. Nie ja. Ona chce, by
dwoje dzieci z krélewskiego rodu zasiadto na tronie, zawsze tego chciata. Pragnie przywrocic Zioty
Wiek Lormere i osadzi¢ na tronie siostre i brata jako krolewska pare. Ale najpierw zmart moj ojciec,
a potem Alianor i moja matka nie urodzita wiecej dzieci. Nie rozumiesz? Ona go nienawidzi. Nigdy nie
moglaby naprawde go pokocha¢, w koncu jest zaledwie jej kuzynem, ale zawidd} jej oczekiwania, nie
mogac sptodzic z nig dla mnie siostry, cho¢by i przyrodniej. Zawiddt ja, wiec postanowita sie go pozbyc,
7zeby moc wyjs¢ za mnie. Nie bedzie mogla zasiada¢ na tronie bez krola u boku, a ja jestem ostatnim
potomkiem rodu. Dlatego musze zostac jej mezem.

Opieram sie o biurko, by ztapa¢ rownowage.

— Przeciez ja nadal tu jestem. Co zrobi ze mng? Czy i mnie planuje zabi¢? W ten sposéb chce
oczyscic¢ sobie droge do ciebie?

W oczach Mereka bltyszczy desperacja.

— Nie czekatem, by ustysze¢, czy planuje cie zamordowac. Przyszedtem do ciebie natychmiast, kiedy
tylko potwierdzita moje podejrzenia.

— Potwierdzita...? Domyslate$ sie, co zamierza?

— Od dawna miatem swoje podejrzenia... Czesto mowila o tym, co stanie sie z Lormere, jezeli
krolestwem nie bedzie witadat ktos z naszej linii krwi. Mowila, ze brak ci cech potrzebnych krolowej i ze
nie powinna zmusza¢ mnie do matzenstwa z kims, kto tak bardzo sie od nas rozni... Prébowalem
powiedziec ci o wszystkim w Sali Luster, ale wydawato mi sie to wowczas zbyt melodramatyczne. Teraz
jednak moj ojczym jest umierajacy i jestem pewien, Ze to ona za tym stoi. Wykonata swoj ruch, Twyllo.

— Musisz komu$ powiedzie¢ — odsuwam sie od niego, zblizajqc sie do drzwi. — Ona nie moze tego
zrobi¢, nie moze zabic¢ krola. To zdrada.

— Komu mam powiedzie¢? — pyta, przyciggajac mnie z powrotem do siebie. — Kt6z ma wiecej
wiadzy od niej? Kt6z moze ja powstrzymac?

Patrze na Mereka i po raz pierwszy zastanawiam sie, czy rowniez i on nie jest odrobine szalony.

— Co mozemy zrobi¢? Zostane otruta? A moze... — w mojej glowie pojawia sie mysl, a wraz z nig
iskierka nadziei. — Moze zmusi cie, Zebys mnie odestat? Czy o to chcesz mnie prosi¢? — pytam wiedzac,
7e jezeli mnie odprawi, bede mogla odejsc¢ z Liefem.

Twarz Mereka tezeje, a skora na kosciach policzkowych napina sie od otwartych w niemym krzyku
ust.

— Gdybym cie odprawit, by¢ moze by cie nie zabita. By¢ moze przynajmniej ty bytabys bezpieczna.
Ale ja bym tego nie przezyt — mowi, patrzac na mnie szeroko otwartymi oczyma. — Rzucitbym sie z tej
wiezy. Mialbym poslubi¢ wiasng matke? Pojac ja za zone? — Na samg mysl Merek dygocze na calym
ciele. — Dlatego musze prosi¢ o pomoc ciebie. Poza tobg nie pozostal mi nikt.



Na jego twarzy wypisana jest rozpaczliwa prosba.

— Wiem, Ze nie mam prawa o cokolwiek cie prosi¢ — mowi. — Wiem, ze wiele od ciebie wymagam,
proszac, bys staneta po mojej stronie i zaufata mi pomimo tego, co przed tobg ukrywatem. Ale jezeli mi
pomozesz, dopoki oboje bedziemy, zyli bede codziennie okazywal ci wdzieczno$¢. Bedziesz miata
wszystko, co tylko zechcesz. Wystarczy, ze o to poprosisz.

— Czego ode mnie potrzebujesz? — pytam.

— Musimy sie pobrac kiedy tylko m6j ojczym umrze. Majac u boku krélowa, bede mogt objac tron,
a matke umiesci¢ gdzies, gdzie nikomu nie zdota wyrzadzi¢ krzywdy.

— Ona mnie zabije — méwie. — Zamorduje mnie zanim zdgzymy przygotowac wesele.

— Nie zdazy, jezeli bedziemy sie spieszy¢ — odpowiada Merek i znowu przyciska moja dton do
piersi. — Musimy dziata¢, zanim zdazy sie zorientowa¢, co planujemy. Zeby zmyli¢ jej czujno$¢, mozemy
nawet udawac, ze chcemy przetozyc slub przez wzglad na zalobe po krolu. Dopoki bedzie wierzyla, ze
wszystko odbywa sie zgodnie z jej planem, nie zdecyduje sie wyrzadzi¢ ci krzywdy. Zbyt wiele trupow
wywotatoby podejrzenia. Nie bedziemy musieli dtugo sie ukrywac.

Mam wrazenie, ze Sciany komnaty zaczynajq zaciskac sie wokot mnie.

— Kiedy? — pytam.

— Jutrzejszej nocy. Musze posta¢ po kaptana, ale znam kogo$s zaufanego. Nie bedzie zadnej
uroczystosci, tylko my dwoje i Swiadkowie. Wiem, Ze prosze ci o popehienie zdrady i wierz mi, ze zdaje
sobie sprawe, ze nie ma do tego prawa. Ale to nasza jedyna szansa, Twyllo. Musimy to zakonczy¢ juz
teraz, bo jezeli bedziemy zwleka¢, oboje zginiemy. To musi sie stac jutro.

Jutro...

Jezeli sie zgodze, nigdy nie odzyskam wolnosci, ale co sie stanie, jezeli odméwie? Krolowa zabije
mnie, by moc wyjs¢ za Mereka. Wierze, ze zdolna jest do wszystkiego, byle tylko zachowac korone.
Jezeli zostane, strace Liefa i siebie samgq, ale jezeli uciekne... Merek odbierze sobie zycie. Wiem to na
pewno, bo widze prawde w jego oczach, a jezeli mu odméwie i nie zgodze sie stang¢ po jego stronie, by¢
moze zrobi to jeszcze dzisiejszej nocy. Bylabym wowczas rownie winna jego smierci, jakbym zabita go
wiasnorecznie. Ucieklabym z zamku, wiedzgac, ze wydatam na niego wyrok Smierci. Merek umarlby po to,
zebym mogla zostac z Liefem. Oddatby za nas zycie.

Merek kleka przede mng i obejmuje mnie w talii, opierajac policzek o mo6j brzuch. W jego ciemnych
oczach widze wyraz grozy. Tak bardzo przypomina swojq matke.

— Prosze cie, Twyllo — méwi cicho. — Bez ciebie mi sie to nie uda.

— Merek... — nie mam czasu odpowiedzie¢, bo drzwi otwierajq sie gwattownie i do komnaty wpada
potezny straznik o zaczerwienionej twarzy. Probuje odepchna¢ z drogi Liefa i Merek zrywa sie na rowne
nogi, pobladty jak ptotno.

— Wybacz mi, Najjasniejszy Panie — mowi i kleka przed Merekiem, ktory patrzy na mnie oczyma tak
szeroko otwartymi, ze wokot teczowek wida¢ obwodki biatka.

— Jak mnie nazwates$? — upewnia sie Merek, z wysitkiem wymawiajac stowa. Lief przestaje szarpac
sie ze straznikiem, przeczuwajac znaczenie pozdrowienia.

— Jej Wysokos¢ krolowa nalegata, bym natychmiast tu pobiegl — sapie z wysitkiem straznik. — Krol
zmart — mezczyzna patrzy na nas wyczekujaco, a jego stowa odzywajq sie echem w zapadtej nagle ciszy.
— Krol zmart — powtarza, kiedy nikt nie jest w stanie wykrztusi¢ stowa. — Krol zmart.

Merek patrzy na mnie raz jeszcze, a na jego wynedznialej nagle twarzy pojawia sie rozpaczliwe
cierpienie. Palcami szarpie kotierz tuniki, zaciskajac jq niczym stryczek.

Powinnos¢ albo wybér. Moje zycie albo jego.

Jak w transie klekam przed Merekiem i koncze formutke.

— Niech zyje krol.

Potem kiwam glowa, tylko raz, i jego twarz rozjasnia sie i wygladza. Widze, jak wypuszcza gleboko



wstrzymywane powietrze. Unosi mnie z kolan i obejmuje.

— Dziekuje — szepcze mi na ucho, a moje serce peka na dwoje.

Odwracam wzrok, niezdolna sie odezwac, a Merek caluje mojq dion.

— Dziekuje — mOwi raz jeszcze i odwraca sie do straznika. — Pozostawimy dame jej modtom — méwi.
Straznik ktania sie i obaj wychodza.

Lief wodzi wzrokiem pomiedzy zamknietymi drzwiami i mng.

— Nigdzie nie uciekniemy, prawda? — pyta.

— Lief...

— Obiecatas. Mowitas, ze nigdy za niego nie wyjdziesz. Wybratas mnie.

Zlitujcie sie, Bostwa...

— Lief... — glos zalamuje mi sie i nie potrafie wymowic¢ stow, ktorymi ztamatabym ziozong mu
obietnice. Nie moge porzuci¢ Mereka. Jezeli to zrobie, odbierze sobie zZycie, a jego Smier¢ stanie sie
naszym przeklenstwem, spadnie na cate Lormere jak klgtwa. Uciekajac wydatabym wyrok na wszystkich
mieszkancow krainy, bo Lormere podzielitoby los Tallith, stajac sie zapomnianym, upadtym krélestwem.
Ale Lief nigdy by tego nie pojat.

Kiwa glowq i odwraca sie, by wyjsc.

— Prosze cie! — wolam. — Nie zostawiaj mnie!

— Nie pro$ mnie, bym zostal i patrzyl, jak zostajesz jego zona — mowi. — Nie mozesz mie¢
wszystkiego, Twyllo.

— Nie chce wszystkiego, chce ciebie!

— W takim razie chodz ze mng — tym razem to jemu zalamuje sie glos, a moje serce wpada w taki
dygot, jakby chciato wyskoczy¢ mi z piersi wprost w jego rece.

— Nie moge...

— Dlaczego? Co takiego sie zmienito, Twyllo? Co on ci powiedzial?

Krece glowa, prébujac znalez¢ jakiS sposob, by wyttumaczy¢ mu, o co poprosit mnie Merek
i dlaczego nie moge mu odmowic¢. Ale stowa wiezng mi w gardle i patrze na Liefa w milczeniu.

Lief przyglada mi sie. Bardzo dtugo.

— W takim razie zegnaj.

I odchodzi, zostawiajgc mnie sama.

Godzine poézniej drzwi znéw sie otwieraja i spodziewam sie ujrzeCc w nich Liefa,
rozgorgczkowanego i zadajacego wyjasnien. Ale do komnaty wchodzi Merek. Jego spojrzenie jest
znacznie jasniejsze niz wczesniej.

— Twyllo? — podbiega do mnie natychmiast. Od chwili odejScia Liefa nawet sie nie poruszylam.
Merek delikatnie prowadzi mnie w strone t6zka i sktania, bym usiadta, a potem wychodzi, by po chwili
wroci¢ z pucharem w reku. Bez stowa wychylam zawartos¢, ktora okazuje sie by¢ palacym gardio
winiakiem. Powinnam byla sie domyslic¢, ze to alkohol...

— Nic ci nie jest? — pyta Merek, a kiedy odwracam sie, by na niego spojrze¢, moja twarz i cate ciato
ogarnia odretwienie, jakby nie nalezalo juz do mnie. Nic juz we mnie nie pozostato. Czuje jedynie
wszechogarniajgca pustke.

— Odezwij sie, moja mita.

Moja mita. Poddaje sie rozpaczy, nie mogac dluzej jej znieS¢. Merek obejmuje mnie, ale jego
ramiona sg jak sploty weza. Nie te ramiona, nie ten zapach, nie ten mezczyzna.

— Matka udata sie nad staw, aby sie modli¢ — mowi, krzywigc wargi, a ja czuje na plecach dreszcz.
Oboje wiemy, o co modli sie krolowa i dlaczego udata sie nad swiety staw ptodnosci. — Powiedzialem
jej, ze chcemy odtozy¢ date Slubu ze wzgledu na to, co sie wydarzyto. Zgodzita sie da¢ nam tyle czasu, ile
tylko zechcemy. Powiedziala, ze Lormere zrozumie.



Kiwam glowa, probujac usigs¢ o wiasnych sitach.

Merek odgarnia wtosy z mojej twarzy. Jego gest jest tak peten czutosci, ze zndw czuje naptywajace
do oczu tzy.

— Wiem, ze moje stowa cie przestraszyly, ale obiecuje ci, ze wszystko sie wtozy. Wszystko odbedzie
sie zgodnie z naszym planem. Musimy tylko sie pobrac, a potem odbedzie sie koronacja i oboje bedziemy
bezpieczni.

Zamykam oczy, ale natychmiast je otwieram, bo pod powiekami ukazuje mi sie przerazona twarz
Liefa.

— Postano juz po twoja matke — ciggnie Merek. — Kiedy tylko dokona Zjadania Grzechow, a ciato
krola sptonie na stosie pogrzebowym, bedziemy mogli sie pobrac. Wéwczas nie bedziesz juz miata czego
sie obawiac¢. Bedziemy wolni.

Moj glosny szloch catkiem go zaskakuje. Krece glowa, probujac sie uspokoic.

— Mam przynieS¢ co$ na uspokojenie? — pyta.

Znowu moge jedynie zaprzeczyC ruchem glowy. W koncu biore gleboki oddech, Swiadoma tego, ze
dokonatam juz wyboru i pozwolitam, by Lief odszed} beze mnie.

— Wybacz mi — mowie.

— Nie ma czego wybacza¢. Wiem, ze w ostatnich dniach przysporzytem ci wylgcznie niedoli, ale nie
minie kilka dni, a oboje bedziemy bezpieczni. Natychmiast po koronacji uzyskam kontrole nad matka.

Dopiero po chwili przypominam sobie, co powiedzial wcze$nie;j.

— Moja matka tu przybedzie?

— Jest zjadaczka grzechow, obyczaj wymaga jej obecnosci. Chcesz sie z nig zobaczy¢?

— Nie, nie saqdze — odpowiadam bez wahania. — Moje Zycie jest teraz tutaj.

— Ze mng — mowi Merek, nie prébujac zamaskowac tryumfu w glosie.



Rozdziat 20

Wszystkie okna w zamku zostang zastoniete, a lustra okryte czarnymi trenami. Srebrna zastawa
w wielkiej sali zostanie zastagpiona cynowa, a kazda odbijajgca Swiatto powierzchnia zostanie albo
zmatowiona, albo zakryta. Stuzace i pokojowki beda pracowac cata noc, aby zdazy¢ uszy¢ czarne szaty,
suknie i tuniki, ktore rankiem po pospiesznych przymiarkach zatoza wszyscy dworzanie.

Caly zamek przygotowuje sie do zaloby po smierci kréla, a Merek siedzi w mojej komnacie i mowi
0 tym, co pragnie zmieni¢ i co wspélnie mozemy osiggnac. Po kilku godzinach btagam go, by pozwolit mi
odpoczac.

— Wybacz mi, ukochana, oczywiscie powinnas odpocza¢ — méwi, ujmujac w dlonie mojq twarz. —
Kaz straznikowi zamkng¢ za mng drzwi do wiezy i nie otwierac¢ ich nikomu poza mna.

— On odszedt — mowie gluchym glosem. — Musiat wraca¢ do domu.

— W takim razie do czasu naszego Slubu to ja bede twoim straznikiem — Merek catuje mnie w czoto.
— Zejdz ze mna na dot i zarygluj drzwi. Przyjde po ciebie rano.

Robie, co mi kaze i staram sie powsSciagna¢ dreszcz, kiedy na pozegnanie dotyka mojego policzka
swa zimng dtonig. Waham sie przez chwile z reka na ryglu wiedzac, ze jezeli go zamkne, Lief nie bedzie
mogt wréci¢. Potem przypominam sobie wyraz jego twarzy zanim odszed} i uSwiadamiam sobie, ze nie
wroci. Zasuwam rygiel i znuzonym, powolnym krokiem wracam do swojej komnaty.

Sen nie nadchodzi, spedzam wiec noc na wspominaniu kazdego stowa Liefa. Nie moge przestac
mysleC o tym, czy mnie teraz nienawidzi. Powiadaja, ze ludzie, ktorym amputowano konczyne nadal jq
czuja, i takiego wtasnie widmowego uczucia teraz doswiadczam. Gleboko w duszy wiem, ze Lief odszedt
nie na chwile, ale na zawsze. Swiadomos$¢ ta nie daje mi spokoju. Wiem, ze zawiodtam i jego, i sama
siebie, i nawet fakt, Zze postapitam stusznie nie przynosi mi zadnej pociechy. Do Switu siedze przy oknie
z twarzq przy zastonie. O wschodzie stonca biore kapiel i zakladam zatobng suknie. Czekam, az Merek
przyjdzie po mnie jak obiecal, ale nikt sie nie zjawia. Stuzace nie przynosza mi Sniadania, nikt nie czuwa
nad moim bezpieczenstwem ani nie méwi mi, dokad powinnam sie uda¢. Czekam przy oknie i czekam,
obserwujagc wznoszqcq sie coraz wyzej tarcze stonca, ale nadal nikt sie nie zjawia. Przez chwile
rozwazam, czy nie powinnam pozostaC w komnacie, by za kilka lat ktos znalazt przy oknie moje
wyschniete kosci.

W koncu jednak ogarnia mnie gniew na samg siebie za to, ze sie nad sobg uzalam. Wybratam swoja
droge, wiec zmuszam sie by wsta¢, wygladzic¢ faldy czarnej sukni i opusci¢ wieze. Po raz pierwszy od
mojego przybycia do zamku nie towarzyszy mi eskorta.

Moja reputacja mnie wyprzedza i spodziewam sie, ze dworzanie wykorzystajg brak straznikow
i powitaja mnie lekiem i podejrzeniami, a moze nawet okrutnymi komentarzami. Zastanawiam sie nawet,
czy nie powitatabym ich z ulgg, mogac przesta¢ mysle¢ o nim, o jego odejsciu. Moglabym skupi¢ sie na
nowym zrodle bolu. Korytarze zamku sq jednak puste i wydajq mi sie rownie rozleglte, co ocean, o ktorym
opowiadali mi bracia. Unosze sie wsrod nich niczym wrak statku, z dala od 1adu, od domu i bezpiecznej



przystani. Nie trzyma mnie zadna kotwica, nie niesie zaden prad. Wchodze do krolewskich komnat,
zapowiedziana przez straznikow. W srodku czeka juz Merek wraz z krolowa. A wiec jednak zapomniat
0 swojej obietnicy.

— Przybyta twoja matka — méwi krolowa.

— Twylla nie zyczy sobie jej widzie¢ — mowi Merek. — Nie wezmie udzialu w obrzedzie Zjadania
Grzechow.

Krélowa przyglada mi sie przez chwile.

— Obawiam sie, ze bedziesz musiala sie zjawi¢, Twyllo. Taka jest cena wejsScia do rodziny
krolewskiej. Czasami musimy robic¢ rzeczy, ktére sg dla nas bolesne i dla wiekszego dobra zapominac
o wiasnych potrzebach.

Mysle o tym, co z powodu krolowej poswiecitam dla wiekszego dobra i moje serce obraca sie
w kamien.

— Rozumiem, Wasza Wysokos¢ — méwie z kamienng twarza.

— To dobrze. Musze sie przebra¢, powinnisSmy zaczq¢ jak najwczesniej. Kuchnia przygotowata juz
uczte zatobng, po ktorej zajmiemy sie znalezieniem tych, ktérzy odpowiadajg za te tragedie oraz ich
egzekucja.

— Domyslasz sie, kto mogt to zrobic? — pyta spokojnym tonem Merek, cho¢ wyraz jego oczu jest
twardy i bezlitosny.

— Tregellanczyk — odpowiada krolowa i moje serce na chwile przestaje bi¢. — Kt6z inny mogiby
pragnaC smierci kréla Lormere? Od dhtuzszego czasu podejrzewam, ze Tregellanczycy wcale nie sg tak
pokojowo nastawieni, jak sami twierdza, a teraz moje podejrzenia sie potwierdzity. Sam mowites,
Merek, ze ich wiedza z zakresu nauk i medycyny dalece wykracza poza nasza. Teraz wiemy, dlaczego
nigdy nie chcieli sie nig dzielic. Wszystko wskazuje na to, Ze zamierzaja wykorzysta¢ jq ku zgubie
Lormere. To wypowiedzenie wojny, Merek. Nie bedziemy tolerowali zamachu na zycie rodziny
krolewskiej. Jezeli Tregellan chce wojny, to bedzie jq miat

Przypominam sobie, jak Lief wyjasnit mi, ze porannica jest zwyklym wymystem. Wiedzial o tym
wiasnie dlatego, ze Tregellanczycy znajq sie na truciznach. Wszyscy o tym wiedza, i w Swietle tej wiedzy
podejrzenia nabierajg znamion prawdopodobienstwa.

— Nie sta¢ nas na wojne, matko — mowi Merek. — Nie mamy tez zadnych dowodow, ze Tregellan
maczat palce w Smierci krola.

— Trucizna sama w sobie stanowi wystarczajacy dowod — mowi krolowa, niemal wypluwajac
stowa. — Tregellanczycy wiedza o truciznach wszystko. To w koncu bron tchorzy.

Merek zerka na mnie i marszczy brwi.

— By¢ moze lepiej by bylo porozmawiac o tym p6zniej — mowi. Krolowa uSmiecha sie posepnie.

— Nie zamierzam mowi¢ o niczym innym, dopoki w Lormere nie zostanie przywrocony porzadek —
moOwi i opuszcza komnate, podkreslajac grozbe zZtowieszczym szelestem sukni.

Patrze w $lad za krélowa, a potem zauwazam spojrzenie Mereka.

— Dobrze sie spisatas — mowi. — Niczego sie nie domysla.

— Nawet nie udaje zatoby po krélu.

Usmiech Mereka przechodzi w otwarty smiech, sttumiony przez grube kotary w oknach.

— Dlaczego miataby udawac? Jest przekonana, ze stoi u progu wlasnego Ztotego Wieku. Obchodza jq
jedynie korona oraz chwata.

— Myslisz, ze ludzie uwierza, ze to Tregellanczycy zabili krola?

— Tak sadze. Czy ty watpitabys w jej stowa, gdybym nie powiedziat ci, co podstuchalem? — jego
stowa bolesnie przypominaja mi o Liefie. — Lepiej dla nas, by byla przekonana, ze daliSmy sie jej
omamiC. Niech wierzy, ze jej plan sie powiedzie. P6Zniej pomScimy sSmier¢ mojego ojczyma.

Nadal nie do konca moge uwierzyc¢, ze krélowa zabila wlasnego meza i zamierza poslubi¢ swego



syna, by nie straci¢ korony.

— Po wszystkim odeslemy ja daleko stad — méwi cicho Merek. — U stop Gor Wschodnich dziata
zamkniety klasztor dla kobiet, gdzie bedzie mogla spedzi¢ reszte swego zycia z dala od nas.

Merek wstaje i nalewa sobie wina i czekamy na krolowga, oboje zamySleni i milczacy. Krolowa
wraca po chwili w woalce z czarnych koronek, ktéra nie skrywa jednak widocznego w jej oczach btysku.
Merek podaje mi ramie i odwraca sie do matki dopiero wtedy, gdy odmawiam. Krélowa z akceptacjq
kiwa mi glowgq i wychodzimy z komnaty.

Nie odwiedzatam tej czeSci zamku od czasu obrzedu Zjadania Grzechow starego krola, a wowczas
bylam jeszcze dzieckiem. Sala zatobna znajduje sie za koszarami, w krypcie niedaleko poinocnej wiezy
zamku. Panuje w niej nastroj spokoju i grobowej zadumy, ktdra ktoci sie z burzg targajacych mng emocji.
B6l ztamanego serca walczy we mnie z lekiem, a poczucie straty z grozg. Zadne z tych uczu¢ nie ma nic
wspolnego ze Smierciq nieszczesnego krola.

Moja matka czeka przy trumnie, a jej olbrzymia sylwetka emanuje spokojem. Zawsze potrafita
wypetnia¢ swojg obecnoscig kazde pomieszczenie, i to wcale nie tylko ze wzgledu na swoja tusze. Ma
w sobie co$, co nakazuje zwrdci¢ na nig uwage i nawet w obecnosci krolowej i ksiecia to wtasnie ona
kontroluje sytuacje. Stoi na szeroko rozstawionych nogach, z ramionami skrzyzowanymi na piersi,
odziana w czarng szate swej profesji. Zdazytam juz zapomnie¢, jak bardzo jest wysoka. Przygladam sie
jej twarzy, prébujac odnalez¢ w niej slad rodzinnego podobienstwa. Niczego takiego nie zauwazam.
Matka wpatruje sie w trumne i nie podnosi na mnie wzroku, gdy wchodze do sali razem z Merekiem
i krolowa. Wieko trumny ozdobione jest krolewskim herbem i zastawione niewielka liczba dan. Jest ich
znacznie mniej niz na uczcie pogrzebowej starego krola i Alianor. Matce sie to nie spodoba.

Zajmujemy przygotowane miejsca i obrzed Zajadania rozpoczyna sie. Matka jak zwykle dziala
niespiesznie i metodycznie. Trzy kesy chleba i tyk piwa, potem kes szynki i znowu piwo. Jako Zjadaczka
Grzechow jest nieztomna jak kon pociggowy ciggnacy ptug przez pole. Faldy ttuszczu na jej ramieniu
trzesq sie, gdy siega po jabtko. Wgryza sie w nie z trzaskiem, ktory w ciszy krypty brzmi wrecz
ogluszajaco, ale wydaje sie nie zwracacC na to uwagi. Nieustannie planuje kolejnos¢ Zjadania, taksujac
wzrokiem przygotowane potrawy.

Zawsze zaczyna od najmniejszych grzechow, jak pospolite klamstwa, oszustwa czy gniewne stowa,
by z czasem przejS¢ do najciezszych i najbardziej obfitych. W dziecinstwie podczas szczegdlnie
ekstrawaganckich uczt pogrzebowych zdarzato mi sie martwic, ze jej zotadek zapelni sie, zanim dotrze do
najpowazniejszych grzechow, ale nie zdarzyto sie to ani razu. Czesto miatam wrazenie, ze smak drobnych
grzechow zaostrza jej tylko apetyt na najciezsze. Krol nie popeit w zyciu niczego strasznego i jego
grzechy sq pospolite. Moja matka zdecydowanie woli grzesznikow o bardziej réznorodnych zyciorysach

Przygladajac sie jej pracy, czuje, jak ogarnia mnie spokoj, jak mimo uptywu lat znajomy obrzed
Zjadania przynosi mi ukojenie. Jest czym$, co nie moze sie zmieniC i zawsze pozostanie taki sam.
Siedzaca po mojej prawej rece krolowa wierci sie i niespokojnie wykreca ruchliwymi jak wegorze
palcami. Moja matka z kolei wydaje sie porusza¢ coraz wolniej i nagle uderza mnie mysl, ze tak wtasnie
jest. Krolowa chce przyspieszyC obrzed i oznajmia to mowa ciata, a moja matka celowo go opéznia. Nie
zamierza pozwoli¢, by krolowa kontrolowata Zjadanie. Smier¢ jest dziedzing mojej matki i obrzed ma
postepowac wedle jej tempa. Ze zdumieniem po raz pierwszy zdaje sobie sprawe z wladzy, jaka posiada
moja matka, a ktora pozwala jej sprawi¢, by pod dachem krélowej czas ptynat tempem narzuconym tylko
przez nig, mistrzynie ceremonii. Jedyne prawa, jakim jest postuszna, sq prawa Zjadania. Cho¢by wokot
rozgrywaly sie epokowe wydarzenia i szalaly ukryte bitwy, moja matka zwyciezy, poki stosownie
wypelni swojg role. A rola mojej matki jest jej zyciem. W otchtani rozpaczy dostrzegam malenki okruch
nadziei. Czy mi sie to podoba czy tez nie, jestem cérka mojej matki. A skoro moja matka potrafi
zwyciesko wyjs¢ z konfrontacji z krélowa, by¢ moze mnie uda sie to samo. Wyciggne nauke z jej



zachowania i postaram sie jg nasladowac. Bez wzgledu na koszty pozostane wierna mojej roli i dzieki
temu nigdy nie poniose porazki.

Merek przyglada mi sie z nieodgadnionym wyrazem twarzy, a potem wraca do obserwowania moje;j
matki przy pracy. Czas w niewielkim stopniu zmienit jej wyglad, wplatajac w jej wtosy zaledwie kilka
nitek siwizny i ryjac zmarszczki wokét oczu, ktore stajq sie wyrazniejsze, kiedy mruzy oczy i zagladajac
do kufla sprawdza, ile zostalo w nim jeszcze piwa.

Zastanawiam sie, jak wyglada teraz moja siostra i nagle zauwazam jej nieobecnos¢. Jako coérka
Zjadaczki Grzechow powinna by¢ tutaj z matkg i przyuczaC sie do swej przysziej roli, obserwujac
obrzed. Spogladam na Mereka, ale ten nie odrywa oczu od trumny ojczyma.

Pomimo celowej powolnosci mojej matki obrzed Zjadania dobiega konca w ciggu godziny. Zaraz po
jego zakonczeniu krélowa wstaje i wychodzi, nie odzywajac sie chocby stowem.

Moja matka i wypowiada stowa konczace obrzed.

— Odpoczywaj w pokoju, panie. Nie wracaj do nas drogami, nie wracaj tgkami. Za twoj spokoj
zastawiam wilasng dusze.

Sakramentalne stowa jak zwykle wywotuja u mnie dreszcz, a Merek wyjmuje z sakiewki srebrng
monete i wrecza jq mojej matce, ktora chowa zaptate w fatdach sukni. Potem ktania sie ksieciu i odwraca
sie, by odejsc.

— Nie przywitasz sie z corka? — Jego stowa zaskakujq mnie i odbijajg sie bolesnym echem wsrod
Scian krypty.

Matka zatrzymuje sie i powoli lustruje mnie wzrokiem.

— Ona nie jest mojg corka, Najjasniejszy Panie. Wasza matka zadecydowata o tym w dniu, kiedy ja
zabrata. Jak to jgq teraz nazywaja...? Daunen Wcielona? — Na jej wargach pojawia sie cien lekcewazacego
usmiechu.

— Gdzie jest Maryl? — Pytanie samo wyrywa mi sie z ust.

Matka przyglada mi sie takim wzrokiem, jakby potrafita dostrzec wszystkie moje grzechy i slady rak
Liefa na moim ciele.

— Umarta. Zachorowata i zabrala ja goraczka — mowi bez sladu smutku w glosie.

— Kiedy to sie stato?

— Dwa zniwa temu — odpowiada i zwraca sie do Mereka. — Czy to wszystko? Najjasniejszy Panie?

Wiem, Ze nie tylko ja ustyszalam w jej glosie wzgarde, bo Merek mocno $ciska mojq dton.

— Mozesz odejsc.

Dwa zniwa temu. Maryl nie zyje od dwaéch lat i nikt mi o tym nie powiedziat.

Kiedy tylko moja matka opuszcza krypte, odwracam sie do Mereka.

— Wiedziates o tym? — pytam.

— Oczywiscie, ze nie — odpowiada. — Bytem wtedy w podrézy, Twyllo, przeciez wiesz.

— Ale twoja matka musiata wiedzie¢, prawda? — sycze przez zeby.

Merek powoli kiwa glowa.

— Owszem, musiata. Prosze cie, Twyllo — mowi, widzac, Zze otwieram usta. — Nie dzi$. Stracitem
jedynego ojca, jakiego znatlem i nie mozemy sobie pozwoli¢ na to, by jg rozztosci¢. JesteSmy juz tak
blisko celu, moja kochana. Bedziemy mieli do$¢ czasu, by ukara¢ ja za wszystkie jej grzechy. —
Niepewnie sciska mojgq dton, po czym wychodzi.

Patrze w Slad za nim, nie moggc wykrztusi¢ stowa. Nie rozumiem, jak moze by¢ tak bezduszny
i lekcewazy¢ fakt, ze stracitam siostre? Szczegolnie teraz, kiedy sam stracit ojczyma? Probuje przywotac
w pamieci twarz Maryl i uSwiadamiam sobie, ze nie potrafie, Ze i jej wspomnienie stracitam na zawsze.
Jak niewolnica znositam wszystko, co mi nakazano, wierzac, ze robie to dla dobra siostry, a ona od
dwoch lat nie potrzebowata mojego posSwiecenia. Nikt mi nie powiedziat. Nikt nawet nie pomyslal, ze
chcialabym wiedziec¢ o jej Smierci.



I co w tym dziwnego? Czy chocby raz dalam komukolwiek do zrozumienia, ze los Maryl mnie
interesuje?

Nigdy tak naprawde nie prébowatam o nig walczy¢. Mogtam domaga¢ sie prawa do odwiedzin,
moglam prosi¢ o nie Mereka i krdla. Nie probowatam dowiadywac sie o jej los, nie probowatam zdoby¢
wiesSci na jej temat ani grozbami, ani przekupstwem. Wykorzystalam swojg reputacje na dworze, by
zapewnic¢ sobie dodatkowe porcje ciastek, ale nie po to, by dowiedzie¢ sie cho¢by o zdrowie mtodszej
siostry. Nigdy nie prébowatam sie z nig skontaktowac¢. Uzalalam sie nad swoim losem i tesknitam za
Maryl, ale nie zrobitam kompletnie nic, zeby jeszcze raz ja zobaczyc.

Tak bardzo chciatam opusci¢ dom matki i umkna¢ od przeznaczonej mi roli zjadaczki grzechow, ze
pozostawitam to brzemie mojej siedmioletniej siostrze, a sama zamieszkatam w krolewskim zamku.
Skazalam jg na zycie, ktorego sama nienawidzitam i powtarzatam sobie w duchu, ze to nic ztego, bo
dzieki mnie moja rodzina regularnie otrzymuje od krolowej pienigdze. Oszukiwatam sama siebie, udajac,
7e robie to dla dobra Maryl i optakiwatam nasza rozlgke, litujac sie nad wiasng niedola. Nawet dzi$
przypomniatam sobie o niej dopiero w ostatniej chwili.

Poswiecitam wtasng siostre w zamian za szanse zostania ksiezniczka. Bytam chciwa i samolubna,
i ukrywatam to za maska poboznej powinnosci oraz wyznaczonej mi roli.

O tak, naprawde jestem corka mojej matki i corka krolowej. Nigdy wczesniej tak wyraznie nie
zdawatam sobie z tego sprawy.

Po raz pierwszy uderza mnie mysl, ze zastuzylam na to, by zosta¢ zong Mereka. Zastuguje na to, by
zosta¢ w zamku na zawsze. Teraz rozumiem, jakie jest moje przeznaczenie. Nadeszta pora, bym przestata
marzy¢ o rzeczach, ktérych mie¢ nie moge i skupita sie na swojej powinnosci. Wyjde za Mereka i zostane
krolowaq. Nie zastuguje na nic innego.

Trumna z cialem krola ptonie na stosie. Merek pije wino, a krélowa robi niekonczace sie notatki
w oprawnej w skore ksiedze. Wpatruje sie w nig i z trudem powstrzymuje che¢ uderzenia jej
i wykrzyczenia w twarz calej mojej nienawisci. Musiata Swietnie sie bawi¢, widzac, jak snuje sie po
zamku z melancholijng ming i niewinnym spojrzeniem, jak gine wsrod cieni niczym zjawa i chowam sie
za spodnicami Bostw, tesknigc za czyms, co nie istnieje. Wiedziala, Ze jestem tchorzem i pielegnowata
we mnie te ceche. Za to nienawidze jej najbardzie;j.

Dlatego wilasnie wyobrazam sobie wyraz jej twarzy, kiedy Merek bedzie zaktadal mi na glowe
korone, jej korone. Moja siostra nie zyje, a Lief odszed}. Zabrata mi wszystko, a teraz ja to samo zrobie
jej. Odbiore jej to, co ceni najbardziej i dowie sie, co to znaczy cierpiec.

Kiedy bicie w dzwony oznajmia, ze stos pogrzebowy sie wypalil, krolowa wzrusza ramionami,
jakby uwalniata sie spod ciezaru ptaszcza i nalewa sobie wina. Bez pospiechu opréznia puchar, po czym
wstaje.

— Musze wystac kilka listbw — mowi do Mereka. — Bedziesz musiat przystawi¢ na nich piecze¢ obok
mojej. Rozkazalam aresztowac wszystkich Tregellan w krdlestwie.

Z wrazenia prawie trace rownowage, a Merek podnosi wzrok znad pucharu. Lief... Nie, Lief odszed}
zeszkej nocy. Musi by¢ juz za granicg krdlestwa i poza zasiegiem krélowe;j.

— Zamierzam znaleZz¢ morderce i pomsci¢ kréla — ciggnie krolowa, nie zauwazajac mojego
przerazenia lub tylko je ignorujgc. — Obawiam sie, Twyllo, Zze w najblizszej przysztosci bedziesz miata
wiele pracy.

Dopiero po chwili dociera do mnie, Ze méwi o obowigzkach Daunen. Merek nie powiedziat jej, ze
wiem, iz porannica jest fikcja. Krolowa chce, bym dotkneta zatrutych, niewinnych ludzi.

— Z radosciq ukarze osobe, ktéra zabita kréla — mowie zimno. — Sprawi mi to ogromng przyjemnosc.

Kroélowa kiwa glowa, przygladajac mi sie dziwnym wzrokiem.

— Przykro mi, ze dopiero po Smierci mego meza zrozumiatas, jak bardzo jeste$ tu ceniona — mowi



i nie jestem pewna, czy naprawde ustyszatam w jej glosie grozbe, czy tez tylko popadam w paranoje. —
A teraz wybaczcie mi oboje, mam wiele do zrobienia. — Wstaje i rusza do wyjscia, ale zatrzymuje sie
pod drzwiami. — Twyllo, twoj straznik jest Tregellaninem, prawda? Gdzie jest teraz?

— Musial wraca¢ do rodzinnego domu — odpowiada za mnie Merek. — Sam zapewnie Twylli
bezpieczenstwo. Nie powierzytbym nikomu opieki nad nig, skoro wiezien jest na wolnosci.

— Odszed}? Dziwne — mowi krolowa. — Dziwne, ze jedyny Tregellanin w zamku odszedt zaraz po
Smierci kréla. — Opuszcza komnate, nie poSwiecajac mi cho¢by jednego spojrzenia i musze zacisnac¢ zeby,
zeby nie zacza¢ krzycze¢. Po raz kolejny dziekuje w duchu wszelkim istniejagcym i nieistniejgcym
Bostwom za to, ze Lief jest juz daleko stad.

— Jestem ci wdzieczny — moéwi Merek, przygladajac mi sie z przechylong glowa.

— Za co?

— Za to, ze zrobilas to, o co prositem. Wiem, ile musiato cie to kosztowac.

— Sam powiedziate$, ze teraz nie pora...

— Ale po dzisiejszym wieczorze bedziemy mieli przed sobg cate zycie — uSmiecha sie Merek.

Cho¢ nic dzisiaj nie jadtam, nagle robi mi sie niedobrze.

— Chyba pdjde troche odpocza¢ — mowie. — Wczorajsza noc byta dhtuga, a chce przygotowac sie na
wieczor.

— Rzeczywiscie powinnas odpocza¢. Odprowadze cie do komnaty. Mysle, Ze najlepiej bedzie, jezeli
tam zostaniesz, z dala od mojej matki. Postatem juz po znajomego kaptana z Hagi, mam sie z nim spotka¢
przy Bramie Wodnej dzi§ wieczorem. Zawiadomie cie o wszystkim. Juz niedtugo, Twyllo.

Merek bierze mnie za reke i prowadzi do zachodniej wiezy, przyjmujac po drodze kondolencje z ust
nielicznych dworzan. Sam prawie sie nie odzywa i tylko delikatnie Sciska moje palce.

Wchodzi do komnaty w slad za mna i zaglada pod t6zko oraz za zastony, jakby spodziewat sie, ze
moze sie tam czai¢ krélowa z nozem w zebach.

— Zaryglyj drzwi — przypomina mi Merek. Zasuwam rygiel, ale kiedy tylko odglos jego krokow
cichnie w oddali, podnosze go z powrotem. Bede gotowa, jezeli kr6lowa zechce mnie zaatakowac. Po
drodze zagladam jeszcze do komnaty Dorina i Liefa. Na skrzyni obok pryczy Dorina nadal stojg jego
rzeczy: maty zotnierzyk z cyny oraz noz.

N0z zabieram ze soba.

Tak, niech kr6lowa po mnie przyjdzie. Mam z nig rachunki do wyréwnania. Za Maryl. I za mnie.

Wchodze do swojej komnaty i na moich ustach zaciska sie czyjas dton. Brawura natychmiast mnie
opuszcza, a napastnik wcigga mnie do srodka i zatrzaskuje drzwi. Na oSlep wymachuje nozem, krzyczac
ghucho w jego dlawigca dlon. Potem puszcza mnie, a kiedy sie odwracam, widze przed soba mojego
straznika. Przyglada mi sie rozpalonym wzrokiem, zagryzajac warge. Upuszczam noz na ziemie i wszelkie
szlachetne mysli o tym, by dumnie wyjS¢ na spotkanie przeznaczenia natychmiast mnie opuszczaja.

Patrzymy na siebie, ostroznie probujac odczytac swe intencje.

A potem wpadamy na siebie, nie wiedzac i nie dbajac o to, kto wykonatl pierwszy ruch, swiadomi
jedynie palacego nas pozadania i tego, ze nasze ciata pasujq do siebie tak naturalnie.

Gdzies daleko dusza kréla odchodzi tam, gdzie trafiajg wszystkie dusze. Do Wiecznego Krolestwa
albo catkiem donikad.



Rozdziat 21

Lezymy obok siebie na podtodze mojej komnaty, skuleni na czerwonym dywanie obok t6zka. Jego
palce gladza piegi na moich ramionach, jakby sporzadzal mape konstelacji gwiazd, taczac znamiona
w ksztalty i rysunki. Widze, jak bardzo skupia sie na tym zajeciu, jak uSmiech wykrzywia jego policzek,
kiedy udaje mu sie narysowac przyjemny dla oka wzor i jak marszczy brwi, nie znajdujac sposobu
polaczenia wzorow w rysunki. Jak dotad Zadne z nas sie nie odezwalo. Prébuje zmusi¢ sie, by
powiedzie¢ mu, ze musi ucieka¢, bo inaczej krélowa znajdzie go i wysle do piekla pod zamkiem, gdzie
straznicy potng go nozami. Ale jezeli to powiem, bedzie musiat ustuchac, a ja nie zniose jego ponownego
odejScia.

Lief patrzy mi w oczy i catuje, a potem siada.

— Musimy postanowic, co robic¢ dalej — mowi. — Nie moge cie zostawic, ale jezeli zostane, nie bede
umiat trzymac sie z daleka. A wowczas ksigze zostanie rogaczem.

— Musisz odejs¢ — udaje mi sie w koncu powiedzie¢. — Krolowa méwi wszystkim, ze to Tregellanin
otrut krola. Jezeli tu zostaniesz, aresztujq cie i beda przestuchiwac.

— W takimrazie odejdz ze mng. WeZ swoj los we wiasne rece i ucieknijmy razem. Myslatem, ze tego
wiasnie chcesz? — porusza ustami, probujac znalez¢ wtasciwe stowa. — Nie moge tu zostac, i to nie tylko
ze wzgledu na szalenstwa krolowej. Nie mogtbym patrze¢, jak wychodzisz za innego mezczyzne.
Owszem, ksigze bedzie sie czut zraniony i tak, wysle za nami poScig — stowa szybko padaja z jego ust. —
Ale chyba warto zaryzykowac, skoro ucieczka daje nam szanse, by by¢ razem? Wierze w nas, wierze, ze
jesteSmy sobie przeznaczeni. Wolatbym umrze¢ niz zy¢ bez ciebie. Ale jezeli ty czujesz inaczej, jezeli... —
chce mu przerwac, ale delikatnym gestem dotyka palcem moich ust. — Jezeli czujesz inaczej, zrozumiem
i odejde. Nigdy wiecej nie bede cie niepokoit. Ale przemysl to, prosze. Czy naprawde mozesz zostac
tutaj, skoro odchodzac zabiore z sobg twoje serce?

Probuje unikng¢ jego spojrzenia, ale Lief nie pozwala mi na to i ujmuje mnie za podbrodek, zebym
musiata patrze¢ mu w oczy.

— Pora, zebys podjeta decyzje — mowi cicho. — Wystarczajgqco dtugo robitas to, czego chce ksiaze, ja
albo krolowa. Musisz wybrac, czego sama chcesz. Albo on, albo ja. Nie bede wplywat na twoja decyzje
ani zmuszat cie do zmiany zdania, nie bede tez starat sie sprawic¢, byS czuta sie winna. Obiecuje. Wybor
nalezy do ciebie... pod warunkiem, ze wybierzesz mnie — jego czuly, niepewny uSmiech prawie tamie mi
serce.

— Wiedziatam.

Ostry glos krolowej odrywa nas od siebie. Stoi w drzwiach do komnaty, pobladta jak pt6tno poza
dwiema plamami czerwieni na policzkach.

Lief zakrywa mnie wilasnym ciatem, by oszczedzi¢ mi wstydu przed uzbrojonymi straznikami
z eskorty krolowej. Leze naga i przerazona i nie moge sie ruszy¢, nie moge zrobi¢ zupetnie nic. Nie, to
niemozliwe...

Kroélowa wpatruje sie w nas wzrokiem petnym jednocze$nie furii i tryumfu.

— Wstancie i okryjcie sie.



— Pozwdl nam sie przynajmniej ubra¢, przez wzglad na przyzwoitos¢ — méwi Lief, wyciagajac reke
w strone krolowej, jakby chciat ostoni¢ nas przed jej gniewem.

— Jakie masz prawo, by prosi¢ mnie o jakiekolwiek wzgledy? — pyta krélowa. — Otrute$ mojego
meza i uwiodte$ narzeczong syna, a teraz Smiesz prosi¢ mnie o dobrg wole?

— Nie zabitem... — odzywa sie Lief, ale krolowa podnosi glos, by go zaghuszyc.

— Wszyscy widzieliSmy waszg hanbe i Zadne ubrania nie skryja hanby, jakiej sie tu dopusciliscie.
Oboje jestescie aresztowani za zdrade, za spisek przeciwko koronie Lormere. Albo ubierzecie sie
szybko, albo wywloka was stad nago.

Lief otwiera usta, by zaprotestowac, ale w tej wtasnie chwili straznicy ruszaja w nasza strone. Na
mysl o tym, ze krolowa kaze wlec mnie nago przez caty zamek, z moich ust wyrywa sie jek. Lief zauwaza,
7e ze strachu nie moge sie ruszy¢ i pomaga mi wsta¢, nadal starajac sie jak najlepiej ostania¢ mnie
wilasnym ciatem. Rece tak mi sie trzesg, Ze musi zatozy¢ na mnie suknie i ubra¢ mnie jak garderobiana.
Patrzac ponad jego ramieniem, zauwazam, ze straznicy odwrocili wzrok, ale kr6lowa nie przestaje nam
sie przygladac i z uSmiechem na ustach rozkoszuje sie naszym ponizeniem.

— Kocham cie — szepcze Lief, zawigzujac troczki mojej sukni.

Lief nie odwraca sie, dumnie patrzac krélowej w twarz. Ubiera sie powoli, z rozmystem, w dziwnej
parodii uwodzenia. Kiedy siega po pas z mieczem, na znak dany przez krélowa straznicy rzucajq sie na
niego. Nie mam czasu nawet krzykng¢. Jeden z nich uderza Liefa w kark glowicq miecza i z przerazeniem
widze, jak upada na podtoge. Dwaj kolejni straznicy natychmiast zaczynajq kopa¢ go w kregostup i zebra.

— Nie, przestancie! — udaje mi sie wykrztusic i rzucam sie, by mu pomoc, ale krolowa chwyta mnie
za rece i zmusza, bym patrzyla, jak straznicy bija Liefa. Kazdy jego jek wywotuje u mnie odruchowy
okrzyk i skrecam sie w uScisku krélowej, jakby to mnie kopano, ale krolowa trzyma mnie z zaskakujaca
sitg. Jeden ze straznikow usSmiecha sie do mnie wyzywajaco. W odpowiedzi obnazam zeby, probujac
wyrwac sie z uscisku.

— Dosy¢ — mowi znudzonym tonem krélowa, kiedy Lief przestaje juz jeczec i traci przytomnoSc. —
Zabra¢ morderce. — Straznicy wynoszg Liefa z komnaty.

— Zaczekajcie na zewnatrz — rozkazuje pozostalym straznikom, ktorzy klaniajq sie i postusznie
wychodzg, zamykajac drzwi do komnaty. Kiedy zostajemy same, krolowa popycha mnie mocno. Potykam
sie i padam na ziemie, wprost w katuze krwi. Wpatruje sie w nig z calg nienawisScia, na jaka mnie stac,
dyszac ciezko, a ona przyglada mi sie chtodno.

— Jak mozna byc¢ tak ghupig — odzywa sie w koncu. — Jak mozna byc¢ tak ghupiq, by mogac poslubic
ksiecia, odda¢ sie chlopskiemu synowi. Ale tak jest lepiej. Bylabys fatalng krolowq. Nie potrafisz
dokonywac witasciwych wyboréw.

— Nigdy nie miatam szansy dokona¢ zadnego wyboru — wypluwam z siebie.

— Jestes ghupia, Twyllo. Od poczatku miatas wybor — cedzi krélowa. — Przybytas tu z wlasnej woli,
opuszczajac dom i rodzine. Z wlasnej woli zaprzyjaznitas sie z synem konsyliarza i zagrozitas tym samym
koronie. I z wlasnej woli oddatas sie straznikowi, ktory zabit mojego meza. Pomagatas mu? Nauczyt cie
swoich tregellanskich sztuczek? Czy to dlatego mogtas go dotkng¢, nie zabijajac na miejscu?

— Niczego mnie nie nauczyt! Wiem, co zrobitas! Wiem o Daunen i o porannicy... — moj krzyk
przerywa policzek, tak silny, ze dzwoni mi w uszach.

— Prébujesz poglebi¢ swojq zdrade? — syczy krolowa, zerkajac w strone drzwi i uSwiadamiam
sobie, ze to gra i — ze wzgledu na czekajacych na zewnatrz komnaty straznikbw — musi stara¢ sie
zachowac pozory.

—To ty... — zaczynam, ale przerywa mi uniesiong groznie dtonia.

— Urzadze publiczny proces — ciggnie. — Na oczach calego dworu rozpatrze wszystkie zarzuty, twoje
czyny i stowa. Zawiodlas zaufanie, jakie pokladalo w tobie krolestwo. Za zdrade czeka cie Smierc,
a twoje grzechy nie zostang Zjedzone. To i tak zbyt tagodna kara za to, ze bedac narzeczong mojego syna,



roztozytas nogi przed innym mezczyzng. Moj syn cie kochat.

Na jej stowa gniew nagle ze mnie ulatuje i musze odwroci¢ wzrok, nie mogac znieS¢ ptonacego
w jej oczach oskarzenia.

— Przez jakis czas miatam nadzieje, ze okazesz sie godna moich synow — méwi krélowa, palgc mnie
spojrzeniem. — Bo mam dwoch synow, jednego rodzonego i jednego odziedziczonego. Lormere jest moim
synem tak samo jak Merek. Pielegnowatam krélestwo z rowng dbaloscig, co witasnego syna, a ty
zawiodtas i Lormere, i Mereka. Wszystko to, co sie stalo, jest twojq wing, i pewnego dnia rowniez
Merek to zrozumie. Straze! — wota, ale to Merek wchodzi do komnaty i przejmuje mnie lodowata groza.

— Co tu sie dzieje? — pyta gniewnie, przebiegajac spojrzeniem od matki do mnie i marszczqc brwi.

— Ja zapytaj — kr6lowa popycha mnie naprzod i upadam u stop ksiecia.

— Twyllo? — odzywa sie cicho Merek.

— Powiedz mu! — krzyczy krolowa. — Wyznaj swoja wine!

Nie potrafie wyzna¢ stojagcemu nade mng mezczyznie, co mu zrobitam i co planowatam zrobic.

— Wystarczy, matko. Zadam wyjasnien.

— Znalaztam jq tutaj ze straznikiem — méwi krdlowo, oskarzycielskim gestem wskazujac mnie
palcem. — I to w dniu, kiedy pozegnaliSmy twojego ojczyma. Oboje byli nadzy. Zdradzita cie.

Na moich oczach widoczny na twarzy Mereka gniew ustepuje miejsca wyrazowi cierpienia.

— To nieprawda. Twyllo, powiedz, Ze to nieprawda. Nie zrobilabyS mi tego po tym, o czym
rozmawialisSmy, po moich zwierzeniach...

— Przepraszam — nic wiecej nie jestem w stanie powiedzie¢. Nic wiecej méwic nie musze.

Merek skrywa twarz w dioniach, z mojej winy catkiem pokonany.

— Wiedziatlem — méwi. — Wiedziatem, ze ubzdurat sobie, ze jest w tobie zakochany. Tylko Slepiec by
tego nie dostrzegl. Ale ty.. myslalem, ze mnie rozumiesz. Na litoS¢ Bostw, jakiz ze mnie ghupiec!
Myslatem, Ze jesteS po mojej stronie!

— Merek, prosze... — mojq prosbe przerywa gest krolowej, ktéra unosi reke do kolejnego ciosu.
Policzek niesie sie echem w komnacie. Dotykam twarzy, czujgc rozlewajqce sie po skorze palgce ciepto.

— Nie waz sie zwraca¢ do mojego syna po imieniu, ty mata dziwko — syczy mi w twarz krélowa. —
OsSmielasz sie poktadac¢ z kochankiem, a potem prosic¢ ksiecia o pomoc?

Merek uspokajajacym gestem ktadzie dton na jej ramieniu. Patrzy na mnie zimnym wzrokiem, a jego
twarz jest rownie nieodgadniona, jak w dniu jego powrotu do zamku.

— Dym stosu pogrzebowego mego ojczyma jeszcze sie nie rozwiat. Dzisiejszego ranka wraz z nami
uczestniczytas w obrzedzie Zjadania jego grzechow, a po potudniu znajdujq cie ze straznikiem w wiezy
pograzonego w zatobie zamku — méwi cicho. — Jeste$ oskarzona o zdrade korony Lormere — bezwiednie
powtarza stowa matki. — O tasce nie moze by¢ mowy. Oto cena, ktorg przyjdzie ci zaptaci¢ za to, co mi
zrobitas.

Merek odwraca sie na piecie i wychodzi z komnaty, ale zauwazam, ze jego ramiona drzgq od
wstrzymywanego szlochu.

— Wiesz, co mnie w tym wszystkim najbardziej zadziwia, Twyllo? — pyta szeptem krolowa. Jej ton
jest poufny, niemal matczyny. — To, Ze sama Sciggnelas na siebie nieszczescie. Stracitas mojego syna
i datas mi to, czego chciatam, a ja prawie nie musiatam kiwng¢ palcem. Dzieki tobie wszystko potoczyto
sie gtadko. Zaprawde, warto to jako$ uczci¢, nie sadzisz?

Przygladam sie jej w milczeniu.

— Juz wiem — méwi. — Nie zostaniesz powieszona. Zapolujemy na ciebie. OsobiScie zaprowadze cie
do lasu.

— Nie...

— O tak. Zbiore caly dwor — krélowa kiwa glowa. — Mysle, ze najpierw zmusimy cie, zebys sie
przygladata, jak psy jedza zywcem twojego kochanka. A moze poszczujemy was oboje i wowczas



zobaczymy, jak bardzo cie kocha? Myslisz, ze zastoni cie wlasnym cialem zanim wyrwa ci serce? —
Zaczynam dygotaC, a krolowa Smieje sie w glos. — Mysle, ze powinniSmy przyjmowac zaklady. To
dopiero bedzie zabawa. Zobaczymy, jak daleko uda wam sie uciec, zanim psy was dopadng? Zanim
upadniecie na kolana i bedziecie btaga¢? O, mam pomyst... Wiesz, co mial zwyczaj robi¢ moj ojciec?
Podcinat sciegna Sciganym skazancom, a potem zostawial ich w lesie, dajac godzine czasu na ucieczke.
Rohese zniost ten zwyczaj, bo uwazal, ze psy majq niesprawiedliwag przewage. Ale mysle, ze nadszedt
czas, by go przywrocic.

Nachyla sie nade mng i jej medalion zawisa nad mojq twarza. Wizerunek muzykanta i trzech gwiazd
przestania mi cate pole widzenia.

— Nie moge sie doczekac, by zobaczy¢, jak oboje petzacie — szepcze mi na ucho, po czym wychodzi
z komnaty.

— Zabrac ja — rzuca w strone straznikow.

Probuje krzycze¢, ale mdj glos jest zduszony i gluchy. Grube rekawice straznikdw obcierajg mi
skore. Nogi odmawiajq mi postuszenstwa i muszq mnie na wpot ciggnac¢, na wpot niesc.

Korytarze sq pelne dworzan. Damy, lordowie i paziowie stajg sie Swiadkami mojego ostatecznego
upadku. Nikt sie nie odzywa, nie drwi ze mnie i nie Izy, nikt nie pluje. Wszyscy przygladaja sie tylko
w milczeniu, kiedy straznicy prowadza mnie przez zamek i koszary az do lochow.

Witracajg mnie do ciasnej, wilgotnej celi. Upadam na przegnite sitowie. Kiedy z metalicznym hukiem
zatrzaskujq zakratowane drzwi i przekrecaja klucz w zamku, otwieram usta do krzyku, ale oddech
opuszcza moje ciato bezglosnie. Z rozpaczy drapie gnijgce sitowie i uderzam piesciami w klepisko, nie
czujac nic poza strachemi pustka po ogromnej stracie.

W lochach panuje pétmrok, a jedynym zrodtem swiatla jest tlacq sie w korytarzu pochodnia. Cisze
przerywaja jedynie krople wody kapigce z wysokiego sklepienia. Nikt nie krzyczy i nawet ja wpycham
sobie do ust pies¢, by zdusi¢ wrzask.

Przez kraty nie widze straznikow, wiec zaczynam cicho nawotywac.

— Lief? Lief, jestes$ tutaj?

Zanim zauwazam ruch, dociera do mnie grobowy zaduch i instynktownie cofam sie pod Sciane celi.
Pomiedzy kratami pojawia sie sylwetka zwierzecia o dhlugich, umiesnionych nogach i ptaskiej glowie,
w ktorej 1$ni zbyt wiele zebow. Zlana potem przyciskam sie do zimnych kamieni $ciany, a bestia rzuca sie
na kraty i tym razem nie udaje mi sie powstrzymac ochryptego wrzasku. Cele wypelnia metaliczny odglos
uderzenia o kraty i ogar skomli. Dopiero wtedy zauwazam }ancuch na jego szyi. Przez chwile wpatruje
sie we mnie tymi bezdusznymi, pustymi $lepiami, po czym znika w mroku. Wie, ze moze pozwoli¢ sobie
na cierpliwos¢. Ofiara mu nie ucieknie. Przez pulsujacy odglos krwi w uszach stysze, jak ogar ktadzie sie
w jakims wilgotnym kacie i zndw zagryzam zeby na pieSci, by nie zacza¢ krzyczec.

Whpatruje sie w ciemnos$¢, starajgc sie dostrzec w niej jakis ruch. Najciszej jak potrafie wolng reka
przeczesuje z odraza sitowie na klepisku, a kiedy twarda drzazga wbija mi sie pod paznokie¢, tylko
ghuchy warkot psa powstrzymuje mnie przed jekiem. Po ciggnacej sie w nieskonczonos¢ chwili wyjmuje
drzazge i wracam do rozgarniania sitowia w poszukiwaniu czegos, co moglo by postuzyC za bron.
Zmuszam sie do opanowania narastajgcej paniki. Bestia jest za kratami i nie moze sie do mnie dostac,
cho¢ ze strachem uswiadamiam sobie, ze ktoS zawsze moze jq wpuscic...

Nie znajduje niczego w sitowiu i pokonana opieram sie o Sciane, wracajgc myslami do Liefa.
Z drzeniem serca mysle o tym, ze by¢ moze lezy nieprzytomny lub umierajacy od razow, ktore zadali mu
straznicy. Jezeli prawda jest, co powiedzial mi kiedyS jeden ze straznikow o tym, co robi sie ze
skazancami wolatabym, zeby Lief umart. Nie moglabym stuchac jego zduszonych kneblem krzykow. Nie
chce, by krzyk byt jedynym, co z niego zostanie. Lepiej by bylo, gdyby umart juz teraz.

Uswiadamiam sobie, ze z mojej winy by¢ moze juz nie zyje.



Wolno$¢ wyboru... przez wiele lat pragnetam jej i idealizowalam jako nieosiggalne marzenie,
a teraz z bélem musze przyznac racje krolowej. Zawsze miatam wybdr, ale nie odpowiadaty mi dostepne
mozliwosci, dlatego wolalam udawa¢, ze brak mi wolnoSci. Raz za razem sama Sciggatam na siebie
nieszczescie, a na koniec pociggnetam za sobg Liefa. W mysSlach odtwarzam stowa krélowej, nie mogac
pozbyt¢ sie obrazu jej medalionu z wizerunkiem muzykanta.

— Nie moge sie doczeka¢, by zobaczy¢, jak oboje pelzacie...

W ciemnosci jestem sama z moimi mySlami i pomimo wyczuwalnego odoru ps6w zaczyna napetniac¢
mnie dziwny spokdj. L.zy wysychaja, a serce zwalnia do zwyklego, rownego tempa. Jutro o tej porze
przestane istnie¢, a wraz ze mng odejdzie wszystko, czego dokonatam i czego moglam dokona¢. Czy po
Smierci spotkamy sie z Liefem jako zjawy w Zachodnim Lesie, by wioczy¢ sie wsrod drzew? Czy
zostanie w nas do$¢ Swiadomosci, by sie wzajemnie rozpozna¢? Zastanawiam sie, czy moja matka bedzie
smutna, gdy dowie sie o mojej Smierci i czy umieranie boli. Przypominam sobie opowies¢ Liefa
o Spigcym Ksieciu. Psy krélowej wyrwa mi serce, zupelnie jak ksigze z bajki... Rozumiem, dlaczego
matka Liefa nigdy nie opowiedziala mu calej historii Spigcego Ksiecia. Sama nie wiem, dlaczego nie
moge przestaC o niej mysleC. Przypominam sobie Nosiciela sprowadzajacego swemu ojcu dziewczeta,
ktore umierajg, by on mogt sie zbudzic¢. Dziewczeta takie jak ja, zabrane z domu do zrujnowanego zamku,
by nasyci¢ gldd potwora. I mnie zabrano z domu, bym stala sie marionetka bestii. Nie wierze juz
w Boéstwa, ale modle sie do nichi tak.

Kule sie na brudnym klepisku i zapadam w sen, w ktérym Spiacy Ksiazeta, psy i Béstwa $miejq sie
ze mnie na zmiane. Widze bialowlosego mezczyzne w koronie, bijacego poklony Bogini odzianej
w czern, i Boga grajacego na fujarce, kasanego przez psy pod niebem naznaczonym trzema gwiazdami.
Budze sie nagle i natychmiast siadam, wpatrzona w Sciane celi.

Po pierwszym polowaniu urzgdzonym dla uczczenia jego powrotu Merek zapytal matke o medalion
zrobiony z monety, ktéra przywiozt jej z Tallith. Powiedzial, ze byl na niej muzykant, a krolowa
przyznata, ze kazata spilowacC monete, by zrobi¢ z niej prawdziwie lormeranska ozdobe. Ale ja
widziatam jej medalion, na ktorym byl muzykant z fujarkg i trzy spadajace gwiazdy. Lief wspominat
o stonecznych siostrach, ale nie spytatam go, czym one byly. A moze chodzito o spadajace gwiazdy?

Krew w moich zytach zamienia sie w 16d.

Nie, to nie byly spadajace gwiazdy. Komety. W noc Smierci Dorina widziatam na nocnym niebie trzy
komety. Trzy komety, trzy gwiazdy na medalionie.

Nastepnego dnia i ja, i Dimia styszalySmy na dziedzincu muzyke. Lief nie styszal nic. Kto$ gral na
flecie.

Wtedy po raz ostatni widzieliSmy Dimie.

Czyzby odeszta z powodu muzyki? Odeszta w slad za Nosicielem?

Lief powiedzial, ze wedle jednej z wersji legendy Spiacy Ksigze mégt obudzi¢ sie na zawsze, gdyby
Nosiciel sprowadzit mu dziewczyne, gdy na niebie pojawia sie stoneczne siostry. A Nosiciela mogh
przywotac ktos, kto mialby jego totem i wiedzial, czym on jest. Krolowa ma medalion z wizerunkiem
flecisty, ktorego wczesniej na nim nie bylo. Flecisty pod niebem pelnym komet.

Medalion jest totemem.

Krélowa przyzwata Nosiciela.



Rozdziat 22

Niespokojnie chodze po celi, a tren mojej sukni upiornie szeleSci po wyschnietym sitowiu. Ogar
probuje zerwac sie z tancucha, ale jestem zbyt przejeta, by sie wystraszyc.

Czuje w sercu dodajaca otuchy pewnos¢, cho¢ skéra cierpnie mi na calym ciele. Krolowa
przywotata Nosiciela, ktory przybyt na jej wezwanie. To dlatego kazata opr6zni¢ zamek. Byla pewna, ze
nadal siedze zamknieta w wiezy. Wiedziala, kiedy na niebie pojawia sie komety. Stuzq jej ludzie
zajmujacy sie sledzeniem ruchow ciat niebieskich oraz Sciezek, jakimi wedrujg Naeht i Daeg. Urzadzita
polowanie, by oprézni¢ zamek z mezczyzn i zabrata z soba damy dworu, pozostawiajac stuzace na tasce
Nosiciela.

Zakrywam usta, by nie jekng¢. Biedna, bezbronna i nieszkodliwa Dimia nie zZyje, a jezeli legenda
méwiaca, ze Spigcy Ksigze moze obudzi¢ sie na dobre, kiedy na niebie pojawia sie stoneczne siostry
rzeczywiscie jest prawdziwa, Spiacy Ksiaze powrécil. Ale do czego potrzebny jest krélowej? Chce
przeciez poSlubi¢ Mereka, nie dziedzica tronu Tallith.

Podchodze do krat, ignorujac rzucajqcego sie na tancuchu psa.

— Merek! — krzycze, walac piesSciami w Zelazne kraty. — Merek! Sprowadzcie ksiecia... sprowadzZcie
kréla! Prosze! Jest tam kto? Merek!

Wotam i wotam, az catkiem zdzieram gardto, a dtonie pulsujq bolem. Nikt nie odpowiada na moje
wotlania i nawet nie wiem, czy w podziemiach jest ktokolwiek oprocz mnie. Pies dawno juz porzucit
proby sforsowania krat i zamiast tego wlepia we mnie tylko wzrok mowiacy, ze jest juz za pozno.
Zrozpaczona opadam na klepisko i zwijam sie w drzacy ze strachu klebek.

Musiatam zasna¢, bo kiedy otwieram oczy za kratami stoi Merek. Pies siedzi u jego boku, a Merek
trzyma go za tancuch. Z jakiegos powodu fakt, ze wczeSniej go nie ustyszatam zmraza mi krew w zytach
bardziej niz jego puste spojrzenie. Przez chwile oboje milczymy, a mnie zasycha w ustach na mysl o tym,
7e Merek zechce otworzy¢ krate i wpuscic¢ bestie do mojej celi. Znika na chwile i juz trace nadzieje, gdy
zjawia sie ponownie, tym razem bez psa.

— Wzywalas mnie — mowi bez wstepu.

Wstaje i prébuje rozprostowac Scierpniete od zimnego klepiska konczyny.

— Merek... Wasza Wysokosc... krélowa przyzwata Nosiciela — zaskakuje mnie to, jak spokojnie
brzmi mo6j glos.

Merek unosi brew.

— Stucham?

— Krélowa przywotala Nosiciela z Tallith, syna Spiacego Ksiecia. Przywolala go tutaj, a on zabrat
jedng ze stuzacych, Dimie, te samg, ktorg przystates po mnie w dniu Smierci Dorina. Zabrat jq Nosiciel,
a to oznacza, ze Spiacy Ksiaze sie przebudzit.

— Nie przypuszczatem, ze bedziesz probowala sie ratowac udajac obted — méwi ze smutkiem Merek.

— Niczego nie udaje! Musisz mnie wystucha¢! Medalion, ktory dates krélowej, ta moneta z Tallith.
Podczas polowania byta pusta, pamietasz? Zapytate$, czy kazata zeszlifowac fleciste i gwiazdy, co sama



potwierdzita. Ale medalion nie jest juz pusty, wizerunek flecisty znow sie na nim pojawit. Zobaczylam
go, kiedy mnie znalazia.

Merek odwraca wzrok z wyrazem odrazy na twarzy.

— Twyllo, co...

— Wezwatla fleciste! Noc przed ostatnim polowaniem na niebie pojawily sie komety, stoneczne
siostry. Legenda mowi, ze jezeli przyzwac fleciste pod niebem z kometami, wowczas serce, ktore zje
Spiacy Ksiaze przebudzi go na state. Wezwala go, opréznita caty zamek, a Nosiciel zabral Dimie.
Krélowa zbudzita Spiacego Ksiecia.

— Po to mnie wezwala$? Zeby mi powiedzie¢, ze bajka dla dzieci jest prawdg? Na lito$¢ Bostw,
Twyllo, czy nie dos¢ juz wyrzadzitas szkdd? Czy za mato jeszcze wycierpiatlem? Stracitem ojczyma,
a moja narzeczona... Ja... nie przyszedtem tu po to, zZeby tego stuchac.

— W takimrazie po co? — pytam zapalczywie.

— Myslatem, ze... ze jako$ sie wyttumaczysz. Ze pomozesz mi zrozumiec.

Niespodziewanie czuje, jak do oczu naplywaja mi tzy. Zauwazam, ze Merek wyglada na duzo
starszego i bardzo zmeczonego. Zaczynam rozumieC, ze przyszedt do mnie, by ustysze¢ wyjasnienia,
w ktére mogtby uwierzyc. Nawet teraz chce mi przebaczyc.

— Me... Wasza WysokosSc... Przepraszam. Chcialam wielu rzeczy, ale nie twojej krzywdy — mowie
cicho.

Merek przyjmuje moje przeprosiny skinieniem glowy.

— Chce wiedzie¢, od jak dawna to trwa.

— Od dnia przed ostatnig Probga. Od czasu polowania.

— Kochasz go?

— Tak — szepcze.

Merek zaciska wargi i mruga oczyma, jakbym go uderzyta. Powoli siada na ziemi przed mojq cela,
jak maty chlopiec krzyzujac nogi. Przez chwile czuje sie tak, jakbym to ja miala mu przebaczyc¢. Czuje
wokot ciezar mego dawnego zycia, zycia corki zjadaczki grzechow, przynoszacej pokdj i odkupienie.

— Ozenitbym sie z tobg mimo wszystko — mowi, nie patrzac mi w oczy. — Gdybysmy powiedzieli, ze
cie zmusit... — urywa.

Siadam na sitowiu i siegam miedzy kratami, by wzig¢ go za reke. Znowu mam wrazenie, Ze to on
potrzebuje przebaczenia, a nie ja. Nie wyrywa sie i nie odchodzi.

— Nie zmusit mnie, Merek — mowie najtagodniej jak tylko potrafie.

— Dwor nie musi sie o tym dowiedzie¢ — odpowiada pospiesznie. — Podczas procesu mozesz zeznac,
7e cie zaatakowal. Jezeli to powiesz, bede mogt cie waskawi¢. Zapomnimy o wszystkim i bedziemy
mogli sie pobrac.

— A jezeli odmowie?

— Bedziesz sadzona za zdrade i zostaniesz skazana na Smierc.

— Mam wyjs$¢ za ciebie albo umrze¢? Jak mam na to odpowiedzie¢?

— Powiedz, Ze za mnie wyjdziesz — na jego ustach wida¢ cien usSmiechu.

— Merek, nie zastlugujesz na takie zycie — mowie, zapominajgc sie na chwile. — Nie zastugujesz na
zone, ktora cie skrzywdzila, a potem wyszta za ciebie po to, by ocali¢ wiasng skore.

— Wiem. Ale tej wlasnie zony chce. Zawsze chcialem tylko ciebie — jego smutek sprawia, ze zanim
jeszcze konczy zdanie stowo ,,tak” samo ciSnie mi sie na usta.

Ale nie moge sie zgodzi¢, a Merek widzi to w moim spojrzeniu.

— Bedziesz sqdzona za cudzotéstwo i ztamanie przysiegi narzeczenstwa — mowi, spuszczajac wzrok.
— Uznano to za zdrade, poniewaz jestem ksieciem. Twoj straznik bedzie odpowiadat za zdrade wieksza,
jaka jest krolobdjstwo.

— Krolobéjstwo? Przeciez wiesz, ze nie on zabit krola! Sam méwites, ze to ona...



— Myslisz, ze mnie to obchodzi? — krzyczy mi w twarz Merek. — Naprawde myslisz, ze obchodzi
mnie, za o zginie?

— Ale krélowej wszystko ujdzie ptazem, a kiedy juz zabije Liefa i mnie, wyjdzie za ciebie. A traktat
z Tregellanem...

Dopiero teraz dociera do mnie caty ogrom planu krélowej.

— Merek, musisz mnie wystucha¢. Krolowa przyzwata Nosiciela i otruta krola po to, aby dopasc
Spiacego Ksiecia, ostatniego z krélewskiego rodu Tallith. Ona chce mie¢ wtasnego alchemika. Chce go tu
Sciggna¢ i zmusi¢, by wyrabiat dla niej zloto. W ten sposdéb kiedy juz straci Liefa i ztamie traktat
z Tregellanem, bedzie mogla sfinansowa¢ wojne. Styszales, co powiedziata: zabdjstwo krola przez
Tregellanina stanowi akt wojny. Sam powiedziateS, ze Lormere na wojne nie sta¢, ale gdyby krolowa
miata pod kontrolg alchemika, skarbiec bylby niewyczerpany. Merek, ona to wszystko zaplanowata!
Zbudzita go po to, by zostal jej nadwornym alchemikiem. Zapytaj brata Dimii, ma na imie Taul. Taul
powie ci, Ze nie wie, gdzie jest jego siostra. Myslisz, ze odesztaby z zamku, nie méwiac bratu ani stowa?
— Wiem, ze wszystko, co mowie jest prawda, a poczucie pewnosci napetnia mnie az do kosci.

— Wystarczy, Twyllo — Merek wstaje i odwraca sie do wyjscia.

— Merek, prosze! Wystuchaj mnie!

Spoglada na mnie raz jeszcze, a jego twarz Scigga gniew.

— Dos¢ juz ustyszalem. Twoj proces rozpocznie sie jutro o Swicie. Pogodz sie z Béstwami lub
wszystkim tym, co dla ciebie wazne.

Klania sie krotko i odchodzi, pozostawiajac mnie na kolanach na klepisku celi. Czekam, az sie
oddali i dopiero wtedy pozwalam tzom ptynac.

Czas plynie, ale nie widzqc stonca nie zdaje sobie sprawy z nadejscia s$witu az do chwili, gdy do
mojej celi dociera odglos zblizajacych sie krokow. Otrzasam sie z odretwienia i wstaje, przytrzymujqc
sie krat. Gleboko wciggam do ptuc powietrze, a dwaj straznicy odmierzonym krokiem stajq przed mojq
celq. Jeden z nich niesie pochodnie, a drugi klucze, ktorymi otwiera zakratowane drzwi i gestem nakazuje
mi wyjsc.

Opuszczam cele wolnym, ale pewnym krokiem. Calg noc myslatam i wiem juz, co musze zrobic.
Dwor musi sie dowiedzie¢ o planach krélowej nawet, jezeli nie ocali mi to zycia. Jezeli tylko kto$ mnie
wystucha, by¢ moze przy odrobinie szczeScia da sie jg powstrzymac. Straznicy zwigzujg mi rece za
plecami, i zanim mam szanse zaprotestowac, kneblujg mi usta brudng szmatq. Szamocze sie i prébuje
krzycze¢, ale knebel spelnia swe zadanie, wiec udaje mi sie wydaC z siebie jedynie zduszony,
nieartykutowany jek. Brutalnie prowadzq mnie za tokcie, ale trzymajg sie z dala od odstonietej skory
i zastanawiam sie, czy krélowa postanowita do konica utrzymywac pozory.

Wyprowadzajg mnie z lochéw i kierujemy sie w strone wielkiej sali. Na zewnatrz wstaje blady
Swit, a moje serce bije tak silnie, jakby miato zaraz wyskoczy¢ z piersi. Wszystko stracone.

Drzwi wielkiej sali zostaja otwarte i straznicy wciggaja mnie do Srodka. f.awki ustawiono
w rzedach, podobnie jak podczas procesu lady Lorelle. Twarze wszystkich zwrdocone sg ku
podwyzszeniu, na ktorym zasiada krolowa wraz z Merekiem. Krélowa bardzo stara sie wygladac
powaznie i surowo, ale jej prawdziwy nastrdj zdradzajq pelgajace w oczach iskry. Merek wyglada jak
cztowiek, ktoremu nie pozostalo juz nic do stracenia. Jego ceremonialna szarfa zwisa z ramienia
i nieporzadnie uklada sie na piersi, a jego wynedznialg od smutku twarz otacza dziki gaszcz wiosow.
Zastanawiam sie, co zrobi, kiedy Lief i ja zostaniemy straceni, a krolowa do konca wcieli w zycie swaj
plan.

Kiedy straznicy zatrzymujq mnie przed podwyzszeniem, stysze za sobga odglosy szamotaniny. Kiedy
sie odwracam, zauwazam wleczonego brutalnie Liefa. On rowniez jest zakneblowany, a skora wokot jego



oczu jest poczerniata i spuchnieta. Wydaj sie, ze po pobiciu przez ludzi krolowej ledwo jest w stanie
utrzymac sie na nogach i instynktownie probuje sie do niego zblizy¢. Straznik zatrzymuje mnie jednak
w miejscu i moge sie jedynie przygladac, jak Lief z wysitkiem probuje sie wyprostowac.

— Nastat smutny dzien dla Lormere — méwi krélowa, cho¢ wyraz jej twarzy zdradza raczej radosc. —
Smutek nie jest w moim zyciu niczym nowym. Stracitam juz corke oraz dwoch mezow, ktorzy odeszli na
wieczny spoczynek przede mng. Ale zadne z tych wydarzen nie zasmucito mnie tak bardzo, jak chwila,
gdy znalaztam dziewczyne, ktdrg nazywalismy Daunen Wcielong w 16zku ze straznikiem.

Lief przyglada mi sie wzrokiem pelnym cierpienia, a w sali wybucha wrzawa.

— Jak to mozliwe? — wola ktos.

— Na litos¢ Bostw!

— Daunen — zawodzi ktos inny, a tum powtarza za nim. Daunen, Daunen, Daunen... Wrzawa jest nie
do wytrzymania.

Krolowa przez chwile przyglada mi sie z tryumfem w oczach, po czym podnosi glos, by
przekrzyczec thum.

— Wiem, jak bolesnym jest pozwoli¢ omami¢ sie oszustce. Wiem, jak trudno jest przyja¢ do
wiadomosci tak diaboliczng zdrade, ale musimy wystuchac¢ catej prawdy. Znalaztam bowiem zdrajczynie
w jej komnacie, nago, w ramionach jej straznika, i to zaledwie kilka godzin po pogrzebie krola. Jest
winna cudzotostwa, dopuscita sie zdrady ksiecia oraz was wszystkich, calego krolestwa. Ale to jeszcze
nie wszystko, bo to jej kochanek wtasnorecznie zamordowat krola!

Po sali niczym grom przetacza sie niski pomruk Sciszonych rozméw dworzan. Potrzgsam glowa,
probujac poluzowac knebel, by moc powiedzie¢ wszystkim prawde.

— Wszyscy widzieliscie, jak krol upadt podczas uczty. Zostat otruty i zmart w bolach kilka godzin
pozniej. Otrut go ten cztowiek, ten Tregellanin — méwi, wskazujac na Liefa. — To tregellanski szpieg
i gdybym nie przylapata go w t6zku z Twylla, bez watpienia otrulby rowniez i mnie, i ksiecia. Zapewne
to dzieki swej niecnej wiedzy udato mu sie wykorzysta¢ dziewczyne, samemu nie padajqc przy tym ofiarg
trucizny. Tregellanie majq swoje sposoby. Przyznaje z bélem, Ze nie jestem pewna, czy i ona nie byla
zamieszana w jego morderczy spisek, ze nie zachecala go do zbrodni i czy nie zaptacita mu wiasnym
cialemi za trucizne, i za odtrutke.

Lief wpatruje sie w krolowa z nieskrywang nienawiscig i wiem, ze dodatkowo pogarsza swojq
sytuacje, nie probujac nawet sie szamotaC. Dlatego sama krzycze w knebel i probuje wyrwac sie
straznikom.

Merek jak dotad wpatrywat sie obojetnie w drzwi do sali, teraz jednak uderza dionig w stol,
uciszajac zarowno mnie, jak i dworzan.

— Twyllo, czy to naprawde pora na teatralne popisy? — mowi powoli, patrzac mi w oczy.

Teatralne popisy...

»2Mito jest czasem spedzi¢ popotudnie bez teatralnych popiséw” — powiedzial po tym, jak
Spiewatam dla jego ojczyma.

Kiedy mu sie przygladam, odchyla szarfe i widze przypiety do jego tuniki kwiat. Kwiat dmuchawca.
Szarfa zwisata tak niezrecznie dlatego, ze starat sie go ukry¢. Upewniam sie w chwili, gdy Merek do
mnie mruga.

Jednak mi uwierzyt.

— To jest proces, a nie przedstawienie — méwi Merek. — Bedziemy wiec zachowywac sie zgodnie
z powaga sytuacji. Przyprowadzi¢ pierwszego Swiadka.

Wyraz tryumfu znika z twarzy krolowej w jednej chwili.

— Kogo...?

— Pierwszego Swiadka. Wezwalem do zamku tregellanskiego medyka, by podzielit sie z nami swa
wiedza. Nie pozwole, by ktokolwiek twierdzil, Ze mdj pierwszy proces jako nowego krola obyt sie



w sposob niesprawiedliwy. Potrafie okazac taske.

Usmiecham sie mimo knebla.

— Nie zgadzam sie! — méwi kategorycznie krélowa, zrywajac sie z miejsca. — Swiadek bedzie
probowat broni¢ rodaka. Wszyscy oni uczestnicza w zmowie przeciw Lormere. Nie, Merek, nie zgodze
sie na to.

Lief patrzy na mnie, niczego nie rozumiejac, a dworzanie wierca sie i szepcza niespokojnie. Pomruki
nie uchodzg uwagi krélowej, ktdra probuje zastraszy¢ ttum gniewnym spojrzeniem. Wie jednak, ze ziarno
watpliwosci zostato juz zasiane.

— Dobrze — méwi, wzdychajac ciezko. — Wprowadzi¢ swiadka. Miejcie jednak wszyscy na uwadze,
Ze nie bedzie on bezstronny.

Straznicy otwierajq drzwi i wprowadzajg do sali niskiego mezczyzne o ciemnej skorze i krotkich,
czarnych wtosach. Mezczyzna ktania sie krélowej i Merekowi, starajac sie nie patrze¢ w kierunku moim
i Liefa.

— Medyku, nie mamy ciata, ktére mégitbys zbadac, ale wszyscy zebrani w tej sali widzieli na wlasne
oczy, jak moj ojczym upadt podczas uczty. Zmart krotko pozniej. Opisze jego objawy, a ty w oparciu o nie
przedstawisz sagdowi swoja diagnoze. Podotasz?

— Podotam, Najjasniejszy Panie — odpowiada medyk.

— Moj ojczym doznat naglego niedowtadu w nogach, a potem takze i w rekach. Nie mogt wstac ani
chodzi¢ bez pomocy. Stabos$¢ ogarneta cate jego ciato, az w koncu stracit tez zdolnoS¢ mowienia. Zmart
wkrotce potem.

Medyk stucha uwaznie, po czym kiwa glowaq i chrzaka.

— Wasza Wysokos¢, wasz opis objawow tragicznie zmartego krola kaze sie domyslac, ze dotkneta go
przypadtos¢ atakujgca mézg. — Krolowa nachyla sie nad stotem, a medyk odruchowo cofa sie o krok. —
Doptyw krwi do mo6zgu zostaje zaktocony i chory traci wtadze w cztonkach, ktorej nie mogg przywrocic
mu zadne préby. Smieré nastepuje w wyniku niedokrwienia zywotnych narzadéw ciata.

— Jakie sq przyczyny owej przypadtosci? — pyta Merek.

— Wystepuje ona w sposob naturalny i dotkng¢ moze kazdego, w dowolnej chwili — méwi medyk,
a dworzanie z wrazenia wstrzymujga oddech.

— Klamstwo! — krzyczy krolowa. — Zostat otruty!

— Watpie, by medyk mégt sie myli¢, matko. Tak wiec zdaniem Swiadka Smierc¢ nastgpita z przyczyn
naturalnych? — pyta Merek pobladtego Tegellanina.

— Tak, Wasza Wysokosc.

— Przyjmuje diagnoze biegltego Swiadka.

— To absurd — syczy krolowa. — Tregellanska trucizna z korzenia pizmowego wywotuje paraliz
nerwow i Smier¢ w wyniku uduszenia. Wystarczy szes¢ do osmiu lisci, by powali¢ dorostego mezczyzne.
Ten Tregellanin — mowi, wskazujgc Liefa — otrul nig kréla, a ten tutaj — celuje palcem w medyka —
probuje go chronic.

— Skad wiesz, czym jest korzen pizmowy, matko? — pyta cichym gtosem Merek i dworzanie milkng. —
Skad tak doktadnie wiesz, ze wywoluje paraliz i uduszenie? Jak na kogos nie znajgcego sie na medycynie
uzytas bardzo fachowych stow.

Krolowa potkneta haczyk. Nie odpowiada od razu, i jej wahanie trwa odrobine zbyt diugo.

— Nadworny zielarz Rulf pokazal mi ustep w jednej ze swoich ksigg. Zwrocitam sie do niego
w obawie, ze krol zostat otruty, a on potwierdzit moje podejrzenia. To oczywiscie z ksiegi znam fachowe
stownictwo. Cytowatam tylko to, co przeczytatam.

— Pokaz mi swo6j medalion.

— Co takiego?

— Pokaz medalion. Mnie i calemu dworowi.



— Merek, nie pora teraz na... — Merek nachyla sie i szybkim ruchem chwyta tancuszek, na ktérego
koncu kotysze sie medalion ukryty dotad za dekoltem sukni. Krélowa probuje sie wyrwac, ale Merek nie
puszcza wrzynajacego sie w jej bialg szyje tancuszka i zmusza jq do bezruchu, uwaznie ogladajac ozdobe.

— Podczas polowania powiedziatas mi, ze kazalas spilowa¢ medalion, by nada¢ mu bardziej
lormeranski charakter — mowi Merek i unosi medalion, by wszyscy mogli zobaczy¢ wizerunek flecisty. —
Kiedy lord Bennel zapytal, czy znalaztem Spiacego Ksiecia, kazatas go zabi¢, rzekomo za obraze Twylli.
Czy rzeczywisScie taki byl powdd, matko? A moze musiat zging¢ dlatego, ze przypomniat nam wszystkim
o Spiacym Ksieciu?

— Co ty robisz? Oszalate$? — syczy krolowa i probuje wyrwac¢ medalion z jego reki. Merek
przyglada sie ozdobie zimnym wzrokiem.

— Wystatem ludzi do Tallith. Wroca w ciggu dwoch tygodni i potwierdza, czy w poblizu pustego
katafalku w ruinach krolewskiego zamku znalezli cialo miodej dziewczyny. Nakazalem tez moim
straznikom zamkna¢ i zabezpieczy¢ wejscia do zamku oraz powiadomi¢ mnie, gdyby probowat sie do
niego dostaC obszarpaniec w resztkach starodawnego ubrania, szukajacy swej pani. Niemy konsyliarz,
ktorego trzymasz w podziemiach zamku zostal zatrzymany w celu przestuchania, a twoje komnaty sq w tej
chwili przeszukiwane. Wzywam drugiego swiadka, lady Twylle.

Dworzanie nawet nie probujq juz zachowac ciszy. Stysze huk przewracanych tawek, kiedy zrywajq
sie z miejsc, by mi sie przyjrze¢. Z oskarzonej stalam sie Swiadkiem. Straznik wyjmuje mi z ust knebel
i rozpoznaje zarys jego twarzy, taki sam ja u Dimii. Taul.

Wzrok wszystkich zebranych spoczywa na mnie niczym ciezkie brzemie.

— Twyllo, badz tak dobra i podziel sie z dworem tym, co odkrytas — méwi Merek.

Krolowa wydaje sie niemal rozbawiona, gdy zaczynam mowi¢, a moj glos siega wszystkich
zakamarkow sali.

— Przyzwatas Nosiciela — mowie, wpatrujac sie w krolowq. Mam nadzieje zobaczy¢ chwile, gdy
pogardliwy usmieszek zniknie z jej twarzy na dobre. — Twoj naszyjnik jest jego totemem. Przywotatas go
w noc, kiedy na niebie pojawity sie stoneczne siostry. Nastepnego dnia zabratas wszystkich z zamku, by
pozwoli¢ Nosicielowi dziata¢. Styszalam muzyke fletu i widziatam stuzaca, ktérg omamita. — Szczeka
krolowej zaczyna drga¢, a ja waze kazde stowo, posylajac je ku niej niczym strzaly. — Kiedy ksigze
oglosit nasze zareczyny, otrutas krola i probowalas rzuci¢ podejrzenie na mojego straznika, aby
sprowokowaé wojne z Tregellanem. Chcesz, zeby Spiacy Ksigze zostat twoim wtasnym alchemikiem,
7zeby wytwarzal dla ciebie zloto potrzebne na optacenie wojny. Wojny o twoj wiasny Zitoty Wiek
Lormere. — Nie wspominam o tym, ze chciala wyjs¢ za wilasnego syna i Merek rzuca mi wdzieczne
spojrzenie.

Przez dtuzsza chwile dworzanie milczg jak ostupieli. Okazalo sie, ze moja przemowa dziala lepiej
niz moj spiew.

— Naprawde sadzisz, ze ktokolwiek uwierzy w dziecinne bajki opowiadane przez dziwke? — odzywa
sie kr6lowa. — To zwykla legenda, wszyscy wiedza, ze Spiacy Ksiaze to tylko legenda...

— A Daunen Wcielona? — odpieram. — Czy wszyscy wiedza, ze to tylko legenda?

Narastajgce napiecie wsrod dworzan jest wrecz wyczuwalne.

— BluZnierstwo — syczy krolowa.

— Porannica nie istnieje, a Proby sq ktamstwem. Nigdy nikogo nie zabilam, bo to ty wszystko
wymyslitas. Dobrze o tym wiesz, wie o tym tez Merek i Rulf. Tyrek oddat zycie za twdj sekret. Lief nie
przygotowat sobie odtrutki, bo porannica nie istnieje. Moja skora nie jest i nigdy nie byla trujgca. To
zwykle kkamstwo. Przyznaj, ze to klamstwo.

Burza gniewnych okrzykow dworzan jest niemal ogluszajaca, ale wrzask krolowej jest styszalny
mimo hatasu.

— Oszalatas! By¢ moze udato ci sie omamic i zaczarowa¢ mojego syna, ale nie zdotasz oszukac



wszystkich. Mdj lud... — jej wywod przerywa wejscie do sali straznika, tego samego, ktory przyniost
wieSs¢ o Smierci kréla. Straznik niesie malg, szklang fiolke i w sali znow zapada cisza, ciezka
i niebezpieczna.

— Wybacz, Najjasniejszy Panie — mowi straznik, ignorujac krolowa i zatrzymujac sie przed
Merekiem. — ZnalezliSmy to w garderobie krolowej, w szkatule z bizuterig. — Szklana fiolka w jego dtoni
jest identyczna z tymi, ktore podawano mi podczas prob.

Merek gestem nakazuje straznikowi, by ten podat fiolke nerwowemu medykowi. Mezczyzna wacha
zawartosc, tylko raz.

— To korzen pizmowy, Wasza Krolewska Wysokos¢. Korzen pizmowy w roztworze alkoholowym.

— Podlozyliscie mi to! — méwi krélowa, zrywajac sie na nogi. — Probujesz pozbawi¢ mnie korony
razem z tg swojq dziwka. Aresztowac ksiecia! — wrzeszczy. Straznicy nie wykonujg najmniejszego nawet
ruchu.

— Nie musze pozbawiac¢ cie korony. Twdj maz nie zyje, a bez krola nie mozesz dtuzej sprawowac
wiadzy. Powinnas byla o tym pomysle¢, zanim go zabitas§ — mowi Merek i zwraca sie do dworzan. —
Oskarzam byla krélowa o zdrade korony Lormere, mojej korony. Czy ktos jest przeciw? Czy kto$ potrafi
dowiesc¢ jej niewinnosci?

Kroélowa stoi obok syna jak wryta i wpatruje sie we mnie z zaciSnietymi pieSciami. Przez jedng
chwile jestem pewna, Ze sprobuje ucieczki, ale zaraz otwiera zaci$niete dlonie i wygladza suknie.
Spoglada na Mereka twardym i zimnym wzrokiem.

— A ty? Jak bedziesz rzadzit bez krélowej? Ty tez nie mozesz samodzielnie sprawowac wiladzy.
Chyba ze zamierzasz ulaskawi¢ te ladacznice i ozeni¢ sie z nig — dodaje, posylajac mi jadowite
spojrzenie.

— Twylla nie popelnila zadnej zbrodni — méwi Merek, cho¢ glos niemal niezauwazalnie mu sie
zatamuje. — Jestem teraz regentem Lormere i uznaje, zZe nie popelnita zadnego przestepstwa przeciw
koronie.

— Nadal chcesz, zeby zostala twoja zong? Nawet po tym, jak znalaztam jg owinieta wokot niego
niczym zmije, kiedy on...

— Cisza! — krzyczy Merek.

Krélowa dumnie unosi brew.

— Przeprosisz mnie za to, Merek. Za sw6j wybuch, okrutne stowa i podstepny plan.

— Nie — odpowiada Merek dziwnym, nieswoim glosem. — Nie przeprosze.

— Jestem ci potrzebna — u$miecha sie krélowa. — Spiacy Ksiaze nadchodzi. Jestem ci potrzebna, by
go kontrolowac. To ja mam totem, a kto wie, do czego zdolny jest bez niego...

Merek przyglada sie jej wraz z catlym dworem, a ja widze, ze sie waha.

— Totem jedynie przyzywa Nosiciela — mowie, nie do konca pewna swojej racji. — Poza tym nie ma
nic wspélnego ze Spiacym Ksieciem. Nie pozwala go kontrolowa¢.

— Nie waz sie do mnie odzywac. — Krolowa odwraca sie i patrzy na mnie takim wzrokiem, ze
przezornie cofam sie o krok, ale dzieki moim stowom Merek odzyskal juz pewnos¢ siebie. Mocnym
szarpnieciem zrywa tancuszek medalionu, chyba nieco zdumiony wtasnym zdecydowaniem, a jego matka
wpatruje sie w ozdobe okraglymi z zaskoczenia oczyma.

— Teraz to ja mam totem — méwi Merek. — Jezeli ma on jakikolwiek wplywa na Spiacego Ksiecia, to
ja bede z nim rozmawiat.

— On cie zabije! — wykrzykuje krolowa, Smiejgc sie maniakalnie. — Myslisz, ze bedziesz mogt z nim
negocjowac? Dlatego, ze zjadles obiad z radq Tregellanu? On przespat piecset lat i obudzit sie z niczym!
Wszystko, co znat dawno przestato istnie¢, jego rodzina wyginela, a krélestwo lezy w gruzach. Myslisz,
7e ot, tak sobie sigdzie z tobg do stotu i wypije szklanke wina? Glupcze! Nie masz pojecia, jak rzadzic¢
krolestwem, nie wspominajgc o obronie przed potworem. Potrzebujesz mnie.



— Nie — glos Mereka jest martwy, catkiem wyprany z emocji. — Potrzebuje jedynie tego, bys znikneta
mi z oczu, Z mojego zamku i mojego zycia. Skazuje cie na Smierc przez powieszenie.

Jego stowa diugo odbijajq sie echem wsrod ghuchej ciszy.

Usmiech znika z twarzy krolowej jak senna mara.

— Co?!

— Karg za zdrade jest Smier¢. Dobrze o tym wiesz — mowi Merek, nie patrzac jej w oczy.

— Jestem krolowa, nie mozesz kaza¢ mnie powiesic.

— Nie. Krolowa bedzie moja zona. Ty nie zostaniesz mojg zong. JesteS zdrajczyniq.

— Jestem twojq matka.

Dworzanie przystuchujg sie ich rozmowie w grobowej ciszy, a ja i Lief stoimy w oniemiatym
bezruchu. Trzymajac mnie dotychczas za ramie straznik gdzieS zniknat i zauwazam, ze w drzwiach
pojawili sie inni. Wyraznie na cos czekaja.

— Do chwili, gdy moi ludzie powrocq z Tallith z ciatem dziewczyny, masz okazje, by pogodzi¢ sie
z Béstwami. Potem tw0j czas dobiegnie konca. Zabrac ja do celi. — Straznicy ruszajg zwawym krokiem,
nie mogac sie wprost doczeka¢, by wypetni¢ jego rozkaz. Ciesze sie, ze to wlasnie Taul chwyta ja za
wykrecone do tylu rece. Krolowa stoi niczym pomnik i nie prébuje stawia¢ oporu, kiedy wyprowadzajq
ja z sali. Do ostatniej chwili nie spuszcza wzroku z Mereka, cho¢ ten odwraca sie do niej plecami.

— Rozwiazac rece lady Twylli i jej straznikowi — rozkazuje Merek.

— Sta¢! — wykrzykuje do straznikow krolowa, gdy uwalniajg mi rece. Zatrzymata sie w drzwiach
wielkiej sali, a jej oczy ptona wscieklym ogniem. — Nie tylko ja tu zawinitam, prawda, Lief? Moze
powiesz Twylli, skad sie tutaj wzigles?

— Zabra¢ jq stad — rozkazuje ponownie Merek i straznicy wloka krolowa do lochow, a jej
oblakanczy Smiech dtugo jeszcze brzmi w moich uszach.

Zdumiona odwracam sie do Liefa i mam wrazenie, ze zawala sie caly swiat. Lief jest tak blady, ze
siniaki odcinajq sie ostrym kontrastem na tle jego skory. Nie wyglada na cztowieka, ktorego przed chwilg
utaskawiono. Wyglada jak ktos, kogo skazano na zapomnienie.

— O czym ona méwi? — pytam.

Lief nie podnosi na mnie oczu, a uklucie w mojej piersi zwiastuje bdl ztamanego serca.
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— WyjdZcie stad! — zwraca sie Merek do dworzan. — Zostawcie nas.

— O czym ona mowi? — pytam znowu Liefa, ktory nadal patrzy w ziemie. Robie krok w jego kierunku
i Merek zeskakuje z podwyZszenia i zatrzymuje mnie w miejscu, poki nie zostajemy w sali tylko we
trojke, a drzwi nie zostajg zamkniete. Wowczas sam zwraca sie do Liefa.

— O czym mowita moja matka, strazniku? Co zrobites? Pomogles jej przyzwac Nosiciela? Pomogltes
otru¢ mojego ojczyma? Czyzby mowita prawde i Tregellanin jednak miat z tym coS wspolnego?

— Nie, przysiegam — méwi cicho Lief. — Nie miatem nic wspélnego ze $miercia kréla ani ze Spigcym
Ksieciem.

— W takimrazie o co jej chodzito? — dopytuje sie.

Lief kreci glowq i Merek wlepia w niego gniewne spojrzenie.

— Albo sam nam powiesz, albo kaze z powrotem przyprowadzi¢ tu kr6lowg — mowi surowo. — Ale
tak czy inaczej dowiemy sie, co zaszio.

Lief zamyka oczy i mam wrazenie, Ze wszyscy na raz wstrzymujemy oddech.

— Pracowatem dla krélowe;j.

— Przeciez wiem, wynajela cie, zeby$ mnie chronit — méwie naiwnie.

— Nie, Twyllo. Wynajela mnie, zebym cie uwiéd}. Zeby$ nie mogla zosta¢ zona ksiecia.

Mam wrazenie, ze wszelkie kolory i odglosy otoczenia zniknely, pozostawiajac tylko jego
powtarzane echem stowa. ,,Wynajela mnie, zebym cie uwiod}t”. Powtarzam je w glowie raz za razem, az
tracq sens, a potem czuje, jak nogi odmawiajq mi postuszenstwa i Merek obejmuje mnie, bym nie upadia.
Prostuje sie o wiasnych sitach, przytrzymujac sie ramienia Mereka i wpatrujgc sie w mezczyzne, ktérego
kocham.

— Wynajela cie, zebys mnie uwiodt?

— Chciata sie upewni¢, ze ksigze sie z tobg nie ozeni — kiwa glowa Lief.

— Nie rozumiem — méwie cicho.

Lief bierze gleboki oddech i w koncu patrzy mi w oczy.

— Powiedzialem ci, ze jestem synem rolnika i to prawda, podobnie jak to, Zze mdj ojciec
rzeczywiscie nie zyje. Ale moj pradziad nie byt chtopem, tylko kapitanem tregellanskiej armii. Moja
rodzina mieszkala w zamku, nalezala do dworu 6wczesnego krola. Tak bylo do czasu wojny. Moj
pradziad zginat w wyniku wojny z Lormere.

Stucham i przygladam mu sie rozszerzonymi oczyma.

— Po wojnie lud sie zbuntowal, winigc kréla i niedobitki jego armii za spustoszenie kraju. Doszto do
zamieszek i mottoch pojmat rodzine krolewska wraz z jej stronnikami. Byt wsréd nich moj pradziad.
Wszyscy bez wyjatku zostali Scieci, a moja prababka musiata ucieka¢, by ocali¢ zycie, zar6wno wiasne,
jak i swego syna. Musiata ukrywac¢ swoje pochodzenie, by zapewni¢ mojemu dziadkowi bezpieczenstwo.
Wyszta za prostego rolnika, cztowieka znacznie nizszego od niej stanu, ale nie miata innego wyboru. Nie
mieli dzieci, wiec gospodarstwo odziedziczyt mdj dziadek, a po nim moéj ojciec. Wszystko przez
Lormere.



— Nie rozumiem — powtarzam, powoli wymawiajac stowa i Merek chwyta mnie mocniej, bym nie
upadta. Lief patrzy gdzies w bok, nie mogac znie$¢ ciezaru mojego spojrzenia.

— Po Smierci mojego ojca nie zostalo nam nic. Moja matka mieszka w ruderze na koncu Swiata,
a siostra nie moze nawet wyjs¢ z domu, bo tamtejsi ludzie... — Lief przelyka, nie konczac zdania. —
Wszystko to wina Lormere. Gdyby nie wasza krolowa i jej rodzina, ja rowniez wychowatbym sie na
krolewskim dworze. Zamiast potajemnie uczy¢ sie czytaC, zostatbym uczonym. Gdyby nie Lormere, nie
doszto by do przewrotu, a ja bylbym podobny do niego — méwi, wskazujgc ruchem glowy Mereka. —
Przybytem tu po to, by obrabowa¢ zamek. Zamierzalem sie wlamac i zabra¢ wszystko, co zdotalbym
unies¢, a potem zabra¢ tup do domu i tam go sprzeda¢. Pozwolitloby to nam przynajmniej czesciowo
wroci¢ do naleznego nam zycia.

Lief zerka na mnie, po czym znowu spuszcza wzrok, nerwowo wykrecajac palce.

— Chciatem pieniedzy. Chcialem zarobi¢ cho¢ tyle, by odzyska¢ rodzinne gospodarstwo. Ale
zostatem schwytany i wtragcony do lochu. Myslalem, Zze to koniec. Bylem w koncu Tregellaninem
i przylapano mnie na okradaniu krélewskiego zamku. Wtedy przyszta do mnie wasza krélowa. Chyba kto$
musiat doniesc¢ jej, Zze mnie pojmali. Zaproponowata, ze mnie uwolni i sowicie wynagrodzi, jezeli tylko
pomoge jej pozbyC sie ciebie. Mialem sprawic¢, byS sie we mnie zakochata i przekona¢ do wspodlnej
ucieczki i porzucenia ksiecia. Zgodzitem sie. Krélowa przeniosta twojego drugiego straznika, a potem
zaaranzowano konkurs o jego stanowisko. Byt ustawiony, wiec nie moglem przegrac. — Lief arogancko
wzrusza ramionami. — Dostatem okazje zdobycia ztota i zemsty na Lormere, i sama krolowa miata mi
W tym pomoc.

Unosze reke, chcac mu przerwac.

— To nie moze by¢ prawda...

Twarz Liefa wykrzywia grymas smutku i wstydu.

— Miatem przekona¢ cie do ucieczki, a nastepnie zawiadomi¢ straznikoéw, by wiedzieli, gdzie nas
przechwyci¢ i pojmac¢. Ty miatas zosta¢ odestana z zamku w nielasce, a ja miatem otrzymac zaplate.
Zauwazylem jednak, jak ksigze na ciebie patrzy i wiedziatem, ze ci wybaczy i znajdzie sposéb, by cie tu
zatrzymac. Tacy jak on zawsze ostatecznie wygrywajq. Ale moglby cie nie zechcie¢, gdyby... gdybyS nie
byta dziewica. Gdyby ktos go ubiegt. Szczegdlnie, gdyby byt to cztowiek z ludu.

Wybiegam z sali, pchana impulsem instynktu samozachowawczego, nie mogac dtuzej stuchac¢ jego
stow. Biegne korytarzem na oslep i przewracam sie, upadam na kolana i wymiotuje, nie moggc diuzej
wstrzymywac mdtosci, plujgc i drzac na catym ciele.

Kto$ kladzie chtodng dton na moim karku i po raz pierwszy doceniam, ze koi ptongcy we mnie
ogien. Lief mnie wykorzystat. Mowil, ze mnie kocha, byt w moim t6zku i przez catly czas planowat tylko
zemste na rodzinie krolewskie;j.

W koncu udaje mi sie usigs¢ i Merek delikatnie wyciera mi usta rekawem. .zy ptyng mi z oczu
strumieniami, wiec osusza mi rowniez policzki.

— Jestem ci winien ogromng wdziecznoS¢ — mowi cicho. — Podobnie jak cate Lormere. Przepraszam.
Musiatas sadzi¢, ze ci nie uwierzylem, ale w lochach czekalo na mnie dwoch straznikow, ktérych
lojalnos$ci nie bytem pewien. Musiatem stworzy¢ pozory i zarzucic ci klamstwo. Jednym z nich byt Taul,
ktory potwierdzit to, co powiedziatas mi o jego siostrze. Przy kolacji zauwazylem medalion matki.
Wygladal doktadnie tak, jak go opisatas. Postalem wiec po medyka, ktory nie zdazyl pomoc Dorinowi.
Wiedzialem, Ze musiata gdzies ukry¢ trucizne, wiec kazalem aresztowac niemowe. Nikt inny nie mogh
dostarczy¢ jej trucizny. Moi ludzie przeszukali jej komnaty, kiedy przygotowywata sie do procesu.
Przepraszam, nie moglem powiedziec ci prawdy. Potrzebowatem, by sama sie zdradzita i to publicznie,
na oczach wszystkich, by nie mogla p6zniej wszystkiemu zaprzeczy¢ lub wymordowac¢ Swiadkow.

— Oklamat mnie — mowie, ignorujac wszystko, co powiedziat Merek.

— Nie wiedzialem o roli twojego straznika. Bardzo mi przykro.



— Dorin... Gdyby nie glupie uzadlenie pszczoty, nic podobnego by sie nie wydarzytlo. Dorin nie
pozwolitby Liefowi sie do mnie zblizyc.

— Twyllo... nie jestem pewien, czy Dorin naprawde umart w wyniku uzadlenia.

—Jak to?

— Nie mam pewnosci, ale podejrzewam, ze i on zostat otruty przez mojq matke. Po to, by pchng¢ cie
w ramiona Liefa. Kiedy dowiedzialem sie, ze Dorin jest umierajacy, rozmawialem z jednym
z uzdrowicieli. Powiedzial mi, ze Dorin walczyl o powrét do zdrowia i przez diuzszy czas byli pewni, ze
przezyje. A potem jego stan gwaltownie sie pogorszyt. Nie chcialem ci wowczas o tym mowic, bo
wydawato mi sie to bezcelowe. Ale teraz mysle, ze kazata go otruc.

Czuje, jak co$ we mnie zamienia sie w lodowate Zelazo. Sprytie to wymyslita.

— Gdyby przeniosta Dorina, bytabym wstrzasnieta — mowie glosem, ktory dociera do mnie jakby
z wielkiej odlegltosci. — Nikomu bym nie zaufata, nie pozwolitabym nikomu sie zblizy¢. Ale Dorin byt
chory, a Lief byt ramieniem, na ktorym moglam sie wyptakac... bylam przekonana, ze Dorin mu ufa,
dlatego sama mu zaufatam.

— Co moge dla ciebie zrobi¢? — pyta Merek. — Co cie uszczesliwi?

— Chce zobaczyc, jak jej ciatlo plonie — odpowiadam, patrzac mu w oczy i widzac, jak otwiera usta
ze zdumienia.

— Moéwie powaznie. Przywotala nieumartego ksiecia, by wszcza¢ nowa wojne. Zabila mojego
straznika i twojego ojczyma, nie wspominajgc o innych, niezliczonych ofiarach. Jest obtgkana.

Merek przyglada mi sie, jakby widzial mnie po raz pierwszy w zyciu.

— Nie powiniene$ kazac jej powiesi¢. Podaj jej korzen pizmowy. Chce, zeby wiedziala, ze umiera.

— Chyba nie moéwisz powaznie?

— Mowie catkowicie powaznie, Merek.

Po raz pierwszy w zyciu pragne czyjejs Smierci. I nie tylko Smierci. Chce, zeby kr6lowa cierpiala,
chociaz zadne jej meczarnie nie zdotajq odkupic tego, co zrobita Dorinowi, Merekowi i mnie.

— Dlaczego? — pytam. — Po co byl jej ten caly plan? Dlaczego po prostu nie oddata mnie
Nosicielowi?

— Nie mogla tego zrobi¢, bo wpadla we wilasng putapke. Calymi latami wmawiata catemu
krolestwu, ze jeste$ jego wybawicielka, symbolem wiary zestanym po to, by zosta¢c mojq zong. Miata$
by¢ nadzieja Lormere. Gdyby zabrat cie Nosiciel, lud by sie zbuntowat i rozpoczeto by poszukiwania. Ja
sam szukalbym cie wszedzie. Za jej sprawq statas sie zbyt wazna. Nie mogla tak po prostu cie zabic.

Wracam myslami do biednego krdla, ktory pomimo swego tytutu i pochodzenia okazat sie nie dos¢
wazny.

— Dlatego postanowita mnie zdyskredytowac? Zniszczy¢ mojq reputacje?

— Mowitem ci, ze ludzie musza w cos wierzy¢. Uwierzyli w ciebie, wiec musiata zniszczy¢ ich
wiare, zeby moc wyeliminowac cie ze swoich planéw. Gdybys do tego czasu zgineta w jakichkolwiek
okolicznosciach, lud uznalby, ze Lormere jest przeklete. Kraj by sie rozpadl i popadt w ruine.
Kontrolowanie ludnosci za posrednictwem Bdstw jest jak miecz obusieczny. Gdyby jednak okazato sie,
7e tak naprawde nie jesteS Daunen, ze Bostwa sie ciebie wyrzekly, mogla sie ciebie pozby¢. Na ostode
oglositaby, ze Lormere posiadto sekret alchemii, a potem rzucitaby cie psom na pozarcie.

Kiwam glowa, ledwo nadazajac za tym, co méwi.

— Kazala mi przywiez¢ z Tallith wszystko, co tam znajde. Podejrzewatem, ze chodzi jej o wiedze
alchemiczng, ze zmusi naszych uczonych, by ja opanowali. Nie widziatlem w tym niczego zlego, zreszta
mowitem ci, ze sam rowniez chciatem tej wiedzy dla krdlestwa. Ale w swoim zaSlepieniu przywioztem
jej rzeczywiscie wszystko, tacznie z totemem. Mysle, Ze miata nadzieje go zdoby¢. W koncu znacznie
latwiej jest przywotac alchemika, niz zaglebi¢ sie w starozytne tajemnice alchemii. Potem musiata juz
tylko pozbyc sie mego ojczyma, obwini¢ o jego smier¢ Tregellan, wyjS¢ za mnie za maz i wykorzystac¢



Spiacego Ksiecia jako zywa fabryke zlota.

Obejmuje sie ramionami, jakby tylko to mogto pozwoli¢ mi sie pozbierac.

— Co mam zrobi¢ ze straznikiem? — pyta cicho Merek. — To on jest winny zdrady. Ty nie zrobitas
niczego ztego.

To nieprawda, mysle. Sama wpuscitam Liefa do mojego 16zka, i to po tym, co Merek powiedziat mi
w Sali Luster.

Kiedy méwie mu o wszystkim, z trudem przelyka Sline, ale ze zrozumieniem kiwa glowa.

— Nie ma w tym twojej winy. Postuzono sie toba jak pionkiem w grze. Ale zrobie to, co zechcesz.
Jezeli chcesz i jego skaza¢ na Smier¢, zgodze sie.

— Nie.

Mo6j wewnetrzny sprzeciw jest tyle nagly, co absolutny. Nie moge doprowadzi¢ do jego Smierci.
Wiem, co zrobil, sam do wszystkiego sie przyznal, ale nie chce jego Smierci. Nie czuje do niego
nienawisci.

Dlatego, ze mimo wszystko mu nie wierze. Probuje, ale nie potrafie mu uwierzyCc. Moje serce
powtarza mi, ze ktamat.

— Co zmieni jego Smier¢? Szkody zostaly juz wyrzadzone.

Merek gniewnie zaciska szczeki.

— Bylaby to stosowna kara za jego zbrodnie. Chyba ze... gdyby okazalo sie, ze zawidd}l i plan
krolowej sie nie powiddt...

— Co masz na mysli?

— Gdyby jednak nie udalo mu sie nas podzieli¢ i postanowilibysmy kontynuowa¢ to, co
rozpoczelisSmy przed czterema laty...

Mo6j usSmiech jest smutny.

— Potrzebuje cie — méwi Merek. — Spiacy Ksiaze nadchodzi. Ona ma racje, sam sobie z nim nie
poradze. Bez ciebie nie powstrzymatbym matki i nie moge walczy¢ z nim bez ciebie.

— By¢ moze on nie chce wojny, moze chce jedynie zrozumie¢, co mu sie przytrafito.

— Uwierz mi, ze zaden ksigze na Swiecie nie zaznalby spokoju, gdyby odebrano mu jego witasnosc,
jego dom. Zaden ksigze i zaden inny czlowiek. Sama widzialas, do czego zdolny byt twéj straznik tylko
dlatego, ze stracit rodzinne gospodarstwo. W czasach Spigcego Ksiecia nikogo z nas nie byto na $wiecie,
a Lormere bylto jedynie zlepkiem wsi posrod gor. Teraz jest jednak prawdziwym krolestwem z wieloma
miastami, stolicg i krolewskim zamkiem. Lormere rozkwita i staje sie tym, czym niegdyS bylo Tallith.
Naprawde wierzysz, ze nie sprobuje nam tego wszystkiego odebra¢? Ze nie uwaza, iz ma do tego prawo?
Styszatas, co powiedziata moja matka. Bez krolowej u boku moge rzadzi¢ jedynie jako regent. Lormere
potrzebuje kréla. Musze sta¢ sie réwny Spiacemu Ksieciu. Zostai mojg krélowa, Twyllo. Zostan i rzadz
krolestwem wraz ze mng. Razem zdotamy zapewni¢ Lormere bezpieczenstwo.

— Merek, lud zaakceptuje cie jako swego krola nawet beze mnie — méwie, biorac go za reke. — To,
co sie tutaj wydarzyto przekona wszystkich, ze dawne obyczaje muszg ulec zmianie. Poprg cie lordowie,
a ludzie zaakceptuja zmiany, jezeli bedziesz wobec nich uczciwy i szczery. Powiedz im prawde.
Powiedz, ze Spiacy Ksiaze nadchodzi i ze musza ci zaufa¢, by$ mogt ich przed nim broni¢.

— Cala prawde? — pyta Merek. — Nawet o tobie i 0 Daunen?

— Nie — odpowiadam po chwili namystu. — Pozwdl, by ich wiara umarta Smiercig naturalng. Nie
zastuzyli na to, by im jg odbierac.

Merek rumieni sie, a ja Sciskam lekko jego dton.

— BadZ dobrym krélem, by nie musieli modli¢ sie do Bostw. Nie zawiedzZ ludzi i powtarzaj im, ze
kochasz ich oraz cale krdlestwo i ze zawsze bedq dla ciebie najwazniejsi. Do tego nie jestem ci
potrzebna.

— Ale ja chce ciebie — mowi z uSmiechem. — Nie tylko po to, bym moglt zosta¢ krélem. Zawsze



chciatem tylko ciebie. Mimo wszystkiego, co sie wydarzyto i tak wybieram ciebie.

Jest taki szczery. Wiem, ze miatabym na niego dobry wplyw. Utemperowatabym jego gniew
i ocieplitabym obecny w nim cht6d. Potrzebna mu krolowa, z ktorg bedzie mogt rozmawiac i ktorg bedzie
kochat. Moglabym zosta¢ u jego boku i wspolnie przekonalibySmy sie, co dalej, a gdyby wojna jednak
nadeszta, lepiej byloby wspdlnie stawic jej czota. Lormere to przeciez i méj dom.

— Chcialabym sie nad tym zastanowi¢ — moéwie, dotykajac jego policzka. — Chcialabym podjac
samodzielng decyzje, na ktorg nie wptynie ani niczyje zdanie, ani moja che¢ zemsty, ani tez mozliwosc
wybuchu wojny. Jezeli miatabym byc¢ z tobg, chce wybrac¢ cie sama. Nie chce, bys kiedykolwiek zwatpit,
7e cie wybratam.

Merek kiwa glowa, choc¢ jego twarz powleka smutek.

— Czekalem jedenascie lat, zebyS mnie ocalita — mowi cicho. — Mysle, ze moge poczekac jeszcze
troche.

Mysl o tym, ze moglabym ocali¢ go niczym legendarna bohaterka prawie wystarcza, bym zgodzita
sie za niego wyjsc.

— Co zrobimy ze straznikiem? — Jego pytanie wyrywa mnie z zamyslenia.

— Chciatabym z nim porozmawia¢. Potem mozesz go wygnac i zagrozi¢ Smiercig, jezeli wréci do
Lormere.

Merek ujmuje mojq dton i sktada na niej pocatunek.

— Bylabys dobrg krélowa — mruczy cicho. — Kiedy podejmiesz decyzje, bede czekal w ogrodzie.

Pomaga mi wstac i oglada mojq twarz i wlosy, by doprowadzi¢ mnie do porzadku, zanim wroce do
wielkiej sali. Zamykam za soba drzwi i zostaje sam na sam z Liefem.

Stoi naprzeciw podwyzszenia, jakby od chwili mojego wyjscia z sali nawet sie nie poruszyt. Nasze
spojrzenia sie spotykaja przez chwile trwa miedzy nami niemy pojedynek o dominacje. Zmeczona
napieciem siadam na jednej z fawek i czekam.

— Przepraszam — mowi w koncu Lief.

—Za co?

— Za wszystko.

Kiwam glowa.

— Nie zdawatam sobie sprawy z tego, jak bardzo krolowa mnie nienawidzi.

Lief dtugo patrzy w podtoge.

— Nie zawsze tak bylo — mowi. — Mysle, Ze nienawidzita samej siebie.

Nie moge sie oprzec, by na niego nie spojrzec.

— Co masz na mysli?

— Myslata, ze zawiodla, ze jest przekleta. Najpierw umarta jej corka, potem maz, a potem nie mogla
mie¢ wiecej dzieci. Chciala za wszelka cene zachowac¢ korone i by¢ najwieksza krolowq w historii
Lormere. Nienawidzila siebie za to, Ze cie potrzebowala.

Gniewnie zaciskam szczeki.

— Wiedziales, ze zamierzata mnie zastapi¢ jako zona Mereka? Powiedziala ci o tym, kiedy knuliscie
ten wasz spisek? Chciala sie mnie pozby¢, zeby wyjS¢ za wlasnego syna i rozpocza¢ wojne z twoim
krajem, z twoimi rodakami. Powiedziata ci o tym? Ona przyzwata potwora z legend, Lief, i to przez nig
wszyscy znalezlismy sie w niebezpieczenistwie. Co zrobimy, kiedy Spiacy Ksiaze po nas przyjdzie?

— Nie wiedzialem o tym. I nie obchodzi mnie, co robig obtgkani wiadcy, w Lormere czy
gdziekolwiek indziej.

Zrywam sie z tawki i zblizam sie do niego z zaciSnietymi pieSciami.

— Co ja ci takiego zrobitam, by na to zastuzy¢, Lief? Czym ci zawinitam, ze postanowites mnie
zniszczyC? A moze miatam by¢ jedynie ofiarg wojny?

— Nie znatem cie, kiedy to wszystko sie zaczelo...



— A teraz? Teraz znasz mnie bardzo dobrze, prawda? Na litos¢ Bostw, Lief, ufatam ci!

Lief patrzy w podloge, krecac glowa.

— ZniszczyteS moj Swiat — mowie. — Nie krolewski rod Lormere, tylko mo6j swiat i mnie. I zrobites
to, udajac, ze mnie kochasz.

— Nie udawatem — odpowiada natychmiast. — Nie udawatem, ze cie kocham. W kazdym razie nie na
koncu.

— Teraz tez klamiesz! — wykrzykuje.

Robi krok w moim kierunku i wiem, Ze jezeli weZmie mnie teraz w ramiona, zapomne o0 wszystkim
i zatrace sie catkowicie. Cofam sie szybko, by odgrodzi¢ sie od niego tawka.

— Prébowalem powiedzie¢ ci prawde w ogrodzie zielarzy, ale nie moglem. Kazdego dnia
probowatem ci powiedzie¢. Gdyby udato nam sie uciec, przyznatlbym sie do wszystkiego.

— Jak mozesz ktama¢ mi w twarz?

— Pokochatem cie. — Ton jego glosu jest wrecz blagalny. — Taka jest prawda, cho¢ by¢ moze nie
zawsze tak bylo. Poczatek nie byl udany, ale nie zdradzitem cie na koniec. Naprawde chciatem z toba
uciec. Wrécitem po ciebie. Nie po ztoto, nie po zemste, tylko po ciebie...

— OS$mielasz sie...

— Taka jest prawda — powtarza stanowczo. — Nie wiedzialem, co o tobie myslec. Robitas cos
dobrego i zalowalem umowy z krélowa, postanawialem jq ztamac. A potem robitas co$S podtego, jak
wtedy, gdy nastraszytas Dimie i chciatem jej dotrzyma¢. Kiedy jednak zobaczylem, jak ksigze catuje cie
w Sali Luster, pojatem, ze naprawde cie kocham. I ze chce wprowadzi¢ wszystkie nasze plany w zycie
razem z tobg.

— Bogowie... — zakrywam dlonmi zZotadek, ktory zndw grozi wymiotami na wspomnienie naszych
rozmow. — Ktamates caly czas. To dlatego nie chciales ucieka¢ juz pierwszej nocy! Najpierw jeszcze
musiateS mnie zniszczy¢ i upewnic sie, ze krolowa bedzie wiedziala, gdzie i kiedy nas przytapac.

— Nie zrobitem tego, bo sie w tobie zakochatem! Wtedy, kiedy po raz pierwszy byliSmy razem, nic
jej nie powiedzialem. Moglem zdradzi¢ cie juz wtedy, ale nie zrobitem tego. Kiedy wrdcitem, bylem
gotoéw z tobg uciec.

— Ale powiedziales jej o nas, zeby mogla nas przylapac¢! Na litos¢ Bdstw... — Przypominam sobie
grube rekawice straznikow, ktorzy przyszli po nas z krolowa. Byli gotowi, by mnie aresztowac, bo
powiedzial jej, czego ma sie spodziewac. — Wiedziate$, ze po nas przyjdzie i lezates ze mng, czekajac, az
zastanie nas nago na podtodze. Zhanbites mnie.

— Nie! Chciatem odejs¢, zostawic ciebie i opuSci¢ Lormere na zawsze, ale... nie mogtem. Wrécitem
po ciebie. Powiedziatbym ci wszystko. Nie wiedziatem, Ze po nas przyjda, Twyllo, musisz mi uwierzyc!

— Jak mam uwierzy¢ w cokolwiek, co mi mowisz? Jestes klamca, od poczatku mnie oklamywates.

— Ale ty mimo to mnie kochasz, jak i ja kocham cie mimo wszystko. Moze nam sie udac¢, Twyllo.
Wiem, ze nie zaczeliSmy najlepiej, ale liczy sie przeciez zakonczenie. BadZ ze mna.

Nie moge znieS¢ jego wzroku, tych wielkich oczu, zielonych jak zorza na zimowym niebie.

Przerywa nam jaki$ halas w korytarzu przed salg i Lief korzysta z okazji, by obejs¢ tawke i ujac
mnie za reke.

— Twyllo, oddam ci reszte swojego zycia. Naleze do ciebie i tylko do ciebie. Spedze kazda godzine,
kazdy dzien reszty swego zycia, probujac wynagrodzic ci krzywdy, ktorych ode mnie doznatas. Pozwdl mi
na to, prosze. A jezeli dojdzie do wojny, on nie zdota zapewniC ci bezpieczenstwa. Ja cie obronie.
Wybacz mi i pozwél, bym dowiéd}, Zze mozesz mi ufac.

Nie, nie moge pozwoli¢, zeby mi to zrobil... Nie moze prosi¢ mnie o przebaczenie. Nie teraz, kiedy
po raz pierwszy w zyciu jestem prawdziwie wolna i moge wybrac¢ swoje przeznaczenie. Moge wybrac
pomiedzy bezdusznym klamca, ktérego mimo wszystko kocham, lub ztamanym, pokonanym ksieciem,
ktory uwaza, ze zdotam go ocalic...



A kto ocali mnie?



W starych legendach bohater o szlachetnym obliczu zawsze zjawia sie z mieczem w reku, w samag
pore, by zabi¢ smoka i uratowac ksiezniczke. W zadnej ze starych legend nie ma mowy o tym, ze
ksiezniczka nie powinna byta nigdy zdawac sie na taske tych, ktorzy pragng jej krzywdy.

Moje zycie nie jest starg legenda.

Ogien przygasa, a Swiatto zachodzacego stonca uniemozliwia juz czytanie. Dorzucam bierwion do
matego paleniska, a kiedy ptomienie chciwie pozerajq suche drewno, przyrzadzam sobie kolacje. Moj
positek jest skromny i sklada sie na niego chleb oraz stony, miekki ser, jaki wyrabia sie tutaj,
w Tregellanie. Jem powoli, jedng reka rozsmarowujac ser na kromkach chleba, a druga przytrzymujac
strone w ksigzce. Kiedy koncze jes¢, z roztargnieniem odsuwam talerz z okruchami chleba w strone
paleniska, az mojg uwage przycigga odblask Swiatla. Przez chwile przygladam sie, jak ogien zamienia
cynowy talerz w ztoto i z dreszczem przypominam sobie inne czasy. Odsuwam talerz od ognia i wracam
do czytania, otrzasajac sie ze wspomnien o przesztosci. Przeczytatam juz wszystkie stare legendy. Te
o krwi i brudnym zlocie, o Zimowej WiedZmie, a takze o Szkartatnym Varulvie, ale nigdy nie mam dosyc.
Lubie czyta¢ basnie o zmyslonych, niemozliwych rzeczach, ale nie takie, ktorych bohaterowie mogliby
opusci¢ stronice ksiegi i stang¢ przenie$¢ sie do mojego $wiata. Dlatego unikam basni o Spigcym
Ksieciu.

Merek obiecal, ze do mnie napisze, a ja obiecalam wréci¢, gdyby Spiacy Ksiaze kiedy$ przybyt do
Lormere, ale minelo juz wiele miesiecy, a ja nie otrzymalam zadnych wiesci. Na wszelki wypadek
zwracam baczng uwage na wiesci, jakie od czasu do czasu trafiajg tu z dalekiego Lormere, cho¢ wies,
ktorg nazywam teraz domem jest od Lormere tak daleko, jak to tylko mozliwe bez zapuszczania sie do
Tallith. Nikt tutaj nie wie, kim jestem i kim bylam. Catkowicie mi to odpowiada. Jestem jak czysta,
niezapisana karta. Tabula rasa.

Zaczynam wierzy¢, ze Spiacy Ksigze umarl, ze komus$ udalo sie w jaki§ sposéb ztama¢ klatwe
i opowiesC o nim dobiegla ostatecznego konca. Wiem, ze to tylko moje witasne, pobozne zyczenia, i ze
dawno powinnam byla sie ich oduczy¢. Ale mimo to kazdy kolejny dzien bez wieSci z Lormere sprawia,
7e czuje sie odrobine bardziej wolna. I odrobine szczesliwsza.

Niektorzy mieszkancy wsi zapraszaja mnie niekiedy na kolacje. Martwiq sie o mnie, bo mieszkam
sama, z dala od innych. Jak na razie jednak zbyt wielka przyjemnos¢ sprawia mi siedzenie we witasnej
chacie, gdzie w otoczeniu moich wtasnych ksigzek moge robi¢, co tylko zechce. Nauczytam sie, ze bycie
samg bardzo rézni sie od samotno$ci. Zytam niegdy$ posréd ludzi i bytam bardzo samotna, a teraz jestem
sama i nigdy wczesniej nie bylam podobnie zadowolona z Zycia. Zauwazytam ostatnio, ze stale nuce
melodie, ktorej nigdy wczesniej nie styszalam. Nowa, wtasng piosenke. Musze zaczq¢ spisywac stowa,
kiedy tylko przyjda mi do glowy.

Odgradzam sie zastonami od zapadajqcego za oknem wieczoru, po raz ostatni usmiechajgc sie do
mojego ogrodu. Na wiosne urosng w nim dzikie kwiaty.



Leze skulona w fotelu, czytajac przy Swietle nielicznych Swiec i ognia na palenisku. Powieki
zaczynajg mi opada¢, czeSciowo z powodu ciepta, a czeSciowo za sprawa wina, ktore wypitam podczas
lektury. Zaznaczam strone zakladka i odktadam ksiege dochodzac do wniosku, ze lepiej p6js¢ juz do
Y6zka, niz obudzi¢ sie rano z zesztywnialym karkiem i wbitym pomiedzy zebra grzbietem oktadki.
Nabieram powietrza, by zdmuchng¢ Swiece, kiedy rozlega sie stukanie do drzwi i zamieram w bezruchu.

Znam ten rytm, bo przez jeden jasny, piekny miesigc w zupeinie innym Swiecie styszatlam go co
dzien. Puk-puk-puk, znajome jak dZwiek mojego wiasnego glosu.

Powinnam odczuwac lek, gniew i nienawis¢. Nie powinnam sie cieszyc.

Ale gdy moja sennos$¢ gdzie$ znika i otwieram drzwi, odczuwam jedynie nadzieje.



Podziekowania

Mam nadzieje, 7ze podobala wam sie opowies¢, ktora witasnie przeczytaliscie. Jezeli tak,
powinniScie wiedziec, Ze w procesie jej powstawania braly udzialt wymienione nizej osoby.

Moja agentka, Claire Wilson z agencji Rogers, Coleridge and White. Dziekuje za wszystko,
naprawde WSZYSTKO. Jeste$ najlepsza. Moglabym uzy¢ tu wszystkich znanych superlatyw, a i tak nie
udato by mi sie oddac pelni twojego majestatu. Bez ciebie ta ksigzka nigdy by nie powstata. Nie moge tez
zapomnie¢ o Lexie Hamblin, ktéra rowniez jest wspaniata.

Wszyscy z wydawnictwa Scholastic UK, szczeg6lnie zas moja redaktorka, Genevieve Herr. Od
poczatku czuwatas nade mng i mojg powiescia, dlatego tez moge powiedzie¢, ze rowniez bez twojego
udziatu nigdy by nie powstata. Z tego oraz z wielu innych powodéw nalezysz do moich ulubionych oséb
na Swiecie, podobnie jak Sam Selby Smith za okazywane wsparcie, Emily Lamm za prace redakcyjna,
Jamie Gregory za przepiekna okladke, na widok ktorej rozptakalam sie ze szczeScia, oraz Rachel
Phillips, moja nieskonczenie cierpliwa publicystka. Przepraszam i dziekuje.

Mallory Kass z Scholastic Inc. Miec¢ jedng redaktorke, ktora tak dobrze rozumie mojg powiesc¢ jest
rzeczq wspaniatq, ale mie¢ dwie takie redaktorki to spelnienie marzen. Nie wiem, kto ztozyt ofiare z kozy
za moje powodzenie, ale tym osobom dziekuje rowniez. Mam wiele szczescia.

Dziekuje wszystkim z Scholastic. Inc. za niekonczace sie spory i druzyny zwolennikow Mereka
i Liefa. Czekam na obiecane koszulki i znaczki, a moze nawet flagi. A na pewno na naklejki na zderzaki

Dziekuje Robin Stevens, ktora przekonata mnie, ze warto opowiedziecC te historie w czasie, gdy
bylam przekonana, ze jest do niczego. Znowu miatas racje i musze powiedzie¢, ze lubie przezywac
wzloty i upadki wraz z toba.

Dziekuje Liv Goldsmith, ktora jako pierwsza przeczytala te powieS¢ i napisata do mnie list pelen
zwrotow powszechnie uwazanych za wulgarne. Czym zreszta bardzo mnie ucieszyla.

Dziekuje Jules Blewett-Grant, ktora zawsze znajduje dla mnie miejsce w swoim domu, swojej
rodzinie i swoim zyciu, a takze robi najlepszy na swiecie pudding Yorkshire.

Dziekuje Emilie Lyons, najbardziej niebezpiecznej sposrod moich przyjaciotek. Jezeli ja jestem
Syriuszem Blackiem, Emilie jest Jamesem Potterem. Kiedy otrzymatam pierwszy wydruk prébny tej
ksigzki, Emilie odwiedzila mnie w Paryzu, gdzie wesztySmy na szczyt wiezy FEiffla, by napi¢ sie
szampana. Upuscila takze mojq ksigzke w ser brie, ale juz jej to wybaczylam.

Dziekuje Jimowi Deanowi, ktory znalazt wydruk prébny ksigzki i zachwycal sie nig czesto
i publicznie. Bardzo sie ciesze, ze cie poznalam i Ze zostaliSmy przyjaciotmi, chociaz nalezysz do
Puchonéw.

Dziekuje wszystkim moim wspaniatym przyjaciotom, a szczegélnie Adamowi R., Alexii C., Alice
O., Catherine D., Denise S., Emmie G., Gary’emu M., Lauren J., Nichole K., Pe M., Rainbow R., Sophie
R., oraz Stine S. za wasz entuzjazm i doping, a takze za to, Ze czesto zmuszacie mnie do Smiechu. Lubie
was. Musze tez wspomnie¢ o Jeffie Goldblumie, ktory jest Jeffem Goldblumem. To wystarczajqcy
powod.

Jezeli o kim$S zapomnialam, przepraszam i obiecuje, ze nastepnym razem sie poprawie. Nie



chciatam, zeby zabrzmialo to jak grozba.

Jezeli moja ksigzka wam sie nie spodobata, winni sq wszyscy ludzie, o ktorych wspomniatam.
Glownie winna jestem ja, ale to oni bezwstydnie mnie zachecali i wspierali moje wysitki.

Jeszcze jedno.

Jezeli znacie wiktorianski jezyk kwiatow, zwroccie uwage na wzmianki o roslinach w tej ksigzce
i wykazcie sie wiedza.



MELINDA SALISBURY mieszka nad morzem, gdzieS w potudniowej Anglii. Jako dziecko
szczerze wierzyla, ze ksigzka Matylda Roald Dahl to jej biografia. Wiarygodnosci temu dodawat fakt, ze
jej dziadek czesto mylit sie i nazywat ja Matyldgq, a w miejscowej bibliotece pogardliwe odnoszono sie
do ksiagzek, ktore wypozyczata. Niestety nigdy nie ujawnita swoich zdolnosci telekinetycznych. Lubi
podrozowac i przezywacC przygody. Lubi takze Sredniowieczne zamki i nie-Sredniowieczne akwaria,
Ryszarda III i wszystko co skandynawskie. Corka zjadaczki grzechow to jej pierwsza powiesc.

Mozna znalez¢ jq na Twitterze jako @AHintofMystery, ale czujcie sie ostrzezeni — Melinda tweetuje
czesto.



https://twitter.com/AHintofMystery

Melinda Salisbury
Trylogia

Druga czeS¢ trylogii zanurza sie jeszcze glebiej w niebezpieczny Swiat Lormere, teraz ogarniety
przez wojne. Kiedy Smiertelni wrogowie najezdzajq ziemie, mtoda zielarka walczy, by uratowac swojego
ukochanego. Tymczasem mityczne ciemnoSci stajq sie rzeczywistosciq i okazuje sie, co naprawde jest
komu pisane.
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